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Tijdens  de laatste  dagen van  het  naziregime en  aan  de vooravond  van  de verwoesting  van  Dresden doen  in de stad  angstaanjagende geruchten  over  een seriemoordenaar de ronde.  Als het  luchtalarm zwijgt,  en  de inwoners  van de  stad  weer uit de  schuilkelders  tevoorschijn  komen,  worden de  gruwelijk verminkte lichamen  van jonge  vrouwen  gevonden. Rechercheur  Max Heller krijgt  de  zaak toegewezen. Heller is een veteraan  bij  de politie  en hij  weet zijn antinazistische gevoelens  zorgvuldig  te verbergen  voor zijn  chef,  een meedogenloze  officier. Terwijl  de Russen  de  stad naderen en  de  Engelse bombardementen  in  heftigheid  toenemen, blijkt de  moordenaar  volkomen  ongrijpbaar.  Max Heller  moet  in de  chaos op  jacht  om een  gruwelijk  monster te ontmaskeren.
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Eerste deel




30  november  1944  

Heller hees zich met moeite omhoog.  Met  zijn één  meter  tweeëntachtig paste  hij amper  in  het  zijspan van  de  bmw  uit  het  wagenpark van de Wehrmacht.  Maar  een ander  vehikel  was  er niet vrij  geweest.  Heller stapte eerst met zijn rechterbeen  uit en  kromp  ineen toen zijn  voet de  kasseien raakte.  Hij veegde  de ijskoude  motregen,  die tijdens de rit was  begonnen, uit  zijn gezicht en  schudde  afkeurend zijn  hoofd.  Strampe was  niet de binnenplaats op  gereden,  maar  had de motor  voor  de  poort gezet.  Heller  vatte dat op  als een  blijk van minachting. De jonge ss’er  kon hem  niet  uitstaan.

Nu stond Heller  voor het gebouw  van  de  Roeivereniging Dresden. Hij sloeg  zijn kraag op en  begroef  zijn vuisten  diep  in de zakken van  zijn lange  mantel. Daar stond hij dan, met  opgetrokken  schouders, zonder zijn  leren  pet,  en hij  wist  niet waar  hij  naartoe moest. Het water stroomde in zijn  kort geknipte, stilaan grijzende haar.

De  Elbe zag er op deze  laatste  middag  van november troosteloos  uit  – grauw en  flets. Een paar  bomen langs  de rivieroever, kaal en  zwart van de regen. Stroomopwaarts de pijpen van  luchtafweergeschut, waarvan  Heller wist dat het maar  namaak  was. De  wolken  hingen laag en hulden de hellingen aan  de overkant in een nevelsluier.  Het  zou algauw donker  worden. Heller  snufte zachtjes. Toen maakte zich  een gedaante  los  van de zwartgrijze achtergrond van natte, bepleisterde  muren  en kwam op hem af.

‘Rechercheur Heller?’  vroeg de man  in uniform en  vervolgens stak hij ijlings zijn rechterhand in  de lucht. ‘Heil Hitler!’

Heller zag zich onverhoopt genoodzaakt zijn hand uit zijn zak te wurmen  en beantwoordde het gebaar  lusteloos, zonder  een woord te  zeggen.

De  agent deed een pas opzij en maakte een vluchtige  buiging om  aan te geven dat Heller voor  moest  gaan. ‘In het oude roeibotenhuis,’ voegde hij er als uitleg aan  toe.

Het  was  niet ver,  pakweg  vijftig meter,  maar Heller was tot op het bot  verkleumd en  hij had last van  zijn rechtervoet.  Hij zette zijn voet met elke stap voorzichtig neer en  voelde  het  ongeduld van de  man  in  uniform  achter hem.

Aangekomen  bij het roeibotenhuis bleef Heller  staan om  de man voorop te  laten lopen.

Maar de  agent reageerde niet. ‘Gaat  u maar eerst,  almaar rechtdoor.  Ze  is  helemaal achter  in de werkplaats.’

Heller keek  de man een tel emotieloos aan,  daarna liep hij het gebouw in. Het  was niet meer dan een  barak, gekoppeld  aan een  grote loods waarin de  boten, de lange  roeispanen en  andere scheepsbenodigdheden  waren  opgeslagen. Het  rook er naar bedorven water, olie en  metaalschaafsel.

‘Daarlangs!’  wees de man in  uniform.

‘Was  zelf toch gewoon  vooropgegaan,’ merkte  Heller  bot op. Er brandde  wel  licht in het botenhuis,  maar  het peertje was  zwak en  dof. Het was deprimerend, zoals alles tegenwoordig.

‘Nog niemand hier?’ vroeg  hij.  ‘Geen fotograaf?’

‘Niemand,  meneer, maar alles is aangevraagd.’

Heller knikte. Er werd  heel wat aangevraagd. ‘Is er iemand op de plaats delict geweest, heeft  iemand het lichaam aangeraakt?’

‘Nee,  meneer...’ De man in uniform botste tegen  Heller op,  die abrupt stil  was  blijven staan.

De deur van de werkplaats stond  open,  en wat Heller zag had hij  zo  niet verwacht.

‘Wie heeft haar  gevonden?’  vroeg hij  schor.

‘Twee jongens. Ze zitten  in het clubgebouw.’

‘Dus niemand is hier naar binnen gelopen?’ Heller maakte  zijn  ogen los van het  lichaam  en speurde de vloer  naar sporen af. In  het mengsel van stof en  olie moest wel iets zijn achtergelaten,  vermoedde  hij. Het bloed  was geronnen. In de  bloedpoel hadden  zich  barsten gevormd, als  in  de modder van een uitgedroogde regenplas.

‘Ik moet hier licht hebben, veel licht, en  de  fotograaf.’

‘Dan moeten we  de ramen verduisteren.’

‘Doe  dat.’

De agent knikte kort en verdween. Heller  bekeek de vrouw  die met  een stevig touw  aan haar  polsen aan de werkbank was vastgebonden, zittend, haar armen wijd gespreid, als Christus aan  het  kruis.  Haar bloes  en haar onderhemd  waren opengescheurd, net als haar rok. Met een stuk van hetzelfde  touw waren haar voeten samengesnoerd en  haar onderlijf was geheel  ontbloot. Haar slip en haar kousen waren  tot aan haar  enkels  naar  beneden getrokken.  Haar hoofd hing naar voren,  met de kin ver op  de  borst, en Heller kon haar  nek zien.  Weer  veegde hij over zijn gezicht.

Ondertussen  was het  harder  gaan regenen, de regen begon op het metalen dak te  roffelen en gorgelde algauw door de dakgoten en de regenpijp. Heller hurkte  neer om te  kijken of  de vrouw een prop  in haar mond had.  Hij kon  het niet zien, want het was  al te schemerig in de werkplaats en de lichtschakelaar mocht hij niet  aanraken. Haar gezicht lag in het donker.

Eindelijk  hoorde Heller motorgeluiden. Daarna mannenstemmen. Hij kwam overeind en stak zijn handen in zijn  mantelzakken. Oldenbusch van de  Technische Opsporingsdienst kwam binnen,  een houten statief  onder zijn  ene arm en in  zijn andere  hand een grote bruine koffer. Omdat niemand hem  volgde, konden ze  de Hitlergroet  achterwege laten.

‘Geef maar, Werner.’ Heller wilde de koffer pakken, maar Oldenbusch – dertig jaar oud, gedrongen  en ietwat gezet –  schudde zijn  hoofd.

‘Doe jij jouw dingen maar,  Max,  dan doe ik de mijne,’ verzuchtte hij. ‘Vreselijk om te  zien, hoorde ik al.’

Heller knikte. ‘Ellendig.’

‘Alles is een ellende tegenwoordig.’

Heller ging er niet op in. Je  vermeed dat soort gesprekken.

‘Probeer elk detail te registreren. Ook  de kledingstukken. Maar eerst  de vloer naar sporen afzoeken,  ik  geloof dat  ik  daar een  schoenafdruk  heb gezien. Ik denk  dat  er  op  de werkbank vingerafdrukken  kunnen zitten  en ook op  de lichtschakelaar. Vreemde haren misschien op de kleren van het  slachtoffer. Waar komt  het touw vandaan? En  zeker weet  ik het niet,  maar is  dat een sikkel?’ Heller wees op  een  donkere halve maan  gedeeltelijk onder de werkbank.

Oldenbusch  wiegde geruststellend met zijn hoofd. ‘Goed,  ik  weet  wat ik moet doen. Maar eerst  moet ik een schijnwerper hebben. Flitslampjes zijn ook schaars. Alles is schaars. Klepp zag eerst niet  eens  de  noodzaak van mijn komst hier  in.’

Heller keek de technisch rechercheur wantrouwend  aan.  ‘Waarom niet, als ik vragen mag?’

Oldenbusch  humde alleen,  daar  leek  alles mee gezegd. Hij was alweer  op weg naar buiten.  Heller volgde  hem.

‘Ik  ben wel een  tijdje bezig.  Ken je die  jongen  Friedrich?  Die  moest vorige week opkomen  voor het leger.’

Heller kende hem niet. ‘Ik  ga eens  praten  met die mannetjes.  Ik  zit in het clubgebouw  als je  me zoekt.’ Heller wees met zijn kin naar het gebouw ertegenover.

De twee jongens zaten braaf aan tafel, de thee in hun kopje hadden ze niet  aangeraakt. Ze droegen  allebei  een jas, maar  Heller zag de  kraag van hun uniform van het  Deutsche Jungvolk  eronder.

Zodra  hij  naderbij kwam, sprongen  ze allebei  op en strekten hun armen stram in de  lucht. ‘Heil Hitler!’ snerpten  ze  in koor.

Hoe oud zouden ze zijn, dacht  Heller – nog geen twaalf. Ze hadden nooit iets anders gekend. Dit keer groette hij  volgens voorschrift.  Met  kinderen moest je  heel  erg  voorzichtig  zijn, ze  waren  de ergste  verklikkers.

‘Ga zitten,’  beval hij. ‘Wat hadden jullie in het roeibotenhuis te zoeken?’

‘Spelen, meneer de commissaris,’ kwam het als uit één mond.

‘Naam.’

‘Gustav Merker.’

‘Alwin  Trautmann.’

‘Jullie hebben ingebroken!’

‘Nee,  meneer de commissaris! De deur stond  open.’

Hellers blik dwaalde  naar de tafel  naast hem, waar twee eenvoudige houten geweren op lagen.

‘Ik ben meneer de rechercheur. Weten jullie  ouders waar jullie zitten?’

Ze schudden allebei  hun hoofd.

‘Vertel maar  wat  jullie hebben gedaan en  gezien. Niets overslaan.  Jij  eerst, Gustav.’  Door  het raam zag Heller iets bewegen. Klepps auto was de  binnenplaats op gereden.

‘We waren aan het spelen.  We  zijn hier vaak. We  wonen verderop, in de  Gneisenaustraße. De  deur stond open, op een kiertje, en wij gingen naar  binnen omdat het  koud was en omdat er misschien een  spion binnen zat. Het duurde  niet lang en toen zagen we de dode  vrouw.’ Gustav  leek het niets te doen, maar  zijn vriend kromp ineen  bij zijn  laatste  woorden.

‘Zagen jullie wat? Liep er iemand weg? Hoorden jullie iemand roepen?’ Dat  was routine, de  vrouw was al uren dood.

‘Nee, er was niemand.’

‘Hebben jullie iets aangeraakt? De deur, de lichtschakelaar? De dode  vrouw?’

‘Nee, meneer  de commissaris, helemaal  niets.’ Gustav en Alwin schudden  ijverig  hun hoofd.

‘Hoe deed je dan de deur  open?’

‘Opengeduwd met mijn geweer.’

Heller knikte. ‘Jullie gaan nu naar huis,  via de  kortste  weg.  En jullie liegen niet over je  naam? Jullie weten toch  wel dat  je anders in het tuchthuis  komt.’

Weer schudden  ze allebei heftig  hun hoofd.

‘Goed, dan  ingerukt.’

De twee  stonden op. Maar  Alwin bleef staan. ‘Dat was de enge  man, hè?’

Heller keek op. ‘De enge man?’

‘Moeder  zegt  dat de enge  man rondspookt.’

‘De enge man?  Wie moet dat dan zijn?’

‘Hij  vangt kleine kinderen!’ Alwin was ernstig  en zijn  kin trilde.

Heller  ging staan.  ‘Ga naar huis. Er zijn al  zoveel enge  dingen, daar hoeven we geen boeman  bij.’

‘Maar gaat hij  ons nu achterna omdat wij die vrouw  gevonden hebben?’

Heller pakte de  jongen stevig bij de schouder vast. ‘Ga naar  je  moeder. Als het de  enge man was, dan  maakt hij zich wel zorgen om andere dingen dan twee  van  zulke doerakken.’

‘Enge man,’ fluisterde Heller bij  zichzelf toen  hij via  het binnenplein naar de vindplaats van het lichaam terugkeerde. Wat  moest hij hier nou van  denken? Het was oorlog  en dan waren de mensen anders  dan in vredestijd. Wie  bond een vrouw vast en takelde  haar zo verschrikkelijk toe zonder de moeite te nemen  de daad te verbergen? De  dader had het  lijk gewoon in de Elbe kunnen gooien en daarna de vloer  kunnen  schoonspuiten. Heller had in het botenhuis  een wasbak  met een  aangesloten waterslang  gezien.

Toen hij  het botenhuis  wilde  betreden, liep Klepp hem tegemoet. Een man die bijna even lang was als  Heller, maar hij woog beslist meer en was een paar jaar  jonger. ss-Obersturmbannführer Rudolf Klepp  was zijn superieur, sinds kort.  En  politieman  was hij tot nu  toe nooit geweest; vóór  zijn loopbaan bij de  ss  had hij  het vak van  slager geleerd.

‘Beestachtig!’ mompelde  hij. Heller antwoordde niet.  Mannen met  een doodskop op hun  pet moesten een  dergelijk tafereel aankunnen,  dacht  hij bij  zichzelf.

‘Ik ga  terug naar het hoofdbureau. Ruim  hier nog maar even op. Het zal wel niet veel opleveren.’

Heller bleef zwijgen en  knipperde niet eens met zijn ogen, hij  voelde  dat  het water zijn haar en de schouderpas  van zijn  mantel doorweekte, dat  het in zijn nek drupte. Tot  dusver  had hij  nog  maar weinig  met  Klepp te maken gehad. Ze hadden  hem uit  Polen  gehaald,  uit de Waffen-ss.  De  positie bij de  politie van Dresden  moest vast een beloning  zijn. Wat  er in Polen  was  gebeurd, was alleen als gerucht  bekend. En aan geruchten  had  Heller nog nooit geloof gehecht,  al helemaal niet in  oorlogs-­tijd.

‘Ik wil graag sectie op het  lichaam laten verrichten,’ zei hij.

Klepp wimpelde het af.  ‘Doe  wat u moet doen. Ik  neem  aan dat u morgen  wel een eindverslag presenteert.’ Hij  dook  ineen en draafde de weinige meters  naar de auto. Zijn chauffeur, die  de hele tijd roerloos in de regen had  gestaan,  zwaaide het portier open.

‘Een  eindverslag?’ vroeg  Heller, maar  op  dat moment sloeg  de chauffeur het portier dicht,  zodat Klepp  de  vraag niet meer kon  horen of  tenminste  kon doen alsof hij de vraag  niet  had gehoord.

Heller keek de wegrijdende auto na en liep  toen terug naar het botenhuis.

Oldenbusch leek al op hem  te wachten. ‘Kom  binnen.’ Hij  wees  op iets op de muur  naast Heller. Het was een bezem. ‘De dader moet de vloer aangeveegd hebben.  Ik heb  geen  enkel  schoenspoor kunnen  ontdekken.’

Heller  bestudeerde de bezemsteel, waarop  fijne veegjes  van  wit  stof  waren gaan liggen. Zodra hij  zijn  hand ernaar uitstrekte,  kuchte Oldenbusch.

‘De bezem moet nog onderzocht  worden op vingerafdrukken. De dader drong  naar  binnen door  de stalen  deur  die op  de Elbe uitkomt, hij  brak het  slot  gewoon open.  Er is geen inbrekersgereedschap te  vinden.  De sporen buiten spoelde de  regen al weg.  Wat betreft het  slachtoffer: geen papieren, niets,’  vertelde Oldenbusch, zonder dat Heller vragen hoefde te stellen. Ze werkten  al  een  hele tijd samen.  ‘Niets in de kleding. Arisch  kennelijk, draagt geen ster. Klepp denkt...’  Oldenbusch  keek geschrokken op om zich  ervan te verzekeren dat Klepp  er  niet meer  was. ‘Hij denkt  dat  ze uit Silezië komt,  maar haar kleren vind ik  daar niet bij passen.’

Heller  wees naar de voet  van de dode vrouw. ‘Dat  zijn  kousen van het  ziekenhuis.’

Oldenbusch beet  op zijn bovenlip. ‘Uit het Gerhard Wagner Ziekenhuis?’

‘Dat ligt in de buurt. Of  anders het diaconessenhuis.’

‘De sikkel  is  trouwens  schoon, de misdaad moet met een ander wapen  zijn gepleegd, een heel scherp mes, zo te  zien. Ik  heb een stuk of tien foto’s  geschoten, die ga ik vandaag nog ontwikkelen.’

‘Klepp had het al  over een eindverslag?’

Oldenbusch wierp Heller een meelijdende blik toe. ‘Een toevallige  daad, begaan door iemand  op  doorreis, zei hij tegen me.’

Heller keek Oldenbusch een paar tellen aan. ‘Laten we  haar naar de schouwarts  brengen.’

Oldenbusch  schudde droevig zijn  hoofd. ‘Allemaal aan het  front. Dokter Kassner  kreeg vorige week  een  oproep.’

Heller ergerde  zich. Kennelijk was  een  vrijstelling wegens persoonlijke onmisbaarheid ook niets meer  waard. Vroeg of  laat  zouden  ze  hem ook nog naar  het front sturen.

‘Dat kan zo niet  doorgaan. Dit gaat helemaal  de  foute kant op.’ Terwijl hij het zei  had Heller  al  spijt  van zijn gevoelsuitbarsting en hij kreeg  zichzelf onmiddellijk weer  in de  hand. ‘Een moordenaar  die  toevallig  op  doorreis is,  neemt niet de moeite  zijn sporen zo zorgvuldig te wissen. Hij moet zichzelf  ook wel hebben  gewassen. Zo’n daad kun  je niet doen zonder jezelf  te besmeuren. Hij  zal toch niet zomaar  in die  kleding naar buiten zijn gegaan?’

Oldenbusch  trok zijn  mondhoeken naar  beneden.  ‘Het is  toch geen punt om even  een  mantel om  je heen te gooien. Maar hij  kan zich  ook  wel  daar  bij  de wasbak gewassen hebben, mocht dat  nodig zijn geweest. Maar  afdrukken zijn er niet.’

‘Ik bedoel, hij  wist  wat hij deed, dat was gepland.  De plek, de daad.  Ook zijn  vertrek.’

‘Maar hij liet  het lichaam  gewoon liggen.’

Heller zoog lucht tussen  zijn tanden door. Dat was precies wat hem te  denken gaf.

‘Werk maar door hier, ik ga uitzoeken waar we haar naartoe kunnen brengen.’

 




30 november 1944,  



’s avonds

Heller was doornat geworden van zijn  wandeling naar  het  ziekenhuis. Hij had  zijn  mantel uitgetrokken en hoopte dat  die wat  zou  drogen  op de  verwarming  in  het secretariaat. Het was  lastig geweest  om een  specialist te pakken te krijgen. Het ziekenhuis was overvol, het personeel  overbelast. Allerlei  ernstige  ziektes stapelden zich tegenwoordig op, er  kwamen  dagelijks gewonden van het  front binnen,  ondervoede vluchtelingen moesten worden verzorgd, er  heerste  een  luizenplaag. Heller was naar  de spreekkamer  gestuurd en zat  daar nu al bijna een uur te  wachten. Buiten was  het gaandeweg donker geworden. Max  Heller schoof de mouw  van zijn jasje omhoog om op zijn polshorloge te  kijken. Op dat ogenblik  zwaaide de deur open.

Heller  stond op,  maar  de dokter stapte  kloek langs hem heen  naar zijn stoel, lichtte zijn  witte jas op, ging zitten en gebood  Heller met een summier gebaar weer plaats te  nemen. Dokter Alfred Schorrer, zoals  op het naambordje op  zijn schrijftafel stond te lezen,  leunde achterover. Hij was  ongeveer van Hellers leeftijd  of een tikkeltje ouder. Zijn haar was  militair kort  geknipt. Hij droeg een smal  getrimde snor, amper  meer  dan  een zilveren waas. Zijn ogen waren grijs en keken  helder en intelligent zijn gesprekspartner aan.

‘Helaas blijkt uw vermoeden  te kloppen.  Het gaat inderdaad om een  verpleegster van  ons.  Klara Bellmann. Zover ik weet, was ze niet veel langer  dan ik hier in het ziekenhuis,  drie maanden. Ze werkte in de  vrouwenkliniek.’ Dokter Schorrer had zijn ellebogen op de  leuningen van zijn stoel geplant en legde zijn  vingertoppen tegen elkaar.

‘Ik vrees dat de jongedame  een afschuwelijke marteling moest doormaken  tot de Heer haar  genadig  tot zich  nam. Geen enkele wond  lijkt dodelijk te zijn geweest. Haar  hart is intact.  Ze had  een steek door de longen, maar dat heeft meestal alleen tot  gevolg dat de longkwabben in kwestie volstromen met bloed. Dit resulteert meestal in  een  heel langzame dood door verstikking. Vaak genoeg meegemaakt aan  het  front.  Heeft u ook  gevochten  aan  het  front?’

Heller kuchte.  ‘Ja, in de vorige  oorlog.’

Schorrer  leefde zichtbaar op. ‘Toen was ik  er ook al bij. Vijfde Garderegiment Grenadiers. En u?’

‘Honderdeneerste Grenadiers,’ antwoordde Heller. Meer wilde  hij er  niet over  zeggen.

Schorrer leek  dat aan te voelen en  keerde  onmiddellijk  op zijn  onderwerp terug. ‘De verwonding van  de buikwand gaat altijd met hevige  pijn gepaard, de diepe insnijdingen in armen  en benen ook. Ze moet hebben geschreeuwd, tenzij  ze al snel buiten kennis geraakt  is.  Haar dood was het gevolg van shock,  of ze is doodgebloed. Dat laatste lijkt me het waarschijnlijkst.’ Schorrer tikte  met zijn vingertoppen twee keer  tegen elkaar.

Heller lette erop niet met zijn hand  over zijn nek  te  wrijven, want  hij wilde niet onzeker  overkomen naast het soevereine optreden van  de  arts. Maar hij voelde zich niet prettig.  Hij had het koud  en zijn jasje schuurde  over zijn  schouders. Hij  had  het  voorgevoel dat hij die  nacht  slecht zou slapen.

‘Is na  te  gaan  of ze onder invloed van  alcohol was?  Of op  een andere manier bedwelmd, buiten zichzelf, verlamd? Heeft ze  zich niet verzet?  Ze  zal toch niet vrijwillig  het botenhuis  in  zijn gegaan.’

Schorrer boog zich  iets  naar  voren  en keek  op een formulier. ‘Er werd  bloed afgenomen,’ antwoordde  hij  kort.  ‘Nog vra­gen?’

‘U staat aan het hoofd van  dit ziekenhuis? Ik hoorde  dat u patholoog bent.’

‘Dat ben  ik  ook. Maar de  huidige  tijd  vereist  bijzondere maatregelen,  en zodoende werd mijn werkveld verruimd.’ Schorrer maakte een berustend gebaar. ‘Tja,  rechercheur Heller, we  hebben  het druk.’

Heller begreep de hint  en stond  op. ‘Hartelijk  dank voor uw snelle hulp. Mag  ik misschien nog  eens om raad vragen, mocht dat  nodig  zijn?’

‘Altijd, ik  woon hier op het  terrein. Ze  hebben in het zusterhuis  twee kamers  voor  me vrijgemaakt.’  Schorrer was ook opgestaan, nu stonden ze tegenover  elkaar om  afscheid te  nemen  en draalden  een moment.

‘Heil Hitler.’ Heller stak  zijn arm op, maar strekte hem niet helemaal en liet hem meteen weer vallen.

Schorrer deed hem  na en even keken ze elkaar vorsend aan. In het  kantoor gaf Schorrers secretaresse Heller  zijn mantel aan, die lekker warm was  geworden. Hij  bedankte  haar en vertrok.

Op de gang rook het  naar avondeten, naar brood en  bouillon.  Hij had zelf sinds zijn  karige lunch van  een paar aardappels en gepekelde raapjes niets meer  gegeten. Het personeel deed stoïcijns  zijn werk. Heller moest  één of twee keer  opzij stappen en  zichzelf tegen de  muur drukken  toen maaltijdkarren  en bedden langs hem heen werden geduwd.

In het  trappenhuis bleef hij niet  wachten op de lift,  maar hij nam de  trap.

‘Weet u waar ik de  personeelsafdeling  kan vinden?’  sprak hij  op de begane grond een langslopende verpleegster aan.

‘Het administratiegebouw is hier  achter, maar nu is er niemand meer.’ De zuster  wees naar een gebouw.

‘Bedankt.’

‘Graag gedaan.’ De zuster ging verder en stapte  de  trap op.

Toen ging er een  schok  door hem  heen en  hij draaide  zich  om. ‘Heil Hitler,’  riep hij.

De  zuster stond even stil en draaide zich langzaam naar hem om. Daarna  klom ze verder de trap op, zonder  zijn groet te beantwoorden.

‘Wat is er  met je?’ vroeg  Karin, terwijl  ze Hellers mantel aannam.  Ze deed  hem op een knaapje en bracht hem  naar  de keuken,  waar ze hem naast  de kachel ophing. Toen kwam ze terug naar  de  gang. Heller  was  ondertussen op  een bankje gaan zitten om  moeizaam zijn schoenen  uit te trekken.  Afkeurend  keek  zijn vrouw hem aan. ‘Je pet?’

‘Op het bureau, vergeten.’ Zijn rechterschoen  schoof  met een ruk over zijn hiel, Hellers gezicht vertrok.

‘Jij ook  altijd! Een  verkoudheid  is wel het laatste wat we kunnen  gebruiken.’

Heller zweeg.  Het stond hem  niet aan als ze zo deed, maar ze had gelijk en hij ergerde zich aan zichzelf. Hij kon maar  beter verzwijgen dat  hij zo  snel rilde  van de kou.

‘Nou,  wat is  er?’  Karin ging naast  hem zitten.

‘Er is een  vrouw vermoord. Niet ver hier vandaan,  een kwartiertje lopen.  Een verschrikkelijke  daad. Echt ontzettend. Iemand heeft haar... opengesneden...’

‘Een roofmoord?’

‘Nee, Karin, met  een roofmoord  heeft het  niks  te maken. Dit is het werk van  een  gestoord iemand!’

‘Kun je iets doen?’

Heller zuchtte zacht.  ‘Geen mensen, geen benzine, geen  flits­lampjes,  geen tijd.  Klepp schijnt aan  te  nemen dat het iemand op doorreis was.’

‘O, die vent, die stomkop.’

Heller  legde zijn vrije hand op haar onderarm en kneep er licht  in. Ze mocht  niet  zo hard praten als ze  in de gang zaten.

‘Da’s  toch waar,’  fluisterde Karin bokkig.

‘Wat eten we?’

‘Een  aardappelschotel met raapjes.’ Karin stond op en  Heller  volgde haar  naar de keuken. ‘Ik  heb  vier uur bij  Kiebels  in de rij  staan wachten, want  er werd gezegd  dat ze spijsvet hadden. Maar het  was allang  op voordat ik aan de beurt was.’

‘Verder nog iets?’ vroeg Heller bijna terloops.

‘Niets,’ antwoordde  Karin, zonder hem aan  te kijken.

Dat was  tegelijkertijd goed  en slecht.  Dat betekende dat er geen  zogenaamde  heldenbrief  was gekomen, waarin  stond dat een van hun jongens voor  Führer, volk  en vaderland  was gesneuveld.  Maar dat betekende ook dat er geen post van het front was. Al  maanden niet meer. Hun eigen brieven waren teruggekomen, allemaal met  de notitie: retour  aan afzender,  nader bericht afwachten.

Zwijgend  zaten ze aan de eettafel  en afgezien  van het zachte getik van  hun  lepels  tegen  de  borden  was het stil. De radio  bleef uit. Eigenlijk hield Heller van klassieke muziek, Händel en Vivaldi,  maar hij kon  dat  domme gezwatel  tussen  de muziek door niet  meer horen. Steevast dezelfde  frasen.

Karin  was het  eerst klaar met eten, ze had  veel minder opgeschept dan hij.  Bedachtzaam legde  ze  haar lepel  neer,  zodat ze geen  geluid maakte. ‘Mevrouw Lehmann  zei vandaag dat  ze  weer oprukken in Rusland.’

Heller at  zijn bord leeg  en hield het toen schuin  om het staart­je bouillon nog  op te lepelen. Daarna legde  hij ook heel zacht zijn  lepel neer.  ‘De mensen leuteren maar wat. Als ze in Rusland  vooruitkwamen,  hadden ze  dat allang luid verkondigd.’ Hij stond op om naar  de woonkamer te  lopen. Om de krant  te lezen, die  nog maar een  paar blaadjes bevatte en bijna  voor  de helft  vol  stond met rouwadvertenties. Karin zou gaan afwassen en hem  over een paar minuten volgen.  Daarna zouden ze samen bij kaarslicht  afwachten of het luchtalarm die avond zou gaan. Pas als ze er  zeker van waren dat de  Engelsen wegbleven, zouden ze naar bed  gaan. In de deuropening draaide Max Heller zich nog even  om. ‘Heeft  mevrouw Lehmann het ooit gehad over  de “enge man”?’

Karin  stapelde  het serviesgoed op. Ze  dacht na en schudde  toen haar hoofd. ‘De enge man? Nee.’

Heller ergerde  zich dat hij het onderwerp toch had  aangekaart.  Het ergerde hem ook al zo dat hij  de  verpleegster veel  te  hard ‘Heil Hitler’ achterna geroepen had. ‘Heldhaftig  gevecht,’ las Heller. Overal heldhaftige  gevechten. Ook  zo’n frase. Iedereen wist – iedereen moest weten – wat zulk nieuws waard was: namelijk  niets. En toch  was  je er happig op om het te lezen, je  zocht  naar elke  indicatie, als was die  nog zo gering, van wat  er werkelijk gaande  was.  Ook in zijn oorlog hadden ze heldhaftig gevochten.  Heldhaftig hadden ze in het slijk  gelegen, heldhaftig waren ze weggedoken als de granaten om hen  heen insloegen, hun  gezicht in de  modder gedrukt.

‘Wat  bedoel je?  Met  die enge man?’

Heller kromp ineen.  Hij had  Karin niet aan horen komen. ‘Die vrouw van  vandaag, die  werd door  twee  jochies gevonden.  De  ene  was  erg geïntimideerd. Hij vroeg  me  of  het  de enge  man  was geweest. Meer weet  ik  niet, Karin.’

Karin verving de  kaars op de salontafel, deed de plafonnière uit,  ging op  de bank zitten en wikkelde een deken om haar benen.

‘Je zei dat hij haar opengesneden  had...’  Ze aarzelde. ‘Wie doet zoiets nou?’

Heller keek haar nadenkend aan. ‘Ik weet het niet. Maar dat was geen gewone  moord. Geen roofmoord. Dit is iets  anders. Dat voel ik.’

‘Maar Max,’ fluisterde Karin,  terwijl haar gezicht net buiten de  lichtkring van de kaars  amper te  zien was, ‘hou  je  er toch buiten  als die Klepp  dat  wil.’

‘Het is moord en  ik moet  mijn werk doen.’

‘Max, het zou niet de eerste keer zijn dat je meer doet dan  nodig is.’

‘Ik deed altijd alleen  wat  nodig was.’

‘Maar  juist nu...’

‘Juist nu  is het  belangrijk niet alle  regels overboord  te gooien en  niet elk gevoel van fatsoen kwijt te raken.’

‘Val  me niet in de  rede,  Max. Ik maak me gewoon  zorgen. Straks ben jij nog de enige fatsoenlijke mens tussen  al die gekken.’

‘Wat wil je daarmee  zeggen? Moet ik  ook doen  of ik  gek ben?’

Karin schudde  boos  haar hoofd. ‘Je  hoeft niet zo dom te doen,  je weet best wat ik bedoel.’

Om  elf uur  ging  het vooralarm af, een paar minuten later  groot alarm. Heller, die in de stoel  was ingedommeld,  stond op om zijn  mantel uit de keuken te  halen. Daarna pakten  ze de  koffers, die ze weken geleden al hadden gepakt  en  zeker  al twintig keer de kelder in hadden gedragen.

In het  trappenhuis  kwamen ze de buren van boven en naast hen tegen. Ze mompelden een groet  en liepen naar beneden naar de kelder. Niemand  maakte nog grapjes of durfde te beweren  dat Dresden gespaard zou blijven. Niet sinds zeven oktober,  toen er voor het  eerst bommen vielen. Veel vliegtuigen  waren  er  niet gekomen, een  stuk of wat huizen  waren ingestort en  er  waren  een paar  dozijn doden gevallen. Maar die weinige bommen volstonden om alle illusies teniet  te doen.

In de kelder ging iedereen op zijn vaste  plaats  zitten. Er  brandde  maar  één enkele gloeilamp. Nu moesten ze wachten tot het luchtalarm werd opgeheven.  Niemand zei iets. Geen woord. Heller wist waarom.  Hij was de reden. Hij  was politieman  en zeker vanaf het moment  dat  iedere politieman stellig aangeraden werd  lid  te worden  van de ss of  de sd, wilde  niemand hem meer vertrouwen, net zoals hij zelf ook  niemand  meer vertrouwde.
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vroeg in de ochtend

‘Het spijt me, rechercheur  Heller, maar zuster Klara was verhuisd en  zat niet meer in het zusterhuis. Haar nieuwe adres staat  hier helaas  niet  genoteerd.’ De vrouw van middelbare leeftijd, haar haar in een scheiding en streng gevlochten om haar  hoofd, bladerde nog eens door de drie velletjes  die  het hele  dossier  van Klara Bellmann  uitmaakten en gleed  met  haar vinger  langs de regels. Heller  wist  dat ze dat alleen maar deed om een bedrijvige indruk te wekken. Haar grijze  rok en haar witte,  tot aan haar  hals  dichtgeknoopte bloes wasemden een sterke geur van mottenballen  uit. Ze had  donkere kringen onder haar ogen. Zij sliep vast ook al  maanden  slecht. Achter haar ratelden drie  vrouwen op hun typemachine. ‘Ze  kwam drie maanden geleden uit  Berlijn aan. Ik kan het zusterhuis of haar  afdeling wel even bellen.’

‘Bedankt, mevrouw Schmitt, maar  ik ga zelf wel  op zoek.’ Heller pakte  zijn pet van tafel en stond  op. ‘Maar is het  wel denkbaar dat zuster Klara haar nieuwe adres niet heeft doorgegeven? Misschien is de informatie op  een  verkeerde plek  opgeborgen?’ Hij besefte  dat hij zijn  vraag ongelukkig had geformuleerd.

‘Als mevrouw Bellmann haar meldplicht niet is nagekomen, valt  mij dat niet te verwijten,’  antwoordde mevrouw  Schmitt  dan ook heel vinnig.

De andere  drie vrouwen  bleven  met gebogen hoofd zitten, ze durfden geen woord  uit te  brengen. Zonder gedag te zeggen verliet Heller het kantoor.

‘Bent u  hier vanwege Klara Bellmann?’ Een jonge vrouw  in  verpleegstersuniform sprak hem aan. Ze  moest hier op hem hebben  gewacht.

Heller monsterde de vrouw. Het  viel  hem op dat haar stem geen spoortje van de Saksische tongval  had.  Niets van een dialect. ‘Bent u niet de zuster van gisteravond?’

‘Bent  u nu  hier vanwege zuster  Klara, ja of nee?’

Heller was zo’n oneerbiedige toon niet  gewend. ‘Ik ben  Heller van de recherche. En  ja, ik ben gekomen om  uit  te  zoeken  wat  het woonadres van  mevrouw  Bellmann is,  maar jammer genoeg konden ze me  niet  verder helpen. Kende u mevrouw Bellmann?’

De zuster knikte.  ‘We waren bevriend. Ik weet waar ze woonde.’

Heller haalde zijn notitieboekje  en  zijn  potlood voor de dag. Hij likte aan de punt.  ‘Mag  ik  uw naam en adres?’

‘Ik heet Rita Stein en  Klara woonde  pas  een paar dagen bij familieleden in de  Jägerstraße, nummer zeventien. Familie  Schurig.’

Heller  schreef  het snel op. ‘Vertel eens, wanneer  heeft u Klara Bellmann voor het laatst gezien?’

‘Eergisteravond, toen onze  dienst afgelopen  was.’

‘Wilde  ze iets gaan doen? Maakte ze een  of andere opmerking?  Misschien  over het  gevoel  dat iemand haar volgde?’ Heller nam  zuster Rita vrij nauwgezet op. Ze leek niet meer zo jong als  ze op het eerste gezicht  was overgekomen.  Hij schatte haar boven de dertig. Donker  haar kwam onder  haar  kapje uit, haar ogen stonden helder  en zagen er niet  vermoeid uit  –  er lag iets in wat Heller  interesseerde.

Rita Stein schudde langzaam haar  hoofd. ‘Nee,  niets.’

‘Waarom  bleef ze niet hier  in het  zusterhuis, net als u?’

‘Vanwege de kamernood eisen  ze dat iedereen  die ander onderdak kan vinden ook van  die mogelijkheid gebruikmaakt.’

‘De  Jägerstraße is toch in  de wijk Albertstadt. Kwam ze met de tram?’

‘Ze kwam op  de fiets. Het  was een herenfiets. Merk  Diamant, zilverkleurig. Die had ze overgenomen van  een  vrouw  die  de fiets niet  meer nodig  had.’

Het was duidelijk wat  dat betekende. De plek van het misdrijf lag  dus op de  weg naar huis  van  Klara  Bellmann, want de kortste weg  van  het ziekenhuis naar Albertstadt was  die via de Albertbrug over de Elbe. Het was goed  mogelijk  dat de  moordenaar  zijn  slachtoffer een paar dagen lang  had bespied.

‘We hebben geen fiets gevonden.’

‘Was het dan  een  roofmoord?’

‘Ik ben er vrij  zeker van  dat  de  dader niet op  de fiets  aasde.  Waarom kwam ze  uit Berlijn hiernaartoe?’

‘Haar huis  was  platgebombardeerd,  ze was  daar  alles kwijtgeraakt. Haar  hele hebben en houden was  verwoest, zelfs het  ziekenhuis waar ze werkte. Ze  kwam  naar Dresden omdat ze hier  familie had.’

Nu  was  Heller  alert. ‘Waarom zat ze dan eerst in het  zusterhuis?’

‘Daar kan ik alleen  maar naar gissen.’ Rita Stein werd  wat afstandelijker, alsof ze zich er weer van bewust was met wie  ze stond  te praten.

‘Mag ik  daar  meer van weten?’ moedigde Heller haar aan.

‘Ze was getrouwd met een  onvoldoende raszuivere  man  en  in 1938 vroeg ze de scheiding aan. Haar familie wilde zeker weten  of dat wel klopte en daarom had ze in Berlijn haar scheidingspapieren opgevraagd, want  al haar documenten  waren vernietigd door  het  bombardement.’ Zuster Rita  hield gauw weer  haar  mond, alsof ze vreesde  dat Heller verkeerde  conclusies  kon trekken uit  de manier waarop  ze het vertelde.

‘Hoe bent u bevriend geraakt?’

‘Doet dat  ertoe? Zoals dat  gaat gewoon, je ontdekt overeenstemmingen. Je  deelt  dezelfde  zorgen.’

Heller  sloeg  zijn notitieboekje dicht en  stopte  het samen met zijn potlood in zijn mantelzak.

‘Bedankt. Ik ga  de familie  Schurig  straks opzoeken. Eerst  moet  ik  nog even naar Schorrer.’

‘Dokter  Schorrer? Ik moet ook naar hem toe. Kennelijk heeft hij over  me gehoord  en wil hij  graag dat ik  bij hem  op  de afdeling kom werken.’

‘Dat  is een compliment voor uw werk.’

‘Weet ik niet,  ik ken hem niet zo  goed,’ antwoordde zuster  Rita bot.  Daarna liet  ze Heller  staan en koerste met vlotte stappen op het trappenhuis af.

Heller volgde haar op een afstandje de trappen af en voegde zich pas buiten  op het ziekenhuisterrein weer  bij haar. Zwijgend liepen ze  langs enkele gebouwen op weg naar  de sectie van  Schorrer.

Plotseling bleef  Heller staan en zei luid: ‘Dat was uw fiets!’

Rita Stein bleef niet staan,  maar onmerkbaar vertraagde ze haar  pas. Pas bij de toegangsdeur  stond ze stil.

‘Mijn man is Oberfeldwebel. Artillerie. In Afrika. Ik heb al bijna twee jaar niks  meer van hem gehoord. Hij  wordt als vermist  beschouwd.’

‘Dat wil niks zeggen,’ reageerde Heller  en  hij probeerde niet eens  opbeurend te glimlachen.

Rita  keek hem recht aan.  ‘Ik maak  mezelf niks wijs,’ zei  ze kortaf en ze vervolgde  haar weg.

Dokter Schorrers houding gaf  Heller te  verstaan wat  hij  van  deze verspilling van  zijn tijd vond. Maar toch stond Heller erop om  Klara Bellmann nog een keer te zien.

Ze lag op  de  autopsietafel,  haar ogen  gesloten.  Haar hoofd was ongeschonden, maar vanaf haar  hals  naar beneden  was haar lichaam bezaaid met diepe  snijwonden.  Het witte  licht van de lampen onthulde elk verschrikkelijk detail.  Er drong een  zoetige lucht Hellers  neus binnen.

‘Hij  heeft zich  niet  aan haar  vergrepen?’ Heller dwong zichzelf alles te bekijken. Het kleinste detail kon  van betekenis zijn, zelfs een afgebroken  vingernagel.

Schorrer  stond erbij met zijn handen op zijn rug gevouwen. ‘Ik ben wel geen forensisch  deskundige, maar ik meen toch met vrij grote zekerheid te kunnen  stellen  dat dat niet het geval is.’

‘En er is volgens u ook geen  sprake  van een  kannibalistische handeling?’

Schorrer  schudde ontstemd  zijn  hoofd, alsof hij  zich  door die  vraag beledigd voelde.

‘Heller,  het ziekenhuis ligt  stampvol patiënten.  Dit is een vreselijk  misdrijf,  zeker, maar denkt u dat mijn aanwezigheid  hier  nog langer nodig is?’

‘Het gaat er de dader  waarschijnlijk om het  slachtoffer te laten lijden. Hij geniet van haar pijn,  van  haar  angst. Ik vraag  me af of deze daad doelbewust  tegen Klara Bellmann  gericht  was? Of de dader zijn woede  speciaal op haar uitleefde?’

Schorrer stopte zijn handen in de zakken  van zijn doktersjas. ‘Ik ben geen psycholoog.  Ik  ben arts,  ik  probeer zieken  te  genezen en gewonden op te lappen. Jarenlang  deed  ik aan het front niets anders. Ik vraag allang  niet meer naar de reden. En ik heb  al  zoveel geopende  lichamen  gezien  dat  ik wel durf te zeggen dat ik  geen  verschil kan ontdekken tussen een arisch,  een Russisch en  een Joods lichaam. Ik denk niet langer dan een paar dagen  vooruit en  er is overal tekort  aan.  Binnenkort heerst er niet  slechts gebrek, binnenkort is er helemaal  niets  meer. We  storten ons met open  ogen in  het verderf. Deze dode is voor mij één van de  velen, en haar moordenaar  evengoed.’

‘Maar  u begrijpt wel waarom ik  hier  ben?’ vroeg Heller met  zachte en stellige stem.

Schorrer knikte.  ‘Jazeker. Dat zie ik  natuurlijk in. Het gaat om  regels en wetten  die nagekomen  moeten worden. Voor de goede  orde.  God mag ons bijstaan als de  goede orde omvergeworpen wordt. Kan ik nu gaan?’

Schorrer wachtte zijn antwoord niet eens af,  maar vertrok  gewoon. Achter  hem zwiepte de  klapdeur nog twee  keer heen en weer en hing  daarna weer stil.

Heller veronderstelde  dat dokter Schorrer om goede  redenen de leiding van  een kliniek had gekregen. Met zijn  ervaringen aan het front was hij zeker de juiste man om een ziekenhuis  als dit  door zware tijden heen te loodsen.  Maar Schorrer was  nu eenmaal geen politieman.

Hij wachtte  even  en liep toen naar  de  autopsietafel. Nadenkend inspecteerde hij de rechterhand van de  dode. Hij keek om zich heen. In een rek ontwaarde hij rubberhandschoenen, die hij  aanttrok. Voorzichtig  lichtte  hij  de  hand  van de vrouw op en draaide  haar handpalm naar boven. Op haar duimmuis en pols had ze  wat  schaafwonden,  zoals je  die oploopt als je van de  fiets valt  en  op je  handen terechtkomt.  De  wonden leken vers. Heller boog zich  over  de tafel, tilde de andere  hand op en registreerde  er  dezelfde soort schaafwonden. Ze had dus gefietst en was gevallen of ten val  gebracht. Misschien  lag haar fiets nog  ergens langs de oever van de  Elbe in  de buurt van de plaats delict.  Onder  normale omstandigheden had hij  er allang iemand op  af gestuurd,  en ook op die familie Schurig. Maar nu moest  dat eerst  even wachten.

Hij boog zich  weer over het gezicht van de dode, bestudeerde  het nauwgezet en opende voorzichtig haar mond. Hij  kromp ineen. De vrouw had geen tong meer.  Had Schorrer dat  niet gezien? Heller betwijfelde ondertussen  of de dokter  langer dan  een  paar minuten aandacht  aan  de dode had besteed.  Hij haalde zijn notitieboekje tevoorschijn – met zijn vingers in de handschoenen was het lastig om de juiste  bladzijde op te slaan – en  schreef zijn bevindingen op.

Hierna nam hij haar  kin en voorhoofd tussen beide handen en draaide het hoofd van de  dode vrouw in het  licht  langzaam  heen en weer. Toen zag hij iets  in een neusgat.  Hij koos een lange pincet uit de set dissectie-instrumenten en haalde een  fijn, wit  draadje uit de  dode,  amper twee millimeter lang en zo dun  als een  haar. Toen hij het  tegen  het licht hield,  leken de twee uiteinden uiteen gerafeld te zijn. Hij wist  niet  wat  hij ervan moest denken, viste  een papieren envelopje uit zijn  mantelzak en  liet het draadje erin  vallen.  Daarna stak  hij  het envelopje in zijn boek.

Toen hij de autopsiezaal uit stapte, stonden twee zusters  hem al op  te  wachten.  ‘Wat  moeten we met haar doen?  Kunnen we  haar aan de begrafenisondernemer of haar familie overdragen?’  vroeg  de ene zuster.

‘Ze moet nog hier blijven. Kunt u  me zeggen waar ik een telefoon kan vinden?’

‘De gang door  en dan  links.’

Heller bedankte  met een  knikje en ging op  zoek naar de telefoon. Hij wilde  vragen  om met  de  auto opgehaald te  worden.  Terwijl hij door de gang  liep en zijn  hakken op  de koude, geboende vloer klikten, kwam het ineens  bij hem op dat Schorrer noch hij de Hitlergroet had gebracht.

Natuurlijk was er geen auto met chauffeur vrij geweest. Dus  moest Heller  eerst met tram drie en daarna met tram negen naar  de  Jägerstraße rijden,  wat geen pretje was. De  trams zaten vol,  de  lucht was om  te snijden  en  veel  mensen waren aan het hoesten.

Ook op straat was het erg  druk. Iedereen was  op de been. Mensen met handkarren en  rugzakken.  Onder hen vluchtelingen op  de bedeltoer, haveloos,  gedesillusioneerd, ver weg van  hun  opvangkamp bij het Centraal  Station. Ze werden wantrouwig gadegeslagen door de stadsbewoners.

Op de natte kasseien  in de  Jägerstraße lag verwelkt loof, dat glibberig was en Heller belette  om vlot  door te lopen. Voorzichtig  zette hij stap na stap, zijn blik constant naar beneden  gericht.

‘Voor wie komt u?’ riep een oudere vrouw vanuit de derde verdieping toen hij  de doorgang  van  nummer  zeventien in  wilde lopen.

‘Schurig,’ antwoordde hij  kortaf.

‘Die zijn er niet. Vanochtend al vertrokken. Kan  ik een  boodschap  overbrengen? Van wie?’

‘Bedankt, ik  wacht wel,’  zei Heller.

‘Wilt u daar de hele  tijd  blijven staan?’ vroeg de  vrouw en een lichte ontzetting trilde  in  haar stem mee. ‘Als  u voor die nieuwe bewoonster komt,  zij  is  er ook niet.’

Heller deed een paar  passen achteruit om zijn hoofd niet zo ver in zijn nek te hoeven leggen. ‘Wat is er met  die nieuwe?’  vroeg hij.

‘Dat weet u zelf wel  het  beste. Dit was ooit een fatsoenlijke buurt!’ Flink verontwaardigd klapte de vrouw de  dubbele ramen  dicht, die ze demonstratief  vergrendelde.

Heller talmde niet lang, betrad het  huis en  beklom  drieënhalve trap tot hij voor een huisdeur  stond met het naambordje ‘Werker’.

‘Ik doe  niet  open!’ werd  er binnen hysterisch gegild. ‘Ik bel  de  politie.’

Heller stond zo dicht bij  de deur  dat hij  die zowat met zijn voorhoofd aanraakte.  ‘Mevrouw Werker. Ik  ben  van de politie.’

‘Echt?’

‘Kijk maar door  de brievenbus, ik  laat mijn  pasje zien.’ Hij hield het voor de smalle gleuf. En inderdaad werd  toen de  veiligheidsketting ontgrendeld en ging  de  deur open. Heller stapte de ruime  hal in en verbaasde zich er stiekem over hoe groot het appartement  wel niet  was.  Minstens vier royale kamers, en kennelijk ook een  keuken en  een badkamer.

‘Mag ik uw telefoon gebruiken?’ vroeg  Heller. ‘Het is dringend.’

Mevrouw Werker, een grijsharige dame van rond de zestig,  knikte. Heller liet zich doorverbinden met het  Bureau Vervoer  in  de Schießgasse.  Hij  wilde nog  een keer proberen een  auto te krijgen. Deze  keer  had hij  geluk. Er was er een  vrij.  ‘De chauffeur moet  voor het huis wachten,’ beval Heller en  hij hing  op.

‘Wat  weet u over  Klara  Bellmann?’ vroeg hij mevrouw Werker abrupt. Een groot portret van  Hitler decoreerde  de muur in de hal. Overal foto’s van een man  in  uniform,  de grootste foto met een zwarte rouwband in de  hoek.

‘Ze  was getrouwd met een Jood en komt uit  Berlijn,  naar  het  schijnt weggebombardeerd,  maar wie zal  zeggen of dat klopt.  Ze woont pas twee dagen hier  en had nu  al herenbezoek. Stel je dat eens voor! Als mijn man  dat had  geweten... Wat een  toestand!’

Heller rook koffie, echte  koffie. Die had hij zelf  al in geen maanden  meer gedronken.

Mevrouw Werker merkte dat hij de geur  opsnoof en  ging  onmiddellijk  tussen  hem en de keuken in staan, alsof ze bang was  dat hij de  koffie in beslag zou nemen.

‘Heeft u misschien gezien wat  voor man dat  was?’

De  vrouw maakte een afwijzend gebaar.  ‘Nee,  hij kwam in het donker. Hoort u dat, daar komen ze.’ Ze liep naar de deur en trok  hem open. ‘Waltraud, hier is de politie voor jullie!’ riep  ze sensatiebelust  naar beneden.

‘Voor  ons?’  vroeg mevrouw Schurig ongelovig.

Heller drong  langs mevrouw Werker heen het trappenhuis in en daalde de trap af  naar de verdieping waar meneer  en mevrouw Schurig net hun  appartement  in liepen met  de buit  van de dag.  Het  klotste in een  blikken melkkan. De manden zaten vol, ook al  was  het alleen maar  met aardappels. Hopelijk kreeg hij er  niet weer spijt van  dat  hij niet  in  de rij  was gaan staan voor etenswaren,  maar achter een moordenaar aan zat die wellicht allang de stad uit was gevlucht.  Hij  maakte  zich niet ongerust  over zichzelf. Maar  wel over  Karin, die  dag in, dag uit  niets  anders deed dan  de  winkels aflopen in  de hoop iets  te krijgen  voor hun bonnen.

‘Bent u  hier vanwege Klara?’  vroeg  meneer Schurig, een kleine, grijze man van dezelfde  leeftijd als mevrouw Werker. Hij  ademde moeizaam door het gesjouw  en haalde  een  zakdoek uit zijn broekzak om zijn voorhoofd  af te vegen.

Heller stapte  ongevraagd hun huis in  en deed  de deur achter zich dicht. ‘Het spijt me te  moeten  zeggen dat Klara  overleden is.  Ze werd  om het leven gebracht en zodoende moet ik u een paar vragen stellen.’

‘Om het leven gebracht?’ vroeg  mevrouw  Schurig.  Ze  was een afgetobde vrouw met harde  gelaatstrekken.

‘Kreeg Klara  Bellmann bezoek?  Van  mannen?’

‘Ze woonde pas een dag of wat bij ons,’  flapte mevrouw  Schurig eruit.

Heller hief zijn hoofd  om haar streng  aan te kijken, wat  mevrouw Schurig  ertoe bracht de vraag toch  te beantwoorden. ‘Nee, we weten helemaal  niks van bezoek.’

‘Ze  was erg terughoudend,’  deed haar man een duit in het zakje.

‘Zei  ze  iets, had ze  plannen? Wou ze iemand  ontmoeten?’

Meneer en mevrouw Schurig keken  elkaar even aan, toen haalde de man zijn schouders lichtjes op. ‘Nou ja, ze  leek belangstelling te hebben voor de kennismakingsadvertenties in de  krant. Misschien is  ze zo tegen een  zwendelaar op  gelopen.’

‘Of haar  moordenaar,’ verbeterde Heller zacht. ‘Streepte ze advertenties aan?’

‘Nee, dat zeker niet. Dan hadden we dat  wel gezien.’

‘Waar  zijn  de  kranten?’

Mevrouw Schurig keek naar de kachel.

‘Welke krant leest  u?’

‘De Dresdener.’

Heller had zijn  notitieboekje al  voor de dag gehaald en schreef op: kennismakingsadvertenties natrekken.

‘Kwam  ze voordat  ze verdween nog thuis  na haar dienst?’

‘Nee, ze kwam  na haar  werk niet thuis.’

‘Mevrouw Werker dacht dat ze een onbekende  man op  straat gezien had.’

Meneer  Schurig  wuifde dat weg. ‘Ze praat  ook  met haar  overleden man.’

‘Ik moet de spullen  van Klara bekijken.’

Het echtpaar Schurig wees Heller de weg naar  Klara Bellmanns kamer.  Daar  pasten net een bed en een klerenkast in. Heller maakte  de kast  open,  woelde tussen  de planken, trok de  laden open, maar  vond niets  behalve wat kleren en een  dun stapeltje papieren: haar bewijs van inschrijving in  Berlijn en in  Dresden, een  verklaring  dat  haar huis was platgebombardeerd, een vervangend diploma verpleegkunde en  de  kopie van  een  scheidingsakte.  Haar ex-man heette  Daniel Kohn.

Heller schreef dit op.

‘Weet u van wie  de  scheiding uitging?  Werd  Klara Bellmann  gedwongen?’

‘Dat weten we niet.’ Meneer Schurig trok zijn schouders  op.

‘Op welke manier was u familie van elkaar?’

‘Ze was de dochter van een nicht.  Of was ze  nou een achter-achternichtje?’ Mevrouw Schurig  keek haar man  vragend aan, maar hij  wist  het ook niet.

‘En ze heeft niks gezegd? Geen toespeling dat ze  achtervolgd  werd, dat iemand  haar opwachtte?  Was ze misschien daarom  uit het zusterhuis verhuisd?’

Meneer en  mevrouw  Schurig keken hem bedremmeld  en zwijgend aan. Kennelijk waren ze niet erg  geïnteresseerd in het lot van hun familielid.

‘Ik laat mijn telefoonnummer  bij  u achter. Gewoon  voor het  geval dat u nog iets te binnen schiet. Naar  rechercheur Heller vragen.’ Hij wilde al gaan  toen mevrouw Schurig hem haastig achterna kwam.

‘Ik heb toch nog wat! Luister  eens, haar voedselbonnen, die  mogen  we  toch wel houden? Ik  bedoel, die pakt toch niemand  meer van  ons af?’

Heller  haalde diep adem. ‘Nee, houdt u die maar.’

Voor het huis moest Heller nog een paar  minuten wachten tot  de chauffeur op  zijn  bmw kwam  aanrijden. Het  was Strampe weer. Zonder te groeten  remde de Unterscharführer af,  keek hem uitdagend vanachter zijn motorbril aan  en Heller klauterde,  ook zonder  te groeten, het zijspan  in.

‘En, waarnaartoe?’  vroeg Strampe op vrijpostige  toon.

Heller zat te kleumen in  de kille, klamme lucht  en was het  liefst naar huis gegaan, want  stilaan begon hij de zinloosheid van zijn  onderneming in te zien. En hij hoefde trouwens toch ook niet  te pikken hoe  die vlerk met  hem sprak.  Daarna dacht hij aan Karins  woorden. Nee, hij zou zich  inhouden.

‘Naar  het  ziekenhuis!’  beval hij boudweg.

‘Alweer? Je reinste benzineverspilling!’

Strampe trok ruw op.  Veel  te  hard schoot hij de eerstvolgende bocht  in en Heller zakte zo  diep  als hij met  zijn lange benen  maar kon in het zijspan weg,  schoof zijn pet ver  over zijn ogen en hield hem met twee vingers vast. Toen ze de Bautzner Straße in sloegen, raakte Strampe bijna de  macht over  het stuur kwijt,  maar  wellicht  uit balorigheid trapte hij op  het daaropvolgende rechte stuk pas goed op het gas. De mensen op straat sprongen geschrokken opzij en keken hem hoofdschuddend  na.

Heller zat ineengedoken in het zijspan en raasde aan de mensen voorbij,  zag  dat ze zich haastten, allemaal met tassen en  zakken omdat altijd  wel iemand  het gerucht geloofde  dat  er vandaag reuzel bij de slager te  krijgen was,  rode bietjes  bij de kruidenier, briketten bij de kolenboer. Ze interesseren zich totaal niet voor de oorlog, dacht Heller,  ze willen alleen  eten en een warme  kachel, meer niet. Het was  voorbij, de euforie van de eerste jaren,  het blinde geloof  in Hitler. En  onder  hen bevond zich iemand die een  vrouw overviel, haar vastbond en  haar  levend opensneed,  zonder zijn daad  te  verdoezelen. Wilde hij dat ze gevonden werd?

Heller klopte  op het been van de  chauffeur, die zich  ietwat opzij boog, zonder vaart  te minderen.

‘Eerst een stop in de Gneisenaustraße,’ riep Heller tegen  de rijwind in. De chauffeur  ging  weer rechtop zitten, zonder een seintje te geven dat hij  hem had verstaan.

Maar Strampe remde in de Gneisenaustraße af en  Heller wurmde zich uit het  zijspan. ‘Rijd maar naar de Schießgasse,  ik ga lopend verder.’

De chauffeur tikte op zijn linkerpols. ‘Om  vijf uur  ben  ik vrij,’ blafte hij en liet de  motor janken toen hij optrok.

Heller pakte zijn  notitieboekje erbij om naam en adres van de  jongens op te  zoeken. Alwin Trautmann  woonde in het huis op  nummer vier. Dat bevond zich  pal voor hem  en  de  toegangsdeur stond open. Heller bestudeerde de naambordjes in het trappenhuis.  Hij moest naar de  vierde verdieping.

Al  na één keer  bellen deed een stevige vrouw met  vale huid en een hoofddoek  om open.

‘Mevrouw Trautmann? Heller, rechercheur.  Is uw zoon thuis? Alwin?’

‘In de kinderkamer, hij durft sinds gisteren niet meer  naar  buiten.’

‘Was u degene die hem  vertelde over de  enge man?’

Mevrouw Trautmann  schudde haar hoofd. ‘De  kinderen  vertellen dat elkaar.’

Heller  knikte. ‘Vertelde de jongen  verder  nog iets?’

‘Nee,  hij is heel stil, alsof hij ziek wordt.’

‘Ik wil hem graag zien.’

Alwins moeder  wees  met haar hand  naar een deur. Heller stapte de  kamer  in. Alwin zat op een  stoel uit het raam te  kijken. Op zijn schoot lag een houten geweer. Heller ging  naast hem  staan en keek ook naar  buiten.

‘Waar kijk je naar?’

‘Ik kijk uit naar de yankees.’

‘Al  eentje ontdekt?’

Alwin  schudde  zijn hoofd en hield zijn blik  strak  op de hemel gericht.

‘Kon je slapen vannacht?’

De  jongen reageerde  niet.

‘Waar heb je last van? Van  het beeld  van die vrouw? Van de enge man?’

Stilte.

‘Wie vertelde  je over hem? Andere jongens?’

Alwin knikte.

‘Wat doet  hij?’

Nu fluisterde Alwin iets  en Heller moest zich naar hem toe buigen om hem  te verstaan.

‘Die sluipt rond,  bij alarm. En als je niet  op  tijd in de kelder zit, dan  komt  hij en pakt  je  en maakt je dood, net als die vrouw.’

Heller kwam overeind en legde  een hand op  de schouder van de jongen. ‘Dat is apekool, vent. Ik ben politieman,  ik  weet dat. Het is iets heel anders wat er met die vrouw  gebeurd is.  Maar jij moet me  helpen  om  de moordenaar te  vinden.’

‘Helpen? Hoe dan?’  Alwin keek hem bang aan.

‘Door  na te  denken.  Zijn  jullie  wel vaker daar bij het botenhuis?’

‘Soms.’

‘En zag  je daar nooit iemand? Een man? Iemand anders?’

De  jongen schudde zijn  hoofd. ‘Anders hadden  we toch niet naar binnen gedurfd.’

‘En jullie zagen  ook geen fiets? Een vrouw op de fiets,  de vorige dag of zo?’

Alwin schudde beslist zijn  hoofd.

‘En die achterdeur,  stond  die al lang open?  Of ontdekten jullie gisteren dat de  deur opengebroken was en  liepen  jullie er meteen  naar binnen?’

‘Zoals u zegt. Gusti  zag  het en  we gingen  meteen naar binnen.’

In de jongen broeide het, er was nog iets,  vermoedde  Heller.

‘Maar  soms kun je  hem horen,’ prevelde de jongen.

‘Wie?’

‘Hem!  Hij  sluipt  door de  nacht en soms lacht hij en grinnikt en soms huilt hij naar de maan.’

Heller  richtte  zich op. ‘Zo is  het wel genoeg.’

‘Echt waar,  ik heb hem gehoord.  Moeder ook.  Niet dan, moeder?’

Heller keek naar  de  deur waar de vrouw stond, ze  haalde  ongelukkig haar schouders op,  alsof ze niet wist of ze  haar oren en ogen  kon  vertrouwen.
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Het ziekenhuisterrein was net een grote trechter. Van alle kanten stroomden de mensen toe, drongen  door de  poorten,  verzamelden zich voor de ingangen  van de  gebouwen, verspreidden  zich over de binnenpleinen en  de paden.  Ambulances  kwamen uit  het stadscentrum aanrijden om patiënten te brengen die kronkelden van het hoesten.  De meeste mensen zagen eruit of ze een lange reis vol  ontberingen  achter de rug hadden. De Nationaalsocialistische Welzijnszorg deelde warme soep  uit  of schonk thee uit  een kan. Helpsters van het Rode Kruis  liepen rond  om de namen en  ziektesymptomen op te schrijven en de  echt  ernstige  gevallen eruit te pikken. Telkens laaide er  weer een  ruzie op  over wie  er aan de beurt was.

Heller  worstelde zich door de mensendrommen heen naar het zusterhuis en was blij toen de deur achter hem dichtging. In het huis heerste stilte. Alleen  waren  er  af  en toe voetstappen  te horen. Heller  liep  door de gang van de bel-etage  toen  hij een zuster zag,  die  net naar  haar kamer wilde gaan.

‘Wacht  even,’ riep hij.

De zuster kwam aarzelend naderbij. Heller toonde  haar zijn politiepas. ‘Kende u Klara Bellmann?’

‘Die uit  Berlijn?  Ik  ken haar maar vluchtig. Is  het waar dat  ze vermoord is?’

‘Kent  u  iemand die  goed met haar bevriend was?  Behalve zuster Rita?’

‘Vraag  maar aan de meisjes  op de  derde verdieping of aan  de conciërge  in het  souterrain, die is al heel  lang  hier.’ De zuster  knikte beleefd en glipte naar haar  kamer.

Heller beet op  zijn  bovenlip, dacht even na en nam toen de trap naar de kelder.

Hier was de route naar de schuilkelders duidelijk aangegeven. Tegen de muren  stonden emmers  met bluswater en zand. Overal lagen dekens netjes  op  elkaar  gestapeld. Vuurzwepen, gasmaskers en veiligheidsbrillen lagen klaar. ‘Stookkelder’ las Heller, ‘Werkplaats’. Hier  klopte  hij aan. Niemand  reageerde,  het bleef stil. Maar  zo snel liet Heller  zich niet ontmoedigen. Hij had ervaring met conciërges. Hij bonsde nog eens op de deur, deze  keer heel  nadrukkelijk.

Uiteindelijk deed een man op leeftijd in werkkleding de  deur open.

‘Ja?’

‘Heller, van  de recherche. U bent...?’

‘Glöckner.’

‘En u  bent de  conciërge?’

‘Beheerder  schuilkelder, stoker, huismeester, noem maar op.’

‘Mag ik binnenkomen?’  vroeg Heller  en Glöckner deed een  stap  opzij.  Heller liet hem weer voorgaan en  zag hoe de man hinkte, volgde hem door een werkplaats  naar weer een deur, waarachter  een gezellig ingerichte woonkamer  lag.

‘Mooi hier en  lekker  warm!’  Heller keek om  zich  heen.

‘Klein, maar fijn. Mijn vrouw  is er niet, anders  had ik u  thee kunnen  aanbieden.’ Afwachtend keek Glöckner hem aan.

‘U weet van  het  overlijden van verpleegster Klara Bellmann?’

‘Ja, ze zou  gruwelijk  verminkt  zijn.’

Dat weet iedereen, dacht  Heller verbaasd. ‘Kende u zuster Klara?  Is er  iemand, een  kennis,  een vriend, van  wie u denkt dat die haar goed kende?’

‘Nee, ik kende haar  maar  vluchtig.  Knap ding.  Ze zou iets hebben  gehad  met een  soldaat die met verlof  was. En  ze liep kennelijk  achter een dokter  aan.’

Voor iemand die haar niet  goed  kende, was hij  wel  goed op  de hoogte  van  alle praatjes.

‘Naar  het schijnt zat ze  in moeilijkheden door  die soldaat, maar  ze liet het weghalen.’

Heller  hoorde een  licht getrippel  en draaide zich  om.  Een herdershond kwam uit de keuken.  De hond had de  deur  iets opengeduwd  en zodoende ontwaarde Heller op het  aanrecht  allerlei etenswaren die hij al lang  niet meer had gezien, waaronder  een hele stapel  chocoladerepen.

‘Ik noem ’m Zeus,’  meldde Glöckner fier. ‘Zeus, zit.’ De hond ging braaf zitten, staarde Heller aan en hijgde  zwaar omdat hij  het  te  warm had.

‘’s Nachts sluipt er  veel geteisem  rond het huis en die meisjes halen zich van alles  in het hoofd. Maar Zeus laat er niemand langs. Zeus,  Heil Hitler.’ De hond tilde zijn rechtervoorpoot op. Glöckner  glimlachte trots.

‘Er heeft dus niemand  gevraagd  naar Klara  Bellmann? Waren er nooit  problemen of  kletspraatjes?’

‘We hadden  een keer heibel.’

‘O ja,  onenigheid?’

Glöckner knikte. ‘Ja, ja, die  meid uit Berlijn met ’r grote stadse  waffel, ze wou me  op laten draven omdat ’t water bruin zou zijn  en de  verwarming te koud. Dat heb  ik haar mooi meteen even  afgeleerd. ’k Heb haar gerapporteerd en m’n beklag gedaan over  haar  gedrag, en toen ging het beter. Daarna was ze  trouwens ook al weg.’

‘Weet u iets van haat en nijd onder de meisjes,  waren  er fricties?’

‘Nou  ja, dat  kan best, maar  zoveel kijk heb ik  er niet op. Met die andere meid uit Berlijn kon  ze  goed  opschieten.’

‘Wie  bedoelt u?’

‘Dat meisje Stein.’

‘Rita Stein komt uit Berlijn?’

‘Dat heb ik wel eens gehoord. Maar ze zit al een hele tijd hier.’

Heller pakte zijn boekje  erbij  en maakte  een aantekening.

‘En  uw vrouw, wat doet  zij?’

‘Ze werkt hier,  als hoofdzuster. Ik ben via  haar zeven jaar geleden aan dit baantje hier gekomen. Maar dat hoeft niet iedereen te weten.’ Glöckner knipoogde.

‘Zoekt u  mij?’ vroeg Rita Stein.  Heller was  de  trap  naar de derde verdieping  op geklommen  en keek  rond in de gang.

‘Ik wilde een aantal zusters vragen stellen  over Klara Bellmann.’

Zuster Rita maakte een  wegwuivend gebaar.  ‘Dan komt u niks te  weten. De meesten zijn  nog  erg  jong en  Klara wilde niks met ze te  maken hebben.’

‘Klara Bellmann had een zekere reputatie?’

Rita’s ogen vernauwden zich.

‘Het gaat er mij om de moord op haar  op te helderen.’  Heller  vond het al aanmatigend dat zij  hem noopte dit  nog  eens  te  beklemtonen.

Rita Stein zweeg nog steeds.

‘Haar tong werd eruit gesneden,’ zei  Heller zacht.

Rita staarde  hem  aan,  draaide zich toen  om en wenkte Heller naar  haar kamerdeur. ‘Kom binnen. Ga  zitten.’

Heller nam plaats aan de  tafel. In de kamer stonden twee  bedden, het ene langs het raam, het  andere er  haaks  op. Tussen de bedden bevonden  zich  twee klerenkasten,  tegen de andere muur een aanrecht  en een kooktoestel. Onder het raam een logge  radiator, die  zachtjes klokte en borrelde.  Het  klonk  alsof kleine  steentjes door de buizen warrelden. Een trieste kamer.

‘Wat  wilt u weten?’

‘Het  is  buitengewoon belangrijk  alles te  horen over  het sociale  leven  van  Klara Bellmann.  En  daar  hoort  ook bij  met  wie ze  omging, hoe haar  reputatie was, of ze  als delletje  bekendstond, of ze  bij  sommigen jaloezie opriep en of haar  ex-man  nog contact met  haar onderhield.’

Rita  was  tegenover  hem  gaan zitten, maar keek demonstratief langs hem heen uit het raam.  ‘Hij  is Joods. Hij mag de stad  niet uit en hij  mag geen contact onderhouden. Misschien  zit hij  niet  eens meer in  Berlijn. Zover ik weet werden de meeste  Joden uit  Berlijn naar Warschau gebracht.’

‘Ik  hoorde iets  over een soldaat en  een dokter?’

‘En  welke  kletskop  heeft dat dan  wel verteld?’

‘Ook  thuis bij  de familie  Schurig spraken ze zo over haar.’

Rita legde  haar handen  plat op tafel en keek Heller ernstig  aan.  ‘Luister,  het zijn onzekere  tijden. Je  komt  mensen  tegen en dan verdwijnen  ze weer voor altijd.  Je pakt  wat  je krijgen kan. Klara had al veel meegemaakt.  Ze dacht niet aan haar toekomst.  Alleen aan het hier en nu.  Maar dat  gaat u niks  aan en het doet  ook niet ter  zake.’

‘Hoe kwam het dat u  het zo  goed  met haar kon vinden? Omdat u  ook  uit Berlijn komt?’

Rita’s  ogen knepen zich samen  tot  spleetjes. ‘Wie heeft u  dat nou  weer verteld? Ja, ik ben in Berlijn geboren, heb daar tot  m’n tiende gewoond en ben toen met mijn  ouders  naar  Dresden  verhuisd  omdat  mijn vader hier een baan vond. Ik  was bevriend met Klara omdat ik haar mocht. Zoiets  gebeurt wel  eens.’

‘Goed  dan.’ Heller zuchtte  en  stond op.  Meer zou hij er vandaag bij Rita Stein niet uit krijgen. ‘Dan  wil ik u niet  langer  ophouden.’  Hij knikte  ten afscheid, zette zijn pet op  en liep de kamer uit.

‘Dan  was ’t  dus  die Jood!  Die Kohn.’  Klepp  leunde ver achterover  in zijn stoel  en keek  Heller uitdagend aan.

Heller ontweek  zijn  blik  niet – hij  zat per  slot van  rekening tegenover een  volleerde slager.  ‘En zijn motief?’

‘Zijn motief? Zo  klaar als een  klontje. Wraak  vanwege de scheiding!’

‘Denkt  u niet dat hij andere zorgen  had dan vanuit  Berlijn  hiernaartoe te  komen om Klara Bellmann op  te wachten om wraak te nemen?’  Heller deed zijn best  niet al te  sarcastisch  te  klinken. Klepp zag het als zijn belangrijkste  taak om de Gestapo  met alle kracht te ondersteunen.  De  Gestapo  was net bezig  de laatste Joden  in Dresden  bijeen te drijven om hen vanuit de weinige Jodenhuizen naar het doorgangskamp Hellerau te deporteren  of meteen  door naar  het kamp Theresienstadt of  Buchenwald.

Klepp legde  zijn vingertoppen tegen  elkaar, net als  Schorrer  had gedaan, alleen waren zijn vingers veel dikker  dan  die van de elegante  handen  van de dokter. ‘Juist daarom. Hij  had  niks meer te verliezen.  Geloof me maar,  ik heb in  Polen ergere  dingen meegemaakt dan dit. Voor sommigen is wraak nog de enige  reden om te leven. Ze  stuurden  vanuit  Berlijn de scheidingspapieren aan Klara Bellmann op. Zo kwam hij haar  op het spoor. Je weet  maar  nooit wie hij  kent  op het gemeentehuis. Die Joden  zijn in ons hele systeem  geïnfiltreerd! Toen  is hij hiernaartoe gekomen  en heeft  haar vermoord. Waarom  zou iemand anders zoiets doen?’

Heller keek zijn superieur rustig  aan.

‘En  nu? Waar is hij naartoe?’  Zo ontzettend dom kon Obersturmbannführer Klepp  toch niet zijn,  dacht  Heller bij zichzelf. Wel sluw, schaamteloos, maar niet  stom.

Klepp wapperde met  zijn hand.  ‘Weg is-ie,  ’m  gesmeerd, ondergedoken. Die vissen ze wel weer  ergens  op.’

‘Maar heeft u dan al kunnen natrekken waar  Kohn  zat  toen de moord gepleegd werd?’ Natuurlijk  had hij  dat nog niet  gedaan.

‘Dat is nu volslagen irrelevant.  En we hebben echt onze  handen vol. Nieland, die slappeling van een burgemeester, liet me vandaag bij hem opdraven. Mutschmann had er zich bij hem over beklaagd dat de toestand bij  het station onhoudbaar  is. De opvangkampen barsten uit hun voegen. Vooral opvangkamp één is de Gauleiter een doorn in  het oog. Dat  was alleen  bedoeld als tijdelijk verblijf, maar zit allang propvol. Ze  willen niet verder reizen, voelen zich hier veilig, krijgen te eten en wachten op  familie. Dat leidt tot  diefstal, beroving en verkrachting, en voor u zijn er zeker voldoende  subversieve elementen, rechercheur Heller.  Spionnen  wellicht of ontsnapte  Joden.’

‘U wilt me van de  zaak af halen?’ Heller zat opeens kaarsrecht op zijn stoel. Dat was toch  niet te geloven! Dat was gewoon belachelijk en een belediging van het  gezonde verstand.

‘Heller, het is oorlog. Elke dag  gaan er mensen dood,  dat kunnen we niet voorkomen. De levenden, die zijn belangrijk. Waarom liet ze zich ook  in met een Jood?  Ik zet samen met de Gestapo een  razzia op touw,  in de hele wijk. Woningen, kelders, zolders, schuurtjes, stilletjes. U zult het  zien, we vinden die  schurk wel.’

‘Dat is toch geen doen zo.  Die Klepp is onmogelijk,’ zei Heller ’s avonds  tegen zijn  vrouw.

Karin  reageerde niet, ze stond bij de gootsteen en deed de vaat met alleen schoon water.

‘Vandaag zei  dat  mens van Zinsendorfer dat ze eergisternacht gejank  hoorde.  Net  een wolf, vond ze,’ vertelde ze  toen, zonder van de afwasteil op  te  kijken.

Heller  keek zwijgend naar zijn vrouw.

Karin wierp hem een blik over  haar schouder toe. ‘Maar honden janken ’s nachts  ook en dan wordt de angst haar de  baas.’

‘Ben jij  bang,  Karin?’

Ze zette het laatste  bord neer,  droogde haar handen zorgvuldig  af en leunde toen met haar rug tegen  de keukenkast.  Ze was smalletjes  geworden,  haar huishoudschort hing slap  om haar heen, de  band  rond  haar middel was strak aangetrokken,  haar huid was droog.  De  zorgen  om  hun twee  zoons stonden in haar gezicht geëtst, haar lippen waren dun geworden. Voor  Heller was ze nog altijd een mooie vrouw. Hij zag  ook nu nog het meisje van twintig in haar, dat  hij  destijds had  ontmoet in de  zomervakantie in Bad Schandau.  Toen hij haar voor het eerst  zag,  was ze net van de stoomboot  op  de Elbe af gestapt, en op het dorpsplein  speelde een blaaskapel Im  Prater  blühn wieder die Bäume.  Ze  had  haar blonde haar  opgestoken en de  wind blies een lok  in  haar gezicht, die  in haar mondhoek bleef hangen.  Lachend  had  ze  die uit haar  gezicht gestreken en hem  aangekeken.

‘Ja, ik ben bang. Bang om alleen te zijn,’ zei ze nu zacht  en keek hem niet aan.

‘Je bent  niet  alleen.’ Heller  was snel naar haar toe  gelopen en had haar  handen vastgepakt.

Ze sloeg haar  ogen op en keek hem  aan  zoals ze hem  destijds in de  kerk had  aangekeken, waarin  ze  omwille van  haar waren getrouwd. Toen glansden haar  ogen  van  geluk en ontroering. Nu  was er niet  meer dan een  sprankje hoop in te  zien. ‘Beloof het,’ fluisterde ze.

‘Ik beloof het.’

’s Avonds ging  het luchtalarm  weer af. Heller zat in de  kelder  tegenover  mevrouw Zinsendorfer – zeventig  jaar, grijs haar dat strak bij  elkaar  was gebonden en hoog  gebogen wenkbrauwen – die almaar  kruisjes sloeg en  zachtjes tegen God praatte. Hij probeerde er niet naar te luisteren. Het luchtalarm stierf weg, nu moesten ze  wachten  op  het  signaal ‘veilig’.  Heller concentreerde zich op de  geluiden in de donkere nacht, maar de muren waren  dik,  de wanden versterkt met  beton, er  zaten  geen  ramen in en  hij  hoorde  slechts het  ademen  van de mensen  in  de  kelder, totdat ergens in de verte het luchtafweergeschut begon, kort ratelde en toen weer stilviel.
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’s ochtends

Heller haalde zijn  zakdoek tevoorschijn om die  voor  zijn neus  en mond  te houden terwijl hij zich  een weg baande langs de mensen  en paarden. Het was stoffig en ongewoon  warm voor een dag in december. Zijn mantel zag grijs  van het straatvuil, dat  werd opgedwarreld door duizenden voeten. Het stonk naar  alles wat mensen uitwasemden die al weken op  de vlucht waren, zich niet  konden wassen en  amper kleren voor  een  verschoning bij  zich hadden.  Het rook naar mest, bederf, urine en  uitwerpselen.  ddt-poeder kwam aanwaaien  vanuit  de ontluizingsbarakken.

De eerste keer  dat hij in het vluchtelingenkamp kwam, was hij overstuur geraakt door wat  hij te  zien kreeg. De  mensen leken uit een andere wereld te komen:  ontheemd, opgejaagd, gedesillusioneerd, smerig, gereduceerd tot  de laagste instincten, ze deden hun behoefte waar  ze  maar toevallig stonden, steeds voortgedreven  door  doffe angst en  de hoop  een groot kwaad  te kunnen inwisselen  tegen een kleiner kwaad.

En toch  waren dit ook  landgenoten van hem: Duitsers, de vrouwen met  hun hoofddoek evengoed als  de mannen op hun bontlaarzen, zonder  tanden, half verhongerd, hun gezicht  afgestompt, uitdrukkingsloos. Voor hun wagen hadden ze een zielig paard gespannen,  dat alleen nog niet wist dat het dood  was,  anders was het wel ter plekke dood omgevallen.

Heller maakte  zich  geen illusies over wat hij hier  deed. Hij  liep rond, bemoedigde, registreerde, nam een verzoek tot opsporing op, legde  uit waar water en levensmiddelen te vinden waren. Hij gaf de mensen die van de ontluizing kwamen  een merkteken, verwees de heel ernstige ziektegevallen door aan  de verplegers  en de helpers van de johannieters. Hij probeerde niet ziek te worden te midden van de tuberculeuzen, probeerde lichamelijk contact  te vermijden, dysenterie  en difterie te ontwijken,  probeerde de ellende niet al te dichtbij te laten komen. De baby’s die huilden  van de honger, de oudjes  met zwerende  voeten, de kinderen met  lappen om hun voeten in plaats van schoenen, de kinderen die  in de chaos en paniek hun  familie waren  kwijtgeraakt en die,  verloren  en vergeten,  niet wisten  waar ze heen moesten  en apathisch waren geworden  door hun onuitsprekelijke verlies. Elke avond verliet  hij deze wereld  om terug te keren naar een  warm thuis, met een warme maaltijd. Dag na dag  met een  dieper gevoel  van wanhoop,  want er kwam  geen  einde  aan de mensenstroom.  Als er een paar honderd  geholpen  waren en  naar hun nieuwe  plaats van  bestemming waren  gestuurd, kwamen er  weer  honderden, duizenden andere vluchtelingen aan. Hun taal  werd vreemder  en de  bereidheid  van  de lokale  mensen om hen  op te  nemen, hen als landgenoten te erkennen, nam steeds  verder af, want ze waren concurrenten van  de  schaarse  levensmiddelen,  woonruimte en kleding.  De angst zelf niet genoeg  te  krijgen werd  juist  sterker. Net als de  geruchten die heel  de lange weg van de  meest oostelijke grenzen  van Silezië tot hier om hen  heen bleven gonzen.  De  Russen, de Russen,  laat in  geen  geval de  Russen komen. De Russen vreten kinderen,  ze vreten vrouwen, ze moorden, ze verkrachten, dat zijn geen mensen, maar  monsters die niets dan  het kwaad in zich  dragen.

Heller  wist dat  dat  niet klopte. Hij wist dat van zijn twee zoons,  die  hem tijdens hun  verlof –  hun laatste verlof in de herfst van 1943 –  hadden  verteld  hoe de  Russen  waren. Vaak ongeletterd,  maar  geen barbaren, arm, maar geen misdadigers. Hun  zoons  beschreven wat  Duitse soldaten daarentegen voor ieders ogen hadden gedaan. Klaus had met gedempte stem verteld  over een kuil, een langgerekte kuil, slordig dichtgegooid, met de  schoenen van  vrouwen en kinderen ervoor. Honderden. Zijn  zoons hadden hem in die tijd  gevraagd hoe  ze zich moesten gedragen. En  toen  hij zweeg,  omdat hij dit conflict zelf maar  al te goed kende, had Karin hun aangeraden  zich altijd zo te gedragen dat ze levend terug zouden komen. Maar dat voorkwam niet dat Hellers hart ineenkromp  bij de gedachte aan  wat  er stond te gebeuren als  de Russen  de stad veroverden. Dan werden  zijn vingers koud en zijn benen stijf. Het was maar goed dat hij zijn dienstwapen altijd bij zich  droeg. Zo  had  hij  in het ergste geval nog altijd de optie van een spoedig  einde voor Karin en  zichzelf.

En dan  die  andere geruchten.  Een eigenaardig mengsel van religieuze verschijnselen, wensdenken, wraakfantasieën –  Hitler als  heiland, als messias, als wonderdoener. Het wonderwapen, smiespelden ze.  Het wonderwapen vaagt ze straks  allemaal van de  aardbodem, riepen ze  triomfantelijk,  en  langs  de Duitse grens zouden de soldaten als  één man  klaarstaan, ze  sloten zich aaneen om  de  vijand tegen te houden,  om als een rotswand  de  bolsjewistische golf te breken.

En nu  die  aanval  in het  westen, in de  Ardennen, en  uitgerekend nu was er een vertraagde brief van Erwin binnengekomen, waarin hij vertelde dat hij naar het  westelijke front werd overgeplaatst.  De brief was  al zes weken oud en aan de stempels  was af te lezen  wat  voor  odyssee hij had  afgelegd.  Dat  was  geen  betrouwbaar levensteken meer.

‘Meneer Heller! Rechercheur Heller!’

Heller bleef staan  en keek om zich heen.

‘Rechercheur Heller!’

Heller zag een hand vanuit de verte  naar hem  zwaaien, over tientallen hoofden heen. Het was  een hospitaalsoldaat  van  de Wehrmacht.  ‘Er was telefoon voor u. U  moet zich op het politiebureau melden. Telefonisch. Nu meteen.’

‘Ik kom.’  Hij  was  blij deze  plek achter zich  te kunnen laten en haastte zich om de man  te volgen.

Toen de Volkswagen Kübel van de geneeskundige  dienst met Heller op  de passagiersstoel stopte voor de huurkazerne in de Holbeinstraße, op  de hoek met de Silbermannstraße, om hem eruit te  laten, zag  Heller  een hele drom mensen voor  zich  staan. Fluisterend  praatten ze met  elkaar en vielen stil zodra hij de  auto uit stapte.

‘Heil Hitler,’  brulde een  politieman vanuit de portiek en wierp zijn rechterarm in de  lucht.

De ongeruste  kijklustigen maakten een  pad vrij,  lieten  Heller het huis in lopen, en pas toen hief hij zijn  rechterarm op om de Hitlergroet te  beantwoorden.

‘Het is  op zolder.’ De politieman keerde zich onmiddellijk  om en  klom de trap  op.

Op de tweede verdieping kon Heller de  man niet meer bijhouden en hij  moest  zijn  rechtervoet een  korte pauze gunnen.  Zwijgend stond  de politieman op het tussenbordes van een etage hoger  op hem te  wachten en liep daarna  uiterst langzaam  door.

Toen bleef hij  staan voor  de  openstaande  deur  naar de zolder. ‘Mag ik vragen of u  nu alleen verder wilt gaan? Ik  heb voor vandaag genoeg gezien.’

‘Is dat de rechercheur?’ Heller  hoorde  de stem van Oldenbusch. Hij  klonk wat  gesmoord.

‘Ja, hij komt  naar  boven,’ antwoordde  de politieman.

‘Max,  wacht  even, ik kom naar beneden.’

Heller vertrok zijn mond.  Dit  kon niets goeds betekenen. Het  betekende  ook al niets goeds dat Klepp zich gedwongen zag  om hem uit het vluchtelingenkamp  weg te roepen.

Oldenbusch kwam de steile houten  trap af  gestommeld. ‘Ik wil je eerst wat laten zien,’ zei hij en  hij pakte Heller bij de arm.

Heller maakte  zich los uit de  greep  van Oldenbusch. ‘Neem de  persoonsgegevens op,’  beval hij de politieman. ‘En niemand mag boven komen. Niemand!’

‘Max, luister eens,  iedereen  is al boven  geweest. Mevrouw Dammke van  de bovenverdieping  heeft  de hele buurt bij elkaar gegild. Maar  dat mag je haar  niet kwalijk nemen. Kom mee, Max.’ Oldenbusch pakte Heller weer bij de arm en trok hem  het  appartement van mevrouw Dammke in.

‘Kijk,  daar!’ Hij wees door de openstaande deur de  woonkamer in, waar aan het plafond een bruine  vlek was ontstaan, zo groot als een bord. Midden in de vlek hing een zware, donkere, gestolde druppel. ‘Geronnen bloed.  Zoiets heb je nog nooit  gezien.’ Oldenbusch  richtte  zijn  ogen op de zoldering.

‘Ik  heb al veel  gezien,  Werner.’

‘Ja, ja, weet ik. Maar  dat  was  in de  oorlog. En dit  hier is door de mens gemaakt.’

‘Alles wat  ik  zag was door de mens gemaakt.’

‘Maar dat was  toeval. Of het noodlot. Een granaat ontploft twee  meter van  je vandaan en jij komt onder de  modder te zitten,  terwijl anderen  creperen. Mijn vader heeft eens onder  vier doden gelegen.  Die moesten ze van hem  af halen, alleen was-ie er niet onder vandaan  gekomen. Maar  dit hier boven...’

Heller vermande zich. ‘We praten er niet meer over, Werner. Ik  ga het nu  bekijken.’

Toen liep hij naar boven.

Het was  warm op zolder.  De zon had de  hele dag op het  dak geschenen  en  de ruimte eronder was opgewarmd  als  een  broeikas. De lucht was stroperig en klam. Het rook  er  zoetig,  een geur als van  rondslingerend afval waarop schimmel begon te  woekeren. Heller  wilde niet eens ademhalen,  zo zwaar  dampte  de lucht van  het bloed. Onbewust  hield hij  de rug van zijn hand  onder zijn neus, snoof het stof van de straat op, de  zeep waarmee Karin zijn wasgoed  waste.

‘Zet  je schrap. Weer een vrouw,  aardig jong... als je haar gezicht  bekijkt,’  verklaarde Oldenbusch, die achter  Heller de  trap op  kwam.

Hellers hoofd werd omhuld  door  het  schemerdonker en  de  laatste treden  nam hij steeds trager, totdat hij boven  op zolder stond, met  houten  planken  op de vloer en  waslijnen gespannen  tussen  de  balken.

Het  zag  er op het eerste gezicht uit  als een gordijn  van gescheurde  stof. Een nagenoeg zwart gordijn,  schijnbaar vrij  zwevend, tussen  twee  houten stijlen die de  dakstoel droegen. Een sinistere  draak die zijn vleugels had uitgespreid.

‘Mijn  god,’ ontschoot het Heller zodra hij besefte wat  hij zag.

Hij herkende de  wijd uitgespreide armen. Het strakke touw om haar polsen. Bevestigd aan de stijlen, stevig aangetrokken,  zodat  de tenen van  het slachtoffer de grond amper beroerden.  Hierlangs was het bloed tussen de vloerplanken door weggesijpeld. Het  hoofd van het slachtoffer rustte op haar linkerschouder, haar ogen wijd  opengesperd, twee stralend witte sterren te  midden van het duistere  tafereel.  Haar  losse, donkere haar  omlijstte haar vlekkerige gezicht.

‘We hebben  haar kleren gevonden.  Ze waren onverschillig  in een  hoek gegooid. Die  kleren duiden erop dat  ze een vluchteling was. Er zaten geen papieren bij, geen informatie,  ook niet in  de  kleren zelf.  Hij gebruikte waslijndraad om haar vast te binden.  Ik kon  vijf foto’s maken,  toen was mijn  voorraad...’

‘Hou  op,’ onderbrak  Heller het verhaal, dat Oldenbusch vast alleen maar afstak om niet  flauw te vallen.

Dit was  zijn beroep, dwong  Heller zich  te  denken; al voordat hij de oorlog  in moest, had hij hiervoor gekozen, had hij  dit  gewild, hiervoor  had hij  gestudeerd, hiervoor had hij alle  pijn overwonnen die hem  probeerde tegen  te houden, die van hem een  belastingambtenaar, een boekhouder, een  zakenman  probeerde  te maken.

En wat al die mannen in hun uniform met  de doodskop  erop  maar  niet begrepen:  het ging hem niet om prestige of een titel. Het ging hem erom de mensen een juiste weg in te laten slaan, om recht  te doen  aan mensen, om de waarden te behouden die  een goede  samenleving kenmerkten.  En hoe langer hij bekeek  hoe  deze samenleving naar de haaien ging, hoe minder een mensenleven nog waard was, des te meer wilde hij  in  elk geval  hieraan zo veel mogelijk vasthouden.

Juist daarom vermande  hij zich  en kwam hij dichterbij, juist daarom verdroeg hij  het  vreselijke tafereel, dat  op zich al volstond om  de  komende nachten slapeloos door  te brengen. Daarom  strekte hij  zijn  hand  naar de  vrouw  uit  om  tenminste haar ogen te  sluiten. En  hij deinsde terug zodra hij zag  dat dat  niet mogelijk was. Ontzet  week  hij steeds  verder achteruit, tot hij Oldenbusch op zijn  voet trapte.

‘Een geesteszieke, niet dan?’ Oldenbusch deed  alsof hij  Hellers ontzetting niet  merkte. ‘Zou het  iets moeten voorstellen? Een  engel misschien?’

‘Wil je even je  mond houden,  Werner?’ Heller probeerde zichzelf  weer in de hand te krijgen.  Vergeleken met de toestand van het lichaam was dat van die ogen eigenlijk een kleinigheid,  maar het maakte hem ervan bewust hoe  pervers de moordenaar was.

‘Werner, ga  jij naar beneden om die man te helpen  de persoonsgegevens op te nemen van  iedereen die hier boven is geweest. Vertel maar  dat we getuigen gaan verhoren.’

Oldenbusch kneep zijn  ogen samen. ‘Denk  je  dan dat de dader het zou  wagen zich onder  die mensen te begeven?’

‘Werner,  we  hebben  het  er  later wel over.’ Heller  keek hem streng aan. Oldenbusch  knikte kortaf en haastte zich  de  trap  af.

Heller richtte  zich  weer op het slachtoffer, nam het tafereel in zich  op en hoopte dat hij eraan  kon wennen, dat hij er  zich een  beeld van  kon  vormen  zoals hij er tientallen in zijn  herinneringen  had liggen,  goed verborgen, beelden die  alleen de weinige keren opdoken dat hij onverhoeds  met  zijn verleden werd geconfronteerd. Het moest een heel scherp  mes zijn geweest, stelde hij vast. En het leek alsof de dader over een zekere ervaring  beschikte.  Was het dezelfde dader  geweest? Het plaatje was  anders.  Deze vrouw  was nog  veel erger  toegetakeld dan het eerste slachtoffer. Maar misschien was de dader tijdens  de moord op  Klara Bellmann alleen maar  gestoord, was hij gehinderd zijn werk af te maken.  Had hij dat deze keer wel kunnen  doen  en  zou hij nu tevreden zijn?

Heller had heel  graag het  lichaam  naar  beneden gehaald. Hij wilde haar gezicht  bedekken,  haar ontblote lichaam.  Maar hoe moest hij  dat doen  zonder  haar aan te raken, zonder dat ze op de vloer viel als hij het touw losmaakte? Plotseling  bekroop hem de angst  dat het  lichaam zich kon gaan  bewegen,  dat ze met  haar armen kon gaan wieken  als  een  doodsengel met zijn vleugels. Hij  voelde een druk die zich  als het ware  op zijn borst  vastzette, alsof  hij bespied werd vanuit  een van de donkere hoeken. Gebruik je verstand, hield Heller zichzelf voor. Hij  moest zich langzaam  bewegen, hij  mocht niet  vluchten. Er was niemand  hier, geen vijand,  geen krankzinnige, geen enge man. Dit was niet de hel, hier was een geestelijk gestoorde bezig geweest die  vrouwen  vermoordde. Hij dwong  zichzelf zijn werk te doen,  inspecteerde het gezicht van de dode van  dichtbij om naar witte draadjes te zoeken, naar andere sporen. Maar zonder licht kon hij niets  vinden.  Een paar  minuten hield  Heller het vol, toen  vond hij dat het genoeg  was. Nu mocht hij gaan zonder zich een lafaard te voelen.

Nadat  de gemeentelijke lijkbezorgers waren  aangekomen, droeg hij hun  op  het  lichaam naar Schorrer te  brengen. Die wist daar nog niets van, en daarom wilde Heller hem  dadelijk persoonlijk opzoeken.

Twee van de drie  lijkbezorgers –  magere,  grauwe mannen  van onbestemde leeftijd – droegen een Jodenster op  hun jas. Heller nam de derde apart. Het  was een gedrongen  man met  een kalend hoofd. ‘Zijn ze al lang bij  jullie?’ vroeg hij  fluisterend.

‘Twee weken geleden  kreeg  ik ze  toegewezen. Maar  liefst vier collega’s  moesten  opkomen voor militaire dienst.’

‘Hebben  die twee ervaring?’

‘Die ene was dokter. Die  andere... weet  ik niet. We  hebben het druk.  Je  raakt  er gauw aan gewend. Tot  voor kort had ik er nog twee bij, maar die zijn weg.’

Weg. Heller hief  langzaam zijn hoofd. ‘Dit hier boven is iets  anders.  Neem de tijd. En breng alles  mee. We moeten nagaan of...  of er iets ontbreekt.’

‘O.  Aha.’  De lijkbezorger vertrok zijn gezicht.  ‘Nou ja, de Heer  geeft, de  Heer neemt. Ga maar, wij doen dat wel.’

Heller knikte en  liep traag  de trap af,  een  hand op de leuning. Toen hij op  het bordes van de trap was  aangekomen,  viel  hem een dun spoortje stof op zijn  handpalm op. Peinzend  bestudeerde  hij de trapleuning.  Die  was smetteloos,  zijn hand  had hem schoongeveegd.  Heller rook aan zijn hand,  wreef het fijne  witte poeder tussen zijn  vingers, maar hij kon geen andere verklaring bedenken  dan dat  het  stof  was.

Beneden op straat haalde hij diep adem, zoog bevrijd  de  lucht naar binnen  die nu fris aanvoelde,  bijna  ijzig.

‘Klopt dat? Heeft hij haar gevild?’ vroeg een vrouw.

Zonder  een  woord te  zeggen liet  Heller  haar staan en wenkte Oldenbusch  naar  zich toe.

Hij  hield een  boek  in zijn hand. ‘We  hebben de namen van vijftien mensen genoteerd.  Acht vrouwen en vijf  kinderen.  Verder twee mannen die  allebei niet thuis waren. Anderen  zijn ’m gesmeerd zodra ze zagen  dat we  de papieren controleerden.’

‘Zou jij  de vrouwen uitsluiten?’

Oldenbusch knikte, maar  Heller wist het niet zeker. ‘Hij  moest  zijn  slachtoffer toch naar boven dragen.’

‘Of ze ging vrijwillig mee.’

‘Waarom?’

‘Ik denk dat je  er wel wat voor over hebt om wat te eten te krijgen.’

‘Hier? Bij ons?’

‘Hier, bij ons. En is misschien een huisbewoner iets opgevallen?’

Oldenbusch maakte een afwijzend gebaar. ‘Dom geklets.  Ze denken  wat gehoord  te hebben. Geluiden als van een beest.’

Heller perste zijn lippen op  elkaar. Aan zulke uitspraken  had hij niks. Het  was  echt zinloos om erop  door te vragen. Mensen namen zo’n verhaal als een spons  op en vertelden het  door alsof  ze het zelf  hadden beleefd. Morgen al zouden ze hier  in de  buurt allemaal  beweren  dat ze zulke geluiden hadden gehoord.
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tegen lunchtijd

Heller  liep Rita Stein voor het secretariaat van  dokter Schorrer tegen het lijf. Ze zag er uitgeput uit  en had kennelijk  even  nodig  om zich te herinneren wie hij was,  maar toen fronste ze haar  wenkbrauwen. ‘Is er nieuws?’ vroeg ze rechtstreeks  en zonder te groeten.

Heller was nog steeds niet gewend aan de  botte  toon van de verpleegster, maar om een of andere reden  fascineerde deze vrouw hem. Misschien was  het haar nuchtere, harde manier om  met haar  lot  om te  gaan. ‘Slecht nieuws,’ gaf hij toe.

‘Dus  is het  waar.’

‘U  weet  ervan?’

‘Het gaat rond. Dan was het toch niet die Jood?’

Dat klonk verbitterd  en het  was  Heller niet  meteen  duidelijk waarom ze zo  met hem praatte. Zijn gezicht sprak waarschijnlijk boekdelen. ‘In de Dresdener stond dat de Jood  Kohn  zich  “op bloeddorstige wijze”  op Klara gewroken had.’

Dat had Heller ook  gelezen.  Hij had het  artikel aan Karin  laten zien, maar ze hadden er allebei geen woord aan vuil gemaakt. Klepps mensen hadden tijdens hun razzia twee  mannen gevonden. Verborgen in de tussenvloer van  een klein  huurhuis.  Het waren  Joden, en aan hun handen en onder hun nagels  was bloed ontdekt.  Maar Heller had hen nooit te  zien gekregen.  Hij wist ook niet of een van  hen Daniel Kohn  was. Hij  had alleen  gehoord dat  ze in de  Schießgasse half uitgekleed en afgeranseld waren en daarna linea  recta naar de Münchner Platz  gebracht, samen met de vier  ongelukkige huisbewoners van wie aangenomen werd dat ze de Joden  welbewust  hadden  verstopt.

‘Mijn  chef is  slager,’ probeerde  hij  uit te leggen.

Nu  keek  Rita Stein hem met een vragend  gezicht aan. Maar  toen begreep ze het en Heller  meende te zien  hoe het gezicht van  de zuster heel  even oplichtte.

‘Mijn  nieuwe chef is ook een slager!’ zei ze op gedempte toon.  ‘Je kunt wel merken dat hij aan het front is geweest.’

‘Hij  is  geen chirurg,’ waagde Heller tegen te werpen.

‘Klopt, maar  hij kan geweldig goed organiseren.’ Onmiddellijk werd  Rita weer afstandelijk.

‘Ik wilde naar  hem toe, vanwege de nieuwe zaak.’

‘Er loopt een duivel rond, zeggen  de  mensen.’ Rita snufte minachtend, maar toen werd ze  weer zakelijk. ‘Schorrer is er vandaag niet. Dokter Reus heeft  hem  naar huis gestuurd. Hij kampt al een paar dagen  met een infectie.’

‘U mag  hem  niet?’ Heller  hoopte dat er iets van die  bijna vertrouwelijke toon  terug  zou  keren waarmee ze hem  zo-even tegemoet was  gekomen.

Maar Rita  ging er niet op in. ‘Hij is nu mijn  chef.’

‘Ik  heb  de instructie gegeven het lichaam weer naar hem te  brengen. Ik hoop dat hij de tijd vindt om  het te onderzoeken zodra hij weer op  het werk  is. En  ik wil graag dat hij me  informeert over zijn  bevindingen.’

‘Ik  zal  het hem zeggen. Ik moet nu verder.’ Rita  knikte  kortaf en liet Heller plompverloren  staan.

Klepp zag er wat opgejaagd  uit toen hij  Heller  in zijn  kantoor ontving. Zwijgend wees hij  hem de stoel voor  zijn schrijftafel aan,  stevende met straffe  pas langs Heller heen,  ging zitten en stond  meteen  weer op.  Plotseling scheen  hij  zich weer  bewust  te zijn  van zijn rol,  vouwde zijn handen op zijn rug en paradeerde  door de  kamer, naar het raam, naar  de hakenkruisvlag en het  uitgestalde politievaandel van Saksen, en uiteindelijk hield hij  halt om oog in oog te staan met zijn  Führer, die met  een  streng gezicht  vanuit de lijst de kamer in  keek.

‘Heller,  ik zei het al, we hebben met een meelifter  te maken.’

Hij heeft  niets gezegd, dacht Heller.  Een slechter begin  van het gesprek was  bijna niet denkbaar.

‘Wat  zou u doen?’

Heller keek op. Was  dat nu hulpeloosheid  waar  de  ss’er blijk van  gaf? Maar  Klepp liet zijn gezicht niet zien  en zijn blik rustte nog steeds  op het portret van  Hitler. Heller haalde een  keer diep  adem.

‘We  moeten  door intensief getuigenverhoor uitvinden  of  er de  laatste tijd vaker vreemden in die buurt waren die zich opvallend  gedroegen. De dader kende de plaats delict,  hij heeft die plek niet toevallig uitgekozen. En  het zal  niet zonder reden zijn  dat beide misdrijven in dezelfde wijk plaatsvonden. De  zolder moeten we heel  grondig  op sporen onderzoeken.  De moordenaar moet wel  in het bloed hebben getrapt, hij moet  zelf  onder het  bloed hebben gezeten. Er moeten vingerafdrukken  zijn. Misschien  heeft hij  sporen achtergelaten, haren of kledingvezels.  Verder  zou  ik de zaak Klara  Bellmann nog een keer  onderzoeken. Ik  vermoed  dat die daad  een bepaald doel diende, maar onwillekeurig  als  prikkel van een tot dusver onderdrukte drift werkte.’

‘Daar valt niks  meer te onderzoeken. Die zaak is  afgedaan.’ Klepp wipte van  de  ene  voet  op  de andere, zijn laarzen glansden. ‘We richten  ons op die zaak  van de zolder.  Wat heeft  u nodig voor die  opdracht?’

Heller wist dat Klepp  voor zichzelf niet wilde bekennen  dat hij  ongelijk had in de zaak  Klara  Bellmann. Maar  Heller  kon wel proberen het  beste uit  de situatie te halen. ‘Drie mannen. Een  auto. Flitslampen. En  we  moeten een aanvraag  voor een forensisch geneeskundige  indienen, een echte.’ Daarmee had hij al te hoog  ingezet.

Eindelijk draaide Klepp zich om. Heller ontwaarde een  schram op  zijn gezicht, die van zijn linkerslaap over zijn jukbeen naar  beneden liep.

‘Ik geef één  man, die kan  u rondrijden. Oldenbusch heb ik  overgeplaatst. Onder  ons gezegd,  Heller: ik zet  u alleen maar op deze zaak opdat de mensen merken dat  we eraan werken,  dat er iets  gebeurt. Dus laat uw  gezicht daar zien. Ondervraag voor  mijn part iedereen die te  vinden is. Ons  Rijk staat de zwaarste tijd nog te  wachten. Al  onze krachten moeten gebundeld worden om de laatste dolkstoot in het hart van de vijand toe te brengen.  Het Ardennenoffensief  duurt nu twee  dagen en men maakt vorderingen. De vijand probeert  dit te beletten door vanuit het achterland terug te slaan. Hij  werpt  bommen,  blokkeert transportwegen, hij  saboteert...’

‘Ik  snap niet  goed wat dat met  onze  zaak  van doen heeft,’ viel Heller zijn  chef met vaste  stem in  de  rede.

‘Dat hoeft  u niet te snappen, Heller. U  bent gewoon  soldaat geweest  in de Grote Oorlog. Ik weet wat u doorgemaakt heeft en alleen daarom zit u  nog  hier. Maar dit  gaat veel  verder. We hebben hier te maken met vijandelijke agenten. Die zaak daar op zolder, dat is sabotage, weet  u, dat leidt  af en  zaait angst onder de  bevolking.  Hoe erger de  daad, hoe groter het  nut. Maar we  mogen  ons  er niet door  laten afleiden, we  moeten  het hoge doel voor ogen houden.  En pas als  onze  vijand stervend op de grond  ligt,  ruimen we hier op. Ingerukt!’

Met een berustende handbeweging pakte Heller zijn pet,  stond op  en streek zijn mantel glad. Van  dit gesprek  had hij niets anders kunnen verwachten. En als  hij toch nog hoop had  gehad, dan  was dat zijn  eigen schuld.




18 december  1944, 



’s nachts

Nadat er  twee nachten geen  alarm was  geweest,  moesten ze die ’s nachts weer de  kelder in. Meneer Leutholdt draaide aan de radioknoppen  en zocht geduldig naar een goede  ontvangst, omdat  je  er niet  meer van op aan  kon dat het luchtalarm via  de sirenes werd opgeheven. Misschien kwam de melding  alleen op de  radio. Op een of andere zender ontdekte hij wat muziek  en leunde  naar  achteren. Maar  zijn vrouw porde  hem in zijn  zij en wees met  een kort knikje in de richting van Heller. Toch  zou Heller nooit op het idee zijn gekomen dat Leutholdt  naar een  vijandelijke zender luisterde, want hij was als een van de eersten  in hun  buurt  lid geworden van de sa,  in 1936.

‘Ik had nog even naar de wc moeten gaan,’  fluisterde Karin hem toe.

Heller knikte. Hij  zat te kijken naar dat  mens van Zinsendor­fer, die fanatieker dan ooit haar kruistekens maakte  en ondertussen als  een bezetene haar bovenlichaam naar voren en  naar achteren wiegde.  Zoiets had hij  al eens  eerder gezien: in een zenuw­inrichting. Nu staarde het mens hem met een duistere blik aan.

‘Het is de duivel,’ beet  ze hem toe.

‘Wat?’

‘De duivel waart rond  om de zielen te  halen  die  hem beloofd zijn.’  Ze perste haar lippen op  elkaar en sloeg  drie keer  een kruisje. ‘Hij zegt  ons dat het einde nabij is.’

Alle gezichten  waren naar hen toe gekeerd. Een tiental  mensen.

‘Klets  niet  zo’n onzin.’ Heller wendde zich demonstratief van haar af.

‘De  duivels kruipen  uit hun gaten en  huilen ’s  nachts in de steegjes. Heb je ze nog niet gehoord?  Hoorde je ze niet  grinniken  en grommen? Zie je niet hoe ze  tegen de  muren op  klauteren en door de kieren  loeren, hoor je niet hoe hun  klauwen  op het dak tikken?  Straks halen ze de dakpannen weg om naar binnen te klimmen.’

‘Stil,’ bekte Heller  haar  af.

‘Jullie spelen  toch allemaal met  de  duivel  onder één hoedje! Jullie en die hele bende. Jullie  hebben hem  geroepen, met z’n allen. Jullie  allemaal.’ De vrouw was  gaan staan, haar wijsvinger  beschreef langzaam een halve cirkel en  iedereen  week onmerkbaar achteruit, alsof haar vinger een  scherp wapen was. Haar mantel viel open  en eronder  was  haar nachtpon te zien. Nu bleef  ze met haar vinger  op Leutholdt wijzen  en ze siste dreigend.  ‘Hij komt jullie allemaal halen, hij gaat jullie stuk voor stuk  de huid afstropen.’

‘Ga zitten en hou je lelijke mond,’  blafte Leutholdt  haar  af en hij balde zijn  handen tot vuisten, zijn kaken  maalden. ‘Anders geef  ik  je vanwege  volksverraderlijk gezwets  en opruiing aan. Meteen morgen.’

Heller  wilde  opspringen,  maar Karin was  hem  te snel  af.

‘En nu rustig. Iedereen,’ tierde ze.  ‘Gedraag je eindelijk eens  als volwassen mensen. Niemand heeft iets aan dit  geruzie. We zitten hier  nu eenmaal en we moeten  erdoorheen.’ Op deze toon had  ze vroeger al hun zoons uit elkaar gehaald  als hun wilde  spelletjes weer eens op  ruzie uitliepen. Ze bracht Leutholdt  en  onverwachts  ook mevrouw Zinsendorfer tot  rede. Bijna verlegen keken beiden naar de grond, alsof ze iets  zochten, en gingen toen weer zitten. Iedereen deed zijn  best zijn gezicht van de  anderen  af  te wenden.
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vroeg  in de ochtend

‘Het gaat mooi vooruit aan het westelijk front,’ vond dokter  Schorrer de  volgende ochtend. Hij zag er slecht uit, waarschijnlijk was het beter geweest  als hij nog twee dagen  vrij had genomen. Zijn doktersjas zat weliswaar onberispelijk, de kraag van zijn overhemd  stond ouderwets  stijf om zijn nek en  zijn  snor was keurig  geknipt,  maar bij het scheren had de dokter  twee, drie kleine wondjes  opgelopen. Hij zag  geel in het gezicht en had donkere kringen  onder  zijn ogen.

De dokter leek zich  niet werkelijk voor het  offensief  te interesseren  en wilde  kennelijk vooral Hellers mening polsen.

Heller  schroomde te antwoorden.  ‘Ik weet  er niet al te veel van  en daarom kan  ik er  geen oordeel over  geven,’  reageerde hij ten slotte,  zonder een spier  te vertrekken.  Hij  verzweeg dat zijn  jongste zoon  Erwin misschien  daar  ergens zat, ook al was de gedachte aan hem  door  Schorrers  terloopse opmerking als een  gloeiende  vuurbal  in hem opgevlamd.

Schorrer had zich van hem afgewend  en keek uit  het raam. ‘Ik zie dit als een laatste  verzet,’ zei  hij zacht.

Heller wilde zich niet  laten provoceren  tot welke  opmerking  dan ook. Er was  geen speelruimte voor het uiten  van  je mening. Je kon niemand vertrouwen. Best mogelijk dat Schorrer  en  Klepp contact met elkaar hadden. En  Klepp  zat waarschijnlijk gewoon te wachten op een onnadenkende  uitlating om  van Heller  af te komen. Zelfs  al zouden  ze hem alleen maar  schorsen of met verlof sturen  – zonder zijn  voedselbonnen en  andere distributiekaarten  kon hij amper in leven blijven.

‘Ze kunnen maar  beter ingaan op een  wapenstilstand in het  westen  en  het  tegen  de Russen opnemen. Maar wie ben ik?’ Schorrer keek hem recht  aan.

Met een  uitgestreken gezicht  beantwoordde Heller zijn blik.  Hij wist  dat hij nu  moest zwijgen. Zelfs al zou Schorrer het goed bedoelen  – zijn uitval  was gedurfd, ook al  waren ze hier onder elkaar. De bende doodskoppen was  uiterst nerveus en woedend  en  had overal  oren. Eén woord kon je vandaag de dag  letterlijk de  kop  kosten.

‘U bent geen  lid van  de ss?  Ook niet van de sd? Niet eens  van de  partij?’  Schorrer vroeg  het  eigenlijk niet, het was  meer  een  constatering.

‘Nee.’ Heller ontweek de  blik van zijn gespreksgenoot niet.

‘U moet wel een  verbazend goede rechercheur zijn  dat u  er in  geslaagd bent  uw baan te houden. Waren er redenen voor  uw weigering?’

Heller  ging  wat rechter op zijn stoel zitten. Het werd tijd om  het vragenuurtje  te  beëindigen.  ‘Ik ben eigenlijk niet  gekomen  om  dit te  bespreken. Ik hoop dat u me met  de  tweede zaak kunt  helpen. Maar als ik te veel van uw  kostbare tijd vraag, dan vind ik wel  iemand anders.’ Heller  speelde hoog spel. Als Schorrer  hier niet op  inging, was  hij hem als medewerker kwijt.

‘Rechercheur Heller,  maak  het u maar weer  gemakkelijk. Ik kan  jammer  genoeg geen  koffie aanbieden, ik heb alleen  maar  thee en ik  ben  bang dat die thee ook alleen  maar van wilde kruiden is.  Ik  dacht gewoon  dat we samen van man tot man konden praten. Het  is tegenwoordig niet  eenvoudig om een oprecht mens te blijven. Het  valt mijzelf  zwaar om te bevatten wat  ik in het oosten heb gezien.  Natuurlijk heb ik niet het overzicht dat onze geliefde Führer  heeft, maar het terreurbeleid dat daar ook  uitgeoefend wordt,  kan  ik  niet helemaal volgen.  Natuurlijk hield ik me  op de  vlakte, maar  hier,’ hij tikte tegen zijn slaap, ‘wat zich hier binnen afspeelt,  kan niemand controleren.  Zitten uw twee  zoons  niet daar?’

Hoe wist hij  dat? vroeg Heller zich af.

‘Nou, gelukkig heb ik geen kinderen, kan ik zo gezien wel  zeggen,’ ging  Schorrer verder, zonder  op  een  antwoord te wachten.

Heller was  er helemaal niet  happig op om nader op dit onderwerp  in te gaan, maar als Schorrer zo amicaal deed,  moest hij hem een stuk  tegemoetkomen. ‘Waar  komt u vandaan, als  ik  vragen mag?  Zo te  horen bent u niet van hier.’

Schorrer streek over zijn stekeltjeshaar. ‘Görlitz. Een uithoek, iedereen kent er iedereen. Ik wilde de  wereld in. Weg uit het ziekenhuis,  de oorlog in. Een avontuur, dacht ik toen,  en  dat denk ik nu nog. Een vuurdoop, dacht ik,  en daarna kan niks me meer afschrikken. Ja, tenminste  in dat  opzicht had ik gelijk.  Maar  als ik  iets mag  bekennen...’ Schorrer liet  zijn  stem nu toch licht  dalen, ‘de ontwikkelingen aan het front zijn me natuurlijk niet ontgaan. Het  is een  farce  om te spreken van “tactische terugtocht”  en “frontcorrectie”. Dat was niet  de enige, maar wel één  van de redenen dat  ik na  vijf jaar vroeg om mijn ontslag uit  de militaire dienst  en overplaatsing naar het thuisfront.  Mijn  militaire verleden valt niet  te  ontkennen en  dat  was ik ook  nooit  van plan, maar  ik hoop toch er hier beter voor te  staan  als  de vijand voor  de poorten van de stad staat,  en dat,’ nu  daalde  zijn stem nog  meer, ‘gaat zonder meer gebeuren.’  Toen werd zijn stemgeluid weer krachtig, wat  al te krachtig naar Hellers smaak.

‘Het  slachtoffer – nog geen  twintig, zou ik zeggen.  Een  vluchteling,  aan  de kleren  te zien. Misschien al bedelend verdwaald, of iemand nam haar mee. Vermoedelijk werd ze bedwelmd.  Of  ze  raakte bewusteloos  door  een klap.  Op haar achterhoofd zit een hematoom, veroorzaakt door een zwaar  voorwerp,  een knuppel bijvoorbeeld. Verder kunnen we  alleen maar hopen  dat haar lijden niet  te lang heeft  geduurd.  Ze  had een prop in  haar mond. En die kwestie  met haar ogen...’  Schorrer schudde peinzend  zijn  hoofd.

Heller schoof  op zijn stoel  heen en  weer en vond het wel jammer dat Schorrer niet was doorgegaan  op zijn aanbod van een  kop thee.  ‘Hoe  lang  moet  het  hebben geduurd om  haar zo  te verminken?’

‘Nou ja, heel praktisch  gezien, een uur, twee uur. Je zou  een slachter moeten vragen  hoe lang het  duurt om een even  groot dier te villen.’

Heller had die  vergelijking liever  niet gehoord, maar  de dokter leek er niet van onder de indruk. ‘Maar het moet toch in die nacht gebeurd zijn?’ vroeg Heller gauw verder.

Schorrer keek  op een  blad papier. ‘Ik heb het tijdstip van overlijden in de nacht van zeventien op achttien december  gedateerd.  Vanwege  de toestand van het lijk  is het niet precies vast te stellen. Ik  neem aan  dat de dader het slachtoffer tijdens een luchtalarm naar  de zolder sleepte, toen niemand op straat of in huis was. Het was waarschijnlijk  niet zo’n probleem om de  plek van het misdrijf  ongezien te verlaten.’

‘Moest  hij haar dragen of is ze vrijwillig met hem meegegaan?’

Schorrer  hief verontschuldigend beide handen op.  ‘Dat kan ik niet zeggen.  Ik  zou de huid nog eens kunnen onderzoeken  op uiterlijke verwondingen, maar in de eerste  plaats: wat doet het ertoe? En  in de tweede plaats: elke verwonding had ze ook  op  weg  naar  Dresden kunnen oplopen, zelfs  het hematoom. Verder vroeg u me de maaginhoud  te onderzoeken. Havermoutpap, aardappels, melk, maar niets wat op een lokmiddel  duidt. Chocola,  vlees of  zoiets.’

Heller schreef de  belangrijkste punten op,  ook al kwam  hij er geen  stap verder mee.

‘Seksuele handelingen?’ vroeg hij zonder op te kijken.

‘Niet  zover ik na kan gaan.’

‘Ik vraag me af wat  het motief  is. Wat  voor  haat moet  een man  in  zich dragen die een vrouw  zo verminkt?’

Schorrer haalde een zakdoek voor de dag en snoot hard  en grondig zijn neus.  ‘Wat denkt u? Denkt u zo’n haat te kunnen  voelen? Nou, ik niet, ik haat niemand. Of ik haat iedereen evenveel, alle mensen. Maar zo’n  daad stijgt boven de haat uit.  Ik denk niet dat  je hier kunt  terugvallen op  de gebruikelijke  motieven.’

‘Denkt u dat het een  religieus gemotiveerde dader zou kunnen zijn?’

Schorrer  schoot wel  in  de  lach, maar  hij maakte  absoluut  geen geamuseerde indruk. ‘Rechercheur Heller, ik heb  het  idee  dat ik het werk  voor  u moet doen.’

Heller klapte zijn notitieboekje  dicht. ‘Helemaal  niet, ik probeer alleen  mijn  gedachten op  een rijtje te krijgen en ik  denk daarbij  hardop. En  het  ziet  ernaar uit dat ik  deze zaak alleen moet zien op te lossen.’

‘Ik snap  het, niet alleen bij ons is  er personeelsgebrek.’

Er viel een  stilte.  Vanuit het secretariaat was  het  ratelen van  een  typemachine te horen en Heller overwoog even hoeveel van  hun gesprek tot de  oren van de  typiste was doorgedrongen.

‘Toen ik het lichaam  en haar... delen  bekeek,  kwam de  gedachte in  me op dat de dader misschien geïnteresseerd was in een bepaalde esthetiek.  Wat was uw  indruk?’

Heller probeerde het  zich  te herinneren en  voelde  ondertussen met zijn tong aan zijn tanden,  waarvan hij meende dat  ze de laatste tijd losser  waren gaan zitten. ‘Op het eerste  gezicht  dacht ik dat er een  doodsengel aan  me  was verschenen.’

‘Echt  waar? Ik dacht  anders dat u redelijk nuchter was.’

Heller knikte en stond toen op. Een kop  thee zat er vast niet meer in. Dan  zou hij nu nog maar eens naar de zolder gaan.

Dokter Schorrer ging staan om  Heller naar de  deur te brengen.  Daar stak hij zijn hand  naar hem  uit.

Heller  schudde zijn hand. ‘Bedankt.’

‘Als u nog  hulp  nodig heeft,  op welke manier dan ook,  laat het dan even weten.’

‘Dat zal ik doen.’

’s Middags zat  Heller aan  zijn bureau en staarde naar zijn  typemachine. Hij had  opgeschreven wat hij bij elkaar had  gesprokkeld. Dat was  niet veel. In zijn eentje had hij de zolder  doorgesnuffeld en een stuk of wat vingerafdrukken kunnen  nemen, maar die  moesten  vergeleken  worden met die van alle  huisbewoners. Hij had al  een  vergelijking gemaakt  met de vingerafdrukken die in  de zaak  Klara Bellmann waren  gevonden, maar geen duidelijke overeenkomsten kunnen ontdekken. Maar dit  was dus wel een  klus van lange  uren  voor een deskundige geweest, niet iets wat je er even tussendoor deed. Verder had hij niets gevonden, geen verraderlijke stofresten, geen sigarettenpeuken, geen boodschap. Hoewel, er was een boodschap, en die gaf Heller vooral te  denken. De dader was niet iemand bij wie  je  iets bereikte door rationeel te redeneren.  Om te begrijpen wat hem  bewoog, moest  je op zoek  gaan  naar motieven  die  met gezond verstand alleen  niet te  doorgronden waren, zoals Schorrer al  had  geopperd. Wat dat ook mocht  betekenen. Was  de dader religieus gemotiveerd, leed hij  aan waanvoorstellingen? Haatte hij een bepaald type vrouwen: jong, ongebonden, geëmancipeerd? Was  dat een gemeenschappelijke noemer?  Zouden de  twee moorden door  dezelfde dader  zijn  gepleegd?

Een klopje  onderbrak Hellers gedachtestroom. ‘Binnen.’

Oldenbusch stak zijn hoofd om  de deur  en  wapperde met een bruin dossier.  ‘De foto’s. Ik heb er telkens  meteen drie van afgedrukt.’

Heller knikte dankbaar en nam de  map van  de technisch rechercheur aan.  ‘En waar ben jij nu beland?’

‘Bij de beveiliging van het station  Dresden-Neustadt. Ik ben  bang dat onze stad ondertussen een  verkeersknooppunt is geworden. Er rijden elke dag wel  een paar  honderd treinen langs.  Max,  wat ik allemaal niet gezien heb!’

‘Weet  ik,  Werner,  weet ik. Neem even  een  foto van het  gezicht van die vrouw mee, wil  je? Misschien  herkent  iemand haar.’

Oldenbusch  stond nu in de  kamer.

‘Eerst dacht ik nog dat iemand zijn woede op haar  botgevierd  had.  Maar die kwestie met die ogen – macaber.’

Boos sloeg  Heller  met zijn vlakke  hand op tafel.  ‘Begin jij  nou  ook  al met  die onzin!’
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’s middags

‘Kent u deze  vrouw?’ Heller toonde de man  de foto van de  dode  vrouw van de zolder. De  oudere man, die  een  bontjas en een leren  hoofddeksel  met oorkleppen  droeg, deinsde achteruit en  sloeg  een  kruis.

‘De  duvel!’ Schielijk  schudde  hij zijn  hoofd en  dook weg in de mensenmassa. Heller  kende deze reactie onderhand wel en  hij liep verder langs de kamperende vluchtelingen.

Hij liet  nog een tiental mensen de foto  zien, die er op het eerste gezicht helemaal  niet  zo erg uitzag,  totdat je  opviel wat er met  de oogleden van de  dode vrouw was  gebeurd. Niemand had de vrouw  gezien of gekend. Heller  wist  ook dat het weinig zinvol was wat hij  deed,  maar hij kon toch ook niet gaan zitten  duimendraaien.  Hij moest  op een of andere manier doorgaan. In oorlogstijd  was alles anders. Waar gevochten werd,  was  het legitiem mensen te doden. Maar dat ging niet  op voor het civiele leven. Wet en geweten kon  je daarom niet zomaar uitschakelen.  Maar Heller  wist heel  goed  dat er  elke week  bij de rechtbank aan de Münchner Platz executies  plaatsvonden.  Een mensenleven  was echt niets  meer waard, dus  waarom dat van die  twee deerniswekkende vrouwen  dan wel? Zodra het offensief aan  het westelijke front zou zijn  mislukt,  zouden de  laatste reserves opgebruikt zijn, dan konden ze de Russen en ook de  Amerikanen geen noemenswaardig verzet meer  bieden, en voor hem  werd het dan ook  tijd om  aan zijn  nabije toekomst te gaan denken.

‘Kent  u deze vrouw?’ liep hij al vragend verder door de menigte  en hij  stak de foto naar  een groepje van  vier vrouwen uit.  Een vrouw sloeg meteen vol ontzetting haar  handen voor haar ogen.  ‘Ze werd vermoord. Kent u haar?’

De vrouwen begonnen in een vreemde taal te smoezen.

‘Nou?’ beet Heller hen  toe.

‘Nee,’ antwoordde  een van de vrouwen onzeker en een  andere fluisterde iets,  opgewonden en schor, en Heller vervloekte haar Silezisch, dat  hij niet verstond.

‘En? Wat valt er te bepraten?’

‘Die van  Piotrovski zoeken een meisje,’ zei een vrouw verlegen, met een zwaar accent.

‘Wie zijn dat?’  vroeg Heller, terwijl hij  al vermoedde  dat  hij geen tip zou krijgen, maar juist  met nog een probleem zou worden opgezadeld.

‘Die daar, met die os.’ De vrouw wees  de  richting aan.  Zonder een woord te  zeggen  liet  Heller de vrouwen staan  en liep naar de familie die naast  de ossenkar vertoefde. Het dier was geheel uitgeteerd, zijn schoft en ribben  staken door zijn  vacht  heen alsof  een deken over een houten rek  was gelegd. Een  klein  kind – het  kon evengoed een meisje als een jongen  zijn – lag te slapen op de  berg bagage. Een  oude vrouw hurkte apathisch  naast een  houten  wagenwiel, nog  geen  meter af van een  walmende vlaai die het dier had achtergelaten.

‘Hallo!’  Heller wilde niet door  zijn knieën gaan. ‘Bent u mevrouw Piotrovski?’ Voorzichtig raakte hij het oude  mens met  de punt van zijn schoen  aan. Ze keek naar  hem op  en probeerde wat plaats voor hem te maken.

‘Ik ben van de recherche,’ probeerde Heller zich voor te stellen.

Nu  begon  het  oudje te jammeren en met gevouwen handen naar hem te smeken.

‘Kent u deze vrouw?’  Heller liet de foto weer zien.  De mensen  om hen  heen  gingen  een stukje voor  hen opzij, alsof ze  vreesden verwikkeld te  raken in iets wat hun niets aanging.

Het oudje staarde  ernaar alsof  ze  nog nooit een  foto had gezien.

‘Ze  begrijpt  je niet!’ legde een gekromde man uit. ‘Ze is me­sjogge geworden,  van die vliegende kisten. Je reinste hel, mag je wel zeggen.’

‘Kent u  de familie Piotrovski?’

‘Nog een andere vrouw hoort  erbij, die is water gaan  halen, ze  is al uren  weg.’

Heller knikte en bleef  besluiteloos staan.

‘Zoekt u  mij?’  sprak een  vrouw hem  aan.

‘Heller, van de recherche.  Bent u  mevrouw Piotrovski?’

De uitgemergelde vrouw knikte en zette  een volle, metalen  emmer op de grond. Gretig draaide de os zijn  kop  om.  ‘We wilden hier alleen maar even een stop maken, een rustpauze. Binnenkort willen  we verder trekken. Ze gaan  ons nog vertellen waarnaartoe. Ze willen ons de  kant  van Beieren op sturen.’

Heller hield de foto omhoog.  ‘Kent u  haar?’

De vrouw vertrok  haar gezicht.  ‘Dat is Agnieszka  niet.  Is  ze  dood?’

‘Deze vrouw  wel. Wordt uw dochter vermist?’

‘Mijn nichtje Agnieszka. Ze is ervandoor gegaan gisteravond. Ik zei nog  van, niet weglopen, als we verder moeten, moeten we verder.’

‘Hoe oud is ze?’

‘Zeventien. Een man heeft  haar kennelijk sigaretten  aangeboden, en  brood.’

‘Een  man? Kunt  u  hem  beschrijven?’

‘Ik heb  ’m  niet gezien,  maar dat zei iemand.’

‘Wie? Luister, die man die dat vertelde, is hij hier?’

De vrouw keek om zich heen. ‘Nee, hier zijn altijd  weer anderen.’

‘Mijn god.’  Heller propte  de foto in zijn mantelzak. ‘Heeft u een  foto van Agnieszka?’

‘Ja, ik heb er een.’  De vrouw begon  meteen in haar boedel te rommelen, die onder een dikke deken op  de wagen lag. Ze diepte een krullerige,  ovalen fotolijst op waarin een familieportret gevat was. ‘Die  daar,’ zei mevrouw  Piotrovski  met enige trots, en Heller zuchtte  teleurgesteld.  Agnieszka was op  die foto  nog geen  vijf jaar.

‘Hoe lang is  ze? Wat  voor  haarkleur, wat  had ze aan?’

‘Nou, zo lang  als ik,  donker  haar, niet helemaal zwart, bruine ogen. Ze had  een  broek onder  haar  jurk aan, die  broek is zwart  en de jurk wit. Haar jas is  van blauw linnen, gevoerd, vanbinnen met wol.’

Heller  had zijn notitieboekje gepakt om alles  op te schrijven. ‘Deed ze  dat wel  vaker,  met iemand  meegaan voor brood?’

‘Nou, soms moet je doen wat  je moet doen.’

‘Deed ze  dat  vaker?  Hoe vaak?’ herhaalde Heller met klem.

‘Drie keer  misschien, maar ze  is nog  nooit zo lang weggebleven.’

Heller sloeg  zijn boekje op  de laatste bladzijde open, schreef er zijn  telefoonnummer op en  scheurde het vel eruit.  Hij  gaf het aan de vrouw.  ‘Mocht Agnieszka  opduiken, wilt u dan op  het kantoor  van het station zeggen  dat  ze me moeten bellen?  Heeft u me begrepen?  Wel doen!’

‘Maar waar  zit dat kantoor?’ Mevrouw Piotrovski keek sceptisch  naar het stationsgebouw.

‘Ziet u  bij de ingang die  auto’s met dat rode  kruis? Vraag maar aan die mannen daar.’ Heller  wees iets naar links  om de vrouw een houvast  te geven, terwijl zijn laatste woorden nog in  zijn oren nagonsden. Hij was op een idee gekomen.

‘Stapelgek geworden zeker, Heller?’ Klepp keek de rechercheur  met gespeelde verbijstering aan.  ‘En  sinds wanneer stem je je  maatregelen niet met  je chef af?’

Heller was niet gaan zitten bij  Klepps schrijftafel,  maar  stond  naast de stoel, zodat Klepp  genoopt was ook  te blijven  staan als hij  tenminste niet tegen hem op wilde kijken.

‘Ik hoefde dat  nooit te  doen als ik vond dat er geen tijd  te verliezen  was.’

Klepp boog zich  naar voren en  leunde met  zijn  handen op zijn schrijftafel, waarop stapels papier  zich onoverzichtelijk ophoopten.

‘Hè?  Vanwege die  Poolse  snol?’

‘Ze is geen  snol en  geen Poolse. Ze  is een Duitse  uit  Silezië en ze  is verdwenen. Mogelijk is ze met een man meegegaan  die haar eten  beloofde. Ik  vond het nodig om dit spoor na  te gaan, aan  de ene  kant om  het meisje te zoeken,  aan de  andere kant  om  misschien...’

Klepp  zette zich van  de tafel af en  veegde daarbij  een hele  berg blaadjes  van de tafel, die zich over de  vloer verspreidden. ‘Kijk, nu zeg je het zelf. Misschien! We kunnen  ons  vandaag de dag geen “misschien”  veroorloven, nu het  Duitse volk in  gesloten  formatie zijn beslissende slag tegemoet treedt. Een opsporing  opzetten –  waar zit je verstand? Onze  middelen verkwisten. Afgelopen en uit! Basta!’

Heller ging  kaarsrecht staan,  zoals hij dat  vroeger bij het leger had geleerd. ‘Kan  ik gaan?’

‘Niks  ervan, ik ben nog  lang niet  klaar,’ tierde Klepp. ‘Gene­ralstabsarzt Funke beklaagde zich erover dat je hospitaalsoldaten om  persoonsgegevens hebt gevraagd en  zelfs de militaire politie erbij  hebt geroepen. Wat mankeert je?  Moeten jou eens  flink  de oren gewassen worden of zo?’

‘Ik  heb alleen mijn werk  gedaan. Er  bestaat  immers  de mogelijkheid  dat een hospitaalsoldaat  zijn positie en  voedselrantsoenen  gebruikt  om meisjes  uit  de stoet vluchtelingen weg te  lokken.  Met  die methode kan de moordenaar aan zijn  tweede  slachtoffer zijn gekomen.’

‘Wat hoor ik  nou?’  bulderde Klepp, en Heller hoopte dat hij niet aan hem kon zien hoe zijn hart  tekeerging.

‘Je bent niet goed wijs. Tweede  slachtoffer! Wil je mijn  mening in twijfel trekken, mij openlijk voor  schut  zetten? Wil je iedereen  laten zien dat jij hier de  rechercheur bent? Zo gaat dat hier niet, rechercheur Heller! Denk maar  niet  dat we je  niet in de gaten houden, dat we ons niet afvragen  waarom je geen  lid van de  ss bent geworden. Je weigerde  zelfs bij de partij te gaan. Wat ben je nou  voor Duitser? Heb je trouwens  wel een smetteloze  stamboom? Als  je  al  een stamboom  hebt?’

‘Die heb ik wel,’ zei Heller en  hij  hoopte dat zijn chef  zijn handen niet zou  zien,  want die  trilden van  woede over de onbeschoftheid van deze proleterige, briesende  man,  die  belachelijk genoeg ook nog probeerde de gebaren en  mimiek van Goebbels te imiteren.

‘Ik verstond  je  niet,  Heller,’ brulde Klepp  en de  huid rond de schram  in zijn gezicht kleurde bloedrood.

‘Die heb ik wel,’ herhaalde Heller met luide stem.

Nu trok Klepp een laatdunkend gezicht. ‘En  je beweert  dus als  raszuivere ariër dat  onze Duitse mannen zich  aan  die vieze kleine  slet vergrijpen en dat noem je dan ook nog je werk?’

‘Ik beweer helemaal  niks. Ik moet alleen  rekening houden  met  alle mogelijkheden.’ Heller  hoopte dat Klepp niet aan  hem kon aflezen hoe  zwaar het hem viel om kalm te blijven.  Hij was  bang, dat moest hij  aan zichzelf  toegeven. Bang  voor de  onberekenbaarheid van zo’n  man, die  het tot een  machtspositie had geschopt  die veel te veel vergde  van zijn denkvermogen.

Zonder de oorlog was Heller  wellicht allang  opgeklommen tot  deze functie.  Hij zou  het minstens tot hoofdrechercheur hebben geschopt. Zonder  de oorlog  én  zonder nazi’s, verbeterde Heller zichzelf  in gedachten. Nu zat  zijn carrière al zeven jaar muurvast en werd een sukkel als Klepp tot  zijn superieur benoemd. En dan Heller: uitgerekend aan zijn  acht maanden aan het  front  in België in 1915 met  vier  geverifieerde gevechtsmissies  had hij te danken dat  hij nog in dienst mocht blijven.

Klepp wilde net overgaan tot zijn  volgende grootscheepse  verbale aanval  toen er werd geklopt.

De Obersturmbannführer hief zijn hoofd. ‘Moment,’ riep  hij. En  toen zachter tegen Heller:  ‘Kijk me niet zo brutaal aan, Heller. Ik hou je goed  in de  gaten. Je  opsporingsopdracht wordt nu met onmiddellijke ingang beëindigd. Doe wat je moet doen en ik  behartig ondertussen  wel  de belangen  van onze stad. Maar er  komt  een tijd dat zo’n  elitaire dikdoener  als  jij ook  zijn trekken thuis krijgt. Dan zul je nog eens beleven wie  hier de enge  man is!’

Enge man! Hoe kende Klepp die benaming?  ‘Enge man, zei u dat?’

Klepp wees resoluut  naar  de deur. ‘En nu eruit!’

‘Breng ons niet in de problemen,’ fluisterde Karin ’s  nachts en nestelde  zich  tegen hem  aan, verlangend naar warmte.

Heller  antwoordde niet. Hij zou zich graag  weer eens scheren, maar al een hele poos  was het  zelfs met  een bon lastig om aan scheermesjes te komen. Hij had zich  nog nooit langer dan drie dagen niet  geschoren. Hij wilde ook eindelijk  weer eens  echte koffie drinken, geen surrogaat. En hij wilde eindelijk weer eens een nacht doorslapen. Want  hij sliep zelfs niet als er ’s nachts geen alarm kwam, omdat  hij  lag te luisteren  naar het  donker.

‘Ik voel je hart, Max.’

Dat  hadden  ze vroeger vaak tegen elkaar  gezegd. Dan had Karin  haar hoofd op zijn borstkas gelegd en hij daarna zijn  hoofd  op die van  haar. En ze hoorden hoe het hart  van de ander  sloeg  en ze  verheugden zich over het regelmatige kloppen. En toch lag er al een zekere weemoed in. Hoeveel van zulke slagen mochten  ze nog verwachten? Miljoenen, honderdduizend,  duizend? Ze hadden er niet lang  over nagedacht, alleen geluisterd en zich in slaap laten  wiegen  door de hartslag van  de ander.  Intussen  droomden  ze niet meer. De dood  was  te  dichtbij, te aanwezig, op straat, in de krant, in de  gesprekken.

‘Max, hou het nog  even vol. Het duurt niet  lang  meer.’

‘Ze komen nog vooruit  in  het westen,’ zei Heller.

‘Maar dat blijft  niet  zo. Dat heb je zelf gezegd,’ fluisterde Karin.

Maar wie ben ik, dacht Heller, overal  hebben  ze het over  nieuwe  wapens, raketten, bommen, turbines  die vliegtuigen uit de lucht zuigen. Wie weet er  nu wat er  echt gaat gebeuren.  Maar dat hield  hij voor zich en hij knikte in het donker. Karin zou ook  deze reactie van  hem wel  begrijpen.

Lang lagen ze zo bij  elkaar en zijn  hart wilde niet tot  bedaren komen. De beelden gingen  niet uit zijn hoofd.  Van het arme meisje op de  zolder en van Klepp met  het schuim in zijn  mondhoeken. Ze vloeiden samen in een warrige droom.  Hij rook modder en bederf, hoorde het  eeuwige gebulder van de kanonnen.

‘Max.’ Karin was rechtop  gaan zitten,  een hand op zijn  borst. Kennelijk had hij  in zijn  slaap geschreeuwd.  ‘Alles is  goed,  Max.’

Heller schoot van schrik omhoog.  Toen hoorde hij  het. Gehuil.  Huilende wolven.

‘Hoor  je  het ook?’ prevelde Karin in  zijn oor.

Heller tilde  zijn hoofd  wat op.  ‘Honden.’

‘Wat wil je doen?’

Heller moest  haast glimlachen. Ze kenden elkaar zo  goed dat Karin aanvoelde dat  hij iets van plan was.

Hij draaide zich op zijn zij  en  legde  zijn hoofd  op haar kussen. Ze  waren  zo dicht bij elkaar  dat hun neuspunten elkaar raakten. ‘Zo  kan  het niet doorgaan,’ zei hij en legde zijn hand teder op haar wang.

‘Doe niks wat je in gevaar  brengt. Mensen zoals Klepp... die zijn gevaarlijk, die  zijn  onberekenbaar. Max, beloof  het  me,  beloof me  dat  je geen domme dingen doet.’

Te  grote beloftes voor deze tijd,  dacht Heller.  ‘Ik beloof het,’ zei hij  nochtans. ‘Ik wil weten wat de mensen rondvertellen. Zelfs Klepp had al gehoord van de enge man.’

‘Ze praten  allemaal over de  enge man, over  een duivel. Maar het is geen duivel, toch,  Max?’

Heller  zweeg  een  poosje, hij wilde haar niet zomaar  sussen. Ze  was een intelligente vrouw  en  als ze dit vroeg, had ze er lang genoeg  over nagedacht.

‘Het is geen duivel, Karin,’ zei  Heller, ‘het is een mens.’
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vroeg in de ochtend

‘Obersturmbannführer Klepp.’ Heller zette een stap in de werkkamer van zijn superieur. Er waren  vier  dagen verstreken sinds  Klepps  woede-uitbarsting. In die tijd waren ze elkaar niet  tegengekomen. Nu zat  Klepp achter zijn schrijftafel, leek verstrooid en merkte niet dat Heller  de Hitlergroet achterwege liet.

Een hele  poos hield Klepp zich  bezig  met  zijn papieren. Heller  bleef staan, verroerde zich niet en zou net  zo lang volhouden tot Klepp zich zou verwaardigen  hem op  te merken. Hij zou  niet  kuchen,  noch een ander teken van ongeduld laten  blijken.

‘Vorderingen, Heller?’ vroeg  Klepp, zonder  op te  kijken.

‘Nee, Obersturmbannführer Klepp.  Het vermiste meisje is niet  weer komen opdagen en de moordzaak is  ook niet opgeschoten. Getuigenverklaringen spreken elkaar tegen en ik  heb het idee dat de mensen  het ergens  wel leuk vinden  om griezelverhalen voor me op te dissen.  Ik  heb geprobeerd een bewegingspatroon van de dader samen te stellen, maar  helaas  heb ik veel  te  weinig aanknopingspunten.’

‘Wat  denk je, welk  motief  had de man?’ Nog steeds keek  Klepp hem  niet aan. Heller kon zich niet aan  de  indruk onttrekken  dat hij de afgelopen dagen  tenminste  af en toe een  blik in een leerboek voor criminalistiek had geworpen.

‘Zou het  puur de lust van  het martelen en doden  zijn?’ Eindelijk keek Klepp hem aan.

Heller  schudde weifelend zijn hoofd. ‘Dat lijkt  me te  simpel.  Dan had hij  het niet op deze manier gedaan. Daders die erop uit zijn om te martelen gebruiken methodes die  nogal  eenvoudig zijn.  Vooral van die methodes waarbij  hun slachtoffer behoorlijk  lang bij  kennis blijft. Ik neem aan  dat  deze vrouw algauw buiten kennis  raakte. Volgens mij is de dader geestelijk gestoord. Hij gaat  infantiel te werk.’

‘Infantiel?’

Heller wist niet of Klepp  de term  niet kende of zijn conclusies  niet  kon  volgen. ‘Hij  snijdt de oogleden van zijn  slachtoffer af  omdat hij  wil dat ze blijft kijken, ook als  ze allang  bewusteloos of  zelfs dood  is. Kinderen denken zo,  bedoel  ik.’

‘Een  volwassen man dus, met een kinderlijk gemoed? Maar  op de  eerste  plaats delict waren de  sporen in het stof toch  verwijderd,  met  een  bezem.  Dat betekent  dat de dader wel degelijk  nadenkt  over zijn  werkwijze  en  de consequenties ervan. Spreekt dat die kinderlijkheid niet tegen?’

Heller  schudde gedecideerd  zijn  hoofd. ‘Absoluut niet. Als je jarenlang dezelfde bezigheden  hebt, dan  worden ze een  automatisme,  je  raakt  geconditioneerd. Goed mogelijk dat het  voor de  dader dus heel gewoon is om  op te ruimen  na het werk.’

‘Maar  het  slachtoffer achterlaten?’

‘Net als  een kind dat zijn kunstwerk op tafel laat liggen  opdat zijn vader het ziet zodra  hij thuiskomt. Of net  als de  kat  die trots een dode mus presenteert.’

Klepp zuchtte hardop.  ‘In verhoorkamer nummer vier zit een  vrouw  die beweert  dat  ze gisteravond  achtervolgd werd. Verhoor haar nog  een keer en trek haar verklaring  na voor zover mogelijk.  En houd me zonder uitstel op  de hoogte van de ontwikkelingen.’  Klepp  wijdde  zich weer aan zijn papieren en  liet Heller  ietwat  nadenkend staan. Hij kon het  niet plaatsen dat Klepp  hem  opeens behandelde als een  serieus  te nemen opsporingsambtenaar. Stilletjes  trok hij  zich terug en deed  de deur achter zich dicht.

‘Mevrouw Krumbach?’ vroeg Heller en hij nam aan tafel tegenover de vrouw plaats.

Ze knikte  angstig en had er  duidelijk allang spijt van  dat ze was  gekomen. Ze droeg  een eenvoudige jurk  die verbleekt was, maar ooit rood  moest zijn  geweest.  Haar zwarte mantel  hing  keurig  gedrapeerd  over de stoel.  Ze  zat met haar  knieën stevig tegen  elkaar  aan gedrukt, haar  handen gevouwen op haar  schoot; een leren tas  stond als een  schoolrugzak naast haar op de grond.

‘Geboren?’

Ze  probeerde  antwoord  te  geven, maar haar stem weigerde dienst. Ze  kuchte. ‘24 april 1910.’

‘Adres?’

‘Schumannstraße 5,  derde  verdieping.’

Heller had alles genoteerd, hij legde  nu zijn  potlood neer en keek de vrouw aan. Hij kon amper geloven dat ze halverwege de  dertig  was. Op  het eerste gezicht had hij  gedacht dat ze  minstens  vijftig moest zijn.  Hij  betrapte zichzelf erop dat hij erover nadacht of hij er  zelf  ook veel ouder uitzag dan hij was  en of dat tegenwoordig misschien voor iedereen opging.

‘Neem me niet  kwalijk,’ fluisterde  de  vrouw, ‘ik wilde eigenlijk alleen een verklaring afleggen, maar  nu zit ik hier  al bijna twee uur lang. En  mijn meisjes zitten thuis en ik  heb nog  niets...’

‘Wat is er gebeurd?’ Heller  pakte zijn  potlood weer  op.

De vrouw zuchtte licht. ‘Gisteravond was ik na mijn  werk in de fabriek  op  weg naar  huis.’

‘In welke fabriek?’

‘Seidel en Naumann, Hamburger Straße  19.  Ik reed met de tram...’

‘Welke lijn?’

‘Negentien.’

‘Hoe laat?’

‘Mijn dienst was  die avond  om tien uur afgelopen.’

‘Wacht even, gisteravond hadden we om  halfelf luchtalarm.’  Heller keek de  vrouw streng  aan.

‘Ja,  de  tram stopte bij  de Cranachstraße. Ik stapte uit, er zaten nog  vier mannen in  de  wagen,  die besloten te wachten, maar ik wou naar huis lopen.’ Mevrouw Krumbach zweeg  omdat ze Heller alles op wilde laten  schrijven. Maar Heller tekende met zijn potlood  rondjes in de lucht, ze  moest  doorgaan. ‘Daarom  liep ik door de  Striesener  Straße  en  ik was  op de  kruising vóór de kruising met de  Schumannstraße aangekomen. Toen  hoorde ik iemand roepen vanuit  de richting  van  de Andreaskerk.’

‘Wat  deed u toen?’

‘Eerst  wou ik gewoon doorlopen, maar toen hoorde ik weer  dat  geroep. Het klonk zo’n beetje als een hulpkreet.’

‘Zo’n beetje?’

‘Nou ja, een  soort gepiep als...  als  van een  kind.’

Heller trok zijn wenkbrauwen op.

‘Een kinderstem. Dus riep  ik ook  wat. “Hallo, is daar iemand?” riep ik.’

‘Was u niet bang?’

‘O jawel, erg  bang. Maar ik wou niet zomaar  weglopen als  er misschien een  kind  alleen was.’

‘Gaf iemand antwoord?’

‘Nee. Het bleef stil. Toen  hoorde  ik  loof  ritselen. En  toen dat  gesnuif. Ik dacht  nog dat het de wilde zwijnen  waren. Ik  heb gehoord dat er in het  bos van het Waldpark wilde zwijnen zitten, die soms de  tuinen in de buurt omploegen. Toen schoot me toch de  angst in de benen  en  ik  wou gauw  naar huis. Ik  zocht in  mijn tas naar  de  huissleutel en toen  viel de sleutel op de grond. Ik  moest  een paar stappen  teruglopen. Het was heel donker en ik  vond ’m  niet meteen. Ik tastte de  bodem af,  vond de sleutel en toen  ik  opkeek, stond  er iemand. “Wie bent u?”  vroeg ik.  Er kwam geen antwoord.  Hij haalde alleen zo adem.’  Mevrouw Krumbach deed  het ademhalen na en  Heller knikte aanmoedigend  met zijn hoofd.

‘Ik kwam overeind en... en... Ik heb in mijn  tas een mes, een broodmes, zal  ik het laten zien?’ vroeg ze verlegen.  Heller knikte licht  en de vrouw  haalde het mes uit haar tas en  legde  het voorzichtig op tafel.

‘Ik heb het uit mijn tas  gepakt.  “Wegwezen!” riep ik en  toen kirde  hij.’

‘Kirren?  Als een duif, bedoelt u?’

‘Ja... nee, het  leek wel of hij er lol in had.  En  hij zette een stap naar  me toe en... hij stonk vreselijk. “Wie bent u?” vroeg  ik  nog  een keer en liep achteruit. Ik wou  naar de dichtstbijzijnde huisdeur om daar aan  te bellen.  Toen begon hij  te  grommen. Het  was een soort gebrom, het  kwam uit zijn keel. En steeds slikte hij hoorbaar  speeksel weg. Toen  wilde  hij me pakken. Ik riep om hulp. Daarna is hij  weggelopen.’

‘Heeft u zijn  gezicht  gezien? Kunt u hem beschrijven?’

‘Nee,  helemaal  niet. Weet u, ik ben hier alleen omdat ik  misschien kan helpen.’

‘Wat  denkt u, wachtte  hij u op?’

‘Nee,  dat geloof ik  niet, hij zag  me toch pas toen ik  begon te roepen.’

‘Heeft  u  gezien of hij bewapend  was?  Had  hij  een mes bij  zich?’

‘U weet  toch dat de lantaarns niet branden  en alles donker is. Maar  wat ik nog wel zag: hij was  niet groter dan ik en zijn armen waren heel lang, zijn  handen hingen zowat tot  zijn knieën. Denkt u dat het nog lang  duurt? Ik moet verschrikkelijk  nodig naar de wc.’

Heller klapte zijn  boekje dicht en stond op.  ‘Komt u  maar.’

Mevrouw  Krumbach stak  het mes  in haar  tas, pakte haar  mantel  en volgde Heller de gang op.

‘Het is  beter  om niet  meer ’s  avonds  alleen uit  te gaan.’ Heller schaamde zich  bijna voor zijn advies,  want  hij vermoedde  dat ze geen andere keus had. ‘Ik  ga de zaak onderzoeken. De trap af en  rechts  is het toilet. Tot ziens.’

Toen Heller die avond thuiskwam, rook  het in  het trappenhuis lichtelijk verbrand.  Langzaam  klom hij de  trap op en probeerde te achterhalen waar de lucht vandaan kwam,  die  sterker werd toen  hij verder naar boven was gekomen. Op de  tweede verdieping was de lucht  heel penetrant. Heller klopte  intuïtief aan op de linkerdeur.

‘Mevrouw  Zinsendorfer?’  riep hij hard en hij spitste  zijn oren.  Hij knielde voor de  voordeur  neer en duwde de brievenbusklep open. Rook  en stank sloegen hem tegemoet. ‘Mevrouw Zinsendorfer?’  riep  hij weer  en hij  bonsde  op  de deur.

‘Wat is er  aan de hand?’ informeerde Leutholdt  van  boven.

Heller reageerde niet,  bonsde nog eens,  toen leek het  hem dat hij beleefd  genoeg was geweest en trapte hij  resoluut de deur in. Het slot sprong  open, de deur zwaaide naar  binnen open. Heller hield zich even aan het  deurkozijn vast en  wachtte tot  de pijn in  zijn voet wegebde.  In  de  gang  brandde licht en  in de keuken ook.

‘Mevrouw Zinsendorfer?’ riep Heller nog  eens. Hij rende  naar  de keuken, trok een walmende pan  van het fornuis en draaide het gas uit. Op de vloer lag  een mesje met  een bebloed lemmet.  Achter zijn rug hoorde Heller  heel zachte  voetstappen.

‘Ga terug naar huis, meneer  Leutholdt.’

‘Niks ervan. Wat is er met haar?’ De  buurman stapte de gang  in en wilde kennelijk Heller passeren. Maar Heller stak  ferm zijn  arm uit, blokkeerde de  weg en de mannen vochten een duel met hun ogen  uit,  dat Leutholdt uiteindelijk verloor.

Heller liet  zijn arm  zakken  en legde  zijn  vinger op zijn  lippen. Hij had iets gehoord. Toen wees hij  naar de woonkamer.

In de woonkamer was  het  schoon en netjes,  niets duidde  erop dat de vrouw hier zou zijn,  maar Heller wist zeker van wel.

Heller hoorde zachte snikken, als  van een kind dat zijn best deed niet te huilen.  Voorzichtig waagde  hij  een blik achter de bank  die  een  stukje  van de  muur  af stond. De vrouw  zat er gehurkt achter  en  kneep stevig haar ogen dicht.

‘Doe het licht  eens aan,’ beval Heller Leutholdt. Zodra het licht  aan het plafond aanfloepte, kromp mevrouw Zinsendorfer ineen  en sloeg haar handen voor haar  gezicht.

‘Nee, nee, nee,’  kermde ze.

‘Haal even verbandspullen,  snel!’ Heller trok  de bank verder de  kamer in en pakte de  vrouw  bij  haar  armen. Haar gezicht zat onder het bloed.

‘Wat  heeft  u  nou toch  gedaan?’ Moeizaam tilde Heller  de vrouw op  de bank.

‘Toe, laat me  maar, dat is  goed.  Luister, het is goed als ik bloed,  dan loopt  hij  door, dan gaat hij  iemand anders zoeken.’

‘Kalm nou maar.’

‘Geschift geworden!’ was Leutholds bondige commentaar en hij gaf  Heller een metalen doos aan.  Achter  hem  dromden  de huisbewoners  samen. Karin wurmde zich door  de  deuropening, samen met mevrouw Porschke, de jonge  vrouw van  de begane grond.  De twee  vrouwen  verzorgden  mevrouw  Zinsendorfer, die diepe kerven in haar  armen had gesneden.  Ze kronkelde, verzette zich zwijgend  en  krachteloos.  Haar haar raakte  los  en  viel slordig over  haar  voorhoofd.

‘Ze moet hier weg, ze is  een gevaar voor het hele huis,’  waarschuwde Leutholdt.

Leutholdts vrouw diende  hem van repliek.  ‘Praat geen onzin, Helge. Ze  is bang zo alleen.’

‘En wat als  ze  het huis laat afbranden?’

‘Wilt u bij  mij wonen?’ stelde mevrouw  Porschke de  verwarde vrouw voor. ‘Ik  heb een kamer  vrij en  het is niet ver van de kelder weg.’

Mevrouw Zinsendorfer gaf haar  tegenstand opeens op. ‘Het is zijn schuld,’ snerpte ze met een wilde blik in haar ogen  en ze wees  naar Heller. ‘Hij haalde hem  naar ons toe, bij ons  hier. Hij is  al in huis, staat  te  loeren  in de  schaduw. We  deden de deur  voor hem open.  De duivel  is  in huis.’

‘Als u niet stil bent, moet ik  u  laten opnemen.’  Heller voelde alle blikken op zich  gevestigd. ‘Dat is geen  duivel. Dat is een  mens, een  gestoord iemand.  We moeten hem alleen nog maar te  pakken  zien te krijgen.’

Nu schudde  de oude  vrouw heftig haar hoofd. ‘Die krijg je niet, die  laat zich niet ophangen. Hij achtervolgde me.’

‘Is  dat zo?’ Heller geloofde haar  niet.

‘Ja, dat  is  zo. Hij liep achter  me aan, glipte van de ene naar de andere hoek, klom langs de huizen omhoog,  sprong over de  daken  en hier bij ons huis  ging hij voor me staan.  “De volgende ben  jij,” siste hij en  verder knorde  en  gromde hij.’

Dat  heeft ze ergens gehoord, wist Heller. De  mensen stonden  urenlang in de rij, liepen  van  wijk naar wijk,  altijd in de hoop dat er iets te koop was  – toiletpapier, suiker, surrogaatkoffie,  spijsvet. Ze kletsten en vertelden elkaar over gruwelen en wonderen. Dat was bij die oude ziel in  vruchtbare  bodem terechtgekomen. Heller boog zich naar haar toe.

‘Het  is een  mens, mevrouw Zinsendorfer. Hij  zwerft rond  als  het luchtalarm gaat. Kom  altijd gewoon meteen  naar de kelder. De  voordeur gaat op slot,  dan kan  er niks  gebeuren.  En sla nu niet  meer  van die wartaal uit, anders  breng  ik u morgen naar de dokter.’

De oude vrouw viel  direct  stil en mevrouw Porschke  zei  dat ze nog  wel een  poosje  bij  haar  wilde blijven.

Arm in arm liepen Heller en Karin de trappen  op.

‘Och  Max,  ze hebben het er allemaal over,’ fluisterde  Karin. ‘Ze  zeggen dat het een mensenvreter is. Iedereen kent wel iemand die hem heeft gezien. Ze  noemen hem de enge  man. Hij  stookt  een vuurtje om vlees te  bakken, zeggen ze.’

Heller vermoedde dat hij ook een steentje  had bijgedragen aan al dat  geklets, nu  de moordenaar nog  niet  gevonden was. In deze tijden van  oorlog, waarin zelfs de  meest radicale nazi  het bioscoopjournaal niet  meer kon  vertrouwen, waarin kranten waren  verschrompeld tot vier  velletjes, zo  dun dat je erdoorheen kon kijken,  met  informatie die veel ruimte bood  voor speculatie, woekerden de geruchten als schimmel op  een vochtige muur.

Boven in hun appartement sloot hij zijn  vrouw in zijn  armen.  Een  poosje stonden ze stil tegen elkaar aan geleund. Er was iets waar Karin  over inzat. Heller keek zijn vrouw vragend aan.

‘Morgen is  het kerstavond  en de jongens  zijn  er niet,’ zei ze uiteindelijk.

Dat was het dus.  Hij zuchtte. ‘Vorig jaar waren ze er ook  niet.’

‘Maar toen hadden we tenminste  hun brieven. Onze kleine  Erwin en  Klaus. Och, onze Klaus...’ Ze barstte in snikken uit en sloeg  haar hand  voor haar mond.

Heller omhelsde  zijn vrouw stevig, hij kon gewoon niet de juiste woorden vinden. Maar hij wist dat hij nu  sterk  moest zijn. Hij moest  haar steun  geven,  ook  als hij  zelf niet  altijd  wist waar hij de kracht vandaan moest halen.

Het duurde  even voordat Karin  weer  rustig was geworden. Ze wreef  in haar ogen, maakte zich los uit zijn  omhelzing en  liep naar het raam.

‘Zie je al die mensen buiten?  Het worden er almaar meer. Ze stelen.  Hoe  erg zijn  ze er niet aan toe  om te gaan  stelen. Sommige kinderen lopen op blote voeten.  Max,  hoe diep zijn we gezonken? Ik wou hun wat geven,  maar ik  wist niet wat, en  ik  kon toch  moeilijk iets van onze voorraadjes weggeven. Ik  voel me zo akelig. Klopt het dat  de Russen zijn doorgebroken bij het  Balatonmeer?  Wij eindigen ook nog zo.  Let  maar  op, met onze koffers moeten we  dan  weg  van hier. Maar als het zover is, Max, beloof  me  dit: dan gaan  we en we  kijken  niet achterom.’

Heller raakte  zachtjes  de schouder  van zijn vrouw aan. ‘Dat beloof  ik.’
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vroeg in de ochtend

‘Dat moet jij doen.’  Klepp  keek hem moe aan.

‘Wat?’

‘Wat valt daar  niet aan  te  begrijpen? Jij  coördineert  dat  allemaal,  jij bent verantwoordelijk. Vier man kan  ik  je meegeven. Meer niet.  Je  ziet zelf wat hier gaande is. Ik weet niet  waar al die mensen  heen moeten. Op de Alaunplatz schijnt tyfus uitgebroken te zijn.  Ze slachten  paarden  op  straat.  Jatten het  eten  van  elkaar.  Wat verwachten  ze eigenlijk  als ze op de vlucht  gaan?  Vechten, dat zouden ze moeten doen.’  Klepp balde zijn rechterhand tot  een vuist.  Het viel Heller  op  dat zijn knokkels geschaafd waren.  ‘Nou goed, ik heb andere dingen te doen. We hebben  twee  Jodenhuizen  laten ontruimen, en toen is er een  Jood ontsnapt, die vuile Jood,  die ellendeling. Ze verstoppen zich  in het Elbezandsteengebergte. En wie weet wie  daar  verder nog verstopt zit.  En  binnenkort moeten we sleuven graven,  loopgraven graven. We moeten ons bewapenen voor de  beslissende slag. In  Breslau sluiten  de mannen van de Volkssturm zich aaneen. Als  het bij  ons zover is, moet jij ook meedoen, met je frontervaring.  We  moeten  volhouden tot het wonderwapen komt. En dan zal de Duitse vuist ze verpletteren!’ Klepp  sloeg met  zijn  vuist op  tafel.

Had Klepp  misschien gedronken? Heller  wist het niet zeker.  Verder was hem opgevallen dat de sluiting  van Klepps lederen pistoolholster openstond. ‘Obersturmbannführer, ik wou nog  even vragen...’

Klepp onderbrak hem met een barse handbeweging. ‘Je krijgt nachtdienst, vanaf nu  loop  je patrouille  en je krijgt vier man mee. Die melden  zich vandaag nog bij je en je doet  vanaf nu  de ronde door de wijk. Hou  iedereen aan die in het donker  je pad  kruist, neem de persoonsgegevens op.  Je krijgt een  fluitje en  een zaklantaarn  en je  mag een mantel halen uit  het kledingmagazijn. Als iemand verdacht is: niet treuzelen.  Je schiet,  begrepen?’

‘Maar...’

‘We  kunnen geen tijd verspillen aan sentimenteel gedoe. Wie  ’m smeert  in  het donker, is verdacht. Dit is  een bevel, begrepen?’

Heller haalde  diep adem. ‘Begrepen.’ Hij had het gevoel  dat  hij voor de gek werd gehouden. Klepp  was  dronken of hij  was  ziek.  Een paar  dagen  geleden had Klepp vanwege zijn waanvoorstellingen nog tegen hem zitten schreeuwen en nu  kreeg Heller  mannen tot  zijn  beschikking. Was  Klepp  van  mening  veranderd vanwege de kersttijd? Ook al durfde niemand dat hardop te zeggen – het was zo  klaar als  een klontje dat dit  de laatste kerst onder de hakenkruisvlag werd. Klepps  machtige  jaren liepen ten einde,  vroeg of laat. Eigenlijk nu al. Zijn taken, zijn aanzien,  zijn gezag, alles gleed hem  uit handen. De  stad  puilde uit  van  de vluchtelingen, er  waren  problemen  met de  voorzieningen,  er heerste  zelfs gebrek aan de meest alledaagse dingen. Er braken ziektes uit.  En Klepp ontruimde de laatste Jodenhuizen. Absurd.

‘Wat sta  je me  daar nog aan te gapen? Ingerukt.’

Heller sloeg  met zijn hakken tegen elkaar,  stak zijn rechterhand  in de lucht  en Klepp beantwoordde  zijn groet nonchalant, zoals de Führer  het zelf graag deed.

Maar een mantel wilde  Heller nog wel aannemen. Hij had er  zelf weliswaar een  die goed genoeg was – zelfs in hartje winter,  als hij  er maar twee truien onder droeg. Maar Karin bezat geen winterjas. Een  textielbon of schriftelijke order had hij niet van Klepp ontvangen, maar misschien volstond zijn woord – of  tenminste  Klepps woord –  om de mantel te  krijgen.

Heller liep naar de eerste verdieping, nam de lange gang  aan de noordkant van  het  gebouw, ontweek  bedrijvige politiemannen  die zich van werkkamer naar werkkamer haastten, stapels papier droegen of telegrammen rondbrachten.

‘Rechercheur Heller?’  vroeg iemand  verbaasd.  Rosswein, een jongeman die voor de Wehrmacht was afgekeurd vanwege zijn kromme botten,  liep hem hompelend tegemoet.  ‘Waar wilt u  naartoe?’ Met  zijn opgewekte  onderdanigheid bedankte hij de  nazi’s ervoor  dat ze  hem  niet als zogenaamd ‘overbodig schepsel’ naar de inrichting Sonnenstein in Pirna hadden gestuurd.

‘Ik  kom  een mantel  halen.’

‘Dan moet u  een  etage lager zijn, neem  deze  trap hier maar.’  Rosswein pakte Heller bij de  arm, zoals bij een grijsaard die je helpt oversteken. ‘Hier naar  beneden, dan rechts en nog een  keer rechts. Het  staat op een bordje. Kledingmagazijn: Uitgifte.’

Heller  knikte ongeduldig, bevrijdde  zich  uit  de greep van de  jongen. Toen hoorde hij  een onderdrukte kreet en  een reeks doffe  geluiden, en ten slotte  een  flink kabaal als van  een omvallende stoel.

‘Wat  is dat?’  vroeg  Heller.

‘Een verhoor  waarschijnlijk.’ Rosswein  grijnsde verlegen.

Heller liep naar de  dichtstbijzijnde deur, drukte de  klink naar beneden,  maar de  deur zat op slot. Hij klopte ferm.

‘Wat?’  riep iemand gebiedend.

‘Dit is de recherche.  Heller.’

De deur zwaaide zo hard open dat Heller  opzij moest stappen om hem niet  tegen zijn hoofd  te  krijgen.  Een grote  man  in  burgerkleding,  zwetend,  zijn bovenste drie  overhemdknoopjes  open, monsterde Heller van  top tot teen. Zijn haar zat  netjes in een scheiding, maar er zat toch een lok op  zijn  klamme voorhoofd geplakt. Luidruchtig zoog hij lucht door zijn neus naar  binnen.

Heller probeerde langs  hem heen te  kijken en kon een  jonge vrouw onderscheiden. Ze leunde met  haar hoofd  tegen de muur en ze had  haar handen op  haar rug gevouwen. Er  liep bloed uit  haar neus over haar  kin.

‘Wat is hier aan de  hand?’  vroeg  Heller.

‘Wie bent u?’  snauwde de  agent in burger hem toe. Heller herkende hem nu als een stille.

‘Rechercheur Heller.’

‘Van de recherche? Dan gaat dit u niks aan.’  De man sloeg de  deur  dicht en de sleutel in het slot werd weer omgedraaid.

‘Die  doen hun eigen dingen,’ trachtte Rosswein hem te sussen,  met een half  glimlachje. ‘Ik doe mijn dingen en u doet uw dingen.’

Inderdaad, dacht Heller, totdat iedereen  iedereen koud maakt.
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’s  avonds

Strampe was erbij en nog  drie mannen, die Heller  niet kende. Volgens de lijst heetten ze Elkan, Borman en Wetzig. Die  drie waren  van Hellers leeftijd, als  ze  al niet ouder waren, en droegen een uniform van de politie. Strampe ging  gekleed in het  zwart van de ss en  had een mp  40  bij  zich.

‘Wat moet je met een machinepistool?’ vroeg Heller.

Strampe keek hem emotieloos  aan. ‘Dat  is mijn wapen, een ander heb  ik niet.’

Heller slikte een  opmerking in.  De  overige mannen waren  met gewone dienstpistolen uitgerust, net als  hij. ‘Zoals jullie weten  zoeken we een man die  denkelijk twee vrouwen vermoord heeft.  Ik vermoed dat hij zijn  slachtoffer  tijdens het  luchtalarm  naar een verstopplaats lokt om haar te  doden. Tot dusver was hij alleen  in deze wijk actief. Getuigen vertelden over merkwaardige  geluiden...’

‘Rechercheur Heller?’  vroeg een van de mannen.

‘Ja?’

‘Betekent dat dat we  bij  groot alarm geen schuilkelder op  mogen  zoeken?’

Heller knikte  en keek de mannen een voor een recht aan, maar kennelijk  zag  niemand  daar een probleem in. Ze geloven  echt in  Churchills  tante,  dacht  hij, ze geloven echt dat de Engelse premier de stad zal  sparen  omdat zijn tante zogenaamd hier  woont. Even gleed er een spottende glimlach over zijn  gezicht,  wat vooral Unterscharführer Strampe van zijn stuk bracht.

‘Als  jullie een  verdacht persoon zien, dan moeten jullie naar hem roepen. Luid  en duidelijk. Stop, blijf staan,  politie!  Als  die persoon  probeert ervandoor te gaan,  dan mogen jullie het  wapen gebruiken.’

‘De Obersturmbannführer  zei dat we direct moeten schieten,’  opperde Strampe.

Heller keek hem strak aan. Voor  zulke  mensen moet je  bang zijn, dacht hij. Die jonge  kerels die niets anders hebben geleerd dan dat  de Führer altijd gelijk heeft.

‘Maar  de  mensen moeten wel weten  dat  ze moeten blijven staan,’ legde hij  op zakelijke toon uit. ‘Ik heb opgeschreven wie in welke  straten patrouilleert.  Vermijd een routinematig patroon, neem verschillende routes. En pas op  dat jullie elkaar niet  neerschieten als  jullie  elkaar tegen  het lijf lopen. Als er iets gebeurt, dan  gebruiken  jullie het fluitje. Als jullie moeten schieten,  dan  laag richten.  Hebben jullie dat  begrepen?’

‘Is dat ergens goed  voor?’ vroeg Strampe bot.

Heller wist  dat er  geen antwoord bestond  dat de jonge  ss’er  zou accepteren.  Daarom strafte hij hem af door  te  zwijgen.

Al  jaren werd  de stad verduisterd. Er brandde geen straatlantaarn, alle ramen waren  afgeschermd met verduisterende jaloezieën, zwart  papier of  zware gordijnen. Auto’s  en fietsen reden met geblindeerde lampen, sommige zelfs zonder licht.  Heller was al zo  vaak door de donkere straten en steegjes  gelopen  dat hij  zich nauwelijks nog kon herinneren hoe de stad er in vredes­tijd bij avond uit  had gezien – het flikkeren en flonkeren langs  de rivieroever  van de  Elbe aan de overkant,  vooral tijdens de kersttijd, als de mensen kaarsen op uit  hout gesneden lichtbogen op de vensterbank zetten.

Het  was nog druk op straat. Veel mensen  kwamen van  hun avonddienst  terug uit  de fabriek. De  meesten  waren  te voet, je mocht  je  gelukkig prijzen als  je een fiets bezat.  Nieuwe fietsen waren  er niet. Auto’s waren schaars. Alles leek gewoon,  alledaags. Maar er  was iets  veranderd.  Iedereen  liep  nogal snel, praatte gedempt, lachte  amper. Je bespeurde een matheid bij de  mensen die beklemmend was. Heller liep langzaam,  zijn schouders opgetrokken,  de  kraag van zijn mantel opgeslagen en zijn sjaal zo  strak om zijn nek  dat hij bijna gewurgd werd. Hij  had vandaag zijn  lange onderbroek en twee paar  sokken  over elkaar aan. Toch  voelde hij de kou. Hij liep  harder.

Zo kregen ze hem niet te  pakken, wist Heller. Waarom had hij  Klepp  om  ondersteuning  gevraagd? Om zijn baan te rechtvaardigen? Om zijn positie niet kwijt te raken? Of zijn voedselbonnen?  Nee. Hij  kon  het niet laten gebeuren dat er iemand zomaar  werd vermoord en ze niets deden om  de moordenaar te vinden. Wat was dat anders nog  voor land, dat  Duitse Rijk?

Tot vijf uur ’s ochtends zou  zijn  dienst duren, en Heller  wist wat hij zijn mannen  en zichzelf aandeed. Hij had het nu al  ijskoud en was nog geen  uur op pad. Twee keer was hij Borman al tegengekomen.

‘Geen bijzonderheden,’ had die hem laten  weten,  en hun  wegen waren weer uit  elkaar gegaan. Nu werd  het nacht en  een wolkendek schoof voor de maan.  Heller nam de Fürstenstraße, die  hij af wilde lopen tot het  ziekenhuis, daarna  linksaf de Pfoten­hauerstraße in  tot de Gneisenaustraße, waar het mannetje woonde voor wie het plezier in oorlogje  spelen vast bedorven  was. In de rechterzak van zijn  mantel lag  het pistool in  zijn hand. Het gaf Heller  een geruststellend  gevoel de kolf aan  te  raken. In  zijn linkerhand hield hij de zaklantaarn vast, die  hij voorzichtigheidshalve van een rode afscherming had  voorzien.
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Heller bleef staan. Zeven dagen en  zeven nachten  waren nu al verstreken. Vruchteloze dagen, zinloze nachten.

Hij verlichtte even zijn  horloge. Het was  zeventien minuten  over  twaalf. Het  nieuwe jaar was  begonnen en  hij had het niet  gemerkt. Tweeënhalf uur geleden was  het  alarm voor de tweede keer die avond afgegaan en nog steeds niet  opgeheven.  Misschien was het signaal ‘veilig’ weer alleen via de radio  verkondigd. Of misschien was het nog  niet afgegeven. Heller keek  naar boven naar de sterrenhemel, die zo helder  was dat hij schaduwen  wierp. Er  was  verder  niets  te zien, de  weinige  luchtdoelkanonnen zwegen. Hadden ze  een beschermengel? Misschien  toch de tante  van Churchill? Heller schudde zijn hoofd – dat hij daar zelfs  nog een gedachte  aan verspilde!  Zijn  zolen klakten  op de granieten stoep, zijn adem verdichtte  zich tot  witte wolkjes. Een  uur geleden  was hij  Wetzig en Borman tegengekomen.  Kennelijk liepen  ze met elkaar op,  ondanks zijn instructies.  Heller  kon het  hun niet  kwalijk nemen. Ze hielden  dapper vol, terwijl Elkan was uitgevallen. Hij had  zich ziek gemeld en werd  niet vervangen.  Strampe  was al na  twee nachten overgeplaatst.  Het was overduidelijk dat hij Klepp dat had  gevraagd.

Heller keek om zich heen. Klepp woonde hier in de buurt  van het  park, de Großer Garten. In  een huis waarvan de bezitter in 1939 of  1940  was  onteigend.

Plotseling zag  Heller een man. Onwillekeurig hield hij zijn adem in. Dit moest de  kruising  van de Müller-Bersetstraße met de Laubestraße  zijn.  De man  verroerde zich niet en  leunde merkwaardig stijf tegen de muur van een  huis, alsof  hij iemand stond op te wachten.

‘Hallo, wie  is daar?’ riep Heller.

Geen beweging. Heller  stapte  er langzaam op af,  maar bleef aan de andere kant van de straat. In zijn mantelzak hield hij zijn pistool steviger vast en ontgrendelde  het met  zijn  duim.

‘Wie bent  u?’  vroeg Heller luider, maar  de persoon  verroerde  zich niet. ‘Verstaat u mij?’ Heller haalde het pistool uit zijn mantelzak  en drukte het stevig tegen zijn zij aan,  want  de  ander mocht  het niet meteen zien.

‘Dit  is de  politie. Blijf staan waar  u  staat!’  Rap stak Heller de straat over en liep  naar de  man  toe.  Pas halverwege zag hij dat hij zich vergist  had. Iemand had daar een staande klok neergezet. In het schijnsel van zijn zaklantaarn zag  hij het gebroken  hout  en het verbrijzelde uurwerk. Heller voelde  dat de  spanning  uit hem wegvloeide. Traag stak hij  zijn wapen  weg en vervolgde zijn weg.

Hij had nog geen twee uur  geslapen  toen er aan de  deur werd  gebeld. Heller  hoorde Karin naar de deur lopen.  Hij  hoorde haar fluisteren  en er kwam  maar  geen  eind  aan het  gesprek. Karin  praatte  flink op de  bezoeker in. Heller lag te woelen,  hij kon niet beslissen of hij zijn vermoeidheid of zijn  nieuwsgierigheid  zou laten winnen.

‘Rechercheur Heller, het is  heel dringend,’  riep de bezoeker hun  huis in.

‘Waar  is uw  fatsoen?’  foeterde Karin kwaad. Heller  sleepte zich uit bed, gooide zijn ochtendjas om zich heen en trok  zijn sloffen  aan.

‘Ik heb hem  gezegd hoe hard je je slaap nodig  hebt,’ morde Karin.

‘Het is  wel goed,’  bromde Heller. ‘Wie  bent u?’  vroeg hij de man aan  de  deur.

‘Ik  ben van het ziekenhuis.  Of u wilt komen.’ De man draaide  verlegen zijn pet in zijn handen.  ‘Het spijt  me  dat  ik u  last bezorg.’

‘Wie heeft  u gestuurd?’ vroeg Heller.

‘Dokter Ehlig.’

Heller keek de  man vragend aan.

‘Het is heel  dringend. U  moet in elk geval meekomen.  Naar het ziekenhuis.’

IJskoud gleed Karins hand in  de zijne. Hij  wist meteen wat  ze vreesde. Een van hun  zoons. In het ziekenhuis? Waar ging het om?  Was het iets  ergs  of betekende het dat ze  van  geluk konden spreken?

Heller dacht  niet lang na. ‘Bent  u met de  auto?’

Alleen  zijn blik  voldeed al  als  antwoord.  Natuurlijk stond er geen auto  voor  hen klaar. Voorzichtig  maakte hij zich los van Karins hand en  liep naar de slaapkamer  om zich aan  te kleden. Maar  voordat  hij wegging nam hij haar nog even stevig in zijn armen. ‘Het zijn niet de jongens.  Karin, hoor  je me, je mag er niet op hopen.’ Onder het aankleden had hij al  bedacht dat  hij dit zou zeggen. Het was al genoeg dat hij  erop hoopte.

Karin knikte stil.  Hij liet haar  los en  volgde de bode de trap af.

Het was een  jachtige voettocht naar  het ziekenhuis.  De kou hoefde  Heller  niet wakker  te maken. Alleen al  het idee  dat een  van zijn jongens wel eens in Dresden  kon  zitten,  had hem onder  stroom  gezet.

De aanblik van  de mensen  voor het ziekenhuis maakte Heller sprakeloos. Dicht  op elkaar  gepakt stonden of  lagen ze bij de muren van het gebouw. Er was  bijna geen doorkomen aan. Je hoorde gemeen hoesten, kreunen,  gehuil  van kinderen, je rook braaksel, etter, bloed –  een beestachtige stank lag overal overheen. Heel  even waande  Heller  zich dertig  jaar terug in de tijd. Hij zag dat  er hier  en daar een  hoopvolle blik op hem rustte. Kennelijk wekte  hij in zijn  lange  mantel  een  bepaalde indruk van  autoriteit. Hij  vond het haast onaangenaam. Zijn begeleider bemerkte zijn  schroom.

‘Wacht maar, er  zijn nog miljoenen op weg. Het lawaai van  de gevechten is in Breslau  al  te horen. Als de  Russen zo doorgaan,  zijn ze binnen een paar weken hier.  En  laat God ons dan bijstaan.’

‘Hou  je mond,’ viel Heller hem in de rede.

Zwijgend baanden ze zich  een weg naar  een van  de gebouwen. Bij de ingang  liep een  agent hen  tegemoet. Hellers begeleider  liet een pasje zien, lichtte  toe wie  Heller  was  en de man in  het groene  uniform liet hen passeren.

Binnen benam het  hun praktisch de  adem, zo’n bedorven lucht hing er in  de gangen.  Overal stonden  bedden, maar toch waren  er niet genoeg,  want de zieken lagen ook op de grond, op veldbedden,  op dekens. Het  rook  er  penetrant naar desinfectiemiddelen,  naar  ethylalcohol, naar urine.

‘Hierlangs.’

Heller volgde de man zo snel  mogelijk, wrong zich langs  ledikanten,  drukte zichzelf  tegen de muur  om  verpleegsters of een dokter  te laten  passeren. Eindelijk bereikten  ze  een kamer  waarvan  de deur geopend was.  Een hoofdzuster stond naast een schrijftafel waaraan een oudere man zat  die er  afgemat uitzag.

‘Dat is dokter Ehlig, adjunct-hoofd van de afdeling hier,’  liet Hellers  begeleider weten en hij  verdween.

‘U bent Heller?’  vroeg Ehlig. Heller knikte  licht. De arts wendde zich meteen weer tot  de  hoofdzuster.

‘Zoals ik al  zei: alleen  de  heel dringende gevallen, vooral kinderen,  zeg dat tegen de artsen. Alle anderen  moeten naar het lazaret  doorverwezen worden. Beperk  de procedure van de opname tot  het  hoogstnodige. En  wijs Hofmann  er nog  eens op dat  we aan alles gebrek hebben, vooral aan penicilline. Hij moet er weer achteraan, ook in Berlijn, graag uit  mijn  naam. Bedankt.’ De zuster drukte  een stapel  papieren  tegen haar borst, glipte  langs Heller heen de deur uit. De arts stond op en pakte  Heller bij zijn arm.

Ze liepen zwijgend tot aan het eind van de gang en bleven staan voor  de laatste  kamerdeur.  Vertrouwelijk  boog de  dokter zich nu naar  Heller toe.

‘Ze hebben me verteld dat u de juiste contactpersoon  bent.  Dit  was vroeger onze sterfkamer. Maar zoals u ziet, heb  ik hier  elke ruimte nodig  en daarom  stonden er in deze kamer nu vier  bedden, maar  in dit geval moest  ik een uitzondering  maken.’ Hij deed de deur open en liet Heller voorgaan. Een zuster die bij het bed  waakte, keek op.

‘Uiterst zwakke polsslag, ademhaling onveranderd, met beademingsmachine.  Maximale dosering morfine. Geen teken van  bewustzijn.’

Heller hoorde amper wat de  zuster zei.  Hij staarde  naar  het bed, waar een ingezwachteld wezen op  lag. Op allerlei  plekken drong  bloed door  het verband heen. De beademingsmachine pufte ritmisch,  het  mondstuk  en een brede band over de ogen bedekten  bijna het hele gezicht, en alleen het  blonde haar maakte een normale indruk – menselijk en toch  merkwaardig vreemd tussen al het  wit.

Erwin was  blond.

De dokter richtte zich tot  Heller. ‘Er is  geen  hoop voor haar. Ze hebben haar vanochtend  bij de tennisbaan in het  Waldpark gevonden. Daar  hing ze vastgebonden aan een balk, niet meer  dan  een klomp  vlees en bloed. De terreinknecht,  die zijn  ronde liep, ontdekte haar in een opengebroken schuur. Hij  dacht dat  ze  dood  was, en ondanks haar toestand  bleef  hij  kalm en belde vanuit het clubgebouw de  politie.  Toen hij naar haar  terugkeerde, zag hij dat haar hart  nog  klopte.’

Zij, dacht Heller,  zij.  Geen Erwin, geen Klaus.  Het  is  een vreemde vrouw.  Hij ademde uit. Zijn hartslag bedaarde.

‘Hij kon het...  zien? Haar hart?’

Ehlig knikte. ‘Onvoorstelbaar, voor mij als ervaren arts. Ik heb al heel erge  verbrandingen gezien  of  ontvellingen, maar dat  een  mens na  zo’n marteling nog leeft, leek me tot nu toe onmogelijk. Haar longen lagen bloot, stelt u zich dat  eens voor! Maar:  ze leeft. Omdat ze in de komende  uren  ongetwijfeld  aan  haar verwondingen zal bezwijken, was  ik tegen een bloedtransfusie.  Dat zou  verspilling  zijn  geweest.’

‘Maar waarom  dan al deze  moeite?’  kreunde  Heller.

Dokter Ehlig legde zeldzaam vertrouwelijk  zijn hand op Hellers  schouder. ‘Waarom? Omdat  ze een mens is, nietwaar? En  omdat ik de last van  de  verantwoordelijkheid niet alleen  kan dragen.’

Heller  keek de dokter  aan en probeerde  de betekenis van zijn  laatste uitspraak te doorgronden. Daarna haalde hij diep adem.

Ehlig knikte. ‘Zover ik weet zoekt u een moordenaar,  een moordenaar die zoiets al minstens één  keer eerder  deed  en wellicht algauw weer zal doen.  U heeft met een psychopaat te maken, dat  moet u zich realiseren.  Hij doet  dat niet  voor zijn plezier, maar het is pathologisch. Ik  bedoel dat  de dader  er iets bij voelt. Kunt u  me volgen?’

Heller  antwoordde niet.  Hij  zag alleen  deze halfdode  vrouw  voor  zich. Nu ging  het erom haar pijn  te verlengen, in de vage  hoop dat ze  een aanwijzing  kon geven,  als ze daartoe al in staat zou  zijn.  En wat moest hij haar vragen, wat?

‘We moeten de volgende dosis morfine maar  overslaan en wachten tot ze een bepaalde mate  van bewustzijn bereikt heeft, zodat ze aanspreekbaar is.  Maar of u haar  kunt verstaan,  of  ze kan reageren,  op z’n minst  knikken...  ik  kan het niet voorspellen, meneer Heller... commissaris...’

‘Rechercheur,’  verbeterde Heller automatisch.

‘Was het een soldaat aan het front geweest, dan had ik haar een genadeschot gegeven.’

Heller kende  dat, hij had zoiets meegemaakt – heel dichtbij, heel bewust,  toen het  zware  gas ’s ochtends in de loopgraaf was gelekt en een onervaren man het  had ingeademd.

‘Maar  nu?’  vroeg Heller, zonder  zijn  blik los te kunnen maken  van de zwaargewonde  vrouw. Er  viel zoveel te vragen. Kende ze de man? Hoe oud was hij? Hoe zag hij eruit, waar kwam hij vandaan, wat beloofde hij haar, hoe praatte hij, waar  ging hij naartoe? Zou hem dat verder  helpen, in  een stad  waarin momenteel minstens twee keer zoveel mensen leefden als anders en waar chaos  alledaags was  geworden? Hoe kon hij  hier  ooit  iemand vinden?

Heller wierp een  blik  op de  verpleegster en  het viel  hem  nu pas op dat  ze de hele tijd  de  hand van het slachtoffer vasthield. De  zuster  was jong en had toch al zoveel ellende gezien. Ze  zag er in haar  gezicht  erg vaal uit. Dat is de angst, dacht Heller, angst maakt  je  gezicht  vaal – angst en uitputting.

‘Pardon,  ik heb u niet  verstaan.’  Heller keek de dokter  aan,  die iets had gezegd.

‘We zetten  de  beademingsmachine  uit.’

Heller liep  naar de  andere kant van het bed. Er staken  drie  vingers uit het verband, smalle vingers  met kortgeknipte  nagels. Heller  vermande zich. Het was  belangrijk dat hij  een bepaalde distantie  tot de slachtoffers bewaarde. Een  dood noch een levend slachtoffer wilde hij te dichtbij laten  komen,  want dan lieten ze hem niet los  en volgden hem naar huis,  kropen weg in de donkere hoeken van zijn slaapkamer  en beroofden hem ’s  nachts  van zijn slaap met  hun gefluister.

‘Doet  u dat maar. En wilt  u  ervoor zorgen dat ze straks naar dokter Schorrer gebracht wordt?’

‘Schorrer  dus?’ vroeg  Ehlig toonloos. ‘Heeft  u veel met hem  van doen? Hij komt  op mij over als iemand die het geloof in de eindoverwinning kwijtgeraakt  is. Dat heeft geen  al  te goede invloed op de  moraal van de mensen. Een volk moet ook zware  tijden kunnen  doorstaan. Dat  scheidt het kaf  van het  koren.  Laat  u  niet al  te erg door  hem  verblinden.  Schorrers  overplaatsing naar Dresden lijkt me toch een persoonlijke terugtocht.  Maar bangmakerij is  kwalijk, Heller. Deze  oorlog is nog lang niet verloren. Zuster  Ilka, u heeft gehoord  wat  u  moet doen.  En u  weet  dat alles wat  hier  besproken  wordt, ook  binnen deze kamer blijft.’  Dokter Ehlig maakte  aanstalten om  te vertrekken en  keek Heller  vragend aan.

‘Ik wil  haar haar  nog inspecteren,’ loog Heller snel,  waarna  Ehlig schouderophalend de kamer  uit liep.

Heller ging  op de rand  van het  bed zitten. ‘Zuster Ilka?’

De  verpleegster  keek hem met glazige ogen aan.

‘Wat weet u van de enge  man?’

De zuster boog  haar  hoofd alsof ze Heller  niet recht  aan wilde kijken. ‘Hij  sluipt rond de  huizen. Het is  geen mens.  Het is een dier. Sommigen  zeggen dat het een  aap uit de dierentuin  is.  Een orang-oetan.’

Heller pakte de drie smalle vingers van de  halfdode vrouw,  legde ze  in zijn  ene hand en  drukte zijn andere hand er  voorzichtig op. ‘Zou een  aap  een mes  bij zich hebben?’ vroeg hij.

‘Bosmens betekent  het,  geloof ik.  Orang-oetan. Hoe weet ik nou  wat hij  kan en wat hij  denkt?’

‘En waarom  zou hij dat doen?’

‘Misschien wil  hij zich wreken omdat hij al die jaren  opgesloten zat.’

‘U  zou graag zien dat het  een  aap was.’

De zuster  knikte en  ze hielden nu allebei een hand van het slachtoffer vast. ‘Want als het die  aap  niet  was, dan moet het  wel een duivel  zijn. Weet u, meneer, mijn vader heeft de oorlog  meegemaakt. En hij vertelde  dat  in de winter van  1917  ’s  nachts  duivels uit de bomkraters klauterden om  over de mannen heen te  vallen die  gewond op het  slagveld waren blijven liggen. En die begonnen te  schreeuwen en ze smeekten dat  de lieve God  hun genade zou schenken,  ze brulden om  hun moeder en...’

‘Zo is het wel  genoeg. Hou op!’ riep  Heller.

Geschrokken keek zuster Ilka  hem aan.

‘Genoeg,’  herhaalde Heller  zachtjes.  Hij  wilde  dat niet horen. Niet hier en niet nu. ‘Schakel  dat afgrijselijke apparaat uit, en  dan moeten we  haar  helpen te gaan. Wilt  u bidden?’

De zuster knikte. Ze  boog zich naar het apparaat en schakelde het uit, het siste nog een keer luidruchtig en viel  toen  stil. Daarna  vouwde ze zwijgend haar  handen  voor  het gebed.  Heller hield  de hand van de stervende vrouw vast en streek zachtjes over haar haar. Ook als  hij  nooit meer iets van zijn zoons zou horen, dan  wenste hij hun toe  dat er  tenminste  een hand was die hen uit het leven begeleidde.
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‘Karin, onze jongens  zijn het niet!’

Hij had  de hele omweg gemaakt om haar dat  te vertellen. Karin perste haar  lippen op elkaar. Heller zag aan haar dat  ze  niet wist of ze blij of teleurgesteld moest zijn.

‘Het is beter  zo, geloof  me. Die twee zijn  pienter, ze kunnen  op zichzelf passen.’ Waarom moest hij altijd dingen zeggen  die hemzelf niet eens konden  troosten? Dat  laatste gesis van  die  machine  kreeg  hij maar  niet uit zijn  hoofd.

Karin knikte heftig  en schudde zo de verstarring van  haar  af. ‘Nog  een moord?’

‘Ja.’ Meer hoefde ze nu nog niet te weten.

‘Ga je  dus weer weg? Je moet slapen! En eten!’

Heller  trok haar naar zich toe. ‘Ik moet naar  de plaats  delict.’

Karin zuchtte en keek hem aan.  ‘Weet ik,  maar laat me dan tenminste een boterham voor je smeren.’

‘Daar  is het,’  hijgde de  terreinknecht en blies witte wolkjes de koude lucht in. Hij wees naar  een  paar barakken aan de andere kant  van de tennisbaan. ‘Ik  was hier gewoon voor alle zekerheid. Er zijn veel vreemdelingen in de stad. Al jaren  wordt  hier al  niet meer getennist.’

‘Maar zeg eens, u bent toch Glöckner, de  conciërge van het zusterhuis.’

‘Ja  natuurlijk,  meneer de rechercheur.’ De man deed alsof  dat vanzelfsprekend was.

‘Maar wat doet u  hier?’

‘Ik kom af en  toe eens kijken. Als  vrijwilliger,  zeg maar. Doe ik al jaren.’

‘Hoe vaak  bent  u hier?’

Glöckner beet op zijn bovenlip. ‘Ongeveer één keer per week.’

‘Regelmatig?’

‘Nee, als  het zo uitkomt.’

‘Waarom is er hier  geen politieman?’ Erg genoeg  dat hij dat aan Glöckner  moest  vragen.

‘Ze hebben me opgedragen  hier de wacht te  houden.’

Ze moesten vanaf het  clubgebouw  het hele terrein over  lopen,  langs afgesloten  en afgedekte  tennisbanen. Achter  de schuur  was er  alleen nog een  gaasafrastering, met  bos erachter. Glöckner zwaaide  onder het lopen  zijn  rechterbeen  telkens vooruit.

‘Heeft u een  prothese?’  vroeg Heller.

Glöckner tikte tegen zijn been, het was de klank van hout.

‘Een  ongeluk  op het rangeerstation. Ik zat  vroeger  bij de spoorwegen.’

Ze  stonden nu  voor de  schuurdeur, en Glöckner wees  er  halsstarrig naar  alsof  Heller  er nu nog  voorbij zou kunnen lopen. Maar  Heller keek  eerst naar de  rode gravel op de grond. Er  waren honderden sporen, maar ze waren vertrapt en vervaagd. Niemand had de moeite  genomen om de  plek van het misdrijf af te  zetten. Heller hengelde met de punt  van zijn  schoen naar  de deur en het lukte hem zijn voet in de  kier te schuiven om de deur  open te trekken.

Bijna  de hele vloer zat onder het bloed.  Het was bevroren en bedekt met rijp. Achteloos hadden de ambulancemannen erin rondgelopen. Ze hadden de touwen  afgesneden waarmee  de vrouw  vastgebonden was geweest,  maar  de uiteinden laten hangen.

Heller  stapte de  schuur in en pakte een uiteinde  van het touw vast om  de knoop te inspecteren.  Het was een heel gewone  dubbele knoop, geen scheepsknoop,  die  hem op een spoor  had kunnen  zetten. Het  touw leek van dezelfde soort als bij Klara Bellmann.

De kleren van het slachtoffer waren  in  een hoek gegooid. Heller bukte zich om het hoopje  op te rapen.  Zorgvuldig  onderzocht hij de kleren stuk voor stuk.  Er waren geen aanwijzingen naar  de identiteit van het  slachtoffer. Niet eens een naam  op een ingenaaid etiket.  Hij haalde zijn notitieboekje  tevoorschijn  en  bladerde  een  paar bladzijden terug. Nu wist  hij tenminste dat  het niet de kleding van Agnieszka Piotrovski was.

De slip  ontbrak. De  slip  van het laatste slachtoffer  had op de plek van het misdrijf gelegen,  die van Klara Bellmann ook. Heller noteerde het.

‘Het slot was opengebroken?’

‘Gewoon eraf geslagen.  Het was niet  zo  zwaar beveiligd.  Alleen  harken en kruiwagens  hier, zoals u ziet.’

Heller keek nog eens  om zich heen en nam er de  tijd voor, maar er viel hem niets op, niet eens een sigarettenpeuk. ‘Wat is dat?’ vroeg Heller opeens.  Hij liep weer naar buiten  en bukte  zich.  Een glanzende  plek zo groot als een  munt in het  rode  steengruis had  zijn aandacht  getrokken. Heller streek  er  met zijn wijsvinger overheen. Het was  ijs.  Voorzichtig  schraapte hij het van de grond en zag kleine, ingevroren belletjes. Hij hurkte neer en zocht naar meer van zulke plekken. Lang hoefde hij niet te  zoeken.

‘Speeksel,’ concludeerde Heller.

‘Daar hebben  de  ambulancemannen  op de  grond gespuugd. Of ik  misschien,’ gaf  de terreinknecht in overweging.

‘Kijk eens.’ Heller betrok  de  man erbij, bij gebrek  aan een alternatief. Hij moest gewoon iemand  hebben op  wie hij zijn  theorieën  kon uittesten.  ‘Hier werd niet  zomaar op  de  grond  gespuugd. Dit is een speekselvloed.’ Heller pakte er weer  wat van, liet  het een poosje  in zijn hand  smelten,  rook eraan,  wreef het fijn. ‘Speeksel,’ bevestigde hij.

‘Een hond, een  grote hond?’

‘Die van u? Zeus?’

‘Die is hier nooit met  mij  geweest.’

‘Nooit?’

‘Kijk maar. Geen  afdrukken van hondenpoten.  Ik vind dit heel  verdacht,’ zei  de  terreinknecht  zachtjes en hij keek om  zich heen, alsof hij  zich bespied voelde.

Heller ging er niet op  in, hij  bekeek peinzend het stuk van de omheining  achter  de  schuur. De bosjes waren  vertrapt, het gaaswerk  verbogen. Heller liep  ernaartoe. Er viel  hem een  draadje rode wol op dat was blijven hangen aan een  punt van het  hek. Voorzichtig plukte hij het er vanaf, klapte zijn  boekje open en legde er het draadje  in.

Dokter Schorrer stond lichamelijk overduidelijk  op instorten. Onder  zijn ogen waren donkere kringen te zien, zijn wangen waren ingevallen. Maar hij bleef als altijd kaarsrecht staan en toonde  geen  enkele zwakte.  Toch maakte  hij  een  verbolgen indruk,  alsof hij  zijn boosheid  moest  beteugelen. Hij stond voor zijn kamer. Zijn  afdeling was even vol  als  die  van dokter  Ehlig. De lucht was om te  snijden, er werd geen woord te veel gezegd onder  het  personeel,  er  was geen enkel moment  van  stilstand.  Heller verwachtte  een donderpreek over de verspilling van zijn werktijd, maar Schorrer zweeg en wenkte  Heller met een handbeweging naar  zich  toe.

‘Ziet  u dat?’ vroeg Schorrer, maar hij  verwachtte  kennelijk geen antwoord.  Hij wees vaag om zich  heen. ‘Ziet u dat?  Ons Duitse volk!’  Kordaat stapte hij  weg om Heller naar de  kelder  te  brengen, waar Klara Bellmann  eerder ook opgebaard had gelegen toen  ze  haar hadden  onderzocht.  Hier was het  vrij  rustig, zusters glipten langs terwijl ze lichtjes naar Schorrer knikten. ‘Dat is er van ons terechtgekomen. Overal crisis,  onhoudbare toestanden,  we verscheuren oude lakens  om er  verband  en poetsdoeken van  te  maken, medicijnen alleen  in uiterste nood, geen penicilline.  En hoor  eens Heller, we zijn  er nog  lang  niet. De mensen kijken  ernaar en toch zien  ze niets,  ze geloven dat ze in  nood  verkeren, maar ze zullen nog  wat gaan  beleven. Dit is nog niet de hel, zoals veel mensen denken, niet  eens het voorgeborchte. Als het einde nadert,  kruipen de  duivels uit hun holen...’

‘Begint u  nu  ook  al!’  viel  Heller hem in de rede.

Dokter Schorrer bleef staan. ‘Neem me niet  kwalijk. Ik bedoel geen  echte  duivels. Maar  iedereen  heeft het erover,  de mensen  zijn  helemaal gek. Volksgenoten, laat me niet lachen. Het  Duitse volk.  Een  kudde leeghoofdige sukkels.’

‘Dokter Schorrer,’  waarschuwde Heller  met gedempte stem.

Schorrer vermande zich, liep door en zwiepte toen met beide handen een dubbele deur open. Kloek betrad  hij de autopsiezaal.  ‘Eruit, allemaal,’ beval hij en  twee zusters die aan een  gootsteen  allerlei apparaten  stonden  schoon te maken, liepen schielijk de zaal  uit.

‘Wat kun je ook verwachten,’ pakte  Schorrer naadloos zijn  uiteenzetting weer op, maar  wel op  ingetogen  toon. ‘Heeft u die nieuwe affiches gezien? Houd  vol, het  wonderwapen komt! Laat  me niet lachen. Onlangs hoorde  ik een gesprek van twee soldaten die vertelden dat Hitler  een onderaardse stad  gebouwd had waar we ons in  kunnen  terugtrekken. De  hele wereld gaat  ervan uit dat Churchill  en Stalin ruzie krijgen. Maar luister, die hebben Europa  allang opgedeeld  en ons Rijk  komt  er niet meer  aan te pas.’

‘Dokter Schorrer, rustig aan. Ehlig lijkt  al niet goed over u te spreken te zijn.’

‘Ehlig! Weet u wel  dat hij  een van de eersten was die bij de nsdap ging? Hij kent Hitler persoonlijk. Een nazi tot op het bot. Van hem  hoef je geen gezond verstand  te verwachten.’

Heller legde zijn hand op de bovenarm  van de dokter. ‘Zo is het  wel  genoeg. U  brengt ons in levensgevaar.’

‘Goed, goed. Kom  maar  mee.’

Schorrer  liep snel  de zaal door en  zwaaide nog een deur open. In deze ruimte lag het derde slachtoffer op de autopsietafel. Goddank  had Schorrer  een wit  laken over  haar heen laten leggen. Ook  nu kon Heller  slechts het  blonde haar  zien.

‘Hetzelfde beeld als bij het  slachtoffer hiervoor. Weer  heel  scherpe  messen, groot en klein, daar  duiden  uiteenlopende steekwonden op. Misschien  zelfs het gebruik van  een schaar. Ik  wil u die aanblik besparen. U  kunt op  mijn beoordeling vertrouwen. Ook bij de  ogen  weer hetzelfde. Ongetwijfeld dezelfde dader. Maar er  is me iets  opgevallen,  en ik geef toe dat  ik me enigszins aan  mezelf erger, want ik  weet niet of ik het vorige  slachtoffer hier grondig genoeg op onderzocht heb. Ik  demonstreer het  u  aan de hand van een plek waarop het  duidelijk te  zien is.’  Schorrer ging naar het voeteneind en sloeg het laken zo ver terug dat  de  voeten van het lijk bloot kwamen te liggen. Hier was haar huid ongeschonden.  Maar haar teentopjes waren zwart, bevroren tijdens de  nacht.

‘Hier, kijk maar.’

Heller  kwam dichterbij en  boog zich ernaartoe. ‘Bijtsporen?’

Schorrer knikte.  ‘Ook op  andere plaatsen. Ik meen me  te herinneren dat u me in  de zaak-Bellmann vroeg  of we te  maken hadden met  een kannibalistische  handeling en dat ik dat  nogal bruusk verwierp.  Dat spijt me.’

Heller knoopte zijn  mantel los en haalde zijn notitieboekje tevoorschijn. Hij begon de  bijtsporen na te tekenen, zo  goed als hij  kon. De stand  van  de  snijtanden bovenin  was frappant: de ene snijtand  stond  bijna dwars  op de andere.

‘Maar er  is alleen  in gebeten.  Dan kan van  kannibalisme toch geen sprake  zijn.’

‘Nou, dat kan ik niet zo makkelijk beoordelen.’ Schorrers halsslagader  was opgezwollen. Hij leek  nog steeds erg verbolgen te  zijn en probeerde  uit alle macht  zijn zelfbeheersing niet te  verliezen.

‘En  het andere  slachtoffer?’ Heller  bestudeerde zijn tekening, voegde  nog een kleine verandering  toe.

‘Allang gecremeerd.’

‘Mag ik?’  vroeg Heller  en hij wees  naar het hoofdeinde. Schorrer maakte  plaats voor hem. Heller sloeg het laken terug en zag  nu voor het eerst het gezicht  van de jonge vrouw.  De afdrukken  van  het beademingsmasker en het verband rond haar ogen zonder  oogleden waren nog te zien.

‘Vroeger geloofden ze dat het  laatste beeld op  het  netvlies van de dode gebrand stond. Daarom  staken de moordenaars na de moord  hun slachtoffer de ogen uit,  want ze  waren  bang herkend te  worden. Deze moordenaar schijnt gezien  te  willen  worden.’

Klepp wreef  met  beide handen over zijn  gezicht nadat Heller zijn  uiteenzetting had beëindigd.  Hij zweette  en rook alsof hij al een paar dagen niet  uit zijn uniform was geweest.  Heller had lang op hem moeten  wachten – hij zat  bij  een  verhoor, had de  secretaresse  gezegd, mevrouw  Bohler. Met rauwe knokkels was Klepp daarna  naar  zijn  werkkamer gekomen,  hij  was  log  op zijn stoel geploft  en Heller dacht plotseling weer  aan de bloedvlek op de  muur van  de  verhoorruimte.

‘Gebeten? Kannibalisme? Dat mag niet  bekend worden!’  Klepp gedroeg zich alsof hij ondertussen honderden  problemen had die belangrijker  waren.

‘Dat was een kwestie alleen tussen Schorrer en mij. Ik heb een wollen draad  gevonden die  me  verdacht leek.’

‘Laat  eens zien.’ Klepp stak zijn hand uit. Heller sloeg zijn boekje open en Klepp pakte voorzichtig het draadje op, bekeek het en legde het zonder  commentaar terug.

‘Pal  bij de  plaats delict  heb ik  ook speekselsporen gevonden. Er moet iemand een sterke speekselvloed hebben gehad. Ik kon geen sporen van een dier ontdekken, maar  Glöckner, de terreinknecht, heeft een hond. Ik heb Oldenbusch  opgedragen de schoensporen ter plaatse na te trekken.  Ik hoop maar dat  het  de  komende uren niet gaat  regenen.’

‘Oldenbusch, goed. Die wordt trouwens volgende  week opgeroepen voor  militaire dienst.’

‘Militaire dienst?’ Heller  meende  een  zeker steels genoegen  in Klepps ogen te lezen.

‘Ons  volk heeft  nu elke hand nodig die een wapen  kan hanteren.’

Heller was  verbijsterd. Met  Oldenbusch zou hij zijn  laatste competente man kwijtraken. Maar Klepp praatte al  door.

‘Dus speekselsporen? Van een mens?’

Heller zweeg, want onderhand  kende hij  Klepp goed genoeg om een vraag  van  hem te  onderscheiden van een simpele herhaling waarmee  hij tijd probeerde te winnen om dan weer een hele  oratie te  beginnen.

‘Heller, dit  is  het  moment van  het Duitse  volk, het ware Duitse  volk. Wat  je hier meemaakt, is waar het op  uitloopt als een zuiver arisch  ras met een minderwaardig  ras wordt vermengd. Het raakt  ondermijnd en  verzwakt. Al  die mensen die  naar onze stad komen, die  hun  thuisland aan de Russen overlieten, die weigerden om te  vechten voor hun vaderland, ze  zijn  allemaal minderwaardig mensenmateriaal. Goed  genoeg om op het veld te werken, maar  niet sterk  genoeg om  ons  ras van nut te kunnen zijn. Hij  sluipt ’s nachts dus rond,  snuift en kwijlt,  belust  op blank vlees.  Een Untermensch, een  aap.  Daarvan  zitten er duizenden in de stad, kijk maar om je heen. Dat moeten dan Duitsers  voorstellen,  maar ze  verschillen amper van de Slaven en de Mongolen, niet  één kan je  een  stamboom laten zien. Dat is  voor ons het  signaal,  Heller, wij  zijn degenen  die moeten vechten. De spaghettivreters hebben ons  niets dan ongeluk gebracht, de  Roemenen  hebben ons Stalingrad gekost, en  al die rand- en Volksduitsers hebben alleen maar  van onze  kracht  willen profiteren. Nu  komen ze naar  ons toe, ze willen beschermd worden. Dit is  ons gevecht, Heller,  de  laatste  slag, en laat dit jouw  slag zijn,  jij  tegen die kwijlende,  knorrende Untermensch.’

Klepp keek zijn  ondergeschikte afwachtend  aan.  Maar toen deze bleef zwijgen en  effen terugkeek,  trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Wat doen we nu?’ vroeg hij.

Heller had deze vraag zien aankomen en was toch niet  in staat geweest  om een antwoord te bedenken.

‘Ik geef je nog  meer  mensen mee. Uitgediende politieagenten. Dertig man. En Strampe.’ Klepp gaf het niet  op.

‘Strampe?  Was-ie  niet onmisbaar?’ Heller was geïrriteerd. Hij wilde die jongeman er niet bij  hebben.

‘Dat is  hij nog,  maar nu is  hij in deze  zaak mijn ogen  en oren ter plekke. Denk je soms  dat ik  de  geruchten  niet  ken?  Dat leidt  de mensen  alleen  maar  van het gevecht af.  Ik wil eindelijk orde  in die verrekte wijk. De mannen worden  bewapend,  met  karabijnen.  Wie geen vergunning heeft en op straat loopt met luchtalarm is verdacht. Zorg  voor rust, begrepen, geen grappen meer. Resultaten.  Controleer openstaande voordeuren,  doorzoek  zolders, kelders, leegstaande huizen, begroeide percelen.  Zijn schuilplaats moet toch ergens  zijn.’  Klepp rechtte  zijn rug.

‘En  nog iets, Heller. Er zijn  me een stuk of wat Joden door de vingers  geglipt nadat ze een  oproepingsbevel hadden  gekregen,  daar in die wijk. Bijvoorbeeld een  arische moeder met twee  Joodse snotneuzen.  Die kan  niet ver zijn. Vooruit,  erop af, Heller.’

Heller stond  op van zijn stoel.

‘Heller,’ zei Klepp en zijn toon was dreigend. In zijn blik was opeens een zekere listigheid geslopen.

‘Je hebt je  in een verhoor gemengd.  Wat had je daarvan verwacht?’

‘Ik...’

‘En ik weet  uit betrouwbare bron dat je de Gestapo  vaker dwars  hebt gezeten.’

Heller  wist kalm te blijven. Nog nooit had iemand het gewaagd zo tegen hem te spreken. En tegelijk galmden Karins woorden door zijn  hoofd: hou het  nog even vol.

‘Je bent slap.  Je bent  toegeeflijk. Misschien was je vroeger ooit hard, in 1915, maar nu ben je oud en week geworden.  Vanwege mensen  als  jij  vecht  het  Duitse Rijk nu aan zijn grenzen  om te overleven. Omdat  je uitholt wat de  Führer opgebouwd  heeft. Omdat  je beschermt  wat uitgeroeid moet worden. Omdat  jouw  verkeerde medelijden  je manier  van handelen bepaalt. Ik hou je in de gaten. Zoek die gestoorde geest, zoek  die Joodse slet met haar snotneuzen, en als je ze  vindt, dan  moet je iedereen oppakken die ze op een of andere manier heeft geholpen, al was het maar omdat-ie  nergens  van zou hebben geweten. De  sterken  moeten  de zwakken  uitroeien, anders gaat ons ras ten  onder,  begrijp  je?’

‘Ik  begrijp het.  Uitroeien.’ Heller knikte.

Klepp stond  vanachter  zijn schrijftafel op en zijn  gezicht was rood  en opgezwollen.  ‘Heb je dat begrepen? Hard, meedogenloos, verbeten tot  in de dood,’ baste hij. ‘Ga uit mijn ogen.’
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‘Maak  het  vuur uit,’  beval Heller.

Verbitterd zwijgen was het antwoord. Tientallen ogen staarden hem aan. Rauwe figuren,  afgetobd, armoedig, stinkend. Hun adem dampte, hun handen  en voeten  waren gewikkeld in lappen. Hun boedel op wagens  vastgesnoerd. Ze  hadden geen trekdieren meer. De Walderseeplatz zat vol mensen. De bomen  hadden op bereikbare hoogte geen takken meer, want de mensen waren  wanhopig op zoek naar brandhout.

‘Dit is  een bevel. Maak het vuur uit.  Als jullie mijn instructie niet  opvolgen,  moet ik jullie  arresteren.’

Heller stond zelf heel dicht  bij  het vuur, voelde  de warmte  op zijn  gezicht en wilde  er zo lang mogelijk van genieten.

Nu kwam er beweging in de mensen, ze  begonnen aarzelend  het kampvuur aan de rand  uit te trappen,  trokken  de grote takken eruit. Ze  zwegen en Heller  wist wat ze van hem vonden.

‘Hebben  jullie je gemeld bij het verzamelcentrum in  het station  Dresden-Strehlen?’

‘Daar werden we  weggestuurd,’ morde iemand in het donker.

‘Dat gaat  te langzaam,’ berispte Heller. ‘Giet  er water op.’

‘Dat  is ons drinkwater,’  durfde iemand hem tegen te spreken.

‘Water krijg je op  de Fürstenplatz.  Doe  het nu, het  is een  bevel.’

Iemand pakte de emmer en  gooide het water  met een zwiep op  het vuur. Een wolk stoom vol  as steeg  sissend op in de  lucht. Heller stapte haastig achteruit,  maar hij was al  bedekt met fijne  asdeeltjes.  Driftig  begon hij zijn  mantel  af te kloppen.  Karin had zijn mantel  net  uitgewassen, nadat ze  toevallig aan zeep had weten te komen. Het had  kolen voor  een paar dagen  gekost  alleen  al om hem droog  te krijgen.

Er was  bij de kolenuitgifte zelfs  ruzie ontstaan toen Karin voor haar bonnen meer dan een half mud  kolen had gekregen.  Iemand had  mompelend protest aangetekend. ‘Een fijne dag nog,  groeten aan  meneer de  rechercheur,’ zei de kolenboer ten afscheid tegen haar  en  daarna durfde  niemand  meer een afkeurende opmerking te maken.

‘Ga morgen  naar het verzamelcentrum, dan wordt iedereen medisch  onderzocht en...’

‘Daar krijg  je niks  meer,’ viel een diepe mannenstem met  een  Silezisch accent hem in de rede.

Heller deed zijn mond  dicht. Zonder  nog een woord te  zeggen trok hij zich terug en liet  de mensen achter in de ijzige nacht. Hij voelde zich  er niet  prettig bij, want hij wist hoe de  mensen zaten te vernikkelen, hij  vernikkelde zelf  van de kou.  Na enkele  dagen met temperaturen  boven nul  heerste er nu weer strenge  vorst.

Vandaag had hij  Hitlers eindejaarstoespraak in de krant gelezen  en zich afgevraagd hoeveel mensen nog geloof hechtten aan dat geblaat.  Maar  hij  wist  ook dat ze maar al te  graag zijn woorden geloofden.  De mensen moesten het wel geloven, waarom  zouden ze er juist nu  mee  ophouden, terwijl het noodzakelijker  was dan ooit tevoren? Anders moesten ze hun hele leven van de  afgelopen jaren  in  twijfel gaan  trekken. Dan moesten ze zich afvragen  wat ze zich erbij hadden voorgesteld  toen ze op Hitler stemden, wat ze ervan vonden toen ze weer voedselbonnen uitgedeeld kregen, toen  ze voor de eerste keer metaal moesten inleveren, toen ze  jassen en vachten moesten spenderen, toen tabak, koffie, kolen, benzine, stof en zeep werden gerantsoeneerd, toen ze hoorden dat ze aardappels alleen  nog in de schil  mochten eten, toen hen de eerste doodsberichten bereikten  – en de volgende,  tot het er  uiteindelijk  zoveel werden dat het duidelijk  was  dat iedereen er een keer mee geconfronteerd  zou worden.

Heller  liep in  de  richting van de rivier,  en omdat hij zo de patrouilleronde van sommige  van  zijn mannen kruiste, kon hij hun verslag  en mededelingen optekenen. Telkens weer moesten ze vluchtelingen dwingen hun vuur  te doven en  stadsbewoners aanmanen correct te verduisteren. Alleen de enge  man had zich  niet  laten zien, ook niet tijdens groot alarm. Was  hij afgeschrikt door de patrouilles? Hing het volgende slachtoffer  alweer onder een dak of in een kelder en moest  ze alleen nog  gevonden worden?

Heller keek op  zijn horloge, dat hij vlak voor zijn ogen moest houden om het af te lezen. Het karige maanlicht was veel  te flets. Bijna  middernacht.

Hongarije was naar  de  andere kant overgelopen  en  had Duitsland de oorlog  verklaard. In Boedapest zaten  vijftigduizend  Duitse soldaten  vast, de stad werd straks ongetwijfeld door  de Russen in  puin geschoten. Zou  Klaus tussen die soldaten zitten?

Bij de Holbeinstraße  bleef hij staan wachten. In de komende minuten moest er iemand opduiken, ze hadden afgesproken om klokslag twaalf. Heller maakte geruisloos  passen op de plaats, draaide zich  een keer om zijn eigen as. Hij wist niet  uit  welke  richting zijn man zou komen.  Hij droeg zoveel lagen over elkaar heen als onder  zijn mantel  mogelijk  was  en  toch vond de kou  zijn weg, kroop op  door  zijn voetzolen, in  zijn botten, langs zijn benen omhoog zijn onderlijf  in.

Ineens  klonk er een schrille toon uit een fluitje en pal daarna viel er een schot. Heller verstijfde en probeerde te bepalen van   welke kant het was  gekomen. Weer een  fluittoon. Die kwam  uit het noorden. Heller zette het op een  lopen.

Hij  bereikte de Dürerstraße,  toen  hoorde hij kort  het geknetter  van een machinepistool.  Strampe, wist Heller, en hij veranderde van richting, want de schoten waren ongetwijfeld achter zijn rug gelost, misschien  op de Zöllnerplatz. Iemand riep: ‘Hier!’ Weer een fluittoon. Een zaklantaarn  flitste aan en ging  meteen weer uit. Heller snelde de  Zöllnerstraße  door, in de  richting  van het plein, maar  het gebeuren  was kennelijk verplaatst, want plotseling was  het achter  hem.  Weer schoten.  Uit pistolen. ‘Staan blijven!’ brulde iemand. Heller  verminderde  zijn vaart en  rende  de weg die hij gekomen was terug. Plotseling maakte  zich iemand los uit  een portiek en  liep  voor hem weg.

‘Halt!’ riep Heller en hij wilde zijn pistool pakken. Toen straalde  opeens het  felle licht van een koplamp  over de straat, een motor naderde. Heller  wilde  opzijgaan, maar de vluchtende  man vóór hem week in zijn richting uit. Van  twee kanten  kwamen nu Hellers mannen uit de  Holbeinstraße gerend  en  blokkeerden de  vluchtende man  de weg. Die  draaide zich om  en spurtte recht op Heller af. De motor remde  met piepende banden, op nog geen twintig meter achter hem. Toen klonk er geratel. Naast  Heller  spatte  de pleister uit  de façade  van een huis,  een raam sprong stuk. De man viel geruisloos neer. Toch  volgde een tweede, langdurig salvo. De kogels ketsten van het  granieten  plaveisel  af, suisden ongericht verder,  sloegen  in voordeuren en muren. Heller  wierp zich op  de grond en probeerde  achter  een lantaarnpaal dekking te zoeken.

‘Stop!’ schreeuwde hij.  ‘Staakt het vuren!’

‘Bent  u dat, Heller?’ riep  Strampe.

Heller hees  zichzelf omhoog. ‘Stomme  hond, je hebt  me  zowat doodgeschoten!’ beet hij  de jonge  ss’er woedend toe. ‘Zag je niet dat ik hier stond en verderop  nog twee man?’

Strampe deed  deemoedig en liet het wapen zakken. ‘Ik zag alleen iemand vluchten.’

‘Ik rende achter hem aan,’ snauwde  Heller. Hij had de dodelijke kogel vlak  langs zijn  oor horen suizen. ‘Doe die koplamp  uit,’ zei  hij en hij probeerde zijn  zelfbeheersing terug te krijgen.  Het licht floepte  uit.

Stram liep hij naar de op de grond liggende man en legde keurend zijn vingers tegen  de hals. De twee hulpagenten en Strampe  kwamen erbij staan.

Heller keek naar Strampe op. ‘Dood!’ En daarna  vroeg hij aan het groepje: ‘Een  verslag?’

‘Ik  liep in de Fiedlerstraße,’ verklaarde Fleischhauer.  ‘Toen hoorde ik een fiets  rammelen. Halt, riep ik,  staan blijven. De  fietser schrok, maar  trapte flink  door. Ik liep achter hem aan. Zodra ik zag  dat hij afsloeg, de Lortzingstraße in, floot  ik.  Ik wist dat Ullrich in de Holbeinstraße  moest zijn. De vluchtende man probeerde rechts  af  te slaan, de  Dürerstraße  in, maar hij  viel, stoof  op  en rende verder. Toen schoot ik.’

‘Zei hij  niks?’

‘Niks, nee. Toen kwam Peter.’ Hij wees naar Strampe.  ‘Zodra de man de motor  hoorde, sprong hij een  tuin in,  toen schoot ik nog een keer. Daarna  rende  hij  de Zöllnerstraße in en ik rende net de Schumannstraße in om hem eventueel de pas af te snijden. Peter volgde de man de  Zöllnerstraße in.  Meer weet ik niet,  ik ben toen via de  Holbeinstraße hiernaartoe  gekomen.’

Heller  ging voor Strampe  staan. ‘Je ziet dat iemand  wegloopt, je maakt licht en schiet? Het hele magazijn leeg?  Kun je me  dat uitleggen?’

Strampe  boog zijn  hoofd. Maar Heller liet zich niets wijsmaken. Het  was hem allang  duidelijk: Strampe had er plezier in gehad. Geen  normaal mens schoot  een heel magazijn leeg,  de donkere nacht in.

‘Je hebt vast  al veel mensen gedood?’

Strampe  hief zijn  hoofd en  stak  tartend  zijn kin naar voren. Zijn deemoed  was al vervlogen.  ‘Ik  was in  Polen onder Obersturmbannführer Klepp.’

Dat moest  blijkbaar als  verklaring  volstaan.

Heller wendde zich  tot  de andere mannen.  ‘De dode  moet naar de Schießgasse  gebracht worden.’ Hij dacht na. ‘Naar mijn werkkamer. Waar is eigenlijk die fiets?’

‘Nog op  de plek waar hij hem  heeft achtergelaten.’

‘In  mijn zijspan,’ corrigeerde  Strampe.
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vroeg in de ochtend

Hellers schrijftafel was ontruimd, er waren een paar dekens overheen gelegd die het bloed moesten opvangen, vervolgens hadden ze er de dode opgebaard en  zijn gezicht met een  dunne doek bedekt. Vier kogels van de tweeëndertig patronen in het magazijn  hadden  hem geraakt. Een schot rechtstreeks in het hart, de  andere drie in borst  en  buik.

Heller zat op zijn stoel, iets  terzijde van zijn schrijftafel. Hij voelde  zich uitgeput en kleumde, ook al was de verwarming  aan.  Hopelijk  had hij geen  verkoudheid opgelopen. Oldenbusch  was  er. Zijn oproep voor  het leger was uitgesteld. Hij had nog een  paar dagen  extra en  eigenlijk had hij thuis kunnen blijven. Maar nu zat hij op de stoel aan de andere  kant  van de schrijftafel.

Klepp stond met zijn  handen op  de rug voor het raam en  staarde naar  beneden naar de Pirnaischer Platz, waar het een drukte  van belang was en trams af en  aan reden.  Voor  het gebouw wapperden  drie hakenkruisvlaggen.

‘Kijk  nou, Heller,’ begon hij  plotseling te praten  en hij keerde  zich naar de mannen  om. ‘Nu had je toch succes. Voortaan is het rustig. Uitstekend werk. Een Fransman. Wie kikkers  vreet,  vreet ook kleine meisjes. Opknopen,  dat hadden ze  met ’m moeten doen. Ruim hier  maar op  en  dan kun je je eindelijk weer wijden aan  belangrijke dingen. En jij, Oldenbusch, vecht  jij voor ons  Duitse  Rijk, voor onze kinderen, onze toekomst. Het is  een  episch gevecht  tussen  goed en kwaad en op een  dag zal  de wereld  ons  dankbaar zijn, voor onze opoffering, omdat we het  bolsjewisme  een halt toegeroepen hebben.’ Klepp  liep  naar de deur en  de twee mannen maakten  aanstalten om op te gaan staan. ‘Blijf zitten,’ besliste Klepp  joviaal en stapte de  kamer  uit.

Lange tijd zei Heller noch  Oldenbusch  iets.

‘Waar moet dat eindigen?’ vroeg Heller uiteindelijk. Kennelijk  had  Oldenbusch  daarop zitten wachten.  Hij stond op, pakte zijn stoel, liep rond de tafel en nam  vertrouwelijk  vlak naast Heller plaats.

‘Gisteren  hebben ze er twee doodgeslagen, in verhoorruimte vier en  zeven.  De ene was een oudere  man, de andere  moet  een  vrouw zijn geweest,’ fluisterde  hij zo zacht dat Heller zich moest inspannen  om hem te verstaan.

Hij  wist dat er zulke  dingen gebeurden, dat wist  hij al lang.  Hij stond  machteloos,  het was onmogelijk  om  in te grijpen zonder  je  leven te riskeren. Verder  wist hij niet of hij  Oldenbusch wel  kon vertrouwen. Hij wilde hem vertrouwen, alles in hem  wilde de  technisch rechercheur vertrouwen,  maar zijn verstand verbood dat.  Je mocht niemand meer  je vertrouwen  geven – je vrienden niet, je buren niet,  je  collega’s niet. Als  correcte leidinggevende had  hij  in  feite Oldenbusch prompt moeten uitleggen welke  zin het  had  om twee mensen tijdens een verhoor dood  te  slaan, dat dit  nuttig was voor het Duitse  volk en het  Rijk, dat  de sterken de zwakken  moesten uitroeien. Het  werd al als verraad opgevat dat  hij  zweeg, en er waren mensen  die door zoiets al in  het kamp terecht waren gekomen.

Oldenbusch negeerde de  aarzeling  van Heller en fluisterde verder: ‘Klepp was gisteren  twee keer in het hoofdkwartier  van  de Gestapo om arrestanten op te halen. Eén  is er tijdens het  transport gestikt. Hij is een  smeerlap! Een echte ploert.  Kijk goed voor hem uit,  Max.  Als het hard tegen hard  gaat worden,  knoopt-ie je aan de eerste  de beste boom  op.’

‘Verdomme,  Werner, hou je  mond.  Steeds moet ik mensen zeggen dat ze hun mond moeten houden.’

‘Wat  kan er nou gebeuren? Ze sturen me naar het oosten en daar zal ik niet in de etappe terechtkomen.  Die hebben  kanonnenvoer nodig.’

‘Vannacht heeft Strampe een heel magazijn  op me leeg geschoten.’

De blikken van de  twee mannen  dwaalden af naar de schrijftafel, waarop de overhoopgeschoten man lag.

‘Hij schoot wild om zich heen. Ik was niet  meer  zo dicht bij de dood sinds  1915.’

Oldenbusch  wist  nog  niets van dat voorval. Verbaasd  keek hij Heller aan. ‘Chapeau, Max, je  lijkt er nogal koeltjes onder.’

‘Ik was nog niet thuis. Ik  ben bang  dat Karin  me niet meer laat  gaan als  ik haar het  vertel.’

Oldenbusch  trok een gezicht.  ‘Zoiets gaat rond. Vertel het liever  maar zelf voordat ze het op  straat van iemand hoort.’

Heller kon zijn blik niet  van de dode losmaken. Een magere man van  achtentwintig, met vrij  lang haar en een  stoppelige  baard die met een schaar bijgeknipt was. Hij  miste sommige  tanden. Zijn kleding  – een bruine jas en  een grijsbruine corduroy  broek – was  oud en al vaak  versteld.  Zijn schoenen  afgetrapt,  gescheurd  en met banden provisorisch  bij elkaar gehouden.

‘Een Fransman, hè? Een krijgsgevangene?’

Heller  schudde zijn  hoofd. ‘Een dwangarbeider.  Sinds  1942 in Duitsland.  Hij  zat  in de bunkerbouw,  eerst in Hamburg,  daarna in Wuppertal. En nu  ruim een  jaar in Dresden.’

‘Waarom was hij hier?’

‘Volgens  zijn papieren  werkte hij  in het  ziekenhuis. Hij repareerde klaarblijkelijk apparaten,  misschien was hij  werktuigkundige of ingenieur.  Hij  had een vergunning om na tien  uur ’s avonds op  straat  te zijn  en  hij mocht  het openbaar  vervoer gebruiken.’

‘Waarom  vluchtte  hij dan?’

Heller stond abrupt op  en liep naar de  tafel. Oldenbusch  volgde hem. Heller  schoof de  revers van de afgesleten jas  opzij. Zijn hand gleed in het overhemd en hij  trok een  leren bundeltje tevoorschijn, dat onder zijn riem was  gestoken. Hij rolde  het  open en  spreidde het uit op  zijn  schrijftafel, bij de voeten  van  de dode. Twee  messen  kwamen voor de dag: een  vrij  groot  mes,  dertig centimeter lang, en een nogal kort mes met  een zelfgemaakt heft en een klein lemmet.  Heller pakte het op en  hield het tegen het  licht.

‘Je zou er  papier mee in  de  lucht kunnen  snijden, zo  scherp  is  het.’ Met  deze woorden legde hij  het terug op de leren lap. ‘Heb je de schoenafdrukken van de tennisbaan bij je?’

Oldenbusch pakte zijn  aktetas  en  haalde er een stapel papieren uit. Zwijgend gingen de mannen aan de slag  met het vergelijken van de foto’s met  de schoenzolen  van  de  dode.

‘Geen  overeenstemming,’  stelde Oldenbusch  na  luttele minuten vast.

‘Luister  eens,  ik weet dat het  een goede daad was om  haar te laten sterven.  Maar  op een  moment als dit zou ik  willen dat  ik  op  z’n minst zou  hebben geprobeerd om met  haar te praten.’

‘Het  hoeft niets te betekenen dat  de  schoensporen niet kloppen. Op  het  tennisveld was van alles  uitgewist. Hij  vluchtte weg, dat maakt  hem  echt verdacht, want hij had toch alle papieren bij zich.’

‘Maar tot nu toe vond de  dader  zijn slachtoffer telkens als het  luchtalarm ging  en  afgelopen nacht was er  geen  luchtalarm.’  Heller observeerde nauwlettend het gezicht van  Oldenbusch.

‘De waarschijnlijkheid van een  luchtalarm zit  op ruim vijftig procent. Misschien speculeerde  hij op het afgaan van het alarm en lag hij  op de loer.’

‘Op de  fiets?’

‘Meneer  de rechercheur, hou je scepsis voor  je  en trek zijn alibi’s  na. Als hij in het ziekenhuis werkte, moet  hij bij alarm ook  gezien zijn  in een schuilkelder. Als niemand hem heeft gezien  op het tijdstip van de  laatste moord  en  hij geen alibi heeft,  dan kun  je de zaak  onderzoeken.’

‘Weet je,  Werner, ik weet het zeker. Toen ik me  vannacht over de dode boog  om  zijn halsslagader te voelen, lag mijn andere hand op  zijn buik. En hiervan’ – Heller wees  op de messen – ‘heb ik toen niets gemerkt.’

‘Wie  heeft  het  lichaam hiernaartoe gebracht?’

‘Iemand heeft een auto  laten komen. Ik  bleef tot de auto er was. Daarna werd hij in de ambulance  geladen en reden ze weg. Het was donker.  Pas  een uur later was ik hier.’

Ze staarden  allebei naar de dode.

Oldenbusch sprak als  eerste. ‘Je kunt je vergissen, Max. Je  was  van slag, vanwege Strampe. En die fiets? Hoe zit het met die fiets?’

‘Dat ga  ik uitzoeken.’  Heller viel stil. De tanden  van de dode kwamen niet overeen met de nagetekende bijtsporen op de  overleden vrouw.

Oldenbusch zag er peinzend uit en schudde zijn hoofd. Ineens leek  hij zijn gedachten opzij te duwen en hij stak spontaan zijn hand naar Heller uit.

‘Max,  het was me altijd een  genoegen!’

Langzaam  pakte Heller de  uitgestoken  hand vast, die hij niet  schudde, maar ook niet losliet. Hij zocht naar woorden. Hij kende Oldenbusch al  tien jaar en was vaak  streng tegen hem geweest. Maar nu  voelde hij zich ontroerd door dit gebaar. Wat kon hij zeggen, wat geen huichelarij of  wensdroom was? Daar  waar  Oldenbusch  naartoe ging, hoefde je geen wensen mee te  nemen.

‘Voor mij was het ook  een genoegen!’ Oldenbusch wilde zijn hand  al terugtrekken,  een uiting van respect, maar  Heller hield  hem vast en legde  er ter bevestiging  zijn andere hand bovenop. ‘Kom  weer terug,  Werner.  Goeie  mannen als jij heb ik hier nodig.’

De wind  blies recht  in zijn gezicht. Heller trapte grimmig  door,  zijn handen waren  half bevroren ondanks zijn wanten. Het was gewoon absurd dat hij nu op een bewijsstuk naar een  getuige  moest rijden.  Maar hij wilde Strampe  absoluut  niet als zijn chauffeur  inschakelen. Tegenover  Klepp had hij het nachtelijke voorval  verzwegen en  hij had ook  geen officiële klacht ingediend. Dat kon  je  wel laf noemen,  want het  was pure lafheid die  hem  dwong geen  stappen  te ondernemen. De woorden  van Oldenbusch hadden zijn mening bevestigd. Van mannen als  Klepp  en Strampe  kon je van alles  verwachten.  Het waren moordenaars. Ze mochten  alleen niet zo genoemd worden omdat ze ‘volksverraders’ en ‘vijanden’ doodden.

Heller sloeg de Güntzstraße in om de luwte op  te zoeken en  belandde in een stroom van fietsers, auto’s  en mensen met een handkar die van de Albertbrug  kwamen of  ernaartoe wilden.  Ietwat  onzeker omdat hij al jarenlang niet meer had gefietst,  ontweek  hij hindernissen  en  draaide zo snel mogelijk  weer een zijstraat in om zo de plek  van  de gebeurtenis  van die  nacht te bereiken.

De meeste  mensen haastten zich  langs de  kogelgaten in de muur zonder ze op  te merken. Velen droegen meubels hun huis uit.  Er was een begin gemaakt  met  de evacuatie van de  binnenstad. Wel stonden er een paar jongens gefascineerd  bij de muren,  ze boorden met  hun vingers in  de gaten in de pleisterlaag  en  probeerden  de  kogels eruit te peuteren.

Het bloed van de  Fransman op de  kasseien was  door iemand weggespoeld. Tussen de  kasseien was  het water tot wit  ijs bevroren. Heller  zette één voet op de grond en probeerde  zich  de scène nog een keer voor de geest te halen. Waar  Strampe  had gestaan, waar de vluchtende man de portiek uit  was  gekomen.  Bijna een wonder dat  hij zelf nog in  leven was.

‘Hé,  jongens,’ riep  Heller  in een opwelling.

De knapen draaiden zich naar hem  om. Het waren  allemaal  jongens van het Jungvolk.

‘Waarom zitten jullie niet op school?’

‘Gesloten, geen kolen om  te stoken,’ antwoordde  een van hen.

‘Wat  is hier  gebeurd?’

‘Die hebben er eentje  koud gemaakt vannacht. Pal  onder mijn raam!’ vertelde  hij  trots. ‘Er werd keihard geknetterd. Net als bij Old Shatterhand.’

‘Dat was een spion, zei  mijn moeder,’ verkondigde een andere  jongen.

‘Dat was de zwarte  man,’ beweerde de  langste jongen te weten. Hij was hooguit tien.

‘De zwarte  man kun  je niet doodschieten, sufferd.’

De slungel  schudde zijn hoofd.  ‘Iedereen kun je  doodschieten,’  zei hij somber, stopte zijn handen in  zijn broekzakken  en ging ervandoor.

Heller zette zich  af en peddelde  verder.  Hij  wilde nog iets doen voordat  hij  eindelijk naar  huis  kon fietsen, naar  Karin, zodat ze zich  niet  onnodig zorgen over  hem hoefde te  maken.

Omdat  Rita  Stein nog niet  op haar  afdeling  was, nam Heller aan dat hij haar in het zusterhuis zou  vinden.  Het was niet eenvoudig het ziekenhuisterrein over  te komen, want de vluchtelingen  hadden het tot het kleinste plekje toe in beslag genomen. Velen deden hun behoefte  in de bosjes, ook al werden  ze door  borden er direct op gewezen dat  dat verboden  was. Heller moest  algauw afstappen en met  de  fiets aan de hand naar  het zusterhuis lopen. Pal bij de ingang, waarnaast een  gezin met drie kleine kinderen bivakkeerde, kwamen  hem twee  verpleegsters tegemoet. Ze lachten  blijkbaar  net om een grapje, gaven elkaar  een arm en  liepen door. Heller wist niet wat hij moest doen met  de fiets. Hij vreesde  dat hij gestolen  zou worden als hij  hem gewoon hier bij de  ingang zou  neerzetten. Omdat hij echt  geen andere oplossing wist te verzinnen, tilde hij  hem op en  droeg hem de trap naar het bordes op.  Omslachtig  deed hij  de voordeur open.

In  het  gebouw was het  opvallend  rustig.  Misschien lag  de ene  ploeg te slapen  terwijl de andere ploeg  aan  het werk was. Zuchtend keek hij langs de  traptreden omhoog, daarna nam hij de situatie zoals  hij was.

Op de  derde verdieping zette hij de fiets  hijgend in de gang neer en  probeerde  zich te herinneren waar de  kamer  van Rita Stein was. Hij verbaasde zich over  de  glimmend gepoetste linoleumvloer, hemelsbreed nog geen twintig  meter verwijderd van de  ellende van de  vluchtelingen  buiten.  Heller deed zijn  pet af, hield rechts aan en liep langs de  grote  klok en  Hitlers portret.  Hier moest het  zijn, schoot  hem te  binnen, de  op  drie na laatste  deur.  Hij stond  op  een kier. Schoorvoetend liep  hij erheen.

‘Mevrouw Stein?  Zuster Rita?’ vroeg  hij half hardop. Niemand antwoordde, hij hoorde  ook geen geluid.  Voorzichtig  trok  hij de deur  een stukje open en spiedde  door  de spleet. Intuïtief  stak hij  zijn hand in zijn  mantelzak en haalde zijn pistool  eruit.

Aarzelend stapte hij  de kamer binnen,  raakte met de punt van  zijn rechterschoen  een  bundeltje kleren  op de grond  aan. Er zat bloed op. Op  de lappen ernaast ook. De  klerenkast stond open en op een deur ontdekte hij vlekkerige, rode vingerafdrukken. Heller  tipte met zijn wijsvinger een afdruk aan en wreef toen zijn duim en  wijsvinger over elkaar. Het  bloed  was  vers. Hij pakte een  van de lappen van  de  grond en  stak hem  in zijn  mantelzak.  Langzaam liet hij zijn  blik  door de kamer  dwalen.  Hij zakte lichtjes door zijn  knieën om  onder de twee  bedden te  kijken,  glipte daarna  geruisloos naar de andere klerenkast, haalde even diep  adem en trok aan  de kastdeur.  De  kast zat  op slot. Zachtjes liep hij de  kamer uit  en bleef op  de gang staan.  Met ingehouden adem stond hij te luisteren. Een gedempt  geluid,  dat leek op kokhalzen.  Op zijn tenen  sloop Heller naar de deur van het waslokaal en bukte zich om  door het sleutelgat te kijken,  maar hij kon niets zien.

Nu hoorde hij het onmiskenbaar.  Iemand deed zichzelf pijn. Of een  ander deed hem  pijn. Langzaam legde hij  zijn  vrije hand op de klink, drukte die naar  beneden, trok de deur open – zo traag mogelijk  om  elk geluidje te  voorkomen. Het waslokaal was leeg,  maar  er stroomde een miezerig straaltje uit een kraan, een bebloede  handdoek lag op de grond.

Een schor gehoest deed  hem  opschrikken,  het kwam  van  de wc’s vandaan. Met een paar passen stond  Heller voor de hokjes, hij  zag  er een natte  handdoek  liggen  en kon  vanonder een deur blote  voeten onderscheiden. Resoluut rukte hij de  deur open.

Rita Stein,  die voor  de pot knielde,  slaakte  een gil  van schrik, sprong  op en struikelde zowat  over  de wc-pot.  Met moeite bleef ze  tegen  de scheidingswand  overeind.  Heller verstarde, de klink in zijn ene, zijn pistool  in zijn andere hand.

De verpleegster  was naakt en nat, haar  haar was losgeraakt.  Ze zag er moe en  afgesloofd uit. Een akelig gevoel van  schuld en schaamte beving  Heller  toen hij besefte dat hij naar haar borsten  en haar kruis stond te  staren. Wat het  ook was  dat hij  nu nog  zou  doen, het  viel niet meer goed te  maken. Hij raapte de handdoek op om hem  Rita aan te reiken, terwijl hij  vermeed haar  aan te kijken.

Ze trok de  handdoek vinnig uit zijn hand en hield hem voor haar lichaam.  Ze was  woedend op hem, geschrokken, net als hij,  maar  kennelijk was  ze te zwak  om haar woede te uiten. Toen ze het wc-hokje uit wilde stappen, verloor  ze  een moment haar evenwicht en Heller kon niet anders dan  haar  opvangen opdat ze niet zou vallen. Zo hield hij  haar twee, drie eindeloze tellen lang vast, met  beide armen  om  haar heen, haar naakte huid  tegen zijn  mantel  gedrukt, totdat ze zich met haar elleboog loswerkte en door het waslokaal naar de  gang strompelde. Toen hoorde Heller  haar kamerdeur  dichtslaan.

Een hele poos  bleef hij  staan,  hij  deed  zijn ogen dicht,  en nog  steeds  brandde  de verlegenheid binnen in hem, liet zijn oren  gloeien. Het beeld van de jonge, naakte  vrouw liet hem  gewoon niet los.  Uiteindelijk haalde een onaangenaam zure lucht hem  uit zijn gepeins. Hij  stopte zijn  wapen weg,  liep naar het wc-hokje, trok  aan  de spoelketting en deed de deur dicht. Daarbij viel hem  zijn  pet op, die op de  rode stenen vloer lag.  Hij viste hem op en liep  langzaam naar de gang.

Het  vergde enige zelfoverwinning van hem om op Rita Steins kamerdeur te kloppen. Voordat hij iets kon zeggen, werd de  deur geopend. De  verpleegster stond geheel gekleed voor hem.

‘U  moet het me niet kwalijk nemen, ik zag  de bebloede...’

‘Het maakt  me  niks uit.  Het  was niet voor het eerst  dat ik naakt  voor iemand als u stond,’  viel Rita hem plompverloren in de rede.

‘Pardon?’ Heller voelde zich geraakt door  haar harde woorden.

‘Het doet  er niet toe.  Mag  ik er even  langs?’ Rita wilde  door de deuropening.

Heller was  van plan haar vast te  houden, maar hij  liet haar schouder onmiddellijk weer los. ‘Gaat het goed met u? U  ziet  er erg afgemat  uit. En  u heeft  overgegeven.’

‘Verraad het niet aan uw vriend Schorrer, maar ik heb  ook zo mijn  momenten dat ik geen  kracht meer heb.’

Haar cynisme krenkte  Heller. ‘Schorrer is geen slecht mens,’ meende hij te moeten zeggen.

‘O ja,  en je zou denken dat  hij mij vanwege mijn kwaliteiten naar zijn afdeling  liet overplaatsen, maar kennelijk  is hij op vrijersvoeten.  Dat is nu  wel duidelijk  geworden.’

‘Het spijt me, maar ik weet niets van Schorrers aspiraties. In wezen kun je hem dat toch  niet kwalijk nemen, of  wel?’  Heller  voelde  zich maar onbenullig met zijn onhandige gebazel. Hij ratelde alleen maar om te  verbloemen hoe diep hij zich  geneerde.  Hij probeerde het nog  een keer.

‘Ik kwam om  iets te vragen. Toen zag  ik die bebloede kleren op uw kamer. Daarom ben  ik zomaar bij  u naar binnen gestormd. Ik was bang dat  er  wat was met u.’

‘Tijdens een spoedamputatie maakte een jonge zuster een fout, ze klemde een  slagader  onvoldoende af. Daarom moest ik me wassen  en verkleden. Toen werd ik ineens zo slap.’ Rita  keek Heller met heldere  ogen  aan.  ‘Is  het waar dat u die  technicus  heeft doodgeschoten?’

‘De  technicus?’  Hij moest even nadenken over wie  ze het had. ‘U bedoelt Claude  Bertrand. Nee, dat was Strampe.’

‘Iedereen  noemde hem de Fransman.  En wie  is Strampe? Ken  ik niet, Strampe. Ik moet nu  gaan.’

‘Bertrand sloeg  vannacht op de  vlucht. Ik  wilde  niet dat hij doodging, maar hij  had  niet mogen vluchten.’

‘Tja,  wie vlucht is dus  schuldig.’ Nu wilde Rita  Stein echt langs hem heen de deur door. Ze omzeilde hem  met  haar schouder vooruit en stapte toen de gang  door.

‘Is dat uw  fiets?’ riep Heller haar  achterna.

Rita liep langzamer en bleef naast de fiets staan.  Peinzend klapte ze de klem van de  bagagedrager  omhoog en liet  hem weer  terugspringen, ze volgde met een vinger een kras  in  de  lak  van  de  dwarsstang. ‘Ja,’  antwoordde  ze talmend.

‘Bertrand  fietste erop.  En hij had twee  scherpe messen in een leren lap bij zich.’

‘O  ja?’  Rita keek  Heller vragend  aan.

‘Weet u  of hij contact met Klara Bellmann had?’

Rita zweeg.

‘Zuster  Rita,  toe!’

‘Ja,  ze hadden contact.  Vriendschappelijk... zoals het nu eenmaal  gaat in deze tijden.’

Dat had ze hem verzwegen toen hij haar  begin december  naar contacten van Klara Bellmann had gevraagd. Heller  pakte zijn boekje  erbij en maakte een aantekening.

‘Waar  gaat iedereen  naartoe als het  alarm  afgaat?  Hier de kelder in?’

‘Ja,  of  in de kelder van een ander gebouw  hier. Maar er  zijn er heel veel. U  zult nooit  te weten komen  of  hij toen in een  kelder zat. Het alarm gaat om de dag af.  Niemand zal  zich  dat  nog  herinneren.’

‘Maar hij woonde hier.’

‘Niet hier op  het  terrein.  Maar aan de Marschall-Allee, in het souterrain.  Ik weet het  nummer niet,  maar het is  een  grote,  witte villa. Hij had daar  een piepklein kamertje toebedeeld  gekregen.’

‘Zagen ze elkaar  daar, Klara Bellmann en hij?’

Rita Stein schudde haar hoofd. ‘Nooit. Ze  spraken elkaar alleen op het  werk.  Waar ze elkaar  verder nog  zagen, weet ik  niet.’

Dat was een ontwijkend antwoord,  maar Heller wilde niet gaan vissen  nu hij net een klein  stukje  vertrouwen van haar had teruggewonnen.

‘Vermoedt u  dat iemand hier  op het terrein daarom jaloers  op haar was?’

‘Denkt u daarbij  aan  iemand in  het bijzonder?’

‘Ik  wil het van u horen.’

Weer schudde Rita haar hoofd. ‘U gelooft dus niet eens dat het de Fransman was?’

Heller  zuchtte en pakte  de  fiets. ‘Ik geloof nooit iets!’

Het kamertje van  de Fransman was  amper  groter  dan een cel  op het hoofdbureau van politie.  Er stond een krap bed in, een kleine tafel ervoor,  geen stoel. Een kaal  peertje onder  een schotel­achtige lampenkap aan het plafond, een smalle kast  in  de hoek. Er hing een  boekenrek aan  de muur: niet  meer dan twee dunne ijzeren  zijsteunen waar  een plank tussen lag. Daarop een handjevol boeken in  het Frans en een stapel brieven.

Heller bladerde erdoorheen. Zijn schamele Frans was net voldoende om te ontcijferen  dat  Bertrand  zijn  moeder in Frankrijk had geschreven. Van haar woonplaats  had Heller nog nooit  gehoord.

Heller  legde de brieven weg en moest zijn aandacht nu wel richten op  de rode wollen deken op  het bed, of hij wilde of niet. Te snel,  te opvallend was de deken hem  in  het oog gesprongen toen de deur openzwaaide  en  de  beheerder opzijstapte.

‘Heeft hij die al lang?’  vroeg Heller.

Meneer Schubert,  lang en  mager, met een  dikke snor met gekrulde punten, hield zijn hoofd scheef. ‘Dat weet ik niet.’

‘Dat weet  u  niet?’

‘Ik kwam nooit op zijn  kamer.’

‘Niet eens  een  blik  naar binnen geworpen,  gewoon als  u  erlangs liep?’

‘Jawel, maar die  deken...?’  Schubert haalde zijn schouders op.

‘Die moet u toch zijn opgevallen.’ Heller keek de man recht aan, maar besloot dat het beter was om er niet op  te blijven hameren en een ander onderwerp aan te snijden.  ‘Hoe was hij  eigenlijk? Rustig?  Kreeg hij bezoek?’ Ondertussen plukte hij aan een losse draad  in de dikke deken,  sloeg zijn boekje open, haalde de  wollen draad van  de tennisbaan  eruit en vergeleek de  twee draden  tegen  het  licht.

‘Nee, hij was heel  stil. Hij  stelde geen  eisen, viel nooit op en maakte geen  negatieve opmerkingen.’

‘Kreeg  hij wel eens damesbezoek?’

‘Dat is verboden.’

De draden waren op het eerste gezicht identiek.  Heller legde  ze allebei in zijn notitieboekje.

‘Kon hij hier eten  klaarmaken?’

Schubert schudde zijn hoofd. ‘Hij  kreeg alles  in het  ziekenhuis.  Soms nam  hij iets mee. Meestal brood.’

‘Was  er sprake van diefstal in huis? Klaagde  er ooit iemand over  het feit  dat hij messen kwijt  was?’

Schubert wist er niets van.

‘Had hij een fiets?’

‘Hij had er een gekregen,  een  poosje geleden.’

‘Gekregen?’

‘Ja,  dat verbaasde ons  ook. Maar hij moest er  kennelijk  eentje hebben  om belangrijke  dingen op  te  halen. Onderdelen voor de  verwarming,  geloof ik.’

‘U weet  niet hoe lang hij die fiets al had?’

Schubert haalde zijn schouders op.

‘Een week? Een maand? Langer?’

‘Langer, zou ik zeggen.’

‘En  weet u hoe de  fiets eruitzag? Was  het een herenfiets? In welke kleur? Had hij eerst een andere fiets?’

‘Zoiets weet ik echt niet meer.’

‘En als het  luchtalarm afging, ’s avonds,  zat  hij  dan ook in  de  schuilkelder?’

‘Hij had heel vaak  late dienst. Hij werkte in  de stookkelder en voerde  reparaties  uit. Zodoende had  hij een paar  speciale vergunningen. Maar als hij er was, dan zat hij ook in onze kelder als er luchtalarm was.’

‘Maar niet altijd?’

‘Niet altijd.’

Heller ging  nog  eens het boekenrek langs en liet  de  bladzijden van elk boek  met  de rug naar boven door zijn vingers glijden.  Daarna  tilde hij de wollen deken op, en ook de eigenlijke  slaapdeken,  evenals  de matras. Ten slotte liep hij naar de  kast,  deed hem open en begon de spullen te doorzoeken. Hij vond niet meer dan een paar opgerolde  sokken,  korte  onderbroeken, lange  onderbroeken, werkbroeken, enkele truien, een gebreid vest. Kartonnen  dozen, nog meer brieven. Scheergerei, kam, tandpoeder. Een rond  plastic  doosje.  Hij opende het en  vond een ongebruikt  condoom, dat met een zijdeachtig,  wit poeder bedekt was.  Talkpoeder.  Heller  tipte het aan, wreef het tussen zijn vingertoppen. Hij hield het doosje  schuin,  klopte met een vinger tegen  de buitenwand zoals  tegen een zoutvaatje, zag hoe het witte poeder het  doosje  uit stoof en als een fijn  waas op de bodem van de  kast kwam te liggen.  Daarna zette  hij het doosje terug. Hij  vatte samen:  geen  wetsteen, geen kwitantie voor een mes, geen fietsolie. Geen  vrouwenharen, geen bloed.  Maar wel  dit witte, stoffige poeder. Heller  schoof de kast een stuk  naar voren,  liet hem kantelen en Schubert nam hem zwijgend van hem  over  zodat  Heller eronder kon kijken. Maar  er lag  niet iets onder of op de kast, ook  niet onder het bed, er was  niets  onder het tafelblad geplakt, er zat geen  geheime verstopplaats in  de ruimte tussen de dubbele ramen. De  vloer was van  cement.  De muren waren  niet  hol.  Nu  klom Heller zelfs met één voet  op het bed, hield zich  vast aan de  muur en inspecteerde de  bovenkant  van de lampenkap.

Heller transpireerde lichtelijk  en klopte  zijn  handen  af.  ‘Is  hier  nog iemand anders geweest? In deze  kamer?’

‘Niet dat ik  weet.’ Dat had  niets te betekenen, want de kamer had niet op slot gezeten.

‘Het toilet?’

Schubert liep de kamer uit en wees naar een kleine deur  er schuin  tegenover, aan  de rechterkant. Het was een  minuscuul hokje, zonder enige  verstopmogelijkheid. Heller klom op de  wc-pot, klapte  het deksel  van de spoelbak omhoog, stroopte zijn  mouw op en stak zijn arm erin. Niets. Hij wapperde  zijn  hand droog  en kwam ervanaf.

‘Wat zoekt u dan,  als  ik vragen  mag?’

‘Als ik het vind,  vertel ik het  wel.’ Heller was kwaad.  Omdat hij  niets  vond. Geen verdroogde tong, geen oogleden,  geen lapje  huid, geen damesslip.

‘Heeft u telefoon?’ Hij moest Oldenbusch vragen  het lijk op rode  wolvezels  te  onderzoeken.

‘Boven  in de vestibule.’

Heller rende  zowat naar boven, naar het toestel aan de muur, en  draaide het  nummer van  Oldenbusch.  Niemand nam op. Daarna  belde hij naar de centrale  en  liet  zich doorverbinden met de secretaresse  van Klepp, omdat hij niemand anders kon bedenken om mee  te spreken. Nadat hij zijn  vraag  had gesteld,  zweeg hij even.

‘Hoe kan dat?’ vroeg hij uiteindelijk met  een verstard  gezicht  en  luisterde toch niet  goed naar  het antwoord.  Want welke omstandigheden  er ook debet aan waren – dat veranderde niets aan het feit dat ze hem  net had meegedeeld  dat het lichaam  van Claude  Bertrand weg  was.

‘Bel dan nu meteen de stedelijke begrafenisonderneming...’ Heller klemde zijn  tanden  op elkaar. ‘Mevrouw Bohle, ik weet hoe  vreselijk druk  u het heeft, maar dit  is belangrijk. U moet regelen dat het lichaam weer teruggebracht  wordt. Bedankt.’

Heller  hing op.  Toen zag  hij Schubert staan. ‘De chef  van Bertrand, hoe heette die?’

‘Ewald Glöckner,  zover ik  weet.’

Heller spitste  zijn oren. ‘Is hij wel  eens  hier  geweest, die Glöckner?’

‘O ja, we kaarten regelmatig samen.’

‘En het was Glöckner  die  Bertrand  er telkens op uit stuurde om spullen op te  halen?’

‘Dat neem ik aan.’

‘Wist Glöckner van de affaires  in het  zusterhuis, had hij het  er  wel eens  over?’

Schubert beet  op zijn  bovenlip,  waardoor zijn  volle snor bewoog.

‘Dit is alleen  maar  voor mijn werk.’ Heller had  er zijn bekomst  van dat  hij dat altijd  weer moest zeggen. Maar Schubert droeg een partijspeld en  hij had  er geen.

‘Er kwam wel eens een of ander akkefietje ter  sprake,  ja.’

‘Heeft  hij de naam  Klara Bellmann wel eens genoemd?’

‘In verband  met Claude Bertrand?’

‘Of  anders?’

Schubert schudde  zijn  hoofd, maar Heller vroeg  zich af wat Schuberts tegenvraag te betekenen  had. ‘Die uit  Berlijn,’ viste hij verder.

‘Och ja, die uit Berlijn.’ Schubert deed alsof hem nu  pas een licht opging. ‘Ja,  hij  was  een keer nogal  aangebrand omdat ze hem voor  schut had gezet. Hij was niet van plan dat te  pikken van iemand van  haar  slag.’

‘Van haar slag?’

Schubert  draalde en  wist kennelijk niet hoe hij  zich eruit kon praten.  ‘Ze vonden haar  toch een...’

‘Een sloerie?’ hielp  Heller.

‘Zo kun je  dat echt wel noemen.’

‘Wat gebeurde  er  dan, toen  ze probeerde hem  voor schut te zetten?’

‘Dat heeft hij niet  precies gezegd.’

Dat  geloofde Heller  niet, want als mensen zich onheus bejegend voelden, neigden ze ertoe elk  detail breed uit te meten. Misschien was die man afgewezen door  haar,  een zogenaamde lellebel. Mannen die op die manier de kous  op de kop kregen, waren  maar al  te vaak beledigd  en voelden zich in  hun eer aangetast.

Twee  uur later  zat Heller in zijn werkkamer naar de muur te staren. Zijn  elan  was  verdampt. Glöckner was vandaag niet meer te  vinden  geweest. Nu voelde hij zich gesloopt  en oneindig moe,  onzichtbare  gewichten  trokken  aan  zijn armen.

Alleen  al de  aanblik van die steeds grotere massa’s vluchtelingen hadden zijn  krachten opgebruikt. De Russen  kwamen almaar dichter- en dichterbij,  er zou nooit een einde aan de stroom vluchtelingen komen. En dan?  Zouden ze  zelf moeten vluchten?  Waarheen?

Maar dat was  nog zo ver  weg,  zo onwerkelijk, hij kon zich er geen voorstelling van maken. Iets anders hield hem  veel meer bezig: de dode  Fransman was verdwenen. Niemand wist waar  hij was, en niemand wist wie geregeld had dat hij  werd weggebracht.

Als hij nou maar een bewijs had  gevonden dat  die  deken niet pas een uur  of wat  geleden in  Bertrands kamer was beland, dan had hij  kunnen  accepteren dat Bertrand verdacht werd. Maar nu bleef de twijfel. De  afdrukken van de tanden klopten niet en Bertrand scheen  niet opgevallen te  zijn  vanwege  een overmatige  speekselvloed.  Maar  Heller  had geen  idee hoe hij  zijn twijfel  kon uiten zonder zichzelf  in een  gevaarlijke  situatie te manoeuvreren. Hij had het  onoverkomelijke  gevoel dat iemand de zaak manipuleerde, en dan  nog  wel  iemand die boven  hem  stond.

Hij dook in elkaar van schrik toen zijn telefoon rinkelde.  Hij nam op. Klepp verwachtte hem, zei mevrouw Bohle.

‘Dan is dat eindelijk  van tafel!’ Klepp grijnsde  vilein,  terwijl de  sirenes het vooralarm over  de stad loeiden. ‘Eenzame vent,  die dooie Fransman. Die  kon er niet tegen dat de  Duitse grietjes  hem niet  zagen staan. Eigenlijk jammer dat ze ’m te  grazen hebben genomen. Maar  nu is de rust  weergekeerd,  je  zult  het zien, Heller. Of twijfel je nog?’ Klepp keek hem uitdagend aan.

Jij zult het nog zien, zei Heller  hem in gedachten  na.

‘Geen twijfel,’ was het enige wat  hij hardop kon uitspreken.  Het  was duidelijk, Klepp wenste geen twijfel.

‘Ik heb  bij  ss-Gruppenführer von  Dahlen  en ook burgemeester Nieland verslag uitgebracht over je uitstekende  werk, ze  waren allebei heel  tevreden. Zodoende word je nu met  een verantwoordelijke  taak  geëerd. Je gaat  de aanleg van de loopgraven in  het oostelijke stadsgebied  van Dresden coördineren en controleren. Daarom  plaats ik  je volledig over naar de Grüne Polizei. Als je  zo meteen weggaat, geeft mevrouw Bohle je de plattegronden en andere papieren  mee.  Je  mag  rekenen op je  eigen auto  met chauffeur.  Zover  ik weet zijn daar een ploeg van  de  Reichsarbeitsdienst en  een compagnie chauffeurs  van de Wehrmacht met vrachtwagens speciaal  tewerkgesteld,  die werken allemaal voor jou. Je chef wordt...’ Klepp  schoof papieren heen  en weer,  ‘...hier: Sturmbannführer Seibelt. Ken je ’m?’

Heller  knikte.  Dit was pure  hoon. Klepp vernederde hem schaamteloos en  Heller moest het wel pikken. Hij had geen mogelijkheid die functie te weigeren.

‘Nou...’ Klepp zweeg nu.

‘Alarm!’ riep mevrouw  Bohle vanuit het  secretariaat. ‘Groot alarm!’

‘Nou,  dan gaan we  maar.’ Klepp keek nog eens  naar zijn papieren,  maar toen kwam de beheerder van de schuilkelder van het  huis ook  al aanrennen.

‘Obersturmbannführer Klepp, u moet  naar de kelder!’

Klepp gespte zijn  pistoolriem om,  die  over  de  stoelleuning had gehangen.

‘Kom mee, Heller,’ riep hij opgewekt.

Heller  keek  op de klok. Vroeg in de middag. Niet typisch een tijd voor de Engelsen. De  Amerikanen vlogen overdag.  Het stelde zijn  zenuwen niet erg  op de  proef, want zijn moedeloosheid was nog  veel te groot. Hij hoopte maar dat  Karin thuis in de kelder zat. Plotseling stak in  hem zijn slechte geweten de kop op.  Hij was sinds zijn  laatste nachtdienst  niet meer thuis geweest.

Op de gang waren overal harde, snelle stappen te horen. Mevrouw Bohle zat allang in de kelder. Zouden  de  Amerikanen weten waar  het hoofdbureau  van politie lag, piekerde Heller  terwijl hij naast  Klepp de trappen afdaalde.

‘Ze zouden met ons  mee moeten doen om  de Russen  te pakken,’  mompelde  Klepp halfluid.

Heller versnelde  zijn pas,  want de  ss’er was  hem nu twee treden vooruit.  ‘Wat?’

‘Je hebt  het goed gehoord. Het bolsjewisme  is het  grootste kwaad op de wereld en de geallieerden zullen er  nog spijt van krijgen  dat ze met de Russen  in  zee gegaan zijn. Ze zullen ons smeken om door te vechten om  die Untermenschen eronder te krijgen.’

Niet de  Joden? wilde  Heller graag vragen. Waren  niet de Joden  het grootste kwaad? Natuurlijk zweeg hij. Hopelijk hoefde hij niet  tijdens het  hele luchtalarm naast  Klepp te zitten. Misschien werd het luchtalarm  al opgeheven voordat ze beneden waren.

Vóór de kelder  kwamen ze in het gedrang terecht. Zonder  dat  Heller  er wat aan kon doen, werd  hij in een ander deel geduwd dan  Klepp. Hij vond er een  plaatsje  op de hoek van een  lange, geïmproviseerde bank.

‘Rechercheur Heller,’  werd hij beleefd  gegroet door een man  van  ongeveer  zijn leeftijd. Heller knikte hem toe en  probeerde  zich  te herinneren wie die man was.

‘Durig. We zaten  een  tijdje samen bij Zeden, bij die  oude Rust, God  hebbe zijn ziel.’

‘Durig,  ja, hoe gaat  het ermee?’ Heller kon zich  zijn gezicht maar vaag  herinneren. Zijn herinneringen hadden aan scherpte verloren door de problemen  van nu. Dat  moest twintig jaar geleden  zijn.

‘Je slaat je  erdoorheen. Ik hoorde van  je  zaak.  Wat er tegenwoordig niet  allemaal gebeurt,  hè?  De oorlog  pookt een hoop  kwaad op. Hoewel, was er voor de  oorlog niet ook al zo’n  zaakje? Maar dan in Berlijn. Ze noemden hem de  slachter.  Hij hield het in 1939 voor  gezien, voor zover ik weet.’

Berlijn, dacht Heller.

Durig zat  op de praatstoel. ‘Ik hoorde  dat je nu bij  Klepp  zit.’

Heller gaf hem een  por en  wees naar  iemand die met zijn  rug  naar hen  toe op een  krukje zat, nog geen  vier meter  van  hen vandaan. De mensen in de kelder praatten wel  hard door  elkaar, te hard – zoals  je in het  donker fluit om je angst de baas te  blijven  –  maar  de jonge Strampe had  vast en zeker goede oren.

‘Strampe,’  fluisterde  Durig, omdat  hij Hellers gebaar als vraag had  opgevat.

‘Weet  ik,’ prevelde Heller.

‘Klepps gebalde rechterhand, zei iemand ooit ’ns. Een  bloedhond. Als  die eenmaal op een spoor  zit,  laat-ie  niet  meer los.’

Heller  had erg  graag zijn hand op Durigs mond gedrukt. Strampe zat er stijf bij, verroerde geen vin. Hoorde hij hen?

‘Geen  ouders meer, hij kwam regelrecht  vanuit het  weeshuis bij de ss.  Klepp nam  hem in Polen onder  z’n hoede.’

‘Durig, ben je eigenlijk getrouwd?’ vroeg Heller  op  demonstratief heldere  toon.

‘Al lang. Twee  kinderen. Die heb ik  het  platteland op  gestuurd  met  m’n  vrouw, ver weg, naar Dippoldiswalde. O, hoor je  dat, het alarm wordt alweer opgeheven.  Wie weet  waar ze  dit keer hun troep op  losgelaten hebben.’

Durig  stond op, terwijl Heller nog bleef zitten. Hij wilde zien wat Strampe deed, of hij nog omkeek.  Maar  de jonge  ss’er ging  staan, klopte zijn broek af, trok zijn  jasje recht  en verliet de  kelder. Hij had Heller geen blik waardig  gekeurd.

 




16 januari 1945, 



laat in  de middag

Versteend  stond Heller de mannen te observeren die aan  het  graven  waren. Oudere mannen  met een gele ster op hun borst. Jongemannen,  gevangen soldaten  van het Rode Leger, uitgemergeld, met  een  besmuikte of soms ook openlijke vrolijkheid. Sommigen  van hen zongen, grapten, verspilden hun arbeidskracht  in loopgraven die kriskras  door de stad  liepen.

‘Baas! Machorka?’ riep er eentje, en hij lachte, ook al wist hij dat  Heller  nooit een sigaret  voor  hem over  zou  hebben.

Heller  schonk hem een glimlach – meer een lichte trilling van  zijn mondhoeken – en verzonk weer  in  zijn gedachten.

Dit werk  betekende voor hem pure tijdverkwisting. Het had  makkelijk door een  opzichter gedaan  kunnen  worden. Hij  liep maar wat  rond, wist  niet of en  hoe hij met de Joden kon praten, overal stonden agenten in hun groene uniform,  burgers liepen langs, doof  en  blind voor alles om  hen  heen. Alleen de soldaten van het Rode Leger leken tevreden  met hun  lot of hadden zich er  op z’n minst bij  neergelegd.

‘Niet  triest zijn, baas,’  riep de  jonge Rus. ‘Als je mijn gevangene bent,  geef ik je machorka.’

Heller keek op.

‘Ik  ben  niet triest, ik denk na.’

‘O ja, probeerde  ik  ook, denken. Maar  met denken krijg  je je buik  niet vol.’  De  jonge Rus knipoogde naar Heller en ging toen weer  door met zijn  werk. Heller  onderdrukte een glimlach. Op dat moment hoorden ze  iemand met een  heldere  stem tekeergaan.

‘Opknopen moesten ze jullie, Joods gespuis!’ Een jongen  stond bij de Joden.  Hij  droeg het  uniform van  de Hitlerjugend met  het insigne  van helper bij het afweergeschut.  Het  zou niet lang meer duren of hij zou moeten opkomen voor het leger, flitste  het  door Hellers hoofd.

‘Loop door, vooruit!’  beval Heller  bars.  Algauw was het  lunchtijd  en hij  voelde zich er nooit prettig bij  als  hij  zijn rantsoen  uit de kantine  kreeg terwijl de Joden koude aardappels aten die ze  zelf hadden meegenomen.

Plotseling begonnen  de  sirenes te loeien.  ‘Luchtalarm!’ riep  een  van de mannen  van de Grüne Polizei.  ‘Naar de bunker!’

‘Joden  eruit!’ riep iemand  woedend  toen ze  de  nabijgelegen bunker  van de fabriek van  Zeiss-Ikon in gingen.  ‘Ga naar  de Jodenkelder!’

Heller zocht een plaats  tussen al die  vreemde mensen. Hij  keek niet op, hij wilde niet praten. In gedachten was hij  bij Glöckner, bij  Bertrand en  Rita Stein. Had zij  hem wel alles verteld  over  Klara Bellmann? Glöckners vingerafdrukken moesten nog worden afgenomen om te vergelijken met die van de plek waar Klara’s lichaam was gevonden. Vanuit het  ziekenhuis  reden  elke dag  ambulances naar  de vluchtelingenkampen. Het zou voor Glöckner niet moeilijk zijn geweest om  met  zo’n transport  mee te  rijden en een meisje uit Silezië  met een reep  chocolade te lokken. De  technische recherche moest  elke plaats delict nog  eens op rode  vezels doorzoeken  en Glöckners kelder ook. Heller staarde naar de vloer.  Toen schoot  hem te binnen dat hij nog  steeds de lap  uit  Rita’s kamer in zijn mantelzak had,  het stukgescheurde  laken met  rafelranden, dat witte draadjes van  amper een  millimeter achterliet –  draadjes vergelijkbaar met  die uit de neus van het tweede slachtoffer.

‘Wat  is  dat?’ vroeg Heller  zachtjes en luisterde nu toch gespannen.

‘Vliegtuigen,’  reageerde een man vanuit een hoek achterin. Het was zo stil geworden dat hij  Hellers gedempte vraag  had  gehoord. Een gezoem als van een  grote bijenzwerm kwam dichterbij.  En toen hoorden ze  bominslagen, gerommel in  de verte.

‘Ver weg,’  fluisterde iemand.

‘Geen luchtafweer,’  mompelde iemand  anders.

Het gezoem  werd  harder,  liet  de kelder trillen.  De bominslagen kwamen  niet  dichterbij, maar bleven ver weg. Hopelijk ook ver genoeg weg  van Karin.  Ze  wou vandaag de stad in, spookte het door Hellers hoofd.

Het gezoem  ebde weg. De sirenes gaven niet het signaal  ‘veilig’. Integendeel, de  radio zond het  bericht  uit dat er een  tweede  golf aan kwam. Maar ze hadden tenminste een radio. Zonder radio waren ze afgesneden  van de buitenwereld. De stemming  was bedrukt,  ze  zaten  er allemaal met hun hoofd tussen  hun schouders.  Het was  duidelijk  dat  de fabrieken het doel waren, of ze nu granaten, locomotieven, naainaalden of objectieven produceerden.  Zouden de  Russen nog steeds  lachen en  zingen? vroeg Heller zich af. Toen naderde  het weer, dat  lichte geruis, als van  een aanhoudende,  stormachtige wind. Harder nu? Waarom hoorde je nog geen bom inslaan? En  toen kwamen de bommen. Heller  telde, maar gaf het op na  een dozijn. Waar  mikten ze op? Ineens wist  hij  het: op de stations!

Eindelijk werd het signaal  ‘veilig’ gegeven en nu keek Heller  pas op de klok.  Er was  ruim een uur verstreken.

‘Heller?  Is Max  Heller hier?’  riep iemand.

‘Present,’ antwoordde Heller luid.

Een agent liep hem tegemoet.  ‘Bevel  van de  Ortsgruppenleitung Oost. Uw mannen worden ingezet om  te ruimen en  te blussen. Roep  ze op. De trucks  komen er zo aan.’

‘Alleen de Russen of ook de Joden?’

De  man  in uniform aarzelde. ‘Alleen  de Russen,’ besloot hij  toen. ‘De Joden moeten  zich  melden op kantoor.’

‘Hebben ze iets getroffen? Wat dan?’

‘Friedrichstadt,’ antwoordde de agent en  hij wees in de richting van  het  westen, waar  de  zwarte  rookwolken opstegen.

Midden in de nacht kwam hij  thuis. Na  het tweede luchtalarm, waardoor hij tot  elf  uur ’s avonds in een  kelder bij de Postplatz had  vastgezeten.  Deze  keer waren er geen bommen gevallen. Maar Heller had het al zwaar genoeg met wat hij had  gezien. Zijn Russen hadden  ze niet veel meer  laten doen dan scherven opvegen, ruiten  en  deuren van winkels  en woonhuizen provisorisch met planken  dichttimmeren, bluswater aanslepen, terwijl elke helpende  hand nodig  was geweest om  te zoeken naar mensen  die onder  het  puin bedolven lagen. Ze  zongen niet  meer, maar Heller meende in hun  ogen iets te  kunnen lezen. Iets van genoegen, leedvermaak.

Zodra  hij de  voordeur opendeed, kwam Karin hem al tegemoet.

‘Is het waar,  een paar duizend doden?’ vroeg  ze, terwijl  ze hem omhelsde.

‘Zo’n  duizend, maar dat is niet officieel.’

Karin wist: wat niet officieel was, was  alleen  voor haar  bestemd.

‘Ze hebben het  hoofdstation en station Friedrichstadt gebombardeerd.’

‘Wil  je wat eten?’ Ze had hem  losgelaten en bleef afwachtend naast hem staan.

‘Heb je  nog wat?’

‘Ik kan aardappels bakken. Lehmann  had een  stuk  spek voor me achtergehouden.  En  ik kreeg vandaag zelfs jachtworst  en tweehonderd gram  boter.’

Heller dacht even na.  ‘Nee, nu geen geurtjes in huis. Dat  doen we zondag, als middageten.  Ik heb ook helemaal  niet zo’n  trek. Ik wil me nu  wassen  en dan  gaan we slapen.’

‘Max, vandaag  is het dinsdag.’

‘Goed, dan morgenavond, toch?’ Heller verbaasde  zich over Karins gedrag.  Er was  iets met haar. Er lag een lichte  schroom in haar  verborgen, ze liet haar  blik net  iets te lang zweven.

‘Karin, wat is er?’

‘Heb  je het niet  gehoord? Magdeburg werd vandaag gebombardeerd,  alles moet echt helemaal in  puin liggen.  Max, weet je nog? Magdeburg!’

Heller knikte. Magdeburg was een mooie  herinnering, die steeds meer verdampte.  Als een droom. Een reis in mei, zo  onbezorgd, de  jongens, nog  klein, bewonderden de stoomlocomotief, de mensen waren zo vriendelijk. Nu was alles anders. Nu was het oorlog.  ‘Joden eruit!’  had  iemand vandaag  gebruld. Een kleine man met een rood gezicht,  met dun haar en kromme benen.

Hij voelde dat Karin  hem van opzij monsterde en streek geruststellend over haar arm.

‘Er staat nog  wat warm water  op het fornuis,’ zei  ze zacht, en Heller  ging zich wassen.  Hij was zuinig met de  zeep, zoals  altijd de laatste tijd.

Eerder die  avond had  een handkar hem gepasseerd.  Tien mensen lagen erop. Of meer.  Hij had  weggekeken. Hij  had genoeg doden  gezien in zijn leven. Zulke  beelden  droeg hij al  dertig jaar  met zich  mee. En toen was die  muur  in  de  Adlergasse ingestort. Een geknisper als van cadeaupapier. Een  afschuwelijk  geluid. Hoe ze allemaal  waren  weggerend  en de  grauwe wolk hen had ingehaald,  over hen heen was  gevallen als  een golf van  de zee.  Een moment lang bleef Heller stilstaan, gebogen over de lampetkom. Duizend doden. En hij maakte zich druk om een  moordenaar.

Heller  deed zijn  ogen open. Hij lag  op zijn rug, kon  zich  niet herinneren wakker te zijn  geworden  en  voelde zich meteen volkomen helder. De stilte suisde  in  zijn oren. Zijn  hart klopte  in zijn  keel, alsof het naar buiten wilde springen.  Om  hem  heen was het  donker. Afgezien van een  smalle streep  waar  het raam  was.  Het verduisterende rolgordijn was niet helemaal dicht. Karin trok het altijd  een stukje omhoog zodra  ze het licht hadden uitgeknipt. Hij  hoorde Karins ademhaling  naast hem, die  rustig, gelijkmatig  was.  Ze was diep in slaap.

Waarom was hij wakker  geworden? Hij  had niet  van  de bommen  gedroomd  en ook niet over de  kuil die hij sinds het verhaal van Klaus niet meer  uit zijn  hoofd kreeg.  Hij had ook niet  in de loopgraven gezeten, zoals zo  vaak gebeurde in zijn  dromen. Het trommelvuur, dat soms dagenlang doorging, was weggebleven.

Nog steeds  verroerde hij zich  niet. Hij wilde Karin  niet wekken, hij wilde naar de  nacht luisteren, horen wat er anders was.  Want iets was er anders.  Er  was hier  iets. In de kamer.

Heller  kneep zijn ogen  tot  spleetjes, zodat het wit van  zijn oogbollen in  het donker niet te  zien was.  Dat  had  hij als  kind bij Karl May gelezen. Old Shatterhand deed dat als hij ergens  op  af  sloop. Vreemd dat  hij juist nu daaraan moest denken.  Heller bewoog langzaam zijn ogen  naar  rechts, naar de deur, die geleidelijk contouren aannam. Een lichte rechthoek tegen het  donkere behang.  De deur stond  open. Anders was de deur altijd dicht.

Hellers spieren spanden zich onder  het zware donzen  dekbed en hij ging  koortsachtig  na waar zijn  mantel met  het pistool  was. In  de gang,  aan de  kapstok.  Hij had  nog nooit overwogen zijn wapen mee te  nemen naar bed. Dat  speet hem nu.

De kortste route was  naar  de keuken, waar  de messen lagen. Maar het was helemaal donker in huis. Veel te donker.  Toen  een geluid. Een zacht  geklik, als het  slikken  van  een  droge  keel, als een zilte oogopslag, als  het vallen van een zandkorrel op  de vloer.

Hellers hart bonsde zo  heftig dat hij  dacht  dat het moest barsten. Zijn  huid raakte gespannen als het  vel  van een trommel.  Karin, dacht hij – hij zou voor haar  vechten.

Weer een geluid. Deze keer anders.  Als een lang ingehouden adem die eindelijk  moet ontsnappen, als  het  zachte sproeien van een parfumverstuiver.

Behoedzaam deed Heller zijn ogen iets  verder open, hij draaide zich om onder  zijn dekbed alsof hij  in  zijn slaap woelde. Toen  zag hij tegen  de muur,  in  de heel donkere schaduw, een gedaante. Onscherp,  vaag bij  de randen. De  gedaante  leek bijna  doorzichtig. Heller verstijfde.  Zijn  borst begon pijn te doen. Was  dat zijn tegenstander? De enge man? Verstopte die zich in de schaduw, ineengedoken op de grond?

Nee, hij geloofde niet in geesten. En hij geloofde al helemaal niet dat de enge man hem naar huis was gevolgd.

Hij moest handelen nu de  indringer nog  veronderstelde dat hij sliep. Tot tien  tellen  en  dan in de aanval.

Traag begon Heller  te tellen, in het ritme van  zijn ademhaling. Eén, twee,  drie, vier...

‘Hij laat zich niet  doodmaken,’ fluisterde ineens  een  stemmetje,  bijna onhoorbaar en toch heel  dicht bij zijn oor. Kille adem blies Heller in het gezicht. Ontzet  sperde  hij zijn ogen open. Reusachtige ogen in  een smoeltje staarden hem aan.

Heller sloeg toe. En  hij raakte. Iets  begon te  krijsen.

Karin schoot  overeind. ‘Wat?  Max! Wat is er?’

Maar Heller  was al uit bed  gesprongen en  stortte zich op de  indringer. Die vocht, trappelde, schreeuwde.  Heller schreeuwde ook  en  ging met heel zijn gewicht  op  zijn tegenstander liggen. Iemand sleurde aan hem, gilde tegen hem:  ‘Max! Max, stop!’

Dat  was  Karin. Ze  kroop langs  hem  en deed het licht aan.  Heller staarde naar de gedaante die kermend onder hem lag.

Het was mevrouw Zinsendorfer, die haar  handen  voor haar  gezicht hield en hevig uit haar neus  bloedde.  Haar nachtjapon en  duster  waren rood.  Heller keek naar zijn handen, die onder  het bloed zaten. Langzaam stond hij  op  en  Karin knielde naast de vrouw, die  haar  helpende handen wild wegsloeg.

‘Jullie kunnen de enge  man niet doodmaken! Jullie kunnen  hem niet doodmaken.  Het is een  duivel,  hij sluipt  nog steeds  door de straten. Sluipt rond en lispelt  en grinnikt. En  op een dag komt hij ons allemaal halen. Ons allemaal!’

‘Stil, verdorie,  stom mens dat  je bent!’ beet Heller  haar  toe. Hij  was laaiend op  haar omdat ze het had gewaagd binnen te  dringen, in hun huis, in hun heel eigen  kamers en  in zijn angsten. Hij  stond  op het punt haar een oorvijg te  verkopen.  Maar toch draaide hij zich  om.

‘Verduisteren!’ brulde iemand op straat.

Karin sprong  op en liet het  rolgordijn  zakken.

Mevrouw Zinsendorfer  wreef over haar  gezicht,  smeerde bloed  over  haar wangen en in haar haar. ‘Ik hou  me niet  stil,’ kefte ze en er spatte bloed op Hellers witte  beddengoed. ‘Hij is buiten, een  donkere duivel, een monster uit  de hel.’

‘Ik  laat je opnemen als je je  kop niet houdt. Je bent  stapelgek.’

‘Zeg  het  hem,  zeg het  hem dan!’ krijste mevrouw Zinsendorfer en  ze wees  naar  Karin,  die als versteend bij het raam was blijven staan.

Heel even ontmoetten hun blikken elkaar en Heller zag dat zijn vrouw met zichzelf streed, dat ze probeerde er  niet  aan  toe te  geven. Mevrouw Zinsendorfer  snufte en snikte  hysterisch  aan zijn voeten.

‘Wat moet je me zeggen?’ vroeg Heller.

Karin opende haar mond,  maar schudde toen kort  met haar hoofd.

‘We hebben hem gehoord, wij  hebben hem allemaal gehoord,’ brabbelde  mevrouw Zinsendorfer.

‘Wie?’

‘De duivel!’

Pijlsnel boog Heller zich naar  de  bloedende  vrouw op de grond en pakte  haar nijdig beet. ‘Stil nu!’  dreigde hij,  en  toen hij haar  weer losliet, viel haar hoofd onzacht op de vloer. ‘Jullie  hebben hem  gehoord?’

Karin liet haar schouders  zakken en keek  bedeesd  naar de  grond.

‘Wat? Wat hebben  jullie in vredesnaam gehoord?’

Karin wilde  haar handen opheffen, maar liet ze krachteloos vallen. ‘Dat was  tijdens het luchtalarm. We zaten  in de kelder.  Iedereen was  stil. Iedereen  was bang dat er vandaag iets zou gebeuren  nu ze  ’s middags ook  al geweest waren.  En toen hoorden  we hem, alsof hij bij  ons in  huis stond,  alsof hij de trap op klom. Meneer  Leutholdt wilde er meteen op  uit  om te kijken.  Maar toen  kreeg de angst  hem  ook te pakken.’

‘Karin, wat heb je dan precies gehoord?’

‘Nou,  alles dus.’  Ze  maakte een vertwijfeld gebaar. ‘Alles wat de mensen zeggen. Hij lachte,  hard, als  bezeten,  met een  waanzinnige vreugde. Tierde, jankte  als een wolf.  Daarna huilde  hij.’

‘Ja, hij huilde,’ fluisterde  mevrouw Zinsendorfer.

‘Daarom  heb  ik haar  bij  ons in huis genomen,  Max. Omdat ze zo  ontzettend bang was. Ik zei dat ze  bij ons mocht komen.’

‘Dat had je me moeten zeggen.’  Het  was  zijn eigen schuld. Hij had niet doorgevraagd. Karin was niet  vanwege  Magdeburg zo van slag  geweest. Maar  vanwege  de enge  man.

‘Nou goed.’ Heller  kwam  overeind, trok zijn pyjama recht en  deed de opengesprongen knopen  dicht.  Toen hielp hij mevrouw Zinsendorfer  overeind. ‘Ga je maar wassen. Karin, wil jij even theezetten?’

Zijn vrouw keek schielijk op. ‘Wat ben  je  van  plan?’ vroeg  ze, maar ze wist  het  antwoord  al.

 




13 februari 1945, 



’s nachts

In zijn oren snerpte het zenuwslopende  gehuil  van de  sirenes. Groot alarm.

Heller rende  over de kasseien. Gleed  uit en worstelde verbeten  verder.  Hij  wilde zijn  krachten  niet verspillen met geschreeuw. Het alarm was al  vaak afgegaan  in de afgelopen vier ijzige weken, waarin hij  nacht  na nacht  door  de straten was gelopen,  ondanks de stilzwijgende blikken van  zijn  vrouw die hem  smeekten thuis  te blijven. Natuurlijk had hij bij  haar moeten blijven in plaats van een geestverschijning  achterna te zitten door de inktzwarte steegjes van  Dresden-Johannstadt.

Heller sprong  de stoep  op, zijn  bevroren handen tot vuisten gebald.

Het eindeloze  geloei was  alomtegenwoordig en doordringend. Het kroop in je botten  en in  je hersens, het liet nauwelijks nog een  gedachte toe. Duivelsgezang. En  er leek geen eind aan te komen.

Alweer had hij de  man uit het oog verloren. Waar  nu heen? Naar  links.  Heller schampte met zijn schouder langs de hoek van een  huis, raakte uit  zijn loopritme,  vond  het weer terug.  Zweet brandde ijskoud  op zijn gezicht, zijn tanden  barstten zowat van de kou, zijn neusgaten vroren  dicht. Er heerste bijtende vorst.  Chagrijnig  wreef hij met zijn hand over zijn gezicht. Pijn hamerde  dof tegen  de  binnenkant van zijn  voorhoofd,  die telkens als de hakken van zijn schoenen op  het granieten plaveisel klakten heviger werd.  Zijn pet was hij  allang kwijtgeraakt.  Zijn mantel hing zwaar op zijn schouders en de panden ervan flapperden rond zijn benen.  De  man  voor hem  droeg alleen een broek en een wit overhemd.  Zijn  bovenlichaam  was omringd door  damp, die gestold in de  lucht  bleef  hangen. Heller rende  erdoorheen, nog voordat de damp vervluchtigde. Hij was zo dichtbij.  Ademde zijn lucht in. Kon hem bijna  vastgrijpen.

Die sirenes. Hels geloei. Angstaanjagend.  Je  zou wel willen gillen om  dat  niet meer  te hoeven horen.

Twee keer al had hij het uit de verte vernomen: dat  vreemde gegrinnik  en gejank. Hij was het geluid gevolgd en  had steeds weer ingespannen geluisterd, zonder  resultaat.  Maar het  had hem  aangespoord om niet op te geven na  al die lange, ijzige nachten waarin er niets  gebeurde, behalve  dat  hij stille, apathische mensen  was tegengekomen.

En deze keer was hij heel dichtbij. Deze  keer had hij hem al  bijna te pakken  gehad. Hij had hem  horen  huilen, juist toen het  vooralarm was weggeëbd. ‘Kom,’  had de  enge man gefluisterd. ‘Kom hier, kom bij me! Ik  heb lekkers voor je,’ had hij  gefleemd, ‘zoete dingen, lekkere  dingen. Kom maar, wees een  braaf kind.’ Heller was naar  hem toe geslopen, hij  had hem  gevonden  in het donker en de stof van zijn overhemdsmouw  al in zijn handen gevoeld, zijn  vingers  erin  vastgeklampt. Maar de enge man had zich losgerukt en Heller een forse klap met de rug van  zijn  hand verkocht.

Heller wankelde en proefde bloed  in zijn mond, maar hij bleef achter  hem aan jakkeren  door het  donker  van de verduisterde straten. Liepen ze  in een rondje?  Het ene huis leek op  het andere, met hoge, dreigende muren. Geen  licht.  Geen sterveling. De mensen zaten allemaal in de kelder, opeengepakt, doodsbang, fatalistisch. Het was alsof ze alleen op de wereld waren. Alleen hij en de ander. De jager en de bejaagde.

Op het laatste moment  ontweek  Heller een straatlantaarn, botste er  hard  tegenaan met zijn elleboog,  verloor kort zijn evenwicht en raakte een  paar meter achterop.

Hellers ogen  brandden. Hij hijgde  en snakte naar zuurstof.  Maar  de  ander gaf het niet op. Hij  dampte, bewoog  zich  log, onhandig. Zijn wiebelende  hoofd ver in de  nek,  zijn  kin naar  voren gestoken. Zijn ademhaling  ging met stoten,  haperend.  Hij keek  niet om, rende of de duivel hem  op de hielen zat. Was de duivel dan bang  voor de  duivel?

Plotseling trilde de grond. Tien meter was het  misschien  nog  die hen van  elkaar scheidde.  Maar zijn rechtervoet deed zo’n vreselijke  pijn dat Heller  intussen erg hinkte en zijn tanden op  elkaar moest zetten om niet om  de andere stap  te kreunen.  Hij zou  het niet lang meer volhouden.  Zijn van de kou verstijfde  vingers stak hij in zijn mantelzak  om het pistool te omvatten, maar hij voelde het amper. Hij  wilde het  tevoorschijn halen, maar het bleef  haken in  de voering.

Driftig  trok hij aan het  wapen,  rukte het heen en weer  en opeens raakte het  los.  Hij omknelde het wapen  met beide handen. ‘Staan  blijven!’ riep hij. ‘Ik schiet!’

Het geloei van de sirenes stierf weg. Geen  signaal ‘veilig’? En dat andere geluid,  die trilling? Was dat  een rollende donder? De vluchtende man waagde het nu toch  om  even achterom te kijken, maar rende  nog harder  door. Hij zwaaide wild met zijn armen, zijn ademhaling  ging hortend, hijgend.

Heller mikte onder  het hardlopen.  Het schot,  een korte, scherpe knal. Vonken vlogen van  de  stoeptegels. De andere man struikelde, viel. Heller  was meteen  bij hem, wilde zich op hem werpen. Maar een  voet raakte hem  in zijn maag en  perste de lucht uit zijn longen. Toen  was de man alweer opgesprongen en  vloog ervandoor,  hij rende voor  zijn leven.

Heller hapte naar adem. Het  werd  zwart  voor  zijn  ogen, maar zijn  woede was  sterker. Kromgebogen, met  pijn in  zijn binnenste, zette hij het op een  rennen, het pistool  in zijn  hand.  Hij zou  hem niet laten ontsnappen. De volgende  keer zou hij niet op  de benen richten.

Hoewel de  sirenes  nu waren stilgevallen, dreunde het nog aldoor in zijn oren. Was het zijn  bloed dat ruiste  en hem liet sidderen?  Of waren het  vliegtuigen?  Toen kreeg hij een klap tegen zijn benen. Hij viel  gemeen, smakte languit op  de grond, haalde  zijn  handpalmen open.  Maar  hij bleef zijn  pistool vasthouden. Zijn tegenstander  schopte  hem, raakte Hellers nieren en zijn opgetrokken knie.  Toen liet hij  het erbij en vluchtte. Heller mikte al liggend, vuurde  twee  keer. Raak.

De gewonde man slaakte  een  schorre kreet.  Zijn witte overhemd werd donker  van  kleur.  Heller sprong op. Zijn kans.  Het gedreun werd  harder. Het kwam aanrollen als een  orkaan.  Het vulde de  hemel, deed de  aarde beven.

‘Kom!’  riep  onverwachts  iemand vanuit  een portiek  en versperde hem  de weg.

‘Nee! Aan de kant!’ snauwde Heller tegen hem en wilde  erlangs.

Maar de man pakte hem bij  de  arm.  ‘Kom mee, hier  naar  binnen. Je moet  hier weg.  Het  is menens.’

‘Nee!’ Heller trachtte zich  uit zijn greep te bevrijden. Lichtkogels aan de hemel  verlichtten de straat. ‘Ik ben politieman,’ riep hij en zag ondertussen in het spookachtige lichtschijnsel dat degene die hij had achtervolgd zich steeds meer verwijderde, tot  hij  verdween  om de volgende  straathoek.  Het was niet de duivel, geen monster. Gewoon een mens. Bloedend en heel bang.

‘Hoor je me?’  vroeg de man met klem. Heller  gaf zich gewonnen.

Het was  menens. Echt menens.

Vuur van luchtafweer. Sporadisch,  vrijwel tevergeefs tegen  deze  wolk van staal en springstof. Iedereen zat aan het front.

Lichtspoorkogels  suisden in de lucht,  lichtbundels van schijn­werpers zochten het  donker af, vonden eerste  doelwitten,  beten zich erin vast.  De huizen  benamen Heller  het zicht, maar  boven de daken in  het westen was een  onnatuurlijk lichtschijnsel te zien.  Vertraagd bereikten donderslagen zijn oren. Raasden naderbij. Gefluit en gegier.

‘Kom nu  eindelijk,’ riep de man en greep Hellers arm weer.

Nu  volgde Heller hem, en nog  voordat  ze  de kelder bereikten, hoorden ze de  donder aan  komen rollen. Een gigantische luchtdrukgolf klapte de deur dicht en ruiten versplinterden.

‘Mijn god,’ brulde de  beheerder van de schuilkelder,  sleurde Heller langs zich heen en duwde en drong hem de trap af.

Heller miste de laatste tree,  struikelde,  viel tegen een muur aan  en kroop uiteindelijk op handen  en voeten  door de deur.  Vijf,  tien, vijftien, twintig harde knallen achter elkaar  beletten hem overeind  te  komen.  Achter hem sloeg de deur dicht en werd  vergrendeld.  Heller keek op en  in  het licht  van twee kale peertjes zag hij  een rij verwrongen gezichten, paniekerige ogen, opengesperde monden.  Te midden van die mensen, die zich  in  de  kleine ruimte tegen de kale  muren verdrongen, zat een kind in een  indianenpak.  Een heel absurd  beeld. Carnaval,  schoot  Heller  op dat  moment te binnen.  En  toen volgde ook  al een  nieuwe serie zware bominslagen, de  tiende  bom  sloeg vlakbij in. Meteen ging het licht uit. Heller  deed  zijn mond wijd  open. Steentjes regenden op hem neer.  Hij proefde stof en  bloed, en wat  hij aanvankelijk voor een  piep in zijn oren hield, was het gillen  van de vrouwen en de  kinderen. Maar nu  ging dat alweer onder in het gedaver van de  volgende  bommen. Dat was  het  ogenblik waarop Heller,  die  al een oorlog  had meegemaakt en aan wie  een god geen troost  meer  bood, zijn leven afsloot.  Hij  dacht aan Karin. Het deed hem pijn dat  hij niet bij haar kon zijn. Hij  had haar in zijn  armen gehouden, haar  troost geschonken, haar bedankt  voor al die jaren.  Hij  had met haar samen  willen doodgaan, en  niet hier,  met  volslagen vreemde mensen.

Maar zelfs voor deze gedachten was geen plaats meer. Wat  nu volgde, zette  zijn  verstand, zijn gevoel voor ruimte en tijd stil. Met een oorverdovend  lawaai  explodeerde er seconde na seconde een bom,  er bleef geen  tijd  om  te ademen,  geen tijd om  te  denken. Explosies deden de kelder trillen,  gooiden de  mensen lukraak heen en weer. In Hellers  oren klonk  een schel gesnerp, zijn  bloed  was gestopt met stromen.

Er  kwam geen einde  aan  het barsten  en beven. Nog een bom­inslag erg vlakbij deed al het geluid om  hem heen  verdwijnen. In  zijn oren  klonk  alleen  nog een schrille  pieptoon. Nu, dacht  hij, nu. De dood komt halen  wat hij in de loopgraven niet kreeg.

Hoe lang het doorging, wist hij niet. Misschien had hij zijn bewustzijn verloren, misschien zijn verstand. Hij meende  vanuit de verte mensen waar  te nemen, hoorde hen hoesten, huilen en kreunen. Dat bestond  niet,  dat was gewoon niet mogelijk, hier leefde niemand  meer.  Hij ook niet.

Maar toen voelde hij  zichzelf  weer, hij voelde  beton onder zijn buik,  proefde metaal en steenpoeder, hoestte, spuwde, probeerde  zich  overeind te hijsen. Zijn  hoofd was zo ontzettend zwaar, hij  was amper in staat om het van de  grond te tillen. Er stroomde iets  uit zijn  oren  over zijn gezicht. Hij betastte zijn achterhoofd en  vond  een  warme, kleverige plek –  bloed.

Uiteindelijk priemde een lichtbundel van een zaklamp door  de duisternis. Heller knipperde met  zijn ogen,  hij zag niets dan een witte nevel. Stof  dat  niet  wilde gaan liggen, met  daarin wazige  bewegingen, alsof er mensen in  zeepsop zweefden.  Hij had vreselijke dorst. Iemand raakte hem  aan,  keerde hem hardhandig op zijn rug.  De lichtbundel scheen even pal  in zijn gezicht om hem vervolgens halfblind  te laten liggen. Moeizaam probeerde hij zich weer op zijn buik te draaien om op handen en voeten  overeind te krabbelen. Daarbij stootte  hij hard zijn hoofd, hij tastte in het donker rond en vond houvast aan een brok beton. Hij trok zichzelf omhoog, zette  een stap,  trapte  op  iets  weeks. Zand knarste tussen  zijn  tanden.

‘Sorry,’ zei  hij,  maar hij  hoorde  zijn  eigen stem niet.

Maar  hij registreerde wel een  geruis,  een aanraking, vage handbewegingen in het flauwe schemerlicht van de  lamp. Een gebruis, dat  zich tot woorden  verdichtte.  Plotseling begon iemand  aan hem te trekken. Door de  wilde  beweging sloeg hij met  zijn  rug tegen de  muur.

‘Help mee! We  moeten eruit!’ verstond hij eindelijk. Hij duwde zich van de  muur af,  volgde de  schim  die voorovergebogen door de stoffige lucht sloop,  en hij boog zich ook  voorover. Al tastend met hun vingertoppen bewogen ze zich langs  de muur. ‘Daar!’

‘Zit klem!’  schreeuwde  iemand.

Heller wilde meehelpen om  de deur open  te krijgen, maar hij vond geen houvast, geen  grip. Maar de mannen lieten de  deur alweer  los.

‘...uit  moeten graven,’ hoorde Heller, en  de schelle bel in zijn hoofd bleef maar gaan.

Uitgraven, dacht  hij,  onmogelijk.

‘Er komt  vast wel iemand,’ deed iemand een poging  tot geruststelling.

‘Wie  dan, stomme hond?’ schold  een andere  man. ‘Hoor  je het niet?’

Het werd even heel stil. Door  het schelle rinkelen  in  zijn  oren heen kwam er iets aan als een grote  golf, een donder. Heller kende  dat geluid. Het brandde.  Nu pas viel hem  de warmte  op die de deur  uitstraalde.

‘Hebben  we een hefboom? Of een ijzeren stang?’ vroeg  hij. Hij  verstond  zichzelf nauwelijks, maar wat hij zei, leek gehoor te  vinden. De  mannen zwermden uit.

‘Hier. Hierheen...’ riep iemand. ‘Kom!’

Heller volgde de oproep, de  straal van de zaklamp gleed  door de ruimte, bleef  ten slotte  hangen op het brok beton  waaraan hij zich had opgehesen.  Ernaast,  half eronder,  lag  de beheerder van de schuilkelder. De lichtstraal bleef niet  op hem  rusten, maar floepte naar boven, naar het plafond van de  kelder, waar het brok beton uit was gebroken. Een van de mannen  klom al op het  brokstuk, stak zijn  blote hand in het  gat, maar toen er  een lawine van steen, puin en hout naar binnen stortte, sprong hij heel snel  weer weg  om  zich in veiligheid te brengen.

Opnieuw wervelde stof op en  omhulde hen helemaal. Heller trok  de kraag van zijn mantel voor zijn  mond  en  neus, maar ademde toch  stof in,  voelde hoe het in zijn haar kroop, op zijn  huid ging liggen, zijn  neus verstopte.  Zijn keel werd  rauw,  kuchen  en spuwen hielpen niet.  Het gevoel van dorst werd allesoverheersend.

‘We moeten naar boven,’ beval iemand.  ‘Gauw!’ Het hoesten in de kelder zwol aan.

Zo kun je dus ook  doodgaan:  stikken in het  stof,  dacht Heller.  Nu  kwamen  de vrouwen en de kinderen, ze strompelden, tastten  rond,  verdoofd, verblind. Iedereen  wilde naar  buiten. Gauw weg hier. Niemand schreeuwde meer,  in  stille paniek was iedereen aan het dringen en duwen. Witte gezichten, die  zich rekten naar het  gat  in het plafond,  bleke  gestaltes  met stof op haar  en schouders, ook bij  de  kleine indiaan.

Heller  probeerde niet aan water  te denken, fris  water, helder water. Hij bukte  zich, pakte het  kind op en reikte hem  de man aan  die  weer op  het brok  beton was geklauterd. De man  nam de jongen van hem af en  schoof  hem door  het gat.

‘De volgende! Waar  is Egon?’

Heller hielp, tilde nog  een kind op en nog  een, dat veel  te zwaar voor hem was. Zijn rug deed pijn.  De  vrouwen kon hij niet tillen.  Een tweede man kwam erbij, duwde mee en  trok, greep hen  beet, zonder enig  vals schaamtegevoel.  Zodra ze  allemaal boven waren, liep de man met de lamp rond.

Heller  bleef op hem  wachten.

‘Iedereen is buiten!’ riep de man. ‘Is Alfred boven? En Hannah?’  vroeg hij vervolgens en kreeg een positieve reactie.

Nu  was Heller aan de  beurt. Slechts met moeite kon hij op het  brok steen  klimmen. Hij moest knielen en  werd duizelig toen  hij naar  boven keek. Zijn nek deed pijn, nog erger  dan zijn  rug. Hij  was  vast door  een steen  getroffen.

‘Vooruit!’  drong de man  naast  hem aan. ‘Als je boven bent, moet  je mij helpen.’  Daarna  bukte  hij zich om van  zijn handen een opstapje te maken. Heller plaatste  zijn voet  op de aangeboden handen, voelde dat  hij  naar boven werd getild en spreidde zijn armen  uit om naar houvast  te  zoeken. Hij werd aan  zijn kraag naar boven gesleept. De hitte ontving  hem. Onverschillig lieten ze hem aan de rand  los.  Hij struikelde en viel in het puin. Nu werd ook  de  laatste man door het gat gehaald.

‘Köhler?’ vroeg iemand.

‘Die is dood,’ luidde het  bondige  antwoord, een vrouw slaakte een kreet.

‘Waar nu heen?’

‘Naar de Elbe.’ De eersten  klauterden al  over het  puin  dat  in metershoge bergen om hen heen lag en dat ooit hun  huis  was geweest.

Heller  bekeek  het als  een  buitenstaander. Hij hoorde  er niet bij, ze namen hem niet mee, hij  hoefde niet te doen wat ze zeiden. Voordat hij doorhad dat het  slimmer was  om mee te gaan, was  hij alleen. Alleen in een volkomen  vreemde wereld. Dit was niet meer zijn stad, niet meer  zijn wijk, niet  meer  de straat waar hij eerder  doorheen was gerend. Het leek niet  eens  meer zijn planeet te zijn.

Dit was een hel van hitte en  donder, van fel licht  en  donkere  schaduw, waarin  zwarte duivels hurkten die  mensen verslonden. Een gerommel als van een nooit eindigend onweer,  een huilen  en zuigen,  een storm die aan de revers  van  zijn mantel trok,  aan  zijn haar, een  hete orkaan die hem ook  in brand  wilde  zetten. Een  vuurwals  raasde  door de kloven, tekende  woeste spiralen  tegen de  hemel. Heller probeerde zijn gezicht af  te schermen, hij voelde dat de gloeiende lucht zijn huid uitdroogde, zijn haar deed smelten, zijn ogen wilde opvreten.  Dit  is complete waanzin,  dacht hij, er bestaat  geen uitweg.  Geen weg  naar boven  of naar beneden. Of naar de overkant. Geen ontsnapping.  Dit is  de hel.

Het kostte hem een  eeuwigheid om op te staan. Hij klopte  zijn kleren  af, tastte  toen puur uit gewoonte  naar zijn  pistool.  Alsof hij oneindig  veel  tijd  had. Het zat  in zijn mantelzak. Hij  leefde nog, maar de wereld om  hem heen bestond niet meer. Hij voelde zich vreemd leeg, verlamd. Bevroren gedachten.  Maar hij kon hier niet alleen blijven  staan, met de dode beheerder onder zijn voeten,  en daarom besteeg hij de berg  puin. Twee, drie meter of hoger  moest hij klimmen totdat hij  over  de kam kon kijken.

Overal waar  hij keek laaide vuur op. Hier en daar ijlden eenzame gedaantes  doelloos  door het inferno, ze  struikelden, tuimelden, krabbelden op als opgeschrikte dieren, hun paden kruisten  elkaar, ze gingen samen verder  om dan meteen weer uit elkaar te gaan.  Iemand vatte vlam. Hij draaide in het rond, kronkelde en werd als  een stropop door het vuur verteerd.  Anderen  werden door de storm tegen de vlakte geslagen en door een vuurkolk opgeslokt. Onafzienbare  puinhopen rezen op, gehuld  in  fel, flakkerend oranje. Af en  toe een kleine  ontploffing, even nietig als een zeepbel die knapt.  Onder zijn voeten gesteente  en hout  dat  brak. Een losstaande muur van een  huis die het  bombardement had doorstaan, zakte op nog geen honderd meter  van hem vandaan schijnbaar  geruisloos in elkaar. De stofwolk werd door de kokend  hete lucht  onmiddellijk omhoog gezogen en vermengde  zich met  de  roodbruine vuurwolken tegen de hemel.  Een  straat was nergens meer te bekennen. En boven zijn  hoofd nog  steeds het  grommen van motoren, alsof de duivel een melodie neuriede.

Heller proefde  as en bloed. Hij had  zijn mond  nog niet ge­opend of zijn  tong leek al te verdorren. Alleen  door de kier van zijn vingers kon hij nog iets zien. Hij wierp zijn mantel over zijn  hoofd en kwam  langzaam  vooruit. Hij  stapte over de resten van  het huis, trok  zichzelf omhoog, gleed weer  naar beneden in  het  niets, viel hard op zijn borstkas.

Daarna veranderde hij van richting,  want  een omgevallen  schoorsteen beloofde meer grip, snellere vooruitgang. Al kruipend  over de  schoorsteen lukte het Heller twintig meter voorwaarts  te komen, toen liep de berg puin recht naar beneden af om uit te komen in  een  bomkrater. Heller schoof  zijn  benen  over de rand van de schoorsteen, zocht met de  punten van  zijn schoenen naar houvast,  maar  voelde  toen  dat  onder zijn voeten  iets loskwam. De  helling begon weg  te glijden. Heller  liet de schoorsteen los en werd naar  beneden gesleurd. Gloeiend  hete brokjes steen regenden  in zijn kraag en mouwen. Hij schreeuwde het  uit en bleef  daarna liggen, op zijn  buik bij de smeulende kraterrand.  Verbeten hield  hij  zichzelf vast aan  afgebroken pijpen die uit de  aarde staken, hees  zichzelf op, gebruikte  ze als treden en kwam zo hoger uit op een straat. Toen hij  doorliep raakte hij  opeens verstrikt  in brandende  gordijnen die door een explosie uit  de  raamgaten  waren  gerukt en  als gloeiende vogels rondfladderden. Opnieuw smakte hij neer, bevrijdde zichzelf van de stof door  wild  te schoppen, rolde op zijn zij, raakte de kasseien  aan en trok  zijn handen gauw weg omdat de grond  onverdraaglijk heet was en schitterde  van miljoenen glassplinters.

Een vrouw  haastte  zich  langs hem heen  en  trapte  blindweg op zijn  enkel. Ze wist haar  val op te vangen, jachtte in  paniek  door, terwijl ze  een  kind aan de hand achter zich aan trok. Heller hief zijn  hand. Maar ze  zag  hem niet.  Alleen het meisje  draaide haar hoofd  naar  hem  om  terwijl ze doorrende.  Een ogenblik  lang  keken Heller en  het kind elkaar recht  aan.

Daardoor  kwam  Heller weer tot zichzelf. Waar kan ik naartoe gaan?  dacht  hij. Naar  de Elbe, dat was een goed idee. De  brede oevers van de Elbe zouden voldoende  beschutting bieden. Maar waar was  de rivier?

In de richting waar de  vrouw met haar kind  heen liep?  Daar kwam je niet verder. De  straat was opengebarsten. Het was misschien mogelijk om de krater heen te lopen, ook  al stond de kraterrand in  brand. Heller kon amper opstaan,  want de orkaan  sjorde aan hem, wilde hem  de mantel  van het lijf rukken. Hij  kwam alleen op  handen en voeten vooruit. De kasseien  waren zo heet dat hij zijn handen  met de mouwen van  zijn mantel moest beschermen. Aangewakkerd  door de  vuurstorm laaiden vanuit de weinige gebouwen die er nog stonden de vlammen meters ver over de straat. Heller zag lantaarns die  zacht  als boter werden en ombogen. Hij was zijn  oriëntatie helemaal kwijt. Was dit de Holbeinstraße  of waren ze aan de andere kant naar  boven  geklommen? Waren dat bomen die daar brandden? Waar  stonden die dan? Opeens zag hij  een  gedaante uit een berg puin naar zich toe kruipen. Na luttele meters kwam ze overeind en  waggelde met trippelende pasjes  naar hem toe.

‘Waar zijn we hier?’  wilde Heller vragen,  maar de storm blies de woorden uit zijn mond. ‘Bent u...?’ begon hij weer, maar  toen viel  hij stil. De vrouw in de lange  wintermantel, waaronder ze slechts  een nachtpon  droeg, keek met een lege blik  dwars door hem heen, het  haar op haar hoofd was  verschroeid, zelfs haar wenkbrauwen waren weg. Haar mantel  walmde. Met  opengesperde ogen  en wijdopen  mond wilde  ze langs hem heen lopen. Waar  wilde ze heen? Achter  hem was er  toch  niets dan  vuur  en puin.

‘Nee, wacht!’  riep Heller en wilde  haar  bij  de schouder aanraken. De vrouw  kuchte schor, draaide zich  naar hem om en  viel stijf  achterover. Heller  knielde om haar te  helpen opstaan, maar ze was  dood. Nu herkende hij  haar. Hij had  haar  zo-even nog uit de kelder geholpen.

Heller wendde  zich  af. Een golf  van misselijkheid en angst ging  door hem  heen. Zo wilde hij  niet  doodgaan. Hij  wilde  helemaal niet  doodgaan.

Toen zag hij een riooldeksel. Misschien kon  hij zich in het riool verstoppen, bedacht hij,  en hij kroop ernaartoe, duwde  met zijn voeten een brokstuk van een  muur opzij  en stak zijn  vingers in  de gaten  van de  deksel. Toen  schreeuwde  hij het uit. Uit de riolering siste kokendhete stoom, die zijn  vingers verbrandde.

Het was de  pijn die hem uit zijn bedwelming haalde. Nu voelde hij  met elke  vezel  in  zijn lijf wat er gebeurd was,  dat er aan  hem gerukt  en getrokken werd, hij  merkte  dat  de vlammen aldoor nieuwe  voeding zochten.  Dat zijn haar kroesde,  dat  de hete lucht zijn  longen verschrompelde en  zijn  ogen wilde  uitdrogen, en  dat  de  hoeveelheid  zuurstof  slonk. Om hem heen stortten steeds meer resten  van muren  in,  ze bedolven  de straat onder  steen  en glas. De bergen die zich  verhieven waren onneembaar. Maar waar was de vrouw met het kind naartoe gegaan? Het  leek hem zijn  enige kans om haar  te volgen. Hij kroop nu  dicht over de grond, met zijn mantel over zijn hoofd,  maar de hitte  van het plaveisel was haast onverdraaglijk.  Na  een  plotse ingeving  zocht  hij in zijn  mantelzak naar zijn pistool  om het weg te gooien. Het was zo heet dat  de huid van zijn hand meteen brandblaren opliep. Toen  hij het waagde zijn  hoofd onder zijn mantel uit te  steken, vatte zijn haar onmiddellijk vlam. Hij sloeg  met beide handen op zijn hoofd en  wierp de mantel  weer over zich heen. Misschien had hij  het wapen moeten houden, schoot het door hem heen. Dan had hij  wellicht een einde  aan deze ellende  kunnen maken.

Toen  zag  hij aan zijn  rechterhand een kelderingang. Hij krabbelde overeind, rende  in elkaar gedoken  op de vlammen af die  op de begane grond uit de raamgaten  van het huis sloegen, stoof op goed geluk de  trap af, kwam  hard terecht en vond  zichzelf  terug voor  een  open toegang. Hij kroop erdoor, hapte naar lucht, maar het enige  wat hij inademde  waren hete gassen. Hij hoorde een hoog  gefluit, schril als  een kokende waterketel.  Heller voelde  een felle tocht, dacht niet lang na en  ging  in het donker voorwaarts. Hij  kroop op  het gefluit  af en stuitte op een  doorbraak in  de muur naar het  volgende huis. Hij richtte zich op, hompelde met uitgestrekte armen blindelings vooruit, vond weer  een  doorbraak, viel  over iets zachts, levenloos.

‘Hallo?’  Heller  stond weer op en ging op  de tast verder. Na een stuk of  tien doorbraken viel hem een  zweem licht voor  hem op. Hij  schatte dat hij een  paar  honderd meter vooruit was gekomen, misschien wel een heel woonblok. Buiten adem  bereikte hij de uitgang.  Daar lag  een hele stapel  zwarte balen. Toen hij beter  keek, besefte hij  dat het doden waren. Ze zagen eruit alsof  ze sliepen, hun gezichtshuid was als  perkament. Om naar buiten te komen zou hij over hen heen moeten klimmen.  Maar het  ging niet  anders, hij moest hier  weer uit. Hoe  vaak hij ook  ademhaalde, hij kreeg maar niet genoeg zuurstof. Wanhopig  wierp  hij zich naar voren en kroop over de doden heen.

Eindelijk buiten stond hij op een groot  kruispunt. Hier  vond het vuur onvoldoende voeding, maar  toch kwakte een stormvlaag  hem meteen tegen de vlakte.  Heller  kroop in  de beschutting van  een reclamezuil,  waaraan  de opgeplakte affiches  smeulden en  gloeiden zonder vlam te vatten.  Hij had geen idee waar hij zich bevond. Niets om hem heen kwam hem bekend voor.  De zuil kraakte en knarste van de hitte,  alsof hij elk  moment uit elkaar zou springen.  Heller schuifelde  ervan  weg. Maar waar moest hij nu naartoe  gaan?

Hij  moest zich  op  een of andere manier een overzicht vormen, bedacht hij, een idee krijgen  van waar de reddende Elbe  kon  zijn.  Rechts van hem was een  huis  tot  op zijn fundamenten ingestort,  de balken van de dakstoel  stonden kriskras tussen dakpannen  en brokken muur. Heller begon  op handen en voeten naar boven te  kruipen. Een  paar  keer  bezweek het  losse gesteente  onder hem, rolde naar beneden  en sleepte hem  mee. Hij klampte zich vast  aan een rest  van een muur, balanceerde een meter  of wat over  een  balk,  ging weer verder op handen en voeten.  Zo kwam hij  traag vooruit, langs vernielde meubels, flarden gordijn, een losse  ski. Toen hij  op een op  het oog stevige plank  wilde leunen, zakte die onder zijn gewicht  weg. Een stuk  muur kantelde, viel  in een gat en  sleurde alles mee wat  op zijn weg kwam. Heller  wierp zichzelf naar de andere kant,  zocht naar houvast, vond dat in  een  afgebroken waterleidingbuis  die recht  in de lucht stak. Plotseling  hoorde hij nog een  ander geluid.  Het leek op een schreeuw.  Heller schoof  op zijn buik in de richting  van een gat dat tussen het puin gaapte.  Met gebogen hoofd  luisterde hij geconcentreerd.

Daar schreeuwen mensen, dacht  hij.

‘Ik...’ Hij  moest kuchen.  Ik haal hulp, had hij willen zeggen. ‘Hou vol!’ brulde hij echter, zo hard  als hij kon en  toch kwam  er  alleen  gekras uit.

‘Help! Help  ons toch!’ riep  iemand in panische angst.

Heller kon hen niet  helpen.  De mensen daar beneden zaten begraven  onder  tien meter puin van een paar ton  zwaar. Het was onmogelijk iets voor hen te doen. Hij moest zichzelf zien  te redden. Hij moest het  hogerop zoeken, op de top  van deze  berg puin, om zich te oriënteren.

‘Hou vol,  er komt zo hulp aan!’ riep hij  nog eens. Daarna klauterde hij verder, bewoog zich op  de tast voorwaarts, testte  balken en brokken muur uit. Na een tijdje,  dat  een eeuwigheid  had geleken,  was hij  boven aangekomen en  hij keek om zich heen.  Totaal  ontzet zag hij: de  hele wereld stond in brand.

Heller  wendde  zijn  blik af en  staarde een paar tellen  naar de  bloedrode  hemel voordat hij nog een  keer naar de stad durfde  te kijken. Hij kon  niet geloven wat hij zag. Zover zijn oog  reikte, brandde de  hele stad. Om  hem heen niets dan  kraters en bergen puin, laaiende vlammen. Zwarte  rookwolken stegen  naar de hemel  op en  werden uit elkaar  gescheurd door  de  hete stormwind. En nog steeds  bromden er motoren  hoog boven zijn  hoofd, schoten  lichtspoorkogels de lucht in, en nog steeds  explodeerden bommen in felle lichtflitsen, terwijl het geluid van hun detonatie  in het algemene  geraas  verloren  ging. Hij sloot  zijn ogen in een vertwijfelde poging de  onzegbare verschrikkingen ver van zich af te houden.  Zijn borst  gloeide van binnen en  er ontsnapte een klaaglijk gesnik uit zijn keel. Plotseling schoof hij de mouw van zijn mantel omhoog en  keek met tranen in zijn ogen op zijn  horloge.

Zijn  horloge was stil blijven  staan. Hij barstte in  een hysterische lach uit. Hoeveel  tijd had het gekost om  van  een koude, stille, winterse oorlogsavond een inferno  te maken?  Zo-even had  hij nog op straat  een  moordenaar op de  hielen gezeten  en nu bestond die straat  niet meer,  er  was niets  meer om hem heen. De wereld  was een brandende ruïne.

Karin! Heller sprong op. Lieve god, hoe zou het  met Karin  zijn?

Jachtig, alsof hij onder stroom  stond, keek hij om  zich heen. Verderop herkende  hij een  kerktoren toen een windvlaag zwarte rook uit elkaar joeg. Dat  kon de Triniteitskerk  wel zijn. Dus moest  pal  achter  hem...  Heller draaide zich zo abrupt om dat hij zijn  evenwicht verloor. Hij kiepte  naar voren  en kwam  hard terecht, maar dat deed er niet toe. Daar ergens verderop  in de  vuurstorm  moest Gruna liggen, zijn wijk, zijn huis, amper drie kilometer van hem vandaan.

‘Karin! O god, Karin!’

Bezeten van de gedachte  dat  Karin zijn hulp  nodig had, of  erger  nog, dat ze moest geloven dat hij dood was, haastte  hij zich  de  berg puin  af. Aan zijn  rechterhand onderscheidde hij een brede  straat, het plaveisel  opengebarsten, de stenen  chaotisch over elkaar  heen gesmeten, sommige auto’s  die langs de weg waren geparkeerd stonden  wit te gloeien. Bomen waren  geknakt als luciferhoutjes en lagen dwars over de straat. Heller herkende tramrails, die als kromgebogen ijzerdraad in  de lucht staken. Daar kon  hij zich misschien op  oriënteren.  Hij moest  alleen op een  of andere manier aan de andere kant van de straat zien  te komen. In het wilde weg klom hij  eerst naar links, toen naar  rechts,  zag iets  wat op een touw leek en  greep ernaar. Geschrokken trok hij zijn hand terug, want het was een afgeknapte  stroomkabel. Maar toen pakte hij hem  beet, want het  was onwaarschijnlijk dat  er nog spanning op stond.  Hij  rukte er een paar keer stevig aan, maar toen hij  zich erlangs wilde neerlaten, gleed het puin waaraan de kabel hing weg en  viel Heller de diepte in. Een paar keer sloeg  hij tegen de harde steen tot hij verdoofd bleef liggen.

Toen kwamen  snelle passen  naderbij.  Iemand sjorde  driftig aan  Heller.  Moeizaam probeerde hij zijn  ogen  open te doen.  Binnen  in hem deed alles  pijn  en het gonsde.

‘Sta  op! Alstublieft, sta  toch op!’ Een jongen van een jaar  of twaalf in een  openhangende legerjas over het uniform  van het  Deutsche Jungvolk rammelde hem door  elkaar, zijn gezicht  was  besmeurd met  tranen  en roet, een veel te  grote stalen helm hing ver over zijn gezicht.  ‘Mijn mama!’ huilde  hij.

Heller  liet zich door hem op  de  been  helpen en schudde  versuft zijn hoofd. ‘Kom!’

Maar  de  jongen  bleef aan hem trekken. ‘Ik wil naar  mama!’

‘Het  gaat vast  goed  met haar,’ zei Heller en voelde zich  een gemene leugenaar.  ‘Ik moet... wij moeten naar de rivier,  op de  velden  langs het water zijn we  veiliger dan hier.’  Hij nam  de jongen bij de hand. Die klampte zich vast, klauwde zijn vingers in de mouw  van Hellers  mantel.

‘Ons huis is weg  en ze zijn allemaal blijven liggen en niemand beweegt zich meer!’ riep hij wanhopig.

‘Weet ik, jongen. Maar  we moeten toch verder. Kom  mee.’ En Heller sleepte  hem achter  zich aan, net als de moeder met het kleine meisje  van daarnet.

‘Waarom doen ze  dat nou?’

‘Hierheen.’ Heller wees naar voren, alleen om hem  af te leiden. Maar de jongen had al gezien wat hij  niet had  mogen zien, hij schreeuwde het uit, wilde met een grote boog  om de verkoolde  resten heen lopen die ooit mensen waren geweest. Er lagen er hier  zoveel,  en Heller had niet de  tijd om ze allemaal te ontwijken. Hij  kloste met grote passen over hen heen, de  jongen stevig aan  de hand.

‘Waarom  doen ze  dat dan?  Die rotzakken,’ krijste  de jongen en kokhalsde alsof hij op het  punt stond te  braken.  ‘Wat hebben we hun gedaan?’

Heller  bleef staan en  schudde de jongen door elkaar totdat hij  eindelijk zijn ogen van de  doden afwendde en hem recht aankeek. ‘Mond houden en rennen!’ beet hij hem toe. ‘Wat denk jij,  blèrt  de Duitse  soldaat als  de  vijand voor hem  staat zoals  jij nu?’

Wat was dat toch een idioot argument, dacht hij bij zichzelf, maar in elk geval  bracht het de jongen tot rede.  Hij slikte  moeilijk,  hapte naar  adem  en  probeerde  de snikken te onderdrukken die zijn hele lijf lieten trillen.  Heller wist  maar al  te goed dat  Duitse soldaten schreeuwend en sidderend  van  angst  in de loopgraven  bleven liggen, en hij walgde ervan  dat hij al twee keer tegen de  jongen  had gelogen. Maar  de jongen moest  met hem  meekomen, hij kon hem niet alleen  laten.  Je wist maar nooit  of  er niet in de nacht nog meer vliegtuigen zouden komen die hun bommen  zomaar zouden uitwerpen waar ze vuur zagen  brandden. Zonder iets te zeggen rende  Heller weer door en de  jongen volgde  hem.

Ze  kwamen bij een  plein. Daar ontplofte een bom  met vertraagde  ontsteking. Bomen knakten,  gloeiende stenen vlogen om  hen heen. Scherven van dakpannen  regenden op  hen neer. Heller keek om zich  heen op zoek naar  dekking.

‘Weet jij waar we zijn?’

‘Fürstenstraße!’ De  jongen  snakte  naar  lucht  en hoestte. Fürstenstraße, dacht  Heller, onmogelijk. Al die  ruïnes, bespottelijke  resten van huizen van  mensen. De Großer Garten, schoot hem  door  het  hoofd, het  grote park met de dieren  daar in de  dierentuin,  die  arme beesten.

‘Luister  eens,’ smeekte de  jongen, ‘mijn moeder is in het ziekenhuis. Ze is verpleegster.’ Hij wilde  zich losrukken, maar Heller  hield hem vast.

‘Hoe heet je, jongen?’

‘Bernhard Stölzel.’

‘Bernhard,  we moeten...’ Hij zweeg. Wat kan ik nog doen? dacht hij. Ik  moet naar  Karin, hij wil naar zijn moeder.

‘Toe  nou! Toe!  Laat me nou  los.’

Hij  liet de jongen  los, die er direct vandoor ging. Weer was Heller alleen. Massa’s vellen  krantenpapier uit  een verwoeste kiosk wervelden door de hete lucht,  verschroeiden in de  hitte. De dunne takken aan  de bomen verzengden knisperend. Een groepje  mensen, schijnbaar uit  het niets gekomen, liep stilzwijgend langs hem heen. Ze hadden een deken over hun  hoofd  geworpen. Niemand lette op hem, iedereen zat opgesloten in zijn  eigen  ellende. Een oude  man trok een handkar over straat. Van de  hoed  op zijn  hoofd was slechts de  rand nog over,  zijn hele  rug was ontbloot, het vuur had zijn  kleren verteerd. Was hij  geheel bij kennis geweest, dan had hij vast  geschreeuwd van  de pijn. Hij trok en  sjorde  hardnekkig als  de wieltjes in het puin bleven haken.  Het was  zinloos. Wat  hij meetrok op  zijn karretje,  opgerold als een embryo, was reddeloos verloren. In zijn eentje zou hij  sneller opschieten. Hij  had  alleen  kans  te  overleven als hij de kar zou laten staan.

Hij zou in zijn eentje  vast  ook beter opschieten, wist  Heller. Maar die  gedachte zette hij meteen aan de kant. Hij zou verder de Elbe stroomopwaarts  lopen,  naar  zijn  stadswijk Gruna.  Maar waar hij ook keek, zag hij alleen maar  vuur en  vernietiging. Toch had hij  geen keus. Max Heller zette het  op een lopen, want hij leefde  nog en hij moest Karin vinden.

Heller sloeg zich er  via de wijk  Blasewitz  tot Striesen  doorheen,  hij moest  lange  omwegen  maken.  Wat  vroeger een  kort wandelingetje was geweest,  kostte hem nu meer  dan een uur. Mensen kropen overal uit kelders de straat op.  Sommigen  bleven  gewoon staan en staarden  verbijsterd naar  het inferno.  Anderen reageerden  praktisch en  begonnen  in  de  verwoeste huizen naar overlevenden  te graven. Enkele mannen in uniform deelden instructies uit, de eerste doden werden de  straat op gedragen, terwijl anderen probeerden  hun bezittingen te redden en ladekastjes,  servies  en  linnengoed de straat  op zeulden. Heller  jakkerde door,  steeds  sneller naarmate hij dichter  bij Gruna kwam. Hij  vergat de pijn  in zijn  enkel,  negeerde zijn schroeiende keel.  De druk  op zijn borst  werd erger, er lag een  steen op zijn maag. Hij probeerde  niet te denken aan  wat  hij had  gezien.  Probeerde zich  niet  voor te  stellen wat er  met Karin  kon zijn gebeurd. Maar in gedachten zag hij haar steeds weer stikken  en verbranden en steeds  gilde ze zijn  naam.

Toen hij  via  de Bergmannstraße op de Schandauer Straße af  liep, werden  zijn stappen trager tot  hij  uiteindelijk stil bleef  staan. Er kwam alleen nog een hees  gesteun uit  hem. Alles  wat ooit zijn wijk  was geweest, was met de aardbodem gelijkgemaakt. De buitenmuren  van  sommige huizen stonden er  nog als  de  coulissen op  een toneel.  De vuurstorm woedde op honderden meters  hoogte,  het hout  van  de dakstoelen gloeide rood, vonkenregens werden de lucht in  geslingerd  als bij een  vulkaanuitbarsting. Een tram stond  vrijwel ongeschonden op het  kruispunt, maar er  lagen geen  rails meer waarop  hij had kunnen  rijden.

Een paar mensen hompelden hem tegemoet. Niemand  huilde, niemand gilde. Er heerste nu een lugubere stilte, afgezien van het doffe gedonder, dat zich geleidelijk verwijderde, en het gerommel van het  vuur. Ook  de  sirenes zwegen. Alle kracht vloeide in één keer  uit  Hellers benen. Hij moest gaan zitten. Twee  helpsters van het Rode Kruis spoedden hem  voorbij, maar letten niet op hem. Terwijl hij daar zat,  op een stuk  stoeprand dat een halve meter uit de grond was  gescheurd, werd alles  binnen in hem opeens helemaal  grauw en  de geluiden  waren heel ver weg. Zijn  blik  werd troebel, alsof zijn ogen probeerden hem af te schermen, probeerden  hem  te beschutten tegen  te veel ellende en wanhoop.  Hij voelde niets meer. Zijn eigen geur steeg nu op in zijn neus:  het verbrande  leer van  zijn  schoenen, de verschroeide wol, zijn verzengde haar.  Bloed, vlees,  stof, angst,  dood.

‘Max?’

Het klonk bijna bedeesd.  Ongelovig.  Heller keek op.  Karin stond voor hem. Ze droeg haar  pantoffels, haar lange,  grijze  rok en  een halfverbrand gebreid vest. Haar haar was grijs van het stof, haar gezicht zwart van  het roet en ze had één  opgezwollen oog. Langzaam  stond  hij op.

‘Max?’ vroeg ze  nog eens, alsof ze het  niet  kon geloven. Heller  knikte stil, pakte haar hand  en  aaide  met zijn  duim over de rug van haar  hand. Daarna  raakte hij haar  gezicht  aan, streek  behoedzaam over haar haar. ‘Max,  ik moest... ik kan  echt  niet...’ Ze viel  stil. Want er waren niet genoeg woorden om te beschrijven  wat er  was gebeurd.

Heller trok haar naar  zich toe en Karin drukte haar gezicht tegen zijn hals.

En zo stonden  ze daar samen.




Tweede  deel

 




16 mei 1945, 



vroeg in de ochtend

Wat zijn mensen  toch merkwaardig, dacht Heller.  De mensen.  Ikzelf. Het duurt niet lang of je raakt overal aan gewend.

‘Wat  moet dat, loop ’ns effe  door!’  Iemand wrong  zich langs hem. Het was heel warm, al vroeg in  de ochtend,  de lucht  wolkeloos.  Op de Loschwitzerbrug  wemelde het van de mensen.  Nadat  één dag voor  het einde van de oorlog alle andere bruggen in de binnenstad waren opgeblazen,  was dit Blauwe Wonder een verkeersknooppunt geworden. Wie de  Elbe wilde oversteken,  moest een veerboot nemen of  koos voor deze brug.

Heller liep door. Zijn rugzak, waar  het lege  eetketeltje in lag, hield hij in  zijn hand. Al een week lang waren de Russen  in de stad. Een simpele afkondiging, op tien mei overal  in het openbaar  aangeplakt, had hem werkloos gemaakt. Het  hele politieapparaat was opgeheven.

Toch had hij genoeg te doen. Hij moest eten zien te vinden, voor Karin en zichzelf en voor mevrouw  Marquart, bij wie ze in huis waren ingekwartierd. Ze woonden nu in  de buitenwijk Weißer Hirsch,  binnen  gehoorsafstand van een villa die door Russische officieren was bezet. Avond in,  avond uit hoorden  ze  liedjes daarvandaan komen en de  schoten die overmoedige Russen  afvuurden op de avondhemel.

Maar ook daar  wende je aan, net als aan de lange  afstanden, de  zoektochten  naar  brandhout  voor de kookkachel en naar etenswaar, en aan de aanblik van  de  verwoeste  stad  en de  soldaten van het Russische leger.

Heller  stopte  en drukte zich tegen de  balustrade om niemand in  de  weg te  staan.  We  zouden blij moeten zijn dat we nog leven,  dacht  hij. Maar zijn we dat ook? Zijn we  er blij mee? En we zouden  moeten  treuren, om de vele  doden en de vernieling van  al  onze barokke gebouwen, onze kunstschatten, onze schilderijen. Maar  is er iemand die treurt? Is er iemand die huilt? Om de buren en de  andere mensen in de straat? Om onze vrienden  Hans en Armin  en hun vrouwen? Nee, daar dacht je niet  over na.  Je praatte er niet over. Niemand praatte erover. Dagenlang hadden ze de doden op de brandstapel  moeten  verbranden om de situatie weer  onder  controle te  krijgen. En dan  de  mensen die aan lantaarnpalen waren opgehangen? ik ben  een volksverrader, had er op het bord gestaan dat een  van hen om zijn nek droeg.  ik  heb met  de joden geheuld.  En  die jonge soldaat,  vanwege lafheid tegenover de vijand terechtgesteld, slechts luttele uren voor  de capitulatie?  Niemand praatte erover.

Het moest  toch doorgaan, alsmaar doorgaan,  zeiden de mensen. Vooruitkijken,  die  dagen, die jaren gewoon uit je geheugen  wissen. Wat heb je eraan? vonden ze, en vervolgens haalden ze hun schouders op.  De oorlog was verloren,  maar daar lamenteerde niemand over.  Hitler was eigenlijk nog  maar een spook.  Onvoorstelbaar, dat  iemand als hij  een  heel land in de waanzin  had  gedreven.  Niemand had  het erover  dat hij nu dood  was.  Integendeel, het was alsof een zware deksel was  opgelicht, alsof  een last  van  de  mensen was afgevallen.  Toen  een paar dagen geleden  het verduisteringsbevel  werd  ingetrokken en ze  ’s avonds voor het eerst  sinds  jaren verlichte ramen zag, moest Karin huilen van geluk.

‘Davaj! Davaj!’  riep iemand en er  klonk  gelach.  Aan het eind  van  de brug stonden drie  Russen die spottend naar Heller keken en  gebaarden dat hij niet mocht blijven staan.

Heller liep door. De aanblik van de verwoeste  stad was  voor hem bijna al gewoon. Na Karins smeekbede waren ze  in de nacht van  het  bombardement  spoorslags de stad  uit gevlucht. Een  verpleger van  de noodhulporganisatie had hun ogen nog met boorwater uitgespoeld en ze hadden wat te eten en  te drinken  gekregen vanaf een  vrachtwagen van  de Nationalsozialistische  Volkswohlfahrt. Ze  wilden bij zijn  neef  buiten  de stad  onderkomen,  in  Langebrück, en  hand in  hand zagen  ze vanuit de verte de tweede aanvalsgolf op Dresden nog plaatsvinden, de derde aanvalsgolf  in de loop van  de volgende  dag hadden  ze  vanaf een  veilige  afstand gadegeslagen. Twee dagen later was Heller  met  een brandweerwagen naar Dresden meegereden om zich op zijn  werk  te melden.  Ook  toen moest alles gewoon  doorgaan.  Ze hadden hem de straat op gestuurd. Er  was veel te doen, ambtenaren  uit heel  Saksen werden opgetrommeld.  Klepp, Strampe, mevrouw  Bohle  en  vele  anderen waren omgekomen op het  politiebureau, dat verschillende  voltreffers te  verduren had gekregen. In april  waren  de Amerikanen nog een keer  teruggekomen om hun bommen  op de  rangeerstations en de  werkplaats van de spoorwegen  te gooien.

‘Stoj!’

Heller voelde  zijn adem  stokken in zijn keel.  De Russen versperden  hem nu de  weg. Ze waren amper  ouder dan  twintig. Een  van  hen zag er Aziatisch uit, zijn baret leek wel  vastgeplakt te zitten op  zijn  achterhoofd.

‘Papieren!’ eiste een  van hen. Een ander rukte  hem zijn rugzak uit de hand,  die hij opentrok  om erin te kijken. Hij haalde het  lege  eetketeltje  eruit,  graaide in  de rugzak en  gooide toen  het  keteltje  er  meteen weer  in.

Heller  hief met een gebaar  van spijt  zijn handen. Hij merkte dat de mensen om hem heen opeens veel meer haast leken  te maken. ‘Geen papieren. Verbrand. Vuur.’ Hij wees naar de stad achter de Russen.

‘Fascist!’ schold de  Rus  die  zijn rugzak nu achter zich neersmeet. De man uit Mongolië grijnsde vrolijk.

‘Nee, geen fascist!’  Heller schudde  zijn hoofd. Hij voelde zich een huichelaar, per slot  van rekening  had hij zich twaalf jaar  lang aangepast aan dat systeem. En op Karins  aandringen was zijn voorlopige  politiepasje met de  intocht van de Sovjettroepen in de kachel in vlammen opgegaan.

De  ene Rus kwam  nog dichterbij.  ‘Soldaat! Fascistische  soldaat. Ess Ess,’ siste  hij en ging  achter Heller  staan.

‘Nee,  geen  soldaat. Been kapot! 1915.’ Heller tilde  zijn  rechterbeen op en stroopte  zijn  broekspijp op om  zijn litteken te laten zien.

‘Niks fascist, niks soldaat, niks  oorlog, niks Hitler!’ aapte  de  Rus die achter hem  stond  hem na. Vervolgens gaf hij Heller  een harde stomp tussen zijn schouderbladen, waardoor hij tussen de  twee anderen door struikelde. Die weken allebei uit en Heller viel op zijn knieën. Haastig  pakte hij zijn  rugzak. De soldaten lachten en vloekten in het  Russisch. Maar  Heller, die blij mocht  zijn er zo  vanaf gekomen te zijn, had toch de behoefte de dingen recht te zetten.  Hij was geen  nazi  geweest en hij had noch Hitler,  noch de oorlog gewild.

‘Loop  toch door,  man!’ spoorde iemand hem aan,  hielp hem overeind  en zeulde hem meteen  gearmd mee. Met vlotte pas trok de man Heller over de Schillerplatz.  Heller liet  zich  bijna  willoos meeslepen. Buiten het gezichtsveld  van de  drie  soldaten van het Rode  Leger bleven  ze staan.

‘Maxie, ouwe sufkop, je hebt  je  erdoorheen  geslagen!’ De man keek  hem met lachende ogen aan. Pas nu bekeek Heller zijn redder goed. Maar hij kon zijn  gezicht  niet  plaatsen.

De man nam  zijn pet  van zijn  hoofd. ‘Ik  ben  het,  Fritz. Ken  je  me  niet meer? Van  het  kegelen in  café Post.  De  bal is  rond!’ Hij schudde krachtig Hellers  hand.

‘Fritz.’ Dat  leek zo ver weg, als uit een  ander leven.

‘Onze kegelbaan is naar  de  maan. We kegelen  nu elke zondagmiddag in Radebeul,  in  de Seestraße. Kom ook.  Maar sst! En  laat  je niet door de  Russen  pakken.’ Fritz  knipoogde, gaf hem een  ferme  klap op  zijn schouder en liep weg, zonder zijn reactie ook  maar even af te  wachten.

Kegelen, dacht Heller, hij wreef afwezig over zijn schouder en schudde zijn hoofd.  Wat een absurd  idee.

Hij was  vandaag iets  heel anders van plan.  Iets wat hem uit de  slaap  hield sinds  hij er voor het eerst  aan had gedacht. Hij wilde naar zijn vroegere huis terug. Hij wilde de  route onderzoeken die  hij  die avond  was  gelopen. En hij wilde  de  huizenrij  vinden waarvan  de bewoners hem het leven  hadden gered doordat ze de muren hadden doorgebroken. Hij  moest dat doen. Misschien hielp het  hem om  van  zijn nachtmerries af  te komen.

De aanblik van  de ruïnes joeg hem  inmiddels geen schrik meer aan. De ene ruïne  zag er net zo  uit als de  andere. Ze waren allemaal rood  en  grijs.  Verbazingwekkend, hoe weinig er van een gebouw overbleef. Wat ooit een huis met zes verdiepingen was  geweest, een thuis  voor twaalf  of meer gezinnen, was nu een  massa puin  van niet meer dan vier,  vijf meter  hoog.  In die nacht  waren de puinhopen  op  hem  overgekomen als  gebergtes. De grote  wegen waren nu weer begaanbaar. Sommige stroomleidingen waren provisorisch  gerepareerd. Wat geborgen  kon  worden,  was geborgen.  Alle andere dingen  moesten wachten tot de  tijd gekomen was. Kelders waar nog mensen onder bedolven lagen  waren met een kruis gemarkeerd. Ergens achter een van de weinige  nog bewoonbare huizen klopte iemand een tapijt uit.

Overlevenden  op zoek  naar dierbaren hadden  met krijt op  de  muren van de gebouwen geschreven.  Opgeplakte blaadjes lieten na  verloop van tijd los door regen  en  wind. Honderden vertwijfelde  berichten, waaruit je niet kon opmaken of ze de geadresseerde hadden  bereikt of dat  die allang aan de wanhoop ten  prooi waren  gevallen:

Fam.  Lehmann woont  nu bij  Schulte, Laubeg. Ufer... Stephan Müller  leeft,  Dornblüthstr. 12... Hildegard Summschuh, waar ben je?... T.:  Erna en de  kinderen  zijn  in Dippoldiswalde... Inge, ben  je in leven? M.

Heller nam de tijd, hij wilde  zich voorbereiden op wat hij te zien  zou krijgen. Zijn eigen buurt Gruna  en  ook Johannstadt  had hij  al  die tijd gemeden. Hij was aan de rand  van de  stad druk geweest met  blindgangers  markeren, levensmiddelen uitdelen, vermissingen registreren, werkploegen inroosteren,  vluchtelingen omleiden.  De meeste  vluchtelingen kwamen uit  Silezië. Ze hadden  alleen maar slechte dingen over de  Russen te vertellen. Sommigen van hen zouden worden teruggestuurd. Oneindig veel  tragedies, verhalen  over kou, angst  en honger. Ellende.  Soms wilde je  het liefst je  oren  en ogen  sluiten en nooit meer opendoen.

En  ineens  stond hij  er, op de plek  waar Karin en hij elkaar  hadden gevonden. Als zij een andere  weg had  genomen, of hij, dan waren  ze  elkaar op slechts  een haar  na misgelopen, en hadden ze elkaar misschien nooit meer teruggezien. Hij herkende  de stoeprand waarop  hij had gezeten  en  die in  werkelijkheid een  stuk  huismuur  bleek  te zijn. Erachter stond nog  een muur die elk moment  om zou  kunnen  kiepen. Bijna wekelijks zakte bij  storm of regen  nog  een gebouw in elkaar. De lantaarn ernaast  had hij die  avond  helemaal niet opgemerkt. Die was kromgebogen,  helde  diep over naar de straat alsof  hij een buiging wilde  maken. De  tram was verwijderd. Je vroeg je af hoe ze dat voor  elkaar hadden gekregen. Heller liep door  en  opeens besefte  hij dat  hij nog steeds dezelfde  geblakerde schoenen droeg, nog  dezelfde mantel, verschroeid, vol brandgaten. Een haveloze oude man,  grijs, onooglijk,  uitgeteerd. Zijn verwondingen, die hij die nacht  amper had opgemerkt –  brand- en snijwonden – waren nog maar  net  genezen.

Hun huis was helemaal  ingestort,  net als alles eromheen. Alleen de linkermuur stond nog overeind, rees recht omhoog  de lentehemel in. Heller legde zijn hoofd in  zijn nek en  kon de muur van zijn woonkamer  zien  waartegen hun vitrinekast  had gestaan. De  kelder  was aan de zijkant opengebarsten  door een voltreffer  op  straat. Heller zakte door zijn  knieën om een blik in  het donkere gat te  werpen.  Bijna niet te geloven dat het Karin  gelukt was om zich hier  uit te wurmen. Alle anderen  hadden de ontploffing  niet overleefd, helemaal niemand.  En hoe  zou het met hem afgelopen zijn als  hij die avond ook in deze kelder dekking had gezocht?

Heller dwong zichzelf dat niet  als  voorzienigheid op  te vatten.  Ze hadden geluk gehad.  Meer niet. Hij  zag  wat op de  grond liggen en  bukte zich. Gesmolten glas. Zijn mantel  had  er toen vol mee gezeten. Zijn broek had in flarden om hem heen gehangen. Het metaal van zijn ceintuurgesp  en  van de klemmetjes  van zijn sokophouders was in zijn vlees gebrand.  Zijn horloge met  het gesmolten uurwerk en het gesprongen glas had hij  weg moeten doen.

Besluiteloos  bleef hij staan en bestudeerde de  berg puin.  Kon hij het wagen om er omheen te klimmen? Karin wist  niet dat hij hier was, hij had het opzettelijk  verzwegen. Hij  wist niet wat hij ervan verwachtte.  Misschien zou hij  iemand tegenkomen  die hij kende,  misschien zou hij  ook iets vinden, een  aandenken: prenten,  vaatwerk, een  stuk  van het servies dat Karin van haar moeder had geërfd. Iets waarmee hij haar een klein plezier kon  doen, al  was  het  maar de  houten notenkraker, de kerstversiering  die ze na  de feestdagen nog  niet  uit de vitrinekast hadden gehaald. Hij dacht  aan  zijn zoons, van  wie ze alle foto’s en brieven hadden verloren.

Heller stond weifelend voor de ruïnes  van de huizen  en probeerde er een weg  doorheen  te zoeken. Uiteindelijk  gaf hij voor zichzelf toe dat zijn plan te gevaarlijk was. Hij kon  zijn leven toch niet op het spel  zetten –  voor een sentimenteel verlangen.

Hij besloot rechtstreeks naar  het  centrum  te  lopen. Na een paar minuten  bereikte hij de  Fürstenstraße. Vóór hem  lag  nu de wijk Johannstadt. Heller wreef over zijn  bezwete nek. De bommenwerpers hadden een  kilometerbreed spoor van  complete verwoesting getrokken. Hele  straten waren weggevaagd. Geen enkel huis was blijven staan. Alleen de toren van de  Triniteitskerk,  waarop hij zich toen had  georiënteerd, rees  boven  de ruïnes  uit. Het schip  van de  kerk was uitgebrand. Het  was amper voor te  stellen dat hier  nog iemand had overleefd.

Gestikt.  Verbrand. Uiteengereten.  Doodgeslagen.  Hitteslag. De Duitse  bureaucratie  kreeg het voor elkaar zelfs de  verschrikkingen  onder te brengen in statistieken. Terwijl veel mensen nog in  hun kelder bedolven lagen en op  redding hoopten, en terwijl de laatste branden nog smeulden, was  de bureaucratische machine al begonnen met  tellen,  inventariseren, schatten,  rangschikken.

Plotseling kreeg Heller er spijt van dat  hij  hier was  gekomen. Het had geen  zin. Hij kon  de avond van het bombardement niet reconstrueren,  hij kon  niet natrekken hoe hij  had rondgedoold. Het was beter geweest  als  hij zijn rugzak met etenswaren had  gevuld, al was het maar met paardenbloembladeren. In de vluchtelingenkampen  werden  rond deze tijd meestal voedselrantsoenen uitgedeeld. Het  ging er chaotisch aan toe en  er deed zich bijna altijd wel de kans voor  om iets mee te  snaaien.

In  de richting van  de Elbe zag hij het  terrein van het ziekenhuis,  waarvan hij wist dat het getroffen,  maar niet volkomen vernietigd was. Misschien was  daar wel iets  te eten.

Onderweg raasde een Russische legertruck  hem  voorbij. Op de laadvloer zaten soldaten met  geweren  en machinepistolen.  Dat was de nieuwe  politie. En die had weinig scrupules. Dat had hij  gehoord,  en  ook  dat ze bij het  Centraal Station op mensen hadden  geschoten  die probeerden  levensmiddelen uit een wagon te stelen.

Jongemannen stonden  algemeen onder  de verdenking bij de Wehrmacht te zijn geweest. De mensen  vertelden over arrestaties,  over deportaties  naar krijgsgevangenenkampen in Siberië. ss’ers werden  neergeschoten.

Toen  Heller het  ziekenhuis tegen de middag bereikte, brandde de zon op  hem. Hij transpireerde.  Op het terrein  gonsde het van de bedrijvigheid. Er werden net  noodrails gelegd voor een tramlijntje.  Russen hielden verveeld toezicht op de  voortgang van  de werkzaamheden. Een graafmachine  schepte het puin van  een  totaal verwoest huis  bijeen. Beter  behouden gebouwen  waren alweer  wekenlang  in gebruik door het ziekenhuis. Er werd  ergens  eten gekookt.  Door de geur voelde  Heller  zijn maag samentrekken.

‘Rechercheur Heller!’

Heller  draaide zich gehaast om.  Een jongen op krukken stevende blij  verrast op hem af. Hij miste  een  been. Ondanks het warme weer droeg hij  een oude, versleten legerjas,  waarvan  alle insignes en knopen waren verwijderd. ‘Rechercheur Heller?’

‘Gewoon  meneer Heller  nu.’

‘Heinz Seibling. Kent u me nog?  Ik  ben een vriend van  Klaus. Van  dsv Guts  Muts.’

Nu herkende Heller hem als een van  de  voetbalmaten van  zijn zoon. Zijn blik viel op zijn beenstomp.

‘Tja, met voetballen is ’t gedaan,’ merkte Seibling droogjes op. ‘Da’s  in Frankrijk gebeurd. Partizanen.  Heeft  u  van  Klaus gehoord?’

Heller rechtte  zijn rug. Wist de jongen iets? ‘Wat is  er met  hem?’

‘Ik  bedoel,  weet u waar  hij  zit? Leeft hij nog?’ verduidelijkte de jongen.

Heller ademde zachtjes  uit. De onverwachte gedachte  aan zijn  zoons was als een gloeiende steek  door zijn hart  gegaan.  Hij hoopte en smeekte dat  hij mocht  geloven dat  ze nog leefden. Hij had al  te  lang niets meer van  hen gehoord.

‘Ik liet u schrikken, hè? Sorry, dat was niet mijn bedoeling,  rechercheur Heller.’

‘Nee, nee. Ik  ben  niet  meer  bij de politie. Er is  geen politie meer.’

Seibling knikte. ‘Ik dacht dat  u hier  was vanwege die  vrouw.’

‘Welke vrouw?’

‘Nou, die verpleegster van vanochtend. Die zat  pas een paar dagen hier. Ze is  dood  in een  kelder gevonden.  Heel vreselijk toegetakeld. Maar de  Russen...’ Seibling zweeg omdat het laatste woord al te geringschattend  over zijn lippen was gerold en hij  keek om zich heen. ‘De Russen hebben de man  die haar heeft vermoord meteen  meegenomen. Ze hebben  ’m  vast al opgehangen.’ Nu verhief  hij zijn stem. ‘Als  u wat van Klaus hoort, doe hem dan vooral de groeten  van  mij. Ik  word waarschijnlijk in Albertstadt ondergebracht.’

Heller knikte. Wat  moesten zijn  zoons wel niet denken als ze  van het bombardement hoorden? Ze zouden het ergste vermoeden.

‘Wacht even. Moment.’

Seibling had zich al  van  hem afgewend, maar draaide zich handig op zijn ene been naar  hem toe.

‘Ze  hebben iemand opgepakt?’ vroeg Heller nog  eens na.

‘Hij zei dat-ie haar  gewoon had gevonden. Ik denk dat  het ’n idioot is.’

‘Een idioot?’

‘Nou ja, hij zou ’r in stukken  hebben gehakt.  Meer  weet  ik ook niet. U weet toch  wat  de mensen kletsen.’

‘Welke mensen?’

Seibling  tilde  een kruk op en beschreef er  een  ruime boog mee in de lucht. ‘De mensen hier.’

‘En ze was verpleegster, zei  je?’

Seibling knikte.  ‘Ze kwam uit Breslau, had  zich vrijwillig als verpleegster  gemeld. Ik heb  ’r hier een  paar  keer gezien.’

‘De enge man,’ fluisterde Heller. Maar die moest  toch dood zijn. Hoe had hij kunnen ontsnappen aan de bommenregen?  Bovendien  had  zijn kogel hem geraakt.

‘Pardon,  wat zegt u?’

Heller keek  op.  ‘Niets. En je  zei dat er iemand was opgepakt?’

‘Naar ’t schijnt  zat-ie onder het bloed, van onder tot boven. Zeker gek geworden  aan het  front. Ik ken er een paar die  gek  zijn geworden.’ Seibling lachte alsof  het  een goede grap was.  Plotseling wuifde hij.  ‘Hé, tovarisj!’  riep  hij.

Een  Sovjetsoldaat in een groepje  dat net van  een truck afstapte  wuifde terug  en hield zijn machinepistool in de aanslag. ‘Ratatatata,’ bootste hij  een salvo na.

Seibling liet  zijn krukken vallen  en pakte theatraal zijn geamputeerde been beet, sprong  heen en  weer op zijn andere been en maakte de Russen zo aan het  lachen. Daarna beëindigde hij  de voorstelling en  raapte zijn kruk op. Heller boog  zich  naar de  andere kruk.

‘Als je wilt eten, moet je vrienden maken, rechercheur  Heller,’ fluisterde Seibling vertrouwelijk en  knipoogde naar  hem.  Wijd zwaaiend met zijn krukken hompelde  hij  de Russen tegemoet.

Max Heller  keek hem na en  zag dat hij twee trekjes van een sigaret  mocht  nemen en iets toegestopt kreeg wat  in papier verpakt zat.

Maar  zijn gedachten  waren  heel ergens anders.  Hij had niet  meer aan de  enge man  gedacht vanaf het moment dat hij die kelder in  was gestruikeld. Hij was hem helemaal vergeten. En nu  zou  juist  hij die nacht hebben overleefd? En de Russen hadden hem ingerekend? Zomaar even?

Het  gaat me niets meer aan,  dwong Heller  zichzelf te  denken.  Een moordenaar was gepakt en zou zijn  straf  krijgen. En  zijn  taak,  Hellers taak,  was het  nu om etenswaren  te  bemachtigen: aardappels, griesmeel –  misschien zelfs een  schep goulash in  zijn  eetketeltje.  Hij  moest  de geur van eten  achterna  en  kijken  of  hij er wat  van kreeg,  dankzij  handigheid en gebedel.

Twee huizenblokken  verder  ontdekte hij een rollende veldkeuken,  waar een soldaat met een soeplepel op was gestapt.  Andere soldaten  leunden  tegen  de muur  of stonden op een afstandje, hun  pistoolmitrailleur met trommelmagazijn  in de aanslag om  het schouwtoneel onder controle te  houden. Wel honderd mensen of meer stonden zwijgend in de rij.  Iedereen  hoopte  dat er nog  wat over  was  als hij aan de  beurt kwam. Zonder  iets te hoeven betalen  of te bewijzen kreeg  iedereen een schep gortepap in zijn pannetje  of kom.  Heller  sloot zich achter in de rij aan. De rij ging voetje voor voetje vooruit  en de Rus  moest zijn lepel al diep in de kookpot steken toen  er nog  steeds  dertig man voor Heller  stond.

‘Ze komen elke  dag op een andere tijd,’ morde  iemand achter hem.

‘Bij hen  tikt de  klok nou eenmaal anders.’

‘Of  helemaal niet!’ Er zwol  onderdrukt gelach  aan.

Heller draaide zich om.  ‘Heeft u gehoord van de moord?’  vroeg hij aan de oude man achter hem. Misschien wist hij meer. In deze tijden leken geruchten wel een levenselixer.

De man wees met zijn kin vaag  in  de richting van Johannstadt. ‘Ze zouden haar in de  ruïnes gevonden hebben,  daar ergens,  in een  kelder.’

‘Een verpleegster?’

De oude man  wees nu naar een gebouw rechts van hen, waarvan de kapotte  ramen met  hout en karton provisorisch  waren gerepareerd zodat ze tenminste ’s nachts gesloten konden worden. ‘Vraag daar maar, als het u interesseert.  Maar nu  doorlopen.’

Heller  stapte snel naar voren. Toen hij aan  de beurt was, gaf de Rus  hem een schep gortepap,  en knoeide op Hellers hand. Onaangedaan wuifde  de soldaat hem  weg. Heller ging opzij, likte zijn hand  af en deed zijn eetketeltje dicht.  Dat was voldoende als maaltijd voor  Karin en mevrouw  Marquart.

Zonder verder  na te denken liep  hij vervolgens op het ziekenhuisgebouw af.

Een  Russische soldaat versperde hem resoluut de weg. ‘Wat  wil je?’

‘De adjunct spreken.  Dokter  Ehlig.’

‘Njet. Ga weg.’

Heller durfde de soldaat  niet tegen te spreken. Hij verwijderde zich een paar  passen en bleef  toen  twijfelend staan.

‘Bent  u ziek  of gewond?’  sprak een verpleegster op leeftijd hem aan die uit het gebouw was  gekomen. Ze zag er oververmoeid en  uitgeteerd uit.

‘Ik wilde  iets te  weten zien te komen over  de dode vrouw. De vrouw van vanochtend.’

‘Mijn god, die arme Erika. Ze kwam  uit Silezië en was ondergebracht  in de  buurt  van het Centraal Station. Het is  niet  aan te raden  als vrouw  alleen  in de  stad rond te lopen.’

‘En  die man die de Russen aangehouden  hebben?’

‘Dat is onze stoker, sinds half december. Nee,  pas sinds half januari.  Een jongen uit  het  oostelijke Ertsgebergte. Afgekeurd voor  militaire  dienst,  had een stijf been  of zo.  Hij was altijd heel  stil. Hij  moet haar de ruïne in hebben gelokt.  Misschien had  hij  eten gestolen en zij... nou  ja,  u weet wel.’

Heller wist wat ze bedoelde. Als je  honger hebt, doe je van alles voor een  beetje  eten.

‘Half januari. Weet u  of  hij al eerder  in  de stad was?’

‘Ik heb hem voor het eerst gezien  toen hij  al twee weken bij ons was.’

Heller knikte. De herinnering aan  de  nachtelijke patrouille in januari  riep bij hem regelrecht een  gevoel  van onpasselijkheid op. ‘U weet  niet  waar het  precies gebeurd is?’

‘Waarom wilt u dat eigenlijk allemaal  weten?’  De vrouw sloeg haar armen over elkaar.

Heller  vond het  wel zo redelijk om  nu  een klein offer te brengen. Hij stak een hand in  zijn mantel en haalde uit zijn binnenzak een sigaret uit een kreukelig pakje. ‘Ik  ben... was bij de recherche.’ Hij reikte  de  verpleegster de  sigaret aan,  die hem direct  aannam en  in haar schort liet verdwijnen.

‘Van de politie! Laat de Russen  dat  maar niet horen.’

Heller wapperde  gebiedend  met zijn hand.

De zuster  ging erop in. ‘Ze hebben haar dus in een kelder  gevonden  op  de  Dürerplatz,  op de  hoek met  de Reißigerstraße. Hij riep om hulp.’

‘Wie?’

‘Uhlmann. De stoker.’

‘Hij  riep om hulp en de Russen hebben  hem gearresteerd?’

‘Russische efficiëntie.’

Dat  soort efficiëntie  kende Heller maar al  te goed.  Dat  was  niet  Russisch. ‘Die dode  vrouw? Ligt ze hier? Erika, en  verder?’

‘Erika  Kaluza. De Russen namen haar mee.’

‘En  de naam van de stoker? Uhlmann?’

‘Erwin Uhlmann.  Maar geloof me, die  is er geweest.  Ze hebben allang korte metten met  hem gemaakt.’

Puur uit gewoonte  klopte Heller op zijn  zak. Maar zijn notitieboekje en potlood  was hij kwijtgeraakt in de nacht van het bombardement.

Het duurde niet lang of hij  was verdwaald in de  stenen woestenij. Hij  had  wel een straatbordje op  de grond zien liggen dat liet vermoeden dat hij  zich in de Dürerstraße bevond, maar evengoed kon  dat van een  kilometer  ver aan  zijn  komen vliegen.  Zijn enige oriëntatiepunt  was  weer de  toren van de Triniteitskerk. Toen hij was aangekomen op een vrij ruime vlakte die minder onder  het puin bedolven lag, giste hij dat dit de Dürerplatz was. Maar hij had geen idee waar de Reißigerstraße kon zijn.  Hij  zag twee jochies die  peuken van  de grond raapten. Zodra  hij naar hen  toe liep, gristen ze  overhaast nog wat  stompjes mee en holden  weg.  Heller ontdekte sporen  in  het stof,  van laarzen en  de banden van  een vrachtwagen.  Toen zag hij  een opening die naar een kelder onder  het puin leidde. Hij bukte zich  om naar  binnen  te kijken. Maar het was te  donker. Als hij er wilde rondkijken,  moest hij naar beneden klimmen. Hij aarzelde lang. In zijn  dromen,  waarin  hij  rende  en rende en  toch telkens  weer door het  vuur werd ingesloten,  belandde hij  telkens weer in zo’n kelder en kon hij  geen uitweg vinden.  Uiteindelijk  verzamelde hij al zijn moed, haalde  diep  adem,  streek met zijn  hand over  zijn  stoppelige  kin en perste zich kruipend door de nauwe doorbraak in  de  muur.

Deze kelder had niemand het  leven  gered. De muren  waren zwart  van het roet en het stonk er vreselijk  naar gekookte teer.  De vloer was zanderig. Zwarte  brokken steen en door de hitte vervormde stalen draagbalken  lagen chaotisch door elkaar, en  een lange man  als  Heller kon er niet rechtop  lopen.  Maar hij hoefde niet ver te  gaan en ontdekte al  gauw de plek waar  de vrouw  gevonden  was,  hangend tussen  de draagbalken.  Van de  ene  op de andere seconde  was het er weer: dat  gevoel van onrust, de druk die op zijn  hart en longen had gelegen  en  die hem een maand lang  elke nacht de straat  op had gedreven, dat  weten dat hij desondanks niet genoeg had gedaan. Het geronnen bloed tekende zich zwart af tegen het  zand op  de vloer. Alle andere  sporen waren vervaagd en vertrapt.

De dader was gepakt.

Maar  zou die  man inderdaad het bombardement overleefd  hebben? Helemaal  zonder beschuttende  kelder, gewond door een  kogel uit  een pistool? En waarom  zou hij om hulp hebben geroepen om  vervolgens te  wachten totdat de Russen kwamen? Hadden  ze hem bij  toeval gesnapt? Had hij gewoon geprobeerd zich  eruit  te kletsen?  Heller  kon  zich er  niet zomaar bij neerleggen.

Met een  zwaar kloppend hart  en  pijn in zijn buik kroop hij uit de kelderkrocht. Hij  had  een slecht geweten, nu  al, tegenover zijn  vrouw. Want hij kende zichzelf goed genoeg om te weten:  wat hij  zich  nu  eenmaal  had voorgenomen, deed  hij  ook. En wat  hij  zich op dit moment  had voorgenomen, zou hem in het hol  van de leeuw brengen.

Hij  moest die Uhlmann zien.

 




16 mei  1945,  



in de namiddag

‘Hallo, Heinz Seibling!’  riep Heller nu  voor de derde keer en  hij liep achter de jongen aan die  elegant zwaaiend met zijn krukken  vanaf  het  ziekenhuis richting  Elbe  ging. Heller  was blij dat hij hem toch nog had gevonden,  tussen  al die  mensen  die hier werkten of  rondhingen. Maar nu had hij moeite  om de jongen met het geamputeerde  been in te halen zonder opvallend te gaan rennen. Hij wilde  vandaag niet nog een  keer  de  aandacht van de  Russen trekken.

‘Heinz Seibling! Heinz!’

Eindelijk hoorde  de jongen hem en  bleef  staan. Met  een vriendelijk  en  open gezicht wachtte hij op Heller,  die  er ijlings aan  kwam. Hij kon nu eindelijk zijn pas vertragen  en benutte de laatste meters  om een sigaret uit het verfomfaaide pakje te pakken.

‘Alsjeblieft.’ Heller bood de jongen  de sigaret aan. Die nam  hem dankbaar aan, viste  een doosje  lucifers uit zijn jaszak en  stak er de brand in. Hij nam een diepe  haal, trok toen waarderend zijn wenkbrauwen op en bestudeerde het  paffertje.

‘Bulgaria Sport. Waar  heeft u  die dan  opgeduikeld?’

Heller glimlachte. ‘De oudere  dame bij wie we wonen kan ze niet  meer  gebruiken. Haar  man is gesneuveld in de herfst van ’44.’

Heinz  Seibling grijnsde. ‘B-ij  u, l-ieve g-oede  A-dolf, r-eageert  i-n  a-lle s-taten p-olitiek  o-p r-ode  t-erreur!’  citeerde hij lachend en als  een dirigent zwaaide hij op elke  lettergreep met zijn sigaret. ‘Kent  u ’m nog?’

Heller wreef  over zijn nek en keek onzeker  om zich heen.  Met  zulke spreuken  had hij nooit iets gekund.  Maar hij wilde het  de jongen  niet kwalijk nemen. Want hij  leek ondanks zijn vrolijke manier van doen  genoeg zorgen onder zijn  lange jas met zich mee te dragen.

‘Vertel eens  Heinz,  waar  brengen  de Russen zulke mensen heen? Kun je dat bij  je Russische vrienden uitvinden?’

Seibling nam nog een trekje, knikte, lachte en hoestte. Wapperde  met zijn hand voor  zijn gezicht. ‘Ik weet ’t wel,’  zei hij hortend. ‘Ik zat er zelf. Had  een poging  gedaan een officier te  bestelen. Dat was geen goed idee. Kent u de Heidehof? Dat hotel in de Bautzner Straße?’

Aan de andere  kant van de Elbe. Heller knikte. Een lange wandeling,  en hij wilde  op tijd  weer thuis zijn.  Een fiets  zou nu goud  waard zijn. Maar zijn fiets lag  ergens onder het puin begraven, en het  was strafbaar om er een te gebruiken zonder  vergunning.

Seibling fronste zijn  wenkbrauwen.  ‘U wilt er toch niet naartoe?’

Heller  stak nog een keer zijn hand  in zijn  binnenzak. ‘Voor jou.  Bedankt.’ Hij gaf de jongen nog  een sigaret. Karin kon dat maar beter niet weten. Hij  had er etenswaar voor  moeten zien  te krijgen. Met inlichtingen vulde  je je buik  niet.

‘Luister!’ Seibling had zijn pols  gepakt  en zag  er opeens  heel ernstig uit.  ‘Meneer Heller,  doe  dat  niet. Ik weet dat  u een  goed mens  bent. Ik heb dat van Thomas Goldmann gehoord. Maar  de Russen  weten dat  niet.  Die brengen  je om zeep  zonder met hun  ogen te knipperen.’

Dat  was niets nieuws voor Heller.  Hij  had dat advies niet nodig. Maar het had hem wel geïnteresseerd wat de  mensen over dat geval van Goldmann  wisten  en vooral  ook  hoe  ze dat wisten. Het enige  wat  hij  had gedaan, was de moeder van  Thomas Goldmann in november 1944 een  seintje geven dat de Gestapo haar  zoon  wilde oppakken. Alleen omdat hij niets  van die smeerlappen  moest hebben en de familie  Goldmann kende – nee, verbeterde hij zichzelf,  eigenlijk  alleen omdat  hij de  familie Goldmann kende, had  hij iets  gezegd. Maar gezien het wantrouwen  dat Klepp jegens  hem koesterde, bleek  dit veel  gevaarlijker te zijn geweest  dan Heller ooit  had vermoed.  De Russen  mochten dan de naam  hebben geen  scrupules  te  kennen, maar die rotzakken van de Gestapo  hadden nog wel heel andere methodes gebruikt.

‘Dat  met Goldmann was niets  bijzonders.  En ik wil die Uhlmann  gewoon een keer  zien.  Misschien met hem spreken.’

‘Maar, meneer Heller, hoe wilt u ’m dat nou flikken? Het krioelt er van de soldaten,  niemand gaat er vrijwillig heen. Je komt er niet meer uit.’

Heller klopte  Seibling op de bovenarm. ‘Je bent er  zelf uit gekomen.’

‘Ja,  maar alleen omdat ik een dwaas ben. Altijd.  Ik ben  een  clown. Ze lachen om me en  duwen  me omver. Ik  heb zelfs mijn been verloren toen ik de lolbroek uithing. Maar u niet, u  bent geen  clown.  En dat allemaal alleen voor een moordenaar? U kent die  Uhlmann niet eens.’

‘En als hij  toch  geen moordenaar is?’

Seibling trok een gezicht. ‘Nou én? Er zijn  zoveel mensen niet teruggekomen, meneer Heller. En hoeveel zitten  er niet in Siberië?  Vanwege die ene kerel hoef je toch niet  je  leven en vrijheid te  riskeren?’

‘Nee, beste  Heinz.  Sommigen kegelen alweer, anderen  kloppen hun tapijt uit alsof er niets gebeurd is. Er  zijn  te veel mensen doodgegaan. Ieder  mens is belangrijk, snap je? Dat  was altijd al  zo, want  de  massa bestaat nu  eenmaal uit individuen. Ook  al  hebben ze twaalf jaar lang geprobeerd  ons van  het  tegendeel te overtuigen. Zeg  eens Heinz, wat is je adres? Voor als  ik je nog eens  wil spreken.’

Seibling tilde een kruk  op  en wees ermee naar de  reusachtige vlakte vol puinhopen.

‘Tussen  het  puin?’

‘Daar heb ik  mijn schuilplaatsen,’ zei hij.  ‘Mijn schatten,’  fluisterde hij en  grijnsde samenzweerderig.

‘Ben  je niet  bang  dat je bestolen wordt?’

‘Ik  heb mijn beschermengel.’

‘Dat geloof je zelf toch niet.’

‘Jawel, beste meneer Heller. Daar spookt het, zeggen  de mensen.  In  die ruïnes waart  iets rond. Ik  geloof  niet meer  in de goeie  God,  maar waar zoveel  mensen gestorven zijn, blijft er altijd iets hangen.’

Toen Heller  voor  het vroegere  hotel  Heidehof stond, speelden de woorden  van Heinz Seibling nog eens door zijn hoofd. Het had hem bijna  twee uur  gekost om vanuit het vernietigde stadsdeel over de  Elbe  langs het  waterleidingbedrijf  naar  de Bautzner Straße  te  lopen.

Op de Körnerplatz  was het idee in hem opgekomen  om eerst even thuis  langs te wippen om  Karin op de hoogte  te  brengen. Maar het was hem duidelijk dat ze  hem  nooit zou laten gaan, en misschien zou hij dan ook wel bang zijn geworden van zijn eigen moed.

Nu bezag hij  de chaos die heerste rond  het grote gebouw, zowel binnen als buiten de geïmproviseerde omheining van planken, verstevigd met prikkeldraad. De jeeps en vrachtwagens  die  af en aan reden, de knetterende motoren van de  koeriers  die  zwarte  roetpluimen  de lucht in  bliezen. Het kabaal was onverdraaglijk. Het rook er naar diesel,  uitlaatgassen, eten en sigarettenrook. Sommige bewakers aan de poort  die  de slagboom bedienden, leken landerig, andere oplettend. Er werden instructies geblaft, daartussendoor klonk  gelach. Meisjes hingen rond bij  de omheining, negeerden de  flirtpogingen  van  de gewone soldaten, die  vaak vergezeld gingen  van lompe handtastelijkheden, en probeerden de aandacht te trekken van de  officieren van het Rode  Leger.

Twee  vrachtwagens remden krachtig voor  de  poort  en mochten na  een discussie het  terrein op.  Heller  rekte zijn hals  om te zien  wat er gebeurde. Enkele soldaten waren vanonder het zeil naar buiten  gesprongen  en trokken een half dozijn mannen, van wie  de  handen op de rug waren vastgebonden, de auto  uit.  Iedere man werd door  twee soldaten onder de oksels gepakt en het huis  in gesleept.

Heller keek op het horloge dat mevrouw Marquart hem had gegeven.  Het was al vier uur in de  middag en hij had nog  niets gegeten,  afgezien van een hompje brood met een reep oud spek  als ontbijt. Zijn maag knorde, en  als hij  nog tijdig vóór  het  invallen van het donker thuis  wilde zijn,  moest hij  nu  handelen.

Morgen zou het te laat zijn. Morgen zou hij de moed niet meer op kunnen brengen. Morgen zou die  Uhlmann al dood zijn, als hij  niet al dood  was. Heller haalde diep  adem, één  keer, nog een keer. Toen ging hij eropaf.

Verveeld keek de jonge Russische  soldaat  bij de  poort  toe hoe Heller aan kwam lopen. Hij droeg geen geweer,  maar  had wel zijn pistool als een  cowboy in zijn  koppelriem  gestoken.  Heller kuchte.

‘Ik wil graag de commandant spreken,’  zei  hij met een hese stem.

De Rus trok  minachtend zijn mondhoeken naar beneden, maar  liet niet blijken of hij  hem had begrepen.

Heller strekte zijn rug  nog wat en hoopte op  een vaste stem.  ‘Neem  me niet kwalijk, meneer, maar ik wil graag de commandant spreken.’

De Rus hield zijn hoofd vragend schuin.  ‘Meneerrr?’ herhaalde hij. Daarna  riep hij iets naar zijn  kameraad. Tijdens  het  gesprek dat zich  nu ontspon keek Heller telkens  weer van de een naar de ander en hoopte  een opgewekte toon in  de twee stemmen te bespeuren.  Maar het klonk ernstig.  Een derde militair met een officierspet  op kwam  erbij  staan, op een  heerszuchtige manier en met zijn handen op de rug gevouwen.  Dat heeft hij van de Duitse officieren afgekeken, dacht Heller, of dit soort  houding zit er  gewoon in  bij  zulke mensen.

‘Prrrobleem?’ vroeg  hij.

‘Ik wil graag de commandant  spreken.  Ik ben hier voor  Erwin Uhlmann.’

‘Errrwin Oellmann? Jij zijn Errrwin Oellmann?’ vroeg de officier.

‘Nee,  hij zit hier in  hechtenis. Ik  wil graag de  commandant spreken.’

‘Wat gaat je aan Errrwin Oellmann?’

Heller haalde nog een keer  diep adem. ‘Ik  ben zijn vader.’

De  officier  stompte Heller tegen de  borst. ‘Ga  weg.’

Heller boog zijn hoofd  en vermeed het  om de officier  in de ogen te  kijken. ‘Ik  wil graag de commandant spreken,  het is heel belangrijk.’

De officier trok zijn pistool. ‘Omdraaien.’ Hij nam Heller zijn rugzak af. ‘Papieren!’

‘Ik  heb geen papieren, maar ik moet dringend de commandant spreken.’ Heller  praatte zacht en hoopte dat  ze niet merkten dat hij bang was.

‘Papieren!’ brulde de  Rus  gebiedend.

Toen  zwaaide een raam in het gebouw  open  en een  man riep  iets. De  officier  keerde  zich om, keek  naar boven en  antwoordde  iets  op  de  vraag  van de man. Heller,  die  er niets van verstond, keek  onzeker naar de twee soldaten.  Een van hen gaf hem een knipoog.

Met een ruk draaide de officier  zich om  en greep Heller  kwaad bij de schouder. Zwijgend trok hij hem mee  het  afgesloten  terrein  op  en daarna door  de ingang waardoor ook  de arrestanten waren verdwenen. Heller probeerde  zo min  mogelijk tegenstand te bieden  en  verzette zich ook  niet toen hij ruw de trap op geduwd werd. Zacht  scheldend bonsde  de officier  boven  op een deur, maar zonder  permissie durfde  hij kennelijk  niet naar  binnen te gaan. Zodra vanuit de kamer een  stem te  horen was, gooide  hij de deur  open,  bracht  een militaire  groet en duwde Heller naar  binnen.

Nog niet zo lang geleden  moest het vertrek nog een grote eetzaal zijn geweest. Er hingen kroonluchters  aan het plafond, de  muren waren  tot op borsthoogte gelambriseerd en daarboven waren  fresco’s te zien. Jachttaferelen, landschapsidylles. Halverwege de zaal was een  touw gespannen  waar allerlei kleden aan hingen, dat  waarschijnlijk als  scheidingswand moest dienen.  In de  voorste helft stond één enkel bureau, waar een jonge  soldaat achter zat  die met onhandige vingers op een typemachine  hakte. Een telefoon rinkelde telkens weer  en met  engelengeduld  nam de  soldaat de hoorn op, terwijl hij met één vinger  door bleef tikken, iets  zei en weer ophing.  Een tel later sprong de  deur knarsend  open en met ferme  pas betrad een  jongeman de zaal. Hij droeg een bruine uniformbroek  en  niet  de  typische legermantel, maar een zwart leren jack. Zijn zwarte laarzen waren glimmend gepoetst. Hij was  lang en slank, stroblond haar kwam onder  zijn leren pet uit, zijn lichtgrijze ogen keken ernstig. Hij was onmiskenbaar een politieke commissaris en Heller wist  wat  ze in de  oorlog  met een gevangengenomen commissaris  hadden gedaan. Ze schoten hem ter plekke dood.

De man reageerde  verbaasd toen hij  Heller in de gaten kreeg. Hij snauwde een vraag naar de  secretaris  en plotseling  dook  nog  een  andere man vanachter het gordijn  van kleden op. Heller  herkende hem  meteen als  de man voor het raam.  Hij  was een hoge  officier. Heller kon slechts naar zijn rang gissen, maar kennelijk was hij de commandant.  De mannen praatten eventjes  met  elkaar, waarna Heller naar de achterste helft werd  ontboden. De Russen gingen zitten, hij moest blijven staan.

‘Wie ben  je en wat  wil je?’ vroeg de jonge commissaris in  verrassend goed Duits.

‘Ik heet Heller...’

De  officier onderbrak hem onmiddellijk.

‘Je liegt! Je zei  tegen de bewaker dat je  de  vader bent van een zekere Uhlmann!’

‘Dat  zei  ik om  binnen  te komen,’ gaf Heller toe.  ‘Ik was  rechercheur...’

‘Bij de politie?’ vroeg de politieke commissaris en ging  staan. ‘Jas uit!’ beval hij. De  commandant keek met een neutrale blik toe.  Heller deed zijn jas uit. ‘Overhemd uit!’

Heller trok zijn overhemd uit. Direct begon  de commissaris zijn  armen te  inspecteren.  ‘Hoe?’ vroeg  hij  en  wees op Hellers verse en oude  littekens.

‘De  oorlog van 1915.  Een granaat. En toen het bombardement.  Hier.’ Heller wees naar buiten  naar  de andere kant  van  de  Elbe.

‘ss!’ fluisterde de  commissaris. De commandant bromde.

‘Nee, ik was rechercheur. Ik was een  moordenaar op het  spoor.’

De  commissaris vertrok zijn gezicht. ‘Een moordenaar? Jullie zijn allemaal...’

‘Zamolsji!’ zei de commandant en de  commissaris  zweeg prompt.

‘Vandaag  werd een man  gearresteerd. Erwin Uhlmann. Hij zou een  meisje vermoord  hebben. Maar ik geloof dat niet.’

De commandant zei iets  in het  Russisch.

‘Je  gelooft niet dat hij  de moordenaar is?’ vroeg  de  commissaris  en hij  ging weer  zitten.

Dit driehoeksspel was belachelijk. Het was duidelijk dat de commandant  Duits verstond en het vast en zeker  ook kon  spreken. Heller wendde zich nu rechtstreeks tot de  commandant.

‘Luister, meneer de generaal,  ik wil  u niet tot  last  zijn. Ik  wil alleen  niet dat  een onschuldige  man bestraft wordt, dat  we  niet zeker weten...’

‘We weten het zeker,’ knorde de commandant. ‘Hij wordt geëxecuteerd. Morgenochtend.’

Goed, dacht Heller. Goed, ik  heb het geprobeerd. Meer kan ik niet doen. ‘Mag ik me  aankleden?’ vroeg hij. Hij wilde niet onderdanig overkomen, wat in deze situatie niet eenvoudig was. De commandant knikte en de commissaris begon  fel  op hem in te praten.

‘Generaal-majoor Medvedev  wil  weten waarom je denkt dat dit de verkeerde man is,’ zei hij vervolgens.

‘De omstandigheden kloppen niet.’

‘Zat je bij de Gestapo?’

‘Nee,  nooit.’

‘Was  je  lid  van de  fascistische partij?  nsdap? ss? sa?’

‘Nee.’

‘Heb je  Joden vermoord? Weet je wat een  concentratiekamp is?’

‘Dat  weet ik,’ antwoordde Heller aarzelend. ‘Maar  ik heb niemand vermoord.’ Heller voelde zich  ellendig.

‘Je hebt  geen papieren, zat bij de politie,  ontkent  bij de ss en de nsdap te zijn  geweest, en je komt hier vanwege een vreemde man omdat  je zijn leven wilt beschermen?’ De jonge Rus schudde ongelovig zijn  hoofd.

Heller  kon alleen maar  knikken en  beet op zijn lip. Hopelijk komt Karin nooit te weten  wat ik hier nu doe, flitste het  door  zijn  hoofd.

Weer praatte de commissaris op Medvedev  in. Maar die  bleef onaangedaan. Onverhoeds  sprong de  commissaris op.

‘Kom mee,’ besliste  hij  en  hij keek Heller  gebiedend aan.  ‘Ik heet trouwens Zajtsev.  Aleksej  Zajtsev.’

‘Max Heller,’ reageerde  Heller werktuiglijk en volgde  de  jongeman de zaal uit.

Generaal-majoor Medvedev keek  demonstratief uit  het raam.

‘Kom nu  mee.’ Zajtsev pakte  Heller ruw bij  zijn  arm.

Hij kon niet veel ouder dan Klaus zijn, dacht Heller. Halverwege de  twintig.

‘Hierheen.’  De  commissaris bracht Heller naar een  kamer waarin vijf  soldaten achter typemachines en zendontvangers zaten.  Ze keken verbaasd  op toen  Heller langs hen heen naar het raam werd geduwd.

‘Kijk daar eens.’

Heller keek naar  buiten naar de nevelige  dag. Hij zag de  Elbe en  de  weidse oever  aan de overkant, bruin en verbrand, bezaaid met bomkraters, barakken en  tenten, karren van vluchtelingen. Daarachter  het decor van de platgebombardeerde  stad.

‘En?’ Zajtsev  stompte Heller op zijn schouderblad.

Heller wist niet wat de Rus wilde horen  en zweeg. ‘Daar ligt Toela!’ Zajtsev ging naast hem staan.

‘Ik snap  het  niet.’

‘Ik ben  geboren in Toela, een stad even groot als Dresden.  Als jouw stad. Veel industrie.  Toela is  verwoest, het ziet er net zo  uit  als hier.’ Zajtsev keek hem van terzijde aan. ‘Een Duitser?’ Hij haalde zijn schouders op  en deed een pistool  na. ‘Boem! Zij daar’, hij wees  op de  soldaten,  ‘zij hebben  allemaal Duitsers gedood. Medvedev heeft  Duitsers  gedood. Duitsers  laten  me  koud, snap je?  Erwin Uhlmann  laat me  koud en die vrouw die  dood is ook.’

Heller keek hem aan. Hij snapte nu  wat  hij bedoelde, maar  hij wilde dat niet laten  merken.

Zajtsev  kwam  dicht  bij hem staan. Hij rook naar  sigaretten en  leer. ‘Ik vertrouw  je niet,’  zei  hij  zacht. ‘Geen  papieren, niets. Ik hou je in de  gaten!’  Daarna draaide Zajtsev zich met  een ruk om. ‘Rabotajte!’  brulde hij  naar de  soldaten, die meteen  weer druk aan de  slag gingen.

‘Davaj!’ beval  hij Heller.

Zwijgend daalden de twee mannen  de trappen af. Op de gangen  heerste grote bedrijvigheid.  Telkens weer werden ze door  soldaten ingehaald, ordonnansen renden hen tegemoet, er liepen mensen langs  die van alles droegen: typemachines, eten, zendontvangers,  water. Af en  toe zagen  ze mannen en vrouwen die  met geboeide  handen  werden  weggevoerd. Vanuit de kelder hoorde Heller geschreeuw.

En  juist daar bracht Zajtsev hem heen. Ze liepen door een verlichte  gang in  de kelder, waar het  beestachtig stonk. Heller wierp steelse blikken in  de  kelderhokken  die  met houten of metalen tralies waren afgesloten.  Gevangenen zaten  er bij tientallen  op  stro.

‘Vuile verrader!’ riep een oudere  man.  Zajtsev liep er  onbewogen langs, Heller aarzelde een moment. ‘Doodslaan moesten  ze  jou,  ploert!’

Zajtsev bleef voor een cel staan.  ‘Uhlmann?’

Een jongeman schrok op, werkte zich langs  de muur omhoog. Eén been was stijf.

‘Hou  je  taai, jongen!’  fluisterde iemand.

Een  bewaker maakte de  deur open en de gevangene kwam angstig de cel  uit. Het was  een lange  jongeman met een lichte neiging tot  overgewicht. Een walgelijke  walm sloeg van  hem af en hij  had bloed  aan zijn handen  en  op zijn gezicht. Het  bloed van  het slachtoffer?

‘Nu.’  Zajtsev keek  Heller  met een dwingende  blik aan.

‘Hier?’ vroeg deze en Zajtsev perste  zijn lippen op elkaar.

‘U bent Erwin Uhlmann?’

‘Ik heb ’r niet van  kant  gemaakt, zeg hun dat!’ De jongen probeerde krampachtig  niet te huilen, maar de wanhoop en uitputting waren aan  hem af te zien.

‘U bent de hoofdverdachte. Geef antwoord op mijn vragen.  Wat  heeft u gedaan, waarom hebben ze u  bij de dode gevonden?’  Heller  nam  de  toon  van een  officieel verhoor aan.

‘Ik  zocht  in het puin naar hout en bruikbare dingen. Ik heb immers niets meer. Huis weggebombardeerd. Geen werk. Snapt u?  Ik ben stoker in het  ziekenhuis. Ik was die  nacht op pad, overdag patrouilleren de  Russen.’

‘U bent  een plunderaar.’

‘Nee hoor, ik wil  toch  alleen maar... ik moet toch iets  hebben  om te ruilen. Het  was tegen de ochtend. Het werd  al  licht. Ik  hoorde geluiden en verstopte me. Maar dat waren dus...  ik weet niet, maar echt...’

‘Ja,  wat  dan?’

‘Dat  waren geen gewone geluiden. Gegrom en merkwaardige klanken, woorden in een andere taal, leek het wel.’

‘Welke taal dan? Frans? Russisch? Silezisch misschien?’ Heller verloor  bijna  zijn geduld omdat de jonge kerel  zo stroef en onbeholpen formuleerde.

‘Nee,  geen echte  taal,  heel  anders,  meer een soort kirren  en giechelen.  Ik ben  toen zelfs nog dichterbij geslopen. Maar jammer genoeg maakte  ik een geluid en toen rende er iets weg.’

‘Iets?  Heeft  u iets gezien dan?’

‘Alleen  vanuit  de verte.  Het  sprong over het puin en  de stenen. Toen  liep ik door, naar  waar het  vandaan kwam...  U moet me geloven...  ik  schrok  vreselijk, want  daar was die vrouw... en  ook  al  was haar...  haar  huid gestroopt,  toch  leefde ze  nog. Ze rochelde  zo afschuwelijk en staarde  me aan. En toen heb  ik  om hulp  geroepen. Help, help, riep ik.  En toen kwamen  er soldaten en die pakten me op.’

‘Hij had een mes,’  zei  Zajtsev bij wijze  van uitleg.

Uhlmann keek hem  ontzet  aan. ‘Ja,  maar toch gewoon een klein mesje, nog  geen tien centimeter.’

Zajtsev  keek hem effen aan.  ‘En er was  bloed. Overal.’

‘Maar  ik wilde haar  toch alleen maar helpen.’

‘Waar was u op  dertien  februari?’ vroeg  Heller.

‘In de kelder, in  het  ziekenhuis. In de  vrouwenkliniek. Er waren veel mensen.  En  heel veel zijn  verbrand.’  Uhlmann  schudde  zijn hoofd  en barstte  toen plotseling  in lachen uit. Heller kende dat wel.  Als de ontzetting te groot was  om het te bevatten, was dit  de  reactie.

‘Zo,’ besliste Zajtsev en hij duwde Uhlmann terug  in de cel. Daarna wendde hij  zich  tot Heller.  ‘De  commandant geeft je drie dagen, dan wordt  hij opgehangen,’ zei hij,  zonder  erop te  letten  of Uhlmann  hem hoorde. ‘Kom  morgenvroeg om zeven  uur  hier. En  loop nog even mee naar boven, dan geef  ik je een doorgangspasje.’

‘En het  slachtoffer?’ vroeg Heller. ‘Die  vrouw,  waar is  ze?’

Zajtsev haalde zijn schouders op.

‘Meer  was er niet.’  Heller  diepte het eetketeltje  uit  zijn rugzak op en zette  het  op tafel.

Karin maakte  het  open en goot  de inhoud  over in een pannetje. ‘Heb je al gegeten?’ vroeg ze  en Heller knikte.  Het  werd  al donker. ‘Je jokt. Dat  zie  ik toch  aan  je.  Mevrouw  Marquart heeft een brood weten te bemachtigen, ik smeer een paar  boterhammen.  Ik heb oud  spek uitgebakken.’

Hellers  maag kromp ineen.  Hij was  doodop  en toch te gespannen  om moe te zijn.

‘Weet je nog, Max,  in de oorlog?  Toen vonden we dat we gebrek leden,  maar toen hadden  we nog  van alles. Honing, aardappels, boter,  jam. Nu zijn we  blij met een suikerklontje.’ Karin had de pan  op het met hout gestookte  kacheltje  gezet en roerde er langzaam in.

Mevrouw Marquart kwam  de keuken in.

‘O, maar u bent  er weer!’  riep ze oprecht verheugd  toen  ze Heller zag.

Karin draaide zich om  en keek  hem  streng aan. ‘Max, waarom was je op het  hoofdkwartier van de Sovjets?’

Heller hoefde niet te vragen  hoe  ze dat  wist. Ze hadden hem  er  vast  gezien  en  het nieuws  was als  een lopend vuurtje rondgegaan. Hij kon Karin  niets  wijsmaken.

‘Er  was weer een moord. Ze denken  dat ze  de  dader hebben,  maar  dat is  hem niet.’

Karin  knikte  en zweeg.

‘Ze  willen me inderdaad helpen de zaak op te lossen.  Stel  je  dat eens voor, Karin.’ Meer hoefde  hij niet te zeggen.

‘Gisteravond hebben ze het meisje  Walther gepakt. Daarom wilde  ze zich  van kant maken,  het  arme kind,’  taterde  mevrouw Marquart in de stilte. Ze was  echt een lief  mens, Heller  mocht haar graag,  maar ze merkte gewoon niet wanneer  het tijd  was om  haar mond  te houden  en  weg te gaan.

Karin haalde de pan van de kachel en liep naar de  tafel. ‘Mevrouw Marquart,  we moeten  nog kaarsen  hebben.  De stroom wordt  vast  algauw afgezet.’

Dat was precies het  goede  trefwoord, want ze verdween prompt om een paar kaarsen te  gaan  halen. Karin  keek Heller  verwijtend aan.

‘Ik heb in de  kelder duizend angsten uitgestaan. Niet om mezelf, Max, maar om  jou!  Over  jou heb  ik me zorgen gemaakt.’ Ze  stak  streng haar kin vooruit. ‘En nu,  nu we  alles lijken te hebben gehad: de oorlog, de nazi’s,  nu ga  jij  zomaar naar de Russen,  terwijl je  toch  heel goed weet hoe ze de  mensen behandelen.  Hoe ze vroegere  ambtenaren  behandelen, politiemannen zoals jij. Je  bent zo’n  verdomde stijfkop!’ Karin sloeg haar armen  stevig over elkaar  en keek Heller zwijgend  aan. Heller  zei geen  woord,  maar ontweek de blik van  zijn vrouw niet.  Lange  tijd keken  ze  elkaar zo aan. Toen liet  Karin  haar armen zakken en ademde hoorbaar  uit.

‘Misschien kun  je  iets over de jongens te weten  komen.’

Heller  pakte haar  hand en  streelde haar liefdevol over haar wang. Karins haar was weer gegroeid, haar huid was niet meer zo  grauw en vaal. Ondanks alle ellende om  haar  heen was ze na  het  einde van de oorlog opgebloeid. Het nieuws van Hitlers dood had  ze stilletjes  aangehoord,  maar het leek  wel of er  een zware steen van haar  hart  was gevallen.

‘Ik ga  het proberen.’

 




17 mei  1945, 



zeven uur ’s ochtends

De opvallende,  zwarte dkw f7 cabriolet,  waarin Zajtsev op hem zat te wachten, beviel Heller helemaal niet. De  jonge commissaris  had plaatsgenomen op  de bijrijdersstoel en verwees Heller naar de achterbank.

‘Waarnaartoe?’  vroeg  de Rus  bijna  vrolijk, vol elan.

‘Ik wil  naar het  ziekenhuis, direct  aan de andere  kant van de Elbe.’

‘Een meisje vertelde me gisteravond  over  de  enge man!’ Zajtsev leek geamuseerd.

‘Ik heb hem die  naam niet gegeven.’  Heller  was verbaasd.  Wat gingen de praatjes snel rond.

Ze kwamen  maar langzaam  vooruit. De chauffeur toeterde nerveus en driftig en reed  onhandig als een beginneling. Boos  keken  de mensen  de auto na. Heller  voelde zich erg ongemakkelijk en kon  niets  anders doen  dan strak voor zich uit  staren. Op het Blauwe Wonder kwamen ze stapvoets  vooruit. De brug was  een paar keer getroffen  en de rijbaan was provisorisch opgelapt.

Zajtsev draaide zich  naar  hem  om. ‘Heb je  je wel eens afgevraagd  waarom deze  brug er nog staat?’

Heller  wist  dat niet  en zweeg.

‘Die  moest eigenlijk  ook  opgeblazen worden, maar dat  werd  gesaboteerd.’ Zajtsev lachte hard.

Zou hij dronken zijn?  vroeg Heller zich af. De Russische  officieren in  de villa vlak bij het huis  van mevrouw Marquart bezopen zich  elke avond tot ze erbij neervielen.

Bij het ziekenhuis heerste dezelfde  grote drukte als de vorige dag,  ook  al  was het nog  erg vroeg. Heinz  Seibling was nergens  te bekennen. Zajtsev sprong  uit  de  auto. ‘Waar gaan we naartoe?’

Heller wees  naar  het uitgebrande gebouw, waarin niemand meer leek  te wonen. ‘Daarheen, denk  ik zo. Ik  zoek een man die hier  conciërge was. Ewald Glöckner. Daarna moet ik te  weten  zien te komen waar de overleden  vrouw  woonde.’ Heller  keek om  zich  heen. Zijn gevoel  vertelde hem dat  hij geobserveerd werd. Maar  met al die mensen om  hem  heen was het onmogelijk om dat te verifiëren.

Heller koerste op de ruïne  van het  zusterhuis af en sprak een  verpleegster aan. ‘Mag ik u even wat vragen? Kent u een zekere Glöckner, de conciërge?’

‘Ik  ben nog niet  zo lang  hier,’ antwoordde  ze  en ze wilde Zajtsev ontwijken.  Maar  die greep haar  bij de arm en haalde haar naar zich toe.

‘Waar is de directeur?’

Heller  legde kalmerend zijn hand op de  arm van Zajtsev.

‘In  dit gebouw, tweede verdieping.’ De verpleegster  wees  naar achteren terwijl haar hand  beefde.

Toen Zajtsev haar losliet, haastte  ze zich om weg te  komen.

Heller ergerde zich aan  het ruwe optreden van de Rus. ‘Zo kunt u dat  niet doen. En de directeur  weet heus  niet wie de  conciërge is, laat staan waar die  zit.’

‘Laat staan...?’  Zajtsev  kende  deze uitdrukking blijkbaar niet. ‘Ik  denk niet  dat je  de  tijd hebt om  op  jouw manier vragen te stellen. Wie is dat daar?’  vroeg hij abrupt.  ‘Daar staat iemand naast de verbrande boom, links tegen de zwarte muur.’

Heller  draaide zich langzaam om. Hij  zag een meisje dat een  grijze jas met zwarte mouwomslagen en  een witte  wollen muts  droeg. Zodra ze merkte dat  ze was opgevallen, verdween ze  achter de puinhopen.

‘Geen idee  wie  dat is.’  Heller schoof  zijn pet omhoog en veegde het zweet van zijn voorhoofd.  Het was nog geen acht uur en nu al  heel warm.  Toen kreeg hij Seibling in het vizier. ‘Heinz Seibling!  Heinz!’ riep hij.  Heinz wilde eerst vriendelijk naar Heller  wuiven, maar  draaide  zich om zodra hij  Zajtsev zag  en  probeerde er  ijlings op zijn krukken  vandoor te gaan. Zajtsev was ontstemd.

‘Stoj!’ brulde  hij en haalde  zijn pistool uit  de holster. Rondom verstijfden de mensen op  slag. Ook  Heinz Seibling bleef staan. Daarna keerde hij zich traag  om en wachtte met een  gekwelde glimlach op  Heller en  Zajtsev die naar hem toe  kwamen.

‘Toe! Laat hem!’  verzocht Heller  de  Rus, die klaarblijkelijk handtastelijk wilde worden.

‘Heinz,  sorry.’ Seibling was net zo vies als de vorige dag, zijn hals en  gezicht waren zwart,  net als  zijn handen en  tanden. ‘Ik  heb alleen een vraag. Ken je Glöckner,  de  conciërge? Hij woonde in het zusterhuis. Is  hij om het leven gekomen?’

Heinz  Seibling wilde zijn hoofd al  schudden, maar toen lichtte zijn gezicht  plotseling op. ‘De conciërges  hebben een werkplaats in gebouw nummer negentien. Dat is  praktisch onbeschadigd gebleven. In de kelder.’

‘Bedankt.’  Heller wilde al  gaan  toen  Heinz Seibling hem tegenhield.

‘Fijne vriend heeft  u daar,’ fluisterde hij, ‘dat zijn  de ergsten!’

Heller  maakte zich voorzichtig los en volgde Zajtsev, die hem al  een paar stappen  vooruit was en van  wiens  gezicht  niet viel af  te lezen  of hij dat had gehoord.

Het was  niet ver lopen naar gebouw  nummer negentien  en de  mensenmassa week  beleefd uiteen voor Zajtsev, die autoritair  doorstapte. De werkplaats  was snel  gevonden. De mannen daar sprongen geschrokken op zodra de Rus de deur openzwaaide  – zo sterk  zat de militaire dril  er bij hen nog in.

‘Ik zoek Glöckner.’

Niemand  reageerde.

Dreigend legde  Zajtsev zijn hand op  zijn  pistool.  ‘Antwoord!’ donderde  hij.

‘Die is  ’m gesmeerd, op de achtste,’ verried  de oudste, een man van minstens zeventig.

‘Woonde  hij nog op het oude adres?’ vroeg  Heller.

‘Nee,  afgebrand,  het hele zusterhuis.’

Zajtsev keek Heller dwingend aan.  ‘Noe,  i sejtsjas?’

Heller  dacht na. Glöckner leefde dus nog, maar was  verdwenen.  Vanwege de huidige omstandigheden was het onmogelijk  om hem te vinden, als hij  al  in de stad zou zitten. Dus  bleven alleen de speekselsporen  en de vreemde geluiden  nog over.

‘We moeten  de laatste plaats delict bekijken. En we  moeten  uitvinden  waar  het recente slachtoffer woonde,’ zei hij met  stellige stem, om zijn radeloosheid  voor de Rus te verbloemen.

‘Goed,  dat adres laten  we aan  de chauffeur over. Wij gaan naar de plaats delict.’

Nadat hij de chauffeur had geïnstrueerd stak  Zajtsev een sigaret op. Heller  probeerde te zien welk  merk  hij  rookte. Zajtsev  interpreteerde zijn blik verkeerd en  bood Heller een  sigaret aan.

‘Vindt u het goed als  ik  er eentje neem zonder te roken?’  vroeg Heller.  Zajtsev knikte  licht en tikte handig een sigaret uit het pakje.  Heller nam hem aan en stopte hem zorgvuldig weg.

‘Biedt u  nu uw diensten aan  de  nieuwe baas aan?’

Heller draaide zich om. Hij  had  niet durven hopen die stem  ooit nog eens te  horen.

‘Zuster Rita!’ riep hij, maar  de kritische blik  van de  verpleegster dempte  zijn vreugde. ‘Ik doe  nog  steeds gewoon mijn werk.’

Rita Stein was dunner geworden, haar gelaatstrekken nog  wat harder.  Hij  wilde zich  niet eens voorstellen wat voor leed ze had moeten  aanzien. ‘Weer een jonge  verpleegster, hoorde ik  al.’

Heller knikte. ‘Erika Kaluza.’

‘Ken ik  niet.  Zou  het dezelfde  man zijn geweest? Die Jood uit  Berlijn?’

Heller antwoordde  niet.

Het gezicht van de zuster werd iets  zachter,  alsof ze gemerkt had dat ze  te ver was  gegaan. ‘Het is  complete waanzin,  toch?  Ik heb  zoveel vrienden verloren, zoveel lieve mensen,  en anderen bleven gespaard: nazi’s, oorlogsprofiteurs en die gek hier ergens. De enge  man. We waren hem allemaal  al  vergeten  en nu is hij er weer.  Opeens  zegt iedereen dat hij hem heeft gezien  en  gehoord.’

‘In de nacht van  het  bombardement is hij voor me weggerend. Ik  had hem  bijna. Ik heb zelfs op hem  geschoten.’

‘Nazi’s?’ vroeg Zajtsev,  die  zich tot  nu toe op de achtergrond had gehouden. Hij  presenteerde Rita een sigaret, maar ze  bedankte. ‘Kent u nazi’s?’

Rita maakte  een  vaag handgebaar. ‘Allemaal en iedereen en niemand.  En niemand  weet wat. Kwaaie honden bijten elkaar niet, u weet wel. En  dokter  Ehlig, een vurige vereerder  van Hitler, kan  het goed vinden  met uw mensen.  Hij zit nu aan  het diner met  kolonel-generaal Sjisjkov. Kent  u hem?’

Heller keek  haar  bewonderend van opzij  aan.  Deze vrouw toonde absoluut geen angst  voor  de  Russen.

Zajtsev knikte en  trok  aan zijn  saffie. ‘Hij  is een held.’

‘De helden van  nu zijn  de misdadigers van morgen.’  Ze spuwde  de woorden regelrecht uit. De  verpleegster speelde hoog spel.

‘En dokter  Schorrer?’ probeerde Heller  het gesprek in goede  banen te leiden.

Zajtsev nam  Rita’s oneerbiedigheid gelaten op.  ‘De geschiedenis zal het leren. Wie  is die Schorrer? Een dokter?’

‘Hij hielp bij  de  lijkschouwing. Schorrer is arts aan het front in Polen geweest en hij  liet  zich overplaatsen naar Dresden. Hij  praatte negatief over  de nazi’s tegen  mij.  Ehlig en hij stonden niet op goede  voet met  elkaar,’ haastte Heller  zichzelf toe te  lichten.

Rita  glimlachte een  beetje zuur. ‘Sommigen  lukt  het nu eenmaal om op het juiste moment  op de juiste trein te  springen. Ik moet nu verder,  het  werk roept.’ Ze  wilde zich al omdraaien  toen Heller zichzelf verraste door snel haar hand te pakken en haar  langer  vast  te houden  dan  strikt noodzakelijk was. ‘Ik  ben blij dat u  erdoorheen  gekomen  bent.’

En  toen verraste zij hem door zonder tegenstribbelen haar hand in de zijne te  laten  liggen en licht te  blozen. ‘Ik ben ook blij u heelhuids terug te zien.’

‘Geef maar  toe dat je niet weet wat  je  moet doen,’ stelde Zajtsev laconiek  vast. Inderdaad had Heller op de  plaats delict geen enkel  spoor of zelfs maar een aanwijzing kunnen vinden om  hem verder te helpen. Zelfs al zouden er speekselsporen in het zand zijn geweest, dan waren ze allang opgedroogd of weggewist.  Radeloos stond hij  in de roetzwarte krocht waarin de vrouw was  gevonden. Zajtsev stond te  roken  bij  de  ingang.

‘Uhlmann zei  dat het  slachtoffer  nog ademde,’  murmelde Heller.

‘Ik weet het  niet, Heller. Ik hoorde pas via jou  over de zaak. Laten  we dat aan de  kameraden  vragen die Uhlmann gevangen hebben genomen.’

‘Ik moet naar het ziekenhuis om uit te vinden wie Erika Kaluza kende. Die personen ga ik  dan verhoren. Ik  hoop  dat  uw chauffeur  iets te  weten is gekomen.’

Ontstemd  schoot Zajtsev zijn peuk het kelderhol uit. ‘Dit duurt me allemaal te lang.’

‘Zo gaat dat  nou eenmaal met een opsporing. Zolang we geen andere indicatie  hebben, moeten...’

Zajtsev legde Heller met een gebaar  het  zwijgen  op. Hij  wenkte  hem naar zich  toe en  fluisterde: ‘Daar is ze weer.’ Toen trok hij  zich  terug in  de  schaduw  en wees naar buiten. Heller  herkende  het meisje in haar  grijze jas. Ze  verschool  zich  tussen een paar grote muurbrokken  en een muur van  minstens drie meter  hoog die elk moment kon instorten.  Haar witte  muts had ze  afgezet.

Heller  kreeg nu het idee dat hij haar gezicht  toch al eens eerder had  gezien. Maar hij wist  niet waar.

‘Die vertrouw ik  niet,’  gromde Zajtsev en  trok zijn pistool.  Heller wist meteen wat de Rus daarmee bedoelde: Zajtsev  vertrouwde hem  niet.

‘Laten we  een andere uitgang zoeken. We besluipen haar. Die kant op.’ De Rus wees naar het donker.  Heller  schudde zijn  hoofd.

‘Ik kan daar niet in,’ bekende hij.

‘Je moet.’

‘Toe, je moet dat begrijpen, ik  kan dat niet, ik...’ Een nijpende pijn drukte op Hellers  borst.

Zajtsev strekte zijn arm uit en drukte de loop van zijn wapen precies op Hellers pijnlijke  plek.  ‘Luister  nemets,  ik lag een halve  dag lang bedolven in een schuttersput en ik werd zowat  gek.  Maar  ik leef nog. Mijn moeder werd voor mijn ogen door een  Duitse granaat  in stukken gereten en mijn zus werd opgehangen door mensen als  jij die gewoon hun  werk doen. Je komt me nu  achterna en  dan help je me dat meisje  te  vangen,  anders  moet ik wel  aannemen dat je met haar onder één  hoedje speelt. Nou?’ Zajtsev  stompte hem  nog  een keer hard, waardoor  Heller struikelde.

‘Hoor eens,  ik  had je vader wel kunnen zijn,’  mompelde Heller  geërgerd.

‘Mijn vader is  ook  dood,’ siste Zajtsev. ‘Nou?’

‘Loop  maar voorop,’ zei  Heller  zacht.

De Rus  stapte achteruit  en  grijnsde. ‘Maar  natuurlijk.’

Het rook er naar  dood en ontbinding.  Ze kropen door  een smal gat en kwamen  op de tast voorwaarts, zonder  iets te zien. Ze schuifelden vooruit zonder hun voeten van de  grond te tillen.  Een klem  kwam  om  Hellers  borst  te  liggen die almaar meer ging  knellen,  totdat hij geen lucht meer  kreeg.  Vanuit de verte hoorde hij  ontploffingen, die steeds  luider  werden, en geschreeuw. Schreeuwen uit een andere oorlog, die  tot op de dag van vandaag bij hem waren. Zijn laarzen zonken  weer diep weg  in de modder, zogen zich vast, hij kwam niet  meer vooruit. Hij voelde handen die hem  beetpakten,  die hem vasthielden, die  wilden dat hij hier bleef, in  de kelder, in deze groeve die  naar roet stonk,  naar  verbrand vlees en haar.  Heller beet op zijn lip, probeerde  rustig te blijven en adem te  halen, hoewel de  lucht  onverwachts vol chloorgas zat,  bijtend, giftig. Hij voelde aan zijn  hals, het trommelvuur  begon. Plotseling kletste  er modder op  hem neer.  Iemand greep  hem  bij  zijn nek, Heller hijgde ontzet.

Maar  het  was  alleen  maar Zajtsevs hand die aan hem schudde.

‘Kom mee,  ik  heb een uitgang gevonden.’ Hij  trok Heller achter  zich aan.  Die  strompelde voorwaarts,  het knarste  onder zijn voeten  en  iets brak  als droge takken en stoof uiteen in de lucht. Maar opeens kon hij weer iets zien. Licht.  Panisch hapte hij naar frisse lucht.

Zajtsev keek  hem vorsend  aan. ‘Jij gaat daarlangs, ik  hierlangs. Probeer haar  de pas af te  snijden.’

Heller  kroop  het gat uit. Ze waren aan de  andere kant van het verwoeste woonblok naar buiten  gekomen. Heller haalde  opgelucht  adem, de paniek was  tot in zijn merg doorgedrongen, nog  erger dan in de nacht van het bombardement. Hij knoopte zijn mantel los, zette zijn  pet af, probeerde voort te maken, maar puin versperde hem telkens weer de weg. Er was slechts  een  smal pad vrij tussen de bergen  puin. Elke windvlaag  kon een muur neerhalen. De  pijn in  zijn enkel  keerde  terug alsof  alleen  de herinnering hem had gewekt, dertig jaar na zijn  zware verwonding.

Het stuk  straat leek hem eindeloos. Hij kon zich  niet  eens  voorstellen  dat hij  dit traject via  de kelders had afgelegd. Heller keek om zich heen. Plotseling hoorde hij stenen  naar beneden  rollen  en neerploffen. Hij draaide zich  om zijn as en  miste het meisje  op een armlengte.  Kennelijk had ze  in een  schuilplaats gewacht tot hij haar  passeerde. Ze rende nu  een  gedeelte over  de  straat. Op het  volgende moment dook  Zajtsev vanachter  een puinhoop op, sprong en gleed naar beneden. Maar het meisje was al in een  gat in het  puin verdwenen. Zajtsev sprintte achter haar  aan, maar  algauw  stond hij  stil. Het was niet slim om haar de kelder in te volgen  – misschien was het  een hinderlaag.

‘Waarom heb je haar laten lopen?’ blafte de Rus woedend  toen hij weer bij Heller was. ‘Als blijkt dat jullie samenspannen, laat ik jullie allebei doodschieten. Maar kom nu mee en vertel  wat  je over die dokter Ehlig weet. En wat  dat betekent:  kwaaie honden bijten elkaar niet.’
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even  na twaalf  uur ’s middags

‘U alweer?’ vroeg  zuster  Rita toen  Heller op het ziekenhuisterrein op  haar af was gestevend. In  haar hand hield ze  een homp  brood.  Ze  keek  Heller aan, brak toen het brood  in tweeën en  reikte  hem  de ene  helft  aan. Heller  wilde bedanken, maar de  zuster bleef het brood zwijgend en hardnekkig voor hem houden totdat hij het uiteindelijk  van  haar aannam.

Heller  ging afgemat naast  haar op een  lage brok muur zitten.  Het stukje brood  was klein,  hij  had  het  in twee happen op kunnen eten, maar hij stak slechts  een  kruimel in  zijn mond. Zajtsev was weggegaan om  met dokter  Ehlig  te  spreken. Heller besefte dat  het de  Rus niet zozeer om  de opheldering van de moordzaak ging als wel om het opsporen van ondergedoken nazi’s. Zijn chauffeur was naar zijn zeggen ook  niets  aan de  weet  gekomen over Erika Kaluza.

‘Elke dag hoor ik verschrikkelijke verhalen,’ zei de  verpleegster. ‘Wist u van de concentratiekampen?’

Heller knikte.  Hij wist dat  veel Joden die  naar Theresienstadt  waren gestuurd  al luttele  weken  later aan tyfus of hartfalen  waren overleden. Zelfs  jonge  en gezonde  mensen. Het was wel duidelijk wat daar werkelijk gebeurde.

Rita Stein keek  hem recht in de ogen. ‘Ze hebben daar  mensen gedood, systematisch.  Niet honderden.  Duizenden. Ik heb hier patiënten, mensen  uit het kamp,  die zijn  niet meer dan een skelet. Ze gaan dood en je kunt er niets aan doen. Bij de  meesten begeven  de nieren het. En  wat ze allemaal niet vertellen! Over honger en  dorst  en  martelingen.’  Rita boog haar hoofd  en kauwde op  een stuk  brood. ‘En u? Hoe  gaat het met uw zaak? Schiet het op?’

Heller zuchtte.  ‘Alles is  vernietigd, elke aanwijzing. Die Rus  vertrouwt me niet.  Ik  zou heel  graag de  zaak Bellmann nog een keer doorlopen, bij gelegenheid ga ik  nog eens kijken  bij haar familie.  Die  moeten het wel hebben overleefd. Hun  buurt is er heel goed afgekomen. Weet u iets van Glöckner?’

Rita knikte. ‘Na het  bombardement hielp  hij waar hij maar kon. Hij  verdween op de dag  voor de Russen kwamen.’

‘Zou  hij in de stad gebleven zijn?’

‘Waarom?’

‘Zijn vrouw? Zijn  hond,  Zeus?’

‘Allebei dood.’ De zuster keek voor  zich  op de  grond.

Heller observeerde de  verpleegster peinzend. Er  was iets anders aan  haar dan vanochtend. ‘Hebben  de Russen iets gedaan? Gaat  het niet goed  met u?’

Rita stak  haar hand  in de zak van haar  schort en  haalde een envelop tevoorschijn.

‘Heb ik zojuist ontvangen. Via een soldaat die  uit krijgsgevangenschap teruggekomen is.’ Ze gaf Heller een  gele envelop.  Het  papier  had een lange weg afgelegd. Er zat een foto in, waarop een afgebakend veldje  te zien was met  allemaal  witte kruisen midden in het zand. Aan sommige kruisen hing een legerhelm van de  Wehrmacht.  Op één kruis  stond  keurig netjes geschreven: Ofwbl. Helge Stein, 25 aug.  1908 – 20 febr. 1943.

Iets raakte zachtjes  Hellers  schouder  aan.  Het was Rita’s voorhoofd.

Ze had zich dus toch illusies  gemaakt.

Een poosje bleven ze zo zitten en Heller durfde  zich  niet te verroeren. Daarna richtte  Rita  zich  abrupt  op  en veegde haastig over haar  gezicht.

‘Maar goed dat  hij niet hoeft te  zien  en te horen wat hier gaande  is,’ zei  ze nu  gedecideerd  en ze nam Heller  de  foto  uit de hand, die ze weer in de  envelop schoof. ‘Ik heb zo-even voor u rondgevraagd en  een zuster gevonden die  bevriend  was met de vrouw die dood is. Ze werkt in gebouw nummer zeven,  in de oogkliniek. Dat  gebouw  is voor de helft  verwoest,  ze hebben  een noodingang aan de kant van de Elbe gemaakt.’

Rita gaf Heller een blaadje met een  naam erop. Irma  Braune. ‘Mocht u  me nog eens nodig hebben, ik woon nu in gebouw nummer veertien, net  als de meeste  andere  zusters, totdat het  zusterhuis weer opgebouwd is. Op de derde verdieping,  aan  het eind van de gang rechts.’

‘Het spijt me, ik kan haar niet vinden,’ zei de hoofdverpleegster, een  stevige vrouw van rond de vijftig.

‘Zou ze er nu moeten zijn?’

‘Volgens het rooster  wel, ja. En ze is ook wel geweest. Vanochtend  vertelde ze me dat de politie  haar wilde  verhoren  vanwege Erika.  Misschien zit ze daar?’

‘Waar?’  vroeg Heller sceptisch.

‘Bij de politie.’

‘Ik ben de politie,’ zei Heller.  ‘Wanneer heeft u Irma Braune voor  het laatst gezien?’

‘In elk geval twee  uur geleden nog. Maar daarna?  Nee, niet dat ik weet.’

‘Waar woont ze?’

‘In Dresden-Räcknitz, voor  zover  ik weet. Ze deelde haar woonruimte met Erika.  Maar  dat zou  ik moeten nakijken.’

Heller keek haar  strak aan, de vrouw staarde  terug, maar gaf zich op een gegeven  moment gewonnen en liep naar de  balie.

‘Dit moet de Zeunerstraße zijn.  Daar staat een  straatnaambordje.’ Heller  wees  over de  schouder  van Zajtsev, terwijl de Rus  de chauffeur een  paar  instructies gaf. Het  was in principe  een korte  route door de  stad, maar  de rit hierheen  had  hun bijna drie  kwartier gekost. Lopend waren ze  vast sneller geweest.

Waar hij  ook keek, ook hier zag Heller overal  verwoesting. Huizen waren ingestort, meer dan de helft was uitgebrand. Maar  de mensen  hadden tijdelijke woonruimte  in elkaar geflanst. Houten schuurtjes, barakken,  tenten. Anderen hadden  zich in een huis geïnstalleerd, de versplinterde ramen  met karton of houten  latten afgedicht.  De was  hing aan de lijn te drogen, kinderen speelden tussen de ruïnes. Op de muren van de huizen de onvermijdelijke berichten van overlevenden, opgeschreven met krijt  of  witte verf. De straten waren  in zoverre geruimd dat er auto’s doorheen  konden rijden.

‘Ik zoek nummer  acht,’ sprak Heller  een oudere vrouw aan. Ze duidde het  huis aan.

Zodra de auto stopte, sprong Zajtsev er ook uit, maar hij bleef op de achtergrond en  liet het aan  Heller over  om vragen te stellen.

‘Wonen  hier  een zekere  Irma en een  zekere Erika?’ vroeg Heller  aan een  bejaarde  man  die  voor  het huis  bakstenen afklopte en netjes  op  elkaar stapelde.

‘Die zijn  op ’t  werk,’ zei  de man met  een volkse tongval.

‘Woont hier  ook  nog familie van Erika?’

‘Nee, ze zitten hier alleen.’

‘Heeft u  hier de laatste dagen vreemden gezien?’ Nu had Heller  graag een foto van Glöckner bij zich gehad.

‘Er komen hier constant vreemden. Die  hebben  dakloze mensen  bij ons ingekwartierd  terwijl  wij  toch  ook  praktisch dakloos zijn.’

‘Kregen die twee  vrouwen  herenbezoek?  Misschien  een man  die erg hinkte, die een beenprothese  had?’

De oude man ontkende hoofdschuddend. ‘Niks gezien.’

‘Kan ik even bij ze  binnen kijken?’

‘Ja hoor,  op  de eerste rechts. Maar pas op, er zit daar  een gat  in het  trapportaal.’

De  woonruimte  van de vrouwen  bestond  uit twee kamers.  Er waren geen deuren meer,  de  ramen  waren kapot.  Dekens en gordijnen moesten ervoor zorgen dat het niet al te  erg  tochtte. Het behang  aan de  muren was  geblakerd.  Twee  matrassen  lagen naast  elkaar op  de vloer en in een kist vond Heller  de  schamele  bezittingen van de verpleegsters.  Op een stoel stond  een  lampetkom, in de kan ernaast zat nog een laagje water. Onder de  matrassen vond Heller een paar brieven, onder de kist nog tweehonderd rijksmark.

‘Dat is toch geen toeval, dat die  Braune weg is,  hè?’ zei Heller  tegen  Zajtsev  toen ze voor het huis stonden.

De  Rus  wuifde dat  weg. ‘Ze is bang geworden en ervandoor gegaan. Maar ze  blijft echt niet eeuwig weg. Ik ga  er wachtposten op  zetten, hier en in het ziekenhuis.’

Ze hoefden  niet lang te wachten tot er een gemotoriseerde patrouille aan  kwam rijden. Zajtsev seinde dat  de  truck  moest stoppen en liet  er twee soldaten vanaf springen.

‘Kom  op, terug  naar het  ziekenhuis,’ commandeerde hij  toen.

De rit  terug duurde  nog  langer dan de tocht erheen. De  straten  zaten verstopt met massa’s  mensen en voertuigen. Er werd moeizaam  gewerkt  aan de reparatie van elektriciteitsleidingen.  Sovjetsoldaten deelden  etenswaren  uit.  Rond de keukenwagens  verdrongen  zich hele mensenkluwens. Ook om  de watertanks heen stonden  massa’s mensen met  blikken emmers en  bakken. Iets westelijker  steeg een grote stofwolk op. Daar  was waarschijnlijk weer een  muur van  een huis ingestort,  als ze hem niet  hadden  neergehaald.  Praktisch elke week ontploften blindgangers.  Steeds  meer Russen  kwamen naar de stad,  ze werden  in Dresden gestationeerd of naar een andere stad  doorgestuurd. Colonnes vrachtauto’s, tanks en door paarden getrokken boerenkarren mengden zich onder de nog steeds  eindeloze stoet vluchtelingen, die nu probeerden naar het westen te komen. En telkens werd er geroofd, geplunderd, verkracht, gemoord. Heller wilde niet over  die  waanzin nadenken, in plaats daarvan moest  hij aldoor  aan  de waterkan in de  kamer van  de verpleegsters denken. De zon brandde op  de auto met de  open kap.  Heller had al uren  niets meer  gedronken en verging  bijna van de dorst, maar hij wilde  dat Zajtsev niet  laten merken.

Ze  naderden het  ziekenhuis, dat als een  oase in de woestenij  van puin voor hen opdook,  al was  het  zelf nagenoeg  compleet vernield. Het  werd steeds  drukker op straat en ze kwamen amper nog vooruit. De Sovjetsoldaten hadden er hun handen vol aan om het verkeer te regelen, vrachtwagens te dirigeren en de auto’s van  hun officieren door te wuiven.

Stapvoets laveerde de  chauffeur de auto  de Fiedlerstraße in, naar de  hoofdingang, reed in  slalom  om bomtrechters heen,  hobbelde over opgelapte gaten,  toeterde hardnekkig,  vloekte en schreeuwde. Zajtsev  verdroeg dat met stoïcijnse gelatenheid, terwijl  Heller,  die  al  hoofdpijn had, heel graag was uitgestapt om te voet verder te gaan.

Plotseling barstte de voorruit en  de chauffeur  zonk  ineen. De auto vloog wild naar  voren, knalde tegen een  kar op en de motor viel  stil. Pas nu hoorde Heller de  schoten.

‘Wegduiken!’ riep Zajtsev, hij opende het portier aan  zijn kant  en liet zich eruit  vallen. Weer sloeg  een  salvo  in de  auto,  een band  klapte, nog een band,  in de motor begon het  te sissen.

Heller lag tussen  de stoelen in gekneld, maar voelde zich weerloos  overgeleverd. Hij wilde ook  de  auto uit,  maar  dan moest hij zich oprichten en  uit  dekking komen.  Daar reet  een volgende  kogel  de rugleuning van de bestuurdersstoel al aan  flarden, en de  chauffeur, van  wie  Heller  had  aangenomen dat  hij  dood was,  kreunde nog  één keer luid en kiepte opzij. Weer floten er  kogels. Nu vuurde Zajtsev klaarblijkelijk met zijn  pistool  terug  en er waren ook geweerschoten  te horen.

Heller waagde het voorzichtig zijn  hoofd op te heffen. Mensen hadden zich op de grond laten vallen, kropen  in dekking, anderen renden blindelings weg.  Toen zag hij  het flitsen, iets verderop tussen het  puin. En  alweer sloegen de  kogels rond  de auto  en in  de muur  achter hen in. Iemand die  geraakt  werd  gilde  het uit.

‘Granaat!’  riep Zajtsev. En toen spatte  de  handgranaat  al uiteen. Heller  was weer tussen  de stoelen gedoken en hield zijn  hoofd tussen zijn handen.  Scherven regenden tegen de zijkant  van de  auto. Er  klonk een  enkel schot, en  nog een.  Toen was  het opeens stil. Iemand brulde iets in het Russisch.

Zajtsev krabbelde  op en  ook Heller durfde nu  uit dekking  te komen.

Midden  in het  puin zag hij  iemand liggen.  De sluipschutter  was uit zijn schuilplaats gesmakt,  de plek waar hij  hen  had opgewacht. Maar  niemand nam het risico om naar  hem  toe te gaan.  De aanslagpleger kon trawanten  hebben  of alleen  maar doen  alsof hij  dood was.  Zajtsev  riep een bevel,  gaf de  soldaten een teken  en drie, vier van  hen  liepen  voorovergebogen naar voren om  de  man  te omsingelen.

Vanuit zijn ooghoeken merkte Heller  op dat iemand  zich losmaakte van de schaduw van een  verbrande  boom en met gejaagde passen  naar de  sluipmoordenaar rende. Het was het meisje in de grijze jas.

‘Stoj!’  brulde Zajtsev  en  hij schoot in de lucht. ‘Staan blijven. Niet daarheen!’

Maar het meisje  was al bij de op  de grond liggende  man, trok driftig  aan zijn jack, keek  op en  holde toen in paniek de puinhopen weer in omdat  de  Sovjetsoldaten gevaarlijk dichtbij kwamen.

Heller klom met moeite uit de vernielde auto en boog zich even naar  de dode chauffeur, die met wijd opengesperde  ogen naar de blauwe hemel staarde. Daarna liep  hij snel  naar de  dode  aanslagpleger.

Zajtsev had de Luger al uit de hand van de  sluipschutter gegrist en twee  handgranaten  ingenomen.  De dode droeg een  onopvallend grijs pak, zijn pet was op de  grond gevlogen door een schot door zijn hoofd.

‘Ik had hem levend willen hebben.  Verdomme,’ schold Zajtsev.

Heller bukte zich,  negeerde  bloed en hersenmassa en draaide het  hoofd van  de dode man naar  zich toe. ‘Ik ken ’m.  Dat is Strampe. Peter Strampe. Eigenlijk  zou hij allang dood zijn.’

‘Wat?’ Zajtsev  hield  zijn schouder vast. Door zijn  vingers sijpelde bloed.

‘Ze  beweerden dat hij en  mijn chef Klepp  met al  die anderen om het  leven  gekomen  waren bij  het eerste bombardement.’

‘Nou, wat hem aangaat  hadden ze het dus mis.  Waarom pleegde hij  een aanslag op  ons? Ging het om jou?’ Zajtsev bloedde  intussen heviger.  Hij moest wel pijn hebben, maar liet niets merken.

Heller bukte  zich nog eens naar de dode en  ademde  de lucht van zijn jasje diep in. ‘Ruik je  dat?’

Zajtsev knielde neer en Heller hield de voering  van  het jasje tegen zijn gezicht.

‘Vreemd,  hè? Het ruikt naar het  lijkenhuis.’

‘Misschien heeft hij de  kleren van een  dode aan.’  Zajtsev  huiverde  en stond op.

Heller ging  ook staan.  Hij moest aan die nacht denken dat  Strampe  het hele magazijn van  zijn mp  had leeggeschoten. En  aan de fiets in  zijn zijspan. Zou dat wel de  fiets van  de  Fransman zijn geweest? Merkwaardig hoe  belangrijk het  voor Klepp was geweest om de  zaak  snel als  afgedaan te beschouwen.  In gedachten verzonken  bleef Heller  staan.  Toen  keek hij opeens op.

‘Kom, Zajtsev, je moet naar de dokter.  Onderweg  vertel ik wel over Klepp.’

‘Goed, breng me  naar die Schorrer.’

Dokter Schorrer liet niet blijken of  het  hem genoegen deed om  Heller levend terug te zien. Hij kwam afstandelijk over  en vroeg ook niet waarom ze uitgerekend hem opzochten.

Zajtsev kleedde zich uit. Zijn bovenlichaam was eerder tanig dan gespierd.  Op zijn  rug bevond  zich een  groot, genezen litteken van een brandwond.  Schorrer trok  rubberhandschoenen aan en desinfecteerde de schotwond. De kogel had hem boven  zijn rechtersleutelbeen  geraakt en was helemaal door de schouderspier gedrongen.

‘Mazzel gehad,’ murmelde Schorrer.

De Rus zweeg en sloeg de dokter onbewogen gade.

‘Ik  moet hechten,’ constateerde de dokter.

‘Dan doet u dat.’

De aanwezige  verpleegster reikte Schorrer de  instrumenten aan en Schorrer hechtte  allereerst de  wond op de  rug  met een paar steken.  Zajtsev knipperde niet eens met zijn  ogen.

‘Zat u bij de nsdap?’  vroeg hij plompverloren aan  Schorrer toen de dokter vóór hem ging zitten om  de ingangswond van de kogel te inspecteren.

‘Nee.’  Schorrer moest  wel weten waar het om ging. Maar  er was niets aan hem  te zien en hij ging vlot  en kundig door met zijn karwei.

‘Bij de ss?’

‘Ik was eerste  luitenant-arts in  een  veldlazaret in Polen.  Ik ben blijven  hangen in die etappe,’ zei Schorrer uiterst bedaard.

Zajtsev hief zijn hoofd. ‘Was u ooit betrokken bij een  actie van de Waffen-ss?’

‘Nee,  nooit, die hadden hun eigen geneeskundige  eenheden.’

‘Was het  voor u makkelijk  om u te  laten  overplaatsen naar Duitsland?’

‘Tja, ten eerste ben ik niet  meer de jongste, ik heb mijn land niet  alleen in  deze oorlog gediend. En ten tweede hoeft  u zich niet eerst neer te laten schieten om me te verhoren. Ik kom graag naar  het  hoofdkwartier en ben ook altijd  bereid tot een gesprek in  mijn bescheiden spreekkamer. Wilt u me nu mijn werk  laten doen?’

De Rus peuterde een sigaret  uit zijn jas,  stak hem  tussen zijn lippen en keek toen Heller vragend aan.  Die keek op zijn beurt  naar Schorrer. Hij knikte  onmerkbaar. Met een  lucifer  stak Heller de sigaret  van Zajtsev aan. Hij nam  twee keer een diepe haal, vertrok  zijn gezicht en  wilde  Schorrer  zijn  saffie aanbieden. De dokter schudde zijn  hoofd.  ‘Ik rook niet.’

Zajtsev nam nog een trek. ‘Kent  u  Obersturmbannführer Klepp?’

‘Ja, ik kende  hem. Ik  hoorde dat  hij  is omgekomen.’

‘Misschien toch niet!’

Schorrer onderbrak  zijn bezigheid even.  ‘O, nee?’

‘Strampe, zijn  adjudant,  of beter gezegd zijn chauffeur en  lijfwacht, heeft zonet op ons geschoten. Over hem werd ook verteld dat hij  dood was,’ legde Heller  uit.

De verpleegster gaf  de dokter  verband en gaas aan  en hij begon Zajtsev te  verbinden.  ‘Dat  was dus die schietpartij van zo-even. Ik heb  het  gehoord. Nou nou,  die Klepp. Zijn post verlaten en gedeserteerd. En  dat als Obersturmbannführer. De grootste praatjesmakers  gaan  het eerst.’

‘Klepp zei op het laatst  tegen me dat  we ons  bij de  Amerikanen moesten aansluiten om...’ Heller verstomde. Zajtsev barstte in lachen uit en wapperde met zijn hand dat ze verder moesten praten, het  gesprek scheen  hem te interesseren.

Schorrer  snoof.  ‘Klepp  wist dat  de wind uit het  oosten waaide. Hij had het een en ander op zijn kerfstok.  Als hij maar half  zo  doortrapt was als ik  vermoed, dan is hij er op  tijd  vandoor gegaan om  zijn  huid te redden. Een Jood  vertelde  me  onlangs  dat  Klepp de ergste bloedhond  van Dresden  was.’

‘U denkt dus  dat hij ervandoor is?  Waarom zit Strampe dan nog hier? Waarom  schiet hij op mij?’

Schorrer  was nu klaar  met  het verbinden van  de wond en hief zijn handen  op. ‘In de  winter zei ik het ook al: ik ben arts  en geen  detective. Misschien  had  Strampe nog  een rekening  met u te vereffenen of...’

Zajtsev  was  opgestaan en trok zijn overhemd aan.  ‘Of  Klepp is nog hier en heeft wat te verbergen. Heller, weet jij  waar Klepp  woonde?’

‘Volgens  mij in de Königsteinstraße. Maar  we  moeten in elk geval eerst uitzoeken  of  Irma Braune  weer boven water  gekomen  is.’

 




17 mei  1945,  



’s  avonds

De  verpleegster Irma Braune was niet meer  op haar werkplek verschenen. Verder bleek dat de auto onbruikbaar  was geworden  door de schoten die Strampe had  afgevuurd, en Zajtsev  kon zo  snel geen vervanging vinden.  Daarom  hadden ze geen andere keus dan te  voet  op  weg te gaan.

Hellers rechterenkel zond  allang weer signalen van pijn  uit. Daartegen hielpen ook de  soep en de  dikke snee brood niet, die  Zajtsev voor hem had geregeld. Het brood  had  hij  niet gegeten om  het vanavond  aan Karin te kunnen geven.

De in principe korte route werd een uitdaging voor Heller. Er waren alleen smalle  paadjes tussen het  puin  door geruimd en vaak liep  de  kortste  weg dwars over de puinhopen. Toen  ze de Königsteinstraße hadden  bereikt, was  het al laat in  de middag en Heller moest  er rekening mee houden dat  hij vanwege de spertijd die  avond  niet meer naar huis zou kunnen.

Onder  het  lopen had hij  de hele tijd aan Strampes aanslag gedacht.  Hij was er vrij zeker van dat de  aanslag persoonlijk op  hem gemunt was en dat hij zijn leven alleen aan de  onfortuinlijke chauffeur te danken had die de  kogels had opgevangen. Moest hij nu goed oppassen en achter elke vooruitspringende muur, in elke nis een scherpschutter vermoeden  die Strampes opdracht  af  wilde maken? Heimelijk keek Heller in het  rond.

‘Je  hompelt,’ constateerde  Zajtsev, die de ene na de andere sigaret  rookte en  zodoende al een hele  poos  achtervolgd werd door  een stel kinderen; de Rus had zijn halfopgerookte peuk  nog niet  weggeknipt of ze vlogen  elkaar  erom in de haren. ‘Een oorlogsletsel?’

Heller knikte. ‘In 1915, in  België.  Ik heb er vast mijn leven aan  te  danken,  ik kwam daardoor weer thuis.’

Zajtsev knikte  weer, en stilaan meende Heller dat hij  dat altijd deed als  hij iets  niet begreep. Zijn enkel werd destijds doorboord door een  stuk hout  zo groot als  een broodmes. Een  tijdje had  het erop  geleken  dat zijn voet geamputeerd moest worden. Maar dat had hij ervoor  over gehad om eindelijk uit die loopgraven  weg te komen.

‘Heb je kinderen?’

‘Twee jongens.’ Heller was  blijven  staan. ‘Daar  moet het zijn.’ Hij wees naar een grote villa waarvan  het dak gedeeltelijk ingezakt was.

‘Waar  zijn je zoons?’ Zajtsev liet het niet rusten.

‘Klaus zat  in  Rusland. Erwin  werd in 1944 naar de Ardennen gestuurd.’

‘Oké.’  Verder ging Zajtsev er  niet over door. Ineens draaide hij  zich  razendsnel  om en trok  zijn pistool. ‘Pleur op! Wegwezen!’ snauwde  hij naar de kinderen. Die  maakten  rechtsomkeert en holden ervandoor.

Klepps villa had drie  verdiepingen. Een  grote verwilderde  tuin  omgaf het  huis. Twee  hoge zwartgeblakerde  populieren stonden in de tuin.  Het  hek was omgevallen, alle ramen waren verbrijzeld. Gordijnen  fladderden uit de ramen, alsof het bombardement  pas gisteren had  plaatsgevonden. Een  deel  van het dak was  ingestort  en had een stuk  van de buitenmuur meegesleurd. Het  zag eruit alsof een  reusachtig, hongerig  wezen er een hap van had genomen. Tijdens de laatste oorlogsmaanden was het gebouw nog  goed beveiligd geweest. Plunderaars konden rekenen op de doodstraf. Maar sinds de Sovjettroepen de  stad hadden bezet, was dit  soort  huizen onbeschut.

Zajtsev  stapte over het neergekwakte houten hek  de tuin in en begon  langzaam om het huis heen te lopen. Heller volgde hem op een afstandje. Het  verontrustte  hem dat ze helemaal zonder dekking waren, mocht iemand in de villa  hen opwachten.

‘Ik weet  niet goed wat  ik ervan  verwachtte,’ gaf  Zajtsev  toe  zodra  ze  weer voor de ingang stonden. Afgezien van het ingestorte gedeelte  was de villa naar de  heersende maatstaven bewoonbaar. De nabijheid van het  uitgestrekte park, de  Großer Garten, en de royale tuin hadden het  tegen de vuurstorm beschermd.

‘Waarom zou  Klepp zich  verstoppen?  Dat is toch niet typisch voor een ss’er,  of wel soms?’

Nee,  Klepp had niet gehandeld als  een typische ss’er. Heller  wist dat na het bombardement het  partijapparaat,  de politie  onder  de  leiding  van de ss,  alle  overheidsinstanties onmiddellijk hadden gereageerd,  ze  hadden geholpen, geregeld, verzorgd. Er waren zelfs extra mensen vanuit Berlijn naar Dresden gestuurd om de coördinatie te  ondersteunen. Dat was allemaal prima verlopen. Het nieuws  dat ss’ers en leidende  figuren in de partij vaak als  eersten voor de oprukkende vijand  op  de vlucht sloegen,  gonsde al snel door de stad. Maar zo vroegtijdig  als Klepp  – bijna drie maanden  voor  het einde van  de oorlog –  was niemand  ’m gesmeerd.  Óf Klepp  had  gespeculeerd op  een veel eerder einde, óf hij had iets  voor zijn eigen mensen te verbergen  gehad.

‘Kom mee,  we gaan nu naar binnen.’ Zajtsev  sprong de eerste bordestreden op.

‘Ik had wel graag een  pistool gehad,’ mompelde Heller.

‘Zodat je me in de rug kunt schieten?’  grauwde  de Rus. Hij trok zijn  wapen, ontgrendelde het en  glipte gebogen de  ontvangsthal  in.

Het was  waarachtig  een paleisje waarin Klepp had gewoond.  De  ontvangsthal deed zijn naam alle  eer aan. De vloer was met zwarte  graniettegels bedekt,  twee  gewelfde  trappen leidden  naar de eerste verdieping omzoomd  door  een balustrade. Via hoge, dubbele deuren waren de salon aan de linkerkant  en een werkkamer  aan  de rechterkant bereikbaar. Sporen in het stof wezen op rondstruinende  dieren  en mensen, waarschijnlijk  daklozen  en  hongerlijders die op zoek waren geweest naar  iets eetbaars. Er was nergens  een  indicatie dat  Klepp nog  leefde.

Zajtsev drukte zich tegen de linkermuur en dekte de trappen. Hij  gaf Heller een teken dat hem  niets  verdachts  opviel. Ze  begonnen  aan hun rondgang door  de benedenverdieping. Terwijl  de werkkamer  nog nagenoeg intact was – zelfs  een  hakenkruisvlag en een buste van  Hitler  stonden nog op  hun  plaats –  waren de keuken en de bijkeuken volledig verwoest; de  plafonds waren ingestort.  In  de salon waren de  deurtjes van  het buffet opengebroken, al  het serviesgoed  en de glazen waren verdwenen  of aan diggelen.  De tafel  was  verpletterd  door neergekomen brokstukken.

Toen waren ze weer terug in de hal.  Zajtsev wenkte en wees naar boven. Heller volgde hem stilletjes de  trap  op. Boven bevonden  zich de privéruimtes  van  de  familie Klepp. Grote, lichte vertrekken, stuk  voor  stuk  leeggeruimd of geplunderd. Ook hier overal voetstappen in het vuil. In de  slaapkamers  ontbraken het  beddengoed en de  matrassen. De  kroonluchters  waren van het plafond gevallen.  Overal lagen papieren op de vloer. Heller bukte zich  en zag aanslagbiljetten,  verzekeringspolissen –  voor  hem  nutteloos.

Zajtsev leek geïrriteerd. ‘Hier woont  toch geen  hond  meer.  Ik denk niet dat Klepp  hier zit. Zinloos om  hier een beetje  rond te banjeren. Kijk,  de trap naar  boven is kapot.’

Heller wilde het nog niet  opgeven. Hij knielde neer  in de  vuiligheid  om onder bedden en  kasten te kijken. Daarna ging hij  op een  stoel staan.  ‘Maar niemand  heeft zich hier geïnstalleerd. Dat is raar. Elk bewoonbaar hoekje,  elk  huis wordt gebruikt, onder de bruggen  wemelt  het  van de mensen. En dit huis staat leeg?’

‘Wat  verwacht  je dan hier te vinden?’ vroeg  Zajtsev.

‘Ik verwacht nooit wat, anders vind ik alleen maar  wat ik wil vinden.’

Zajtsev knikte en schudde  meteen daarna afkeurend  zijn  hoofd. ‘Mijn  partij vindt wat ze wil vinden.’

Heller moest een grijns verbijten. Op een klerenkast had hij  zojuist een houten kistje in het oog gekregen  waar hij graag in zou  kijken. Zonder Zajtsev.

‘Kom  Aleksej, nou we hier  toch zijn, moeten we ervan profiteren dat het nog licht is en elke ruimte grondig inspecteren.’  Heller  hoopte  de Rus  zo even kwijt te raken.

‘Dan ga  ik naar boven, Heller. Als je wat hoort, dan niet meteen gaan roepen. Je  kunt je beter verstoppen.’ De Rus verdween.

Heller ergerde zich aan  diens  arrogantie,  maar hij kon nu in elk geval onbespied het platte kistje van de kast halen. Het was niet op slot. Er lagen foto’s en brieven in.  Heller haalde de brieven er stuk voor stuk uit,  las er  hier en daar in  en bladerde erdoor. Het waren  liefdesbrieven van  Klepp  aan zijn vrouw Magdalena.  Hij miste  haar  zo erg, schreef  hij haar uit Polen –  haar  stem, haar lach. Daartussen lagen gedichtjes, hoogdravende versjes  van  vier regels, vol rozen,  bonzende  harten en eeuwige liefde. Heller keek ervan op dat de cynische heersersfiguur  Klepp kennelijk ook een heel andere  kant had gehad. Dat had hij nooit achter hem gezocht. Hij  hield de foto’s in het tanende daglicht en herkende Klepp in uniform, in onderhemd,  Klepp met jachtgeweer, met een dood hert, Klepp op een  pantserinfanterievoertuig met een veiligheidsbril op. Klepp die een  hoge officier  de hand  schudde, Klepp  met een koe en zes mannen voor een rustiek huis,  Klepp  in  zijn  slagerskleding – wit met een schort voor – wijdbeens  poserend met een  half varken in  elke hand, als  een  gewichtheffer. Verder  nog trouwfoto’s van een  jonge, slanke Klepp in uniform, zijn  bruid helemaal in het  wit,  een hooggesloten japon, met een kraagje tot haar kin, een zacht gezicht.

Plotseling hoorde Heller iets. Hij legde  de foto’s neer en sloop  naar de deur. Maar  het was  Zajtsev maar, die  op de zolder aan het rommelen was.

Heller liep  terug naar het raam en nam de laatste foto’s door.  Hij begon nog eens van voren af aan. Op de foto’s  die  Klepp in  de oorlog  toonden, meende  hij Strampe te  herkennen. Met  zijn kinderlijke gelaatstrekken onder een zwarte stalen helm zag hij er ondanks zijn lengte  uit als een kleine jongen. Nu zeefde  Heller  alle foto’s eruit die hem niet nuttig leken en op het  laatst  hield hij alleen nog  de  foto van Klepp met  de mannen voor de slagerij in zijn hand. Vijf  van hen waren mannen  op leeftijd, met een  volle snor en stekeltjeshaar.  Een jongeman stond  op  de  achtergrond, waarschijnlijk een leerling. Een van de  ouderen scheen Klepps  vader te zijn en  uiterst links in  beeld  was het gezicht van een  jongen van een jaar of dertien, veertien te zien, verlegen glimlachend,  onzeker  of  hij erbij mocht horen. Heller boog  zich nog meer  naar het licht toe. De foto was ietwat overbelicht en al een beetje vergeeld.

‘Als je nog verder  naar  buiten leunt,  schiet iemand  je nog in  je kop.’

Heller schrok en  wierp de jonge Rus een geërgerde blik toe.

‘Kijk  eens,’ riep Zajtsev. Hij stak  beide handen in zijn  broekzakken, haalde ze  er  weer uit en strekte  ze  naar Heller uit. Zijn handen had hij  vol met kettingen, ringen en munten.  ‘Goed verstopt op zolder onder  de houten planken. Er ligt  nog veel meer.  Het  lijkt  erop dat de  Obersturmbannführer  zich verrijkt heeft  aan het uitroeien van de Joden. Hier is de oorlogskas  van Hitler  nogal wat misgelopen. Er liggen heel wat pakjes bankbiljetten, zilveren bestek, kaarsenstandaards,  klokken, porselein.  Alles wat het hart begeert. Een echte schat.’

Zajtsev verdeelde  zijn  oogst weer over zijn zakken. ‘Misschien  is hij daarom ondergedoken? Omdat hij bang was dat dit  allemaal  na het  bombardement gevonden zou worden? En nu wil hij zijn schat niet achterlaten.  Heller,  je luistert niet eens.  Wat is er met je?’

Heller bekeek nog steeds  de foto  in zijn  hand en  plotseling  leek het of hij de  muren kon  horen spreken. Alsof ze nog niet elke hoek  gecontroleerd hadden, alsof er nog  iets in het  donker verborgen lag. Niet zoals  toen  met  mevrouw  Zinsendorfer, die in  haar waan  op de loer had gelegen bij zijn bed. Iets echt gevaarlijks. Hij hield de Rus de  foto voor.  ‘Die daar,  helemaal  links.  Dat is ’m,  hem zat ik achterna, ik heb  op hem geschoten.’

‘Weet  je het zeker?  Hier is hij nog  een  kind.’

Heller knikte. Hij  had het gevoel dat iemand hem met  een kille blik observeerde.

Zajtsev nam  de foto van  hem  over, vouwde hem op en stak hem in zijn zak. ‘Het is laat. We moeten maken dat  we  thuiskomen.’

‘Waar  woon je eigenlijk?’  vroeg Heller.

‘Ik...’ begon  Zajtsev, maar hief toen waarschuwend  zijn  hand op en legde een  vinger  tegen zijn lippen.  Geruisloos pakte hij zijn wapen. Daarna sloop hij naar de deur en luisterde ingespannen. Hij wenkte Heller naar  zich toe.  ‘Hoor je dat?’

Heller draaide zijn hoofd om. Het was stil, heel stil. De zon was allang  achter de ruïnes gezonken. Algauw zou de  avondklok ingaan. Wie een  thuis  had,  zat daar  nu al, en  anders moest je voor de  nacht in elk  geval onderdak hebben gevonden.

Maar  toen klonk  er  een geluid.

‘Dat  komt van beneden.’

Zajtsev daalde  stil de trap af. Op de begane grond was alles rustig.

‘In  de kelder  ben je  nog niet geweest,’ fluisterde  Heller.

‘De toegang  van buiten ligt bedolven onder  het  puin,’ fluisterde  Zajtsev terug.

‘Er  is vast ook nog een  toegang van binnen.’ Heller nam de Rus mee  naar de vernielde  keuken en vond  een wit geverfd, houten  deurtje  met een keldertrap erachter.  Hij tastte automatisch  naar het lichtknopje,  maar natuurlijk was er geen  stroom. Op  de bovenste  tree stond  een petroleumlamp. Zajtsev  wiegde de lamp, hoorde een dof geklots en stak het kousje  aan.

Samen gingen ze de kelder  in. De  muren waren van zandsteen, de minuscule raampjes dichtgestopt met lompen. Er  lagen her en der tapijten, dekens, kussens. Houten kinderspeelgoed. In de hoeken bakken met bruin  water  erin  of nog  erger, het  stonk  vreselijk  naar  ammoniak. Een  leren  bal, botten, kledingstukken, alles kriskras  door elkaar. Heller bukte  zich om iets op te rapen.  Het was een damesslip. Daarna  pakte hij  de bal op. In het  leer waren duidelijk bijtsporen te zien.  Ook  op het  houten  speelgoed was gekauwd.

Zajtsev pakte de slip uit zijn handen. ‘Denk je dat dit van een slachtoffer is?’

‘Onmogelijk om dat te bewijzen,’ murmelde Heller.

Zajtsev  tilde de lamp  op en zette een paar stappen. ‘Hier is  niemand.’

Toen hoorden  ze opeens  een  gesmoord  gekreun, zo dichtbij  dat ze allebei acuut opzijsprongen. Het  kwam ongetwijfeld van beneden. Zajtsev reikte Heller de lamp aan en begon verschillende lagen dekens en tapijten van de vloer te rukken. Uiteindelijk stuitte  hij op een laatste laag los asfaltpapier.  Nadat  hij dat had verwijderd, ontdekten ze een luik dat in de bodem verzonken lag. Het  luik was in elkaar getimmerd van  stevig hout. Het was vergrendeld door een grote  schuif. Zajtsev schoof  de schuif  opzij en lichtte het luik op. Eronder zagen ze  een minieme kerker van hooguit twee kubieke  meter.  Er steeg een  walgelijke stank uit  op, beide mannen hielden hun  handen voor  hun neus en mond. Zajtsev  nam  de lamp en  scheen naar beneden. Op de vochtige bodem, te midden van ondefinieerbare vodden, lag het meisje in  de grijze  jas  dat al twee  keer  aan hen was  ontsnapt  en wier gezicht Heller enigszins bekend  voorkwam.  Haar haar  kleefde  van  het bloed  en de  modder, haar ogen en mond waren stevig gekneveld. Haar  handen zaten vastgebonden op haar rug, haar benen waren samengesnoerd.

‘Wees  maar niet bang.  Wij  helpen  je,’ riep Heller.  Hij  knielde neer en  probeerde het meisje te pakken. Maar dat lukte niet. Of hij wilde of niet, hij moest naar beneden, de stank in. De slijkerige ondergrond zoog aan zijn schoenen.  Heller greep het  meisje onder  haar armen, zeulde haar omhoog totdat Zajtsev  haar beet kreeg, en  samen sjorden ze haar  eruit. Heller haastte zich om uit  de put te klimmen. Alleen al  van het  idee  dat het luik dicht kon  slaan  en  hij  opgesloten zou  zitten, raakte hij compleet in paniek. Jachtig hees hij  zich het gat  uit, hielp Zajtsev om  de touwen  van haar handen af  te halen, haalde de blinddoek en de mondknevel weg.  Haar  mond was nog  niet bevrijd of het meisje begon  te  gillen, hapte  hysterisch naar lucht, haar ogen schoten  paniekerig alle kanten op,  ze pakte Hellers armen  en  nek beet, alsof ze houvast zocht  als  een  drenkeling.

‘Rustig, je bent veilig.  Hoe heet je, wie  heeft je  ontvoerd?’ Zajtsev  nam zijn knipmes en  sneed het touw om haar benen door.

Bij  het zien van het mes begon het meisje Heller te slaan. Door  wild te trappelen  probeerde ze  zich aan de Rus te  ontworstelen, die trachtte haar benen  in de  greep te krijgen.

‘Rustig nou  maar. Ik ben  van de politie.’

Maar  het  meisje  hield niet op. Ze schopte  zich vrij en trapte de lamp  in de put, zodat  het licht doofde. In de abrupt invallende duisternis kreeg Heller een  harde klap in zijn gezicht. Daarna  rende het meisje weg  – als een schim door  de  openstaande kelderdeur, die zich tegen het donker aftekende. Heller en Zajtsev waren tegelijk bij de trap.  Zajtsev  wrong zich  langs  Heller.

‘Stoj!’ riep  hij. ‘Stoj!’ Heller volgde  hem  prompt, op de  begane grond aangekomen  rende  hij meteen naar het raam aan  de linkerkant om het  meisje de pas af  te  snijden. Maar zij was sneller en stond al op straat.  De Rus  richtte zijn wapen op haar.

‘Niet  schieten,  in vredesnaam.  Juffrouw, wacht even. Juffrouw, loop nou  niet weg,’ riep Heller  het meisje achterna.

Zajtsev  vloekte, want het  meisje was  tussen de ruïnes  verdwenen.

‘Blijf staan!’ riep  toen een vreemde stem in gebroken Duits. Sovjetsoldaten op patrouille.

Zajtsev antwoordde iets  in het Russisch  en riep de wachtronde naar  zich toe.  Hij keek Heller veelbetekenend aan. ‘Wij gaan  nog even in de  kelder kijken. We  hebben jouw enge man vast gevonden. In elk  geval  zijn hol.’

De  Sovjetsoldaten  schenen met hun zaklamp in het gat. Zajtsev liet zich naar  beneden glijden en zijn  laarzen zonken  een paar centimeter weg in het  slijk. Heller  keek  naar  zijn  eigen  schoenen  en huiverde  onwillekeurig.

‘Dat is aarde,  gewoon afgegraven, geen cement.’ Met zijn  vingers wreef Zajtsev langs  de  zijkant. ‘En zie je dat?’ Hij  wees vol weerzin  op een lang bot. ‘Er  liggen nog meer.’

‘Menselijke botten?’

‘Ik weet  het niet zeker. Hield hij  zijn  slachtoffers hier gevangen?’

‘Dan moet Klepp ervan geweten hebben.’ Maar waarom  toch  die botten?  vroeg  Heller zich af. Waren er  nog meer slachtoffers?

Zajtsev knikte en hees zich uit  het gat. Langs de rand schraapte hij de modder van zijn laarzen  af. ‘Ken jij iemand die die botten  kan onderzoeken?’  vroeg hij.

‘Dan kom ik dus weer op Schorrer.’

‘Dat  is mooi, ik wou hem toch al onder de  loep  nemen.’

‘Heeft Ehlig je op  dat spoor gezet? Die  was  zelf  een  groot bewonderaar van Hitler.’ Heller verstomde. Dit was een van de dingen die hij  gezworen had  nooit te doen.  Mocht hij ooit verhoord  worden,  als getuige, dan zou  hij naar  eer  en geweten een verklaring afleggen. Maar  al het  andere was denunciatie  onder verdenking van persoonlijke bevoordeling. En gedenuncieerd was er genoeg in de jaren van het Derde  Rijk.

‘Je bent naïef,  Heller, als je gelooft  dat  die Schorrer een goed  mens is. Dat  pleit je vrij voor je  gedrag in het Duitse Rijk. Je naïviteit.’

Zulk gezwam maakte  Heller witheet, en al helemaal van een  jongen als  Zajtsev, die zelf geloofde  in wat zijn  partij dicteerde, maar  hij beheerste  zich  en slikte zijn antwoord in.

Plotseling klonk er  een zacht gesis. Iedereen  keek naar boven, waar een Sovjetsoldaat stond en die wat fluisterde in het Russisch.  Zajtsev wenkte Heller naar zich toe en ze liepen  samen stilletjes  de trap op. Gebukt volgden ze  de soldaat  en  ze verschansten zich onder een raam. Geleidelijk  was de avond gevallen.  De sterren  pinkten, jagende  wolken lichtten  helder in de  maneschijn op.

Toen hoorden ze het. Het leek op het snuiven van  een dier.  Stenen rolden. Iemand giechelde  zachtjes, brabbelde.

Heller stak  behoedzaam zijn hoofd boven de  vensterbank  uit. De dichtstbijzijnde berg  puin tekende zich flauw tegen de duisternis af. Er klonk  geritsel  in het hoge gras, de takken in de bosjes leken  te  bewegen, daarna was een rochel te horen. Toen nog een keer.  Harder.  En weer  het snuiven.

‘Wat is dat?’ vroeg Zajtsev zacht.

Heller antwoordde niet en luisterde scherp naar het donker.  Plotseling  meende hij te horen dat iemand luidruchtig speeksel opzoog. En ten slotte huilde iemand.  Het was  een gesmoord gedrein, het kermen van een kind.

Zajtsev gaf de soldaat geruisloos een instructie,  waarna deze verdween. Zonder vooraankondiging sloop Zajtsev het  volgende  moment in de tegenovergestelde richting. Hij was voorzichtig, maar toch  trapte hij een  paar stenen los. Meteen verstomden de geluiden buiten. Algauw hoorden  ze gehaaste stappen, takken breken  en het  doffe ploffen van bakstenen. Heller hurkte wrevelig onder het raam. Waarom moest Zajtsev  toch  altijd zo  ongeduldig  zijn?  Hellers idee was het  geweest  om te wachten  en rustig  te observeren. Nu was er  weer  een kans vergooid. Teleurgesteld leunde hij  met zijn  hoofd  tegen de muur. Nu  pas merkte hij  hoe hongerig hij was, en vooral hoe moe. Maar zodra hij zijn ogen dichtdeed,  raakten de  belevenissen van die dag verstrikt tot een kluwen van  autoritten, schietpartijen,  geschreeuw  en het beklemmende gevoel levend begraven te zijn. Geen  wonder dat dat meisje  zo in paniek was geweest. Toch had hij gewild dat ze tot bezinning was gekomen.

Zajtsev  kwam terug en  praatte met de soldaat. Heller wreef de vermoeidheid uit zijn  gezicht. Die  vermaledijde taal.  Hij moest leren  Russisch  te verstaan.

‘Die  is weg.’ Zajtsev plofte  naast hem neer, tikte een sigaret uit zijn pakje en stak hem aan.

‘Zag je wat?’

‘Hij hinkte erg.’

‘Hinken?’ Heller  dacht aan de conciërge  Glöckner met zijn  prothese.

Zajtsev zat zwijgend te roken.

‘Ik  heb opdracht gegeven het huis te  bewaken.  Hier in  de buurt is een kazerne,  daar  overnachten we.’

‘Ik  wou eigenlijk naar huis,’  sprak Heller hem voorzichtig tegen.

‘Niks naar huis.’

In  het donker  raakte Heller het overzicht kwijt. Omdat ook in het zuiden  van Dresden  alles  was geruïneerd, herkende hij  bijna  geen straat en  kon hij  alleen maar gissen waar het  Centraal Station  lag. Soms  brandde  er een  kampvuur  op een straathoek. Ze  werden  een paar keer aangehouden, tot  ze uiteindelijk een  huis bereikten dat het bombardement  had  doorstaan.  Het was een groot gebouw met  vier verdiepingen  dat  wellicht van de  universiteit was.  Buiten stonden bewapende  wachtposten. De soldaten waren  zo te zien flink aan het  lachen, roken en drinken. Zajtsev beende  met imponerende vanzelfsprekendheid naar binnen. Heller volgde hem op  de voet. Hij voelde  zich niet op  zijn gemak. Ze klommen de trap  op en betraden  een royale zaal. Rookslierten  zweefden in de lucht,  het  stonk naar sterkedrank en  ongewassen mannen. Het geluidsniveau was onverdraaglijk. Iedereen droeg een wapen, sommigen waggelden wat rond, anderen waren al  zo lazarus dat  ze half buiten westen lagen. Er werden kwade en spottende blikken op Heller geworpen. Maar Zajtsev bleef  onaangedaan en  stompte een man ruw aan  de kant die niet voor hen uit de weg wilde gaan.

‘Ga daar zitten,’  beval hij Heller en wees  hem een  tafel in de hoek aan.  Heller nam plaats en probeerde de  blikken te negeren. Het  duurde  eindeloos tot Zatjsev terugkwam  en  een grote kom soep  op tafel zette.  Uit  zijn jaszak haalde  hij twee lepels  en een  stuk  brood  dat hij in tweeën brak. Daarna ging  hij tegenover Heller zitten en begon te  eten.

‘Wat nou?’ vroeg hij en duidde op de tweede lepel. Nu pas begreep  Heller wat de  bedoeling was en hij  begon uit dezelfde  kom  te eten.

In de  soep zat verbazend veel  vlees, maar  dat was zo taai en ongewoon dat Heller  het  niet  eens  weg kon krijgen. Hij  stikte  bijna  en moest de tijd te nemen  om stevig te kauwen. Zajtsev  riep wat. Een man kwam met  een fles die hij Heller gaf. Toen hij een  flinke  slok nam en  zich verslikte omdat hij  water had verwacht, maar  wodka had gekregen,  bulkten de  soldaten om hem heen van het lachen. Zajtsev  grijnsde  vergenoegd en  dronk zelf een kwart van de fles op.

Het  werd  laat.  Heller zat  versuft op zijn stoel, hondsmoe, maar toch lukte het hem niet om te slapen. Telkens als hij op het  punt  stond in te dutten, kletterde er iets  of  schoot er iemand in de  lucht. Zajtsev  lag te  slapen  met zijn  hoofd op zijn armen  op tafel. Heller  werd door die aanblik opeens  pijnlijk herinnerd  aan zijn  zoons. Waar en hoe zouden zij nu slapen?

Toen werd het plotseling rumoerig op straat. Heller kromp ineen en  had  het liefst  zijn  handen op zijn oren gedrukt. Sliepen  ze dan nooit?

Toen ging het allemaal heel snel.  Twee meisjes  werden de zaal  in geduwd. De  bloes van het ene  meisje  was al  aan flarden gescheurd en  ze probeerde tevergeefs  met  beide armen haar blote boezem  te  bedekken. Een paar soldaten trokken de rokken van de meisjes naar beneden.

‘Mama!’ riep  het  ene  meisje, waarna ze  meerstemmig  werd nageaapt. Een man tilde  haar op en schoof haar op een  tafel. Sommige soldaten  drongen naderbij, andere  verlieten de zaal, maar de meerderheid bleef staan kijken.

‘Alsjeblieft, nee, ik ben  in  verwachting, ik heb een kind in  m’n buik, niet doen!’ gilde het  meisje buiten zichzelf van angst. Het andere meisje was al flauwgevallen.

Heller  was zonder lang  na te  denken opgesprongen. ‘Stop!’ riep hij.  ‘Stoj!  Stop nu!’ Plotseling  was het  stil. Alleen het meisje snikte.

‘Wat jij?’  grauwde een soldaat en kwam met zijn broek  open en een  mp in de aanslag op Heller  af. ‘Jij  dood, fascist!’

Heller keek hem  strak aan. Hij was begonnen en moest het afmaken. ‘Hou op! Dat  is verboden. U maakt zich strafbaar.’

‘Ik  niks verstaan,  Hitlerjongen. Jullie stuk maken Rusland. Mijn vader stuk, mijn broer stuk.  Stad stuk.  Nu maak  ik Duitsland stuk, snap  je? Jij stuk, vrouw stuk. Zo!’ Hij hief  zijn geweer op. ‘Zo!’  en  hij wees naar zijn geslachtsdeel. ‘Nog een woord en jij dood!’

‘Maar dat kan  ik niet laten gebeuren.  Commissaris Zajtsev! Aleksej!’  Heller keek  naar Zajtsev en zag dat hij allang  wakker was en alles had  gadegeslagen.  Nu stond  hij traag op  en de deels ontblote soldaat week achteruit.

‘Weet je,  Heller, deze  mannen  hebben  alles gezien. Ze zijn  al  vier  jaar in de  oorlog,  zonder vakantie, zonder brieven, zonder te weten  of  hun  ouders  nog leven. Ze  zagen dode vrouwen en kinderen, dode oudjes,  verbrande steden.  Deze mannen  hadden honger,  dorst, letsel, en  iedereen die hun  vriend  werd, is gesneuveld, gedood door een  Duitse kogel of een Duitse granaat.  En nu komen ze hier  en zijn ze de  winnaar, ze hebben  de duivel verslagen, en ze eten en drinken en pakken wat ze willen. Wil jij  hun  dat verbieden?’ Zajtsev had heel kalm gesproken  en daarbij Heller aangekeken. Maar Heller gaf zich  niet gewonnen.

‘Zajtsev, je bent officier. Je mag dit niet toestaan. Wat kunnen zij er nou aan doen!’ Heller wees naar de meisjes. Maar hij  had Zajtsev verkeerd ingeschat. Met een soepele beweging sprong  Zajtsev op  hem af,  pakte hem bij de  kraag van  zijn mantel en  smeet hem tegen de  muur.

‘Niemand kan er iets aan doen,’ brieste hij  en  zijn speeksel besproeide Hellers gezicht. ‘Een heel volk stemt voor  Hitler. En opeens  weet niemand iets, deed  niemand  iets,  iedereen voerde  gewoon bevelen  uit. Iedereen is slachtoffer. Als alles maar op z’n  Duits  ordelijk  verloopt.’  Woedend gaf hij Heller nog  een  stomp.  Toen  draaide hij  zich  snel  om en  brulde tegen de  soldaat: ‘Zamolsji. I odevajsja.’

Een gegrom ging door  de zaal. Zajtsev herhaalde zijn commando  bars.  Toen liep  hij naar de meisjes, trok hen  overeind en duwde  hen naar Heller.

‘Hier, bescherm  ze maar!’ snauwde hij, spuugde  nog een keer en  stormde de zaal uit.

De meisjes drongen zich tegen  Heller  aan. Het blote meisje  sloeg haar armen om zijn  hals, haar  lichaam trilde van angst, het andere  meisje leek  apathisch en geschokt.

‘Alles goed,’  fluisterde  Heller en hij wilde  de kleren van het  blote  meisje oprapen. Maar de  meisjes  klampten  zich wanhopig aan  hem vast  en  lieten  hem  niet gaan.

‘Hier,  neem mijn mantel maar.’ Heller trok  zijn mantel omstandig  uit om hem om het blote meisje  heen te leggen. Toen  nam  hij  de meisjes ieder aan  een kant en duwde ze naar de deur. Een  soldaat stelde zich voor  hem op,  de loop van zijn geweer op Hellers  gezicht gericht. Heller keek op. De soldaat  wees naar Hellers  linkerpols, waar het horloge te zien was dat hij van  mevrouw Marquart  had gekregen.

Heller  deed het af en  gaf het aan  de Rus, die tevreden  vertrok.

‘Alles  is goed nu,’ zei Heller nog  eens,  maar hij had geen  idee hoe hij  die nacht moest doorkomen.
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’s  ochtends

Dokter Schorrer wachtte tot  Zajtsev de kamer uit was. De  Rus  wilde naar de wc, wat Heller goed  kon begrijpen.  De wc  in  de  geïmproviseerde kazerne was niet te doen.

Schorrer stond  op om de deur  te sluiten.

‘Komt u  nu elke  dag  met  die  Rus aanzetten?’  vroeg hij onvriendelijk.

‘Ik doe  mijn werk en  ik ben  op zijn  steun aangewezen.’

‘U  heeft hem  naar mij meegenomen en nu heeft hij mij in het vizier.’

‘Heeft u iets op uw kerfstok dan?’

‘Daar gaat het niet om, Heller.  Die wil een  nazi  pakken. Hij kan Ehlig  niet krijgen zolang Ehlig goeie maatjes blijft  met  de Russische instanties. Dus bijt  hij zich  in mij vast.  U bent toch niet zo naïef om  te geloven dat  het hier om rechtvaardigheid  gaat. Denkt u  nou  echt  dat die  man u helpt met de opsporing? Zajtsev wil  zich profileren, hij wil een lintje. Die zijn toch geen haar beter dan  onze partijgenoten waren.’

Heller was te moe om antwoord  te geven, ook  al ergerde het hem  dat hij voor de tweede  keer naïef werd genoemd. In plaats daarvan legde hij botten op tafel,  gewikkeld in  een grote  doek,  die ze  hadden  gevonden  in de kerker.  Hij  keek Schorrer uitnodigend  aan.

Schorrer  trok rubberhandschoenen aan en  begon de  botten uit  te zoeken. ‘Dit hier, gegarandeerd een  ellepijp.  Dit is een stuk bot van een dij,  afgebroken. Dit zou van  een varken kunnen zijn. Of  van een koe. En  dit  hier zijn ribben  van een mens.’  De dokter hield twee gebogen botten  tegen zijn  lichaam,  ter  hoogte van zijn ribben. ‘Kijk eens hier.’ Schorrer wees op slijpsporen op de botten. ‘De sporen van  een mes als ik me  niet danig vergis,  iemand  zat  eraan te  schrapen met een  mes. En dit kunnen sporen van menselijke tanden zijn.’ Schorrer trok een walgend gezicht – ook al  was hij niet  meer zo gauw te choqueren.

Heller bekeek de  bijtsporen beter in  de hoop de positie van de snijtanden te herkennen. Berustend gaf hij het  op,  hij  kwam er zo niet verder mee.

‘Klepp had in zijn villa een  kelder met  een kerker eronder. Daar vonden we sporen van  bloed, urine  en uitwerpselen.  We  gaan ervan  uit dat er iemand in de kelder huisde. Ik heb ook een foto gevonden... Zajtsev heeft  die nu.’

De mannen keken elkaar zwijgend aan.

‘De mensen...’  zei Schorrer  plotseling nadenkend. ‘Je denkt gewoon dat het niet erger kan. De oorlog  verloren. Duitsland verwoest. De grootste veldheer  aller tijden dood. Maar  ondanks alle ellende lijken de mensen opgelucht te zijn.’

Heller knikte.

‘Bid tot God,’ hernam Schorrer,  ‘dat deze stemming een poosje aanhoudt. Er staan  ons nog zware tijden te wachten.  De  komende winter. We mogen hopen dat het  niet  weer een koolraapwinter  wordt,  net als  toen  na  de  Eerste Wereldoorlog.’

Zajtsev  kondigde met de  forse  stap van  zijn  laarzen  zijn  terugkeer  aan  en viel meteen  daarna al de kamer binnen.

‘Ik heb die foto nodig,’ zei  Heller.

Zajtsev haalde hem tevoorschijn en gaf  hem aan Heller.

‘Kent u hier  iemand  van?’ vroeg  Heller en toonde  Schorrer  de foto.

Schorrer bekeek  de foto en trok zijn mondhoeken minachtend omlaag.

‘Ludwig Klepp.  De zoon van Rudolf  Klepp. Een- of  tweeëntwintig zal hij nu  zijn.’ Zijn vinger wees naar de verlegen  jongen  links  in beeld.

‘Hoe  weet u dat?’

‘Hij  was in  1941 bij Operatie  Barbarossa, werd toen naar  huis gestuurd en na medisch onderzoek afgekeurd.  Ernstig zenuwziek. Om niet te zeggen: compleet  gestoord.’

‘Compleet gestoord?’

Schorrer  veegde  met zijn vlakke hand het tafelblad  schoon. ‘Klepp vond dat buitengewoon  vervelend. Hij  had  hem graag verstoten, vond hem een  slappeling. Het  was zijn  idee om hem  bij  de Rijksarbeidsdienst  op te  geven. Zijn vrouw  stak er  blijkbaar een stokje voor.’

‘Hoe...’

‘Ik was hier nog maar  net  begonnen of hij zat er al om te vragen om hulp. Ludwig  had  ernstige diarree en Klepp dacht aan  dysenterie.  Toen  hoorde ik het hele verhaal. Helemaal de weg kwijt, die jongen. Wou zich eerst  niet aan  laten raken. Hij stuiptrekte  telkens weer, en bij elk  hard  geluid sprong hij  op en lachte als een  grote dwaas.  Klepp hield hem  steeds van de  buitenwereld weg.’

‘En daar komt u nu  pas  mee  aan?’ vroeg Heller verwijtend.

‘Ik  wist toch  niet dat u Klepp in de smiezen  hield.’

‘Hoe zag  hij er uit? Wat voor  postuur had hij?’

‘Het  postuur  van  zijn vader.  Pafferig, zou ik zeggen. Plomp. Breed  gezicht, donker  haar, geloof  ik.’

‘Denkt u dat hij in staat was  tot zulke  moorden? U heeft hem per  slot ontmoet.’

Schorrer  antwoordde  niet  meteen.  Hij streek  over  zijn grijze haar. ‘Hoe weet je nu  waar  iemand toe in staat is? Het  zou wel kunnen. Zijn vader was slager. Misschien  is hij bij  hem in de leer geweest en  wist hij zo hoe  je met  een mes  om moet gaan.  Na het tweede slachtoffer belde Klepp me trouwens zelf op om te vragen naar de vorderingen van het onderzoek. Vooral vroeg hij naar uw  bevindingen.’

‘Waarom heeft u dat niet eerder  verteld?’ vroeg Heller geprikkeld. Klepp had Schorrer dus om informatie gevraagd. Zat hij hem soms toen met zijn opsporing te dicht op de hielen? Had Strampe in die ijzige nacht in januari echt zijn magazijn leeg geschoten  met de bedoeling de voortvluchtige Fransman  te treffen,  of  had hij het eigenlijk op  Heller  gemunt?

‘U  weet  dat dokter  Ehlig achter mijn rug om tegen mij ageerde. Ik wou zorgen voor wat armslag en hoopte dat Klepp me welgezind zou zijn als het hard tegen hard zou  gaan.  U  weet dat je niemand meer  kon vertrouwen. Je moet  jezelf zien  te  redden, is mijn devies.  En doe maar  niet verontwaardigd, u bent  daar  zelf  het levende bewijs van!’

‘Wat wil dat zeggen, in de smiezen houden?’ vroeg  Zajtsev  op weg  naar Klepps villa.

Heller  liep moeizaam naast hem. Hij wilde het niet toegeven  aan  zichzelf, maar de grote afstanden te  voet begonnen hem  steeds  meer op te breken. Zijn  ontbijt had bestaan  uit  een klonterige  melkpap, en  een vage onpasselijkheid kwam nu in hem op. Bovendien had hij  ronduit last van een slecht geweten tegenover  Karin.

‘Dat  is een  gezegde. Het  betekent  dat je iemand in de gaten houdt.’

Zajtsev keek hem met opgetrokken wenkbrauwen van  opzij aan.

‘Een  verdenking tegen  iemand  hebben,’ verduidelijkte Heller. ‘Wat denk je, zou er niet iets op wielen voor ons zijn?  En meer mannen, als het even kan die Duits spreken?  En  ik zou graag  thuis even iets van me willen  laten horen.’

Zajtsev zei  niets.  Hij  was blijkbaar niet van plan aan ook maar één verzoek  van Heller  te voldoen.

‘Als we Ludwig  willen  opwachten,  moeten  we  de wachtposten bij de villa  weghalen.’ Heller liet zich door het ijzige  zwijgen  van Zajtsev niet intimideren. Vanuit zijn ooghoeken had hij zijdelings  een beweging  waargenomen. Als  iemand hen tussen  het puin  door volgde, zou  hun dat amper opvallen. Strampes mislukte aanslag van  de vorige dag was Heller niet in de kouwe kleren gaan zitten. ‘En hij mag niet doodgeschoten  worden!’

Zajtsev pakte een sigaret. ‘Reken  maar dat ik er het grootste belang bij heb dat die vent  in leven blijft.’

Natuurlijk,  Zajtsev ging ervan  uit dat Rudolf  Klepp in leven was en  hij wilde hem pakken. Voor hem was  het bijzaak  of Ludwig de psychopaat was die  ze zochten. En  Heller moest zich  daarin schikken,  hij  moest nemen  wat  hij krijgen  kon.  En ondertussen was Karin waarschijnlijk vreselijk  ongerust  over hem  en had ze  niet eens  wat te eten omdat hij niets verdiende en geen bonnen ontving. Ze hadden op het platteland moeten blijven,  in Langebrück.

‘Meneer Heller, rechercheur  Heller!’  Een  vrouw  kwam op hem af.  Heller kromp ineen. Waarom riep ze zijn naam zo hard? ‘Meneer  Heller!’ Ze was wellicht een jaar of vijftig  of ouder, had een  doek  om haar hoofd  gebonden en  droeg een zelfgemaakte jurk van  grove stof. ‘Ik ben het, Hedwig.  Hedwig Borcher.’

Heller liep langzamer en herkende nu zijn vroegere buurvrouw.

‘Mevrouw Borcher.’

‘Ze hebben  onze  Otto opgepakt.  Ik  weet niet eens waar ze  hem  naartoe  hebben gebracht.  Al twee dagen is hij weg. En hij  heeft niet eens wat gedaan.’

Otto  was  Ortsgruppenleiter van de nsdap geweest,  wist Heller.

‘Meneer  Heller, u  bent  toch zo’n  beste kerel. Zeg hun dat Otto  ook  een beste kerel is.  Hij heeft zoveel mensen geholpen.  Nooit  iets kwaads gedaan!’  Nu ging ze ook nog aan zijn  arm hangen. De  mensen keken  al naar hen om. Zajtsev liep  onbewogen  door.

‘Hij heeft nooit  een vlieg kwaad gedaan. Alstublieft, in godsnaam!’

Ja, de familie  Grünbaum was nog niet gedeporteerd of de beste Otto  had hun  appartement op de eerste verdieping al  ingepikt. Niemand had er iets van gezegd.  Anders had een ander dat appartement wel gekregen. Borcher, Leutholdt,  allemaal hadden ze  niets gedaan.

‘Mevrouw Borcher, laat  me los. Ik kan er  niets aan  doen.’ Waarom loog hij niet gewoon om van haar af  te komen? Hij kon toch ook zeggen: ‘Ja, ik  zal eens kijken wat ik kan  doen.’

‘Meneer  Heller, ze brengen hem  misschien naar  Siberië.’

‘Mevrouw Borcher, we zijn net bezig met een belangrijke politiezaak. Laat  me nu  met  rust.’

Eindelijk liet mevrouw Borcher hem los en  keek hem teleurgesteld  en zelfs gebelgd  aan. Heller  keek niet nog eens naar haar  om,  maar haastte zich  om Zajtsev in te  halen.

Bij Klepps huis  liet Zajtsev  de wachten inrukken. ’s  Nachts was er niets  opvallends meer gebeurd.

Ze spraken af zich niet in de  villa  te  verstoppen. Heller vond een plaatsje  in een ruïne tegenover de  villa, achter een vooruitspringend stuk muur  van ongeveer  een  verdieping hoog. Zajtsev klom in het huis  pal  naast de villa. Ze letten erop dat ze oogcontact hielden.

Heller  moest zich inspannen om  zijn  vermoeidheid de baas te blijven.

Het was halverwege de  middag. Verderop in  de  straat was  een  provisorische waslijn gespannen en er zat een vrouw naast  om  het natte  wasgoed  te bewaken: een laken, twee  onderbroeken,  kousen.  Aan de overkant werd buiten  eten klaargemaakt op  een primitieve kookkachel. Kinderen speelden met banden,  schoten  op elkaar  met houten geweren, speelden een hinkelspelletje. Het loof in de  bomen ritselde, uit de afgebrande boomstronken ontsproten twijgjes  en fris groen.  Het gras  groeide  weer bij.  Er was  gehamer  te horen  en iemand was aan het  scheppen. Een ontslagen soldaat met een  grijze rugzak  baande zich  met  voorzichtige  tred een weg  over  het  smalle  paadje tussen  twee ingestorte huizen. Heller keek hem na. Toen  zwaaide Zajtsev plotseling ferm  en wees op  twee bomen bij  hen  in de buurt, waartussen een lange  man in een  wit  overhemd en een gebreid vest stond alsof hij net wilde gaan  wateren.  Maar hij stond er maar wat voor  zich uit te staren. Daarna  liep hij verder. Heller zag dat hij een wijde bocht maakte en  het pad via de achtertuin wilde nemen. Hij gaf Zajtsev een  teken. Die begreep  hem meteen en trok zich in de schaduw  terug.  Nu belemmerde  de villa Hellers zicht. Hij klom de  berg puin af en  om geen  argwaan te wekken stak hij op  zijn  gemak de straat over.  Dicht tegen  de  muur  van  het huis gedrukt sloop hij rechts  om de villa heen. De man in het vest  liet zich niet  zien. Heller moest doorlopen  en had maar al te graag geweten waar Zajtsev nu net was.  Toen klepperde er  zachtjes  iets in het huis. Heller  kon niet zien wat  er  in  het huis gebeurde.  Was Zajtsev binnen? Opeens hoorde  hij een  schot.

‘Heller!’ riep Zajtsev.

Het volgende moment  sprong  er iemand  uit het raam en kwam log en stuntelig op zijn voeten terecht. Daarbij verloor hij zijn pistool. Nu herkende Heller Ludwig Klepp. Heller viel hem aan toen hij juist zijn wapen op wilde  rapen. Ludwig zag hem,  wilde  hem ontwijken, maar Heller  had zijn beweging voorzien en  ze vielen samen op de  berg van puin en scherven,  worstelden heftig om het wapen totdat Heller erin slaagde het in het hoge  gras  te schoppen.

‘Aleksej!’ riep  hij  hijgend.

Ludwig  sloeg hem  met zijn onderarm in  het  gezicht en sprong op. Maar Heller hield  hem aan zijn been vast. Ludwig Klepp ramde  zijn knie tegen Hellers hoofd en kon zich zo uit Hellers greep losmaken.

Vanuit het huis waren schoten te horen. Met  een wazige blik zag  Heller dat Ludwig wegrende, zigzaggend als  een haas, hij maaide zijn  armen als molenwieken door de  lucht. Heller hees zich op  en liep achter hem aan,  terwijl  hij niet zonder opzet  precies in de vuurlinie  bleef.

Achter de  tuin lag een berg puin.  Daar zou  Ludwig  niet probleemloos overheen  kunnen. Desondanks schoot  hij  al  de heuvel op,  soms  op handen en voeten, bleef met zijn vest hangen, scheurde  het, trapte stenen  los die Heller tegemoet  rolden.

Zajtsev kwam eraan sprinten en haalde Heller  in.

‘Naar beneden. Daarlangs, de pas afsnijden!’  commandeerde de Rus. Heller gleed  naar beneden en  hield rechts aan, langs  een smal, geruimd pad, en ondertussen verloor hij Ludwig niet uit  het oog. Toen  die Heller  in de gaten kreeg,  veranderde hij van richting en rende weg  van de straat. Nu moest Heller toch  de ruïnes weer in, wat hij eigenlijk  had willen voorkomen.

‘Zajtsev?’ riep  hij.

‘Hier!’ schalde  het uit het puin.

Heller klauterde nog een heuvel op, stond onvast op bakstenen en hout. Even verderop zag hij het  witte  overhemd van Ludwig tussen  resten  van muren  verdwijnen.  Zajtsev volgde hem op twintig meter afstand. Stenen vlogen als  kiezels  onder zijn voeten  weg.  Hij riep iets in het  Russisch. Ludwig struikelde, was niet meer te zien, maar  toen zag Heller hem afdalen in een kelder. Zajtsev rende  langs het gat.

‘Nee, Aleksej!’  riep Heller. De Rus  stopte en keek om naar Heller. Maar  Heller was al van de puinhoop af gesprongen, had zijn hand aan  een spits stuk  hout opengehaald en  stond  nu  puffend naast de Rus.

Heller  wees naar  het  gat.

‘Zou er een doorgang  zijn?’  fluisterde de Rus.

Heller  wist  dat ook niet,  maar hij vermoedde dat al die vrijstaande huisjes en villa’s  niet  ondergronds  aan  elkaar  gekoppeld waren.  Toen kreeg  hij een idee. Hij pakte een brok steen  zo  groot als een  vuist.

‘Ludwig  Klepp, kom eruit met  de  handen  omhoog!  Ik waarschuw je, de  Rus heeft een granaat!’

‘Eruit!’ Zajtsev speelde onmiddellijk mee,  maar waagde het niet om  pal voor het gat te  gaan  staan. ‘Anders gooi ik een granaat! Ik  tel tot drie. Raz, tva, tri!’

Heller smeet de steen  in  het gat.

Ludwig Klepp  schreeuwde het uit, kroop in paniek  naar het gat om zich  naar buiten  te  wringen. Zajtsev  greep hem meteen vast en  sleepte  de jongen  eruit. Hij wierp zich  op hem, onderzocht hem  op wapens, legde  hem op zijn buik en vouwde zijn armen op zijn rug. Ludwig  hijgde  nog steeds paniekerig.

Heller bukte zich, sjorde Ludwig Klepps overhemd  uit zijn broek en schoof de broeksband omlaag. Zajtsev keek  hem vragend aan.  Heller knikte tevreden. Het litteken ter  hoogte  van de nieren sprak  heldere  taal: dit  was de man op wie hij had geschoten  in  de  nacht van  het zware  bombardement.

‘Sta op,’ beval  Zajtsev. Hij  had zijn wapen  getrokken  en  hield het op Ludwig Klepp gericht. Die  stond omstandig en  onbeholpen op en stak toen als een kind zijn bibberende handen de lucht in.

‘Niet schieten, alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft,  niet schieten.’ Zijn  mondhoeken beefden,  zijn oogleden  trilden alsof  hij een harde knal verwachtte. ‘Ik heb niks  gedaan, nooit, geen Rus  niet,  niemand.  Ik ben  een nietsnut. Ik wou alleen  maar  even  kijken.’

Maar opeens tolde hij in het  rond en  sloeg Zajtsev zijn wapen uit  de hand. Heller graaide naar Ludwig  en kreeg zijn pols te pakken.

‘Laat  liggen!’  riep een  harde  vrouwenstem.

Heller keerde zich om. Er  was een vrouw uit de  schaduw  van een  stuk muur gestapt,  ze droeg een mannenbroek,  een leger­uniformjas van de Wehrmacht en een groene baret op  haar hoofd. In haar handen  hield ze  een Luger. En  zoals ze zich gedroeg, kon ze vast  ook omgaan met het machinepistool.

Zajtsev verstijfde in een  half hurkende houding, want  hij was  net bezig  om zijn pistool op te rapen. Langzaam richtte hij zich  op, zonder zijn  blik van de vrouw  af te wenden.

‘Handen omhoog, allebei. Ludwig,  kom  hier.’

Heller hield nog steeds Ludwigs pols  vast. ‘Bent u  zijn  moeder?  Magdalena Klepp?’  Op de trouwfoto’s  had ze er zo  zachtaardig uit gezien, nu kwam ze hard en strijdvaardig  over.

‘Laat hem  los,’ zei  de vrouw, zonder op  Hellers vraag  in te  gaan.  Maar hij  wist  nu zeker dat dit de vrouw  van Rudolf Klepp was.

‘Heb jij zijn wapen?’ vroeg  Zajtsev zachtjes aan  Heller.

‘Dat  ligt bij het huis,’ mompelde Heller. Zajtsev keek  hem  twijfelend aan.

Magdalena Klepp  voer  tegen de twee mannen  uit:  ‘Stil! Ga onmiddellijk van elkaar af staan. Heller, loop naar de muur.’

Heller deed wat hem werd opgedragen.

‘Dit  gezin heeft genoeg ellende meegemaakt. Laat de  jongen met rust. Hij  heeft niets  verkeerds gedaan.’

‘Dat  moet  nog blijken.’

‘Hou  je mond, Heller. Mensen als jij  zijn nog erger dan je  vijand.  Je  hebt het  grote  geheel niet  gezien. En nu werk je voor de vijand. Voor het  bolsjewisme, precies zoals Rudolf  al zei.  Kom nou eindelijk hier,  Ludwig.’

De  jongen knikte volgzaam  en  ging  naar  zijn  moeder.

‘Je zoon is een moordenaar,’  durfde Heller  te zeggen.

‘Niks ervan, hij  is alleen maar  bang. Hij  is niet  gemaakt voor de oorlog. Nu  lopen jullie allebei voor me uit. Vooruit,  hierlangs. En  Ludwig, pak dat pistool daar.’

‘Waar gaan we heen?’ vroeg Heller.

‘Kun je dat  niet bedenken?’

Naar  de kerker, flitste het  met een heftige schok door Heller heen.  O god, alles, maar dat niet.

‘Handen omhoog, boven  je  hoofd. Geen geintjes, anders schiet  ik.’

Zajtsev liep voorop  en hield zwijgend  zijn handen boven zijn  hoofd.  Daarna kwam  Heller en achter hem liep Magdalena Klepp met haar zoon.

‘Kom, sneller,’ commandeerde ze. Heller zag dat de Rus stiekem om  zich heen keek. Het  volgende moment dook hij al opzij, wierp zich  zonder  aarzeling in  een diepe  krater en was  spoorloos verdwenen  voordat  Magdalena  kon reageren.

‘Zie  je wel, Heller, je trouwe vriend. Weg is  hij.  Nu  moet ik  voor jou iets anders  verzinnen. Daar links, daar ga je in.’

Een groot donker  gat in een gescheurde keldermuur doemde voor hem op. Was ze van plan  hem in  die kelder  dood te  schieten?

‘Erin  met jou! En snel  even.  Ludwig, jij  moet oppassen. Die  Rus vertrouw ik niet. Schiet hem neer als je hem  ziet.’

Heller kroop net  moeizaam  en behoedzaam in het  gat toen Zajtsev onverwacht Magdalena aanviel  vanuit een  donkere nis. Hij smeet  haar  tegen de grond en verkocht haar twee  klappen. Ze  vochten samen  om  het wapen.

‘Ludwig, doe  toch wat!’ gilde ze.

Maar de jongen was duidelijk niet tegen de  situatie opgewassen, richtte onhandig zijn pistool op Zajtsev, maar kon niet schieten  zonder  ook zijn moeder te raken. Heller pakte  een plank die  voor zijn voeten op  de grond  lag, draaide zich vlug  om en  sloeg er Ludwig  mee op zijn hoofd.

De jongen van  Klepp  ging  onderuit. Heller griste Zajtsevs  pistool  van hem af en hielp  daarna de Rus  om de tierende  vrouw  te  overmeesteren, die  zich met  opmerkelijk  geweld verzette. De twee mannen moesten al hun krachten gebruiken om het wapen eindelijk van haar af  te kunnen  pakken. Woedend haalde ze haar  nagels over Zajtsevs gezicht en  krabde er twee  lelijke striemen in. Zajtsev wist  niets  anders te doen  dan  haar met  zijn vuist  in het gezicht  te  stompen, waarna ze  bewusteloos op de grond zakte.

Zajtsev raapte zijn pet op, die hij tijdens  de vechtpartij  had verloren, stond vloekend  en  spuwend  op  en  schudde zijn pijnlijke vuist.

‘Hier met dat  wapen,’ eiste hij van Heller en strekte gebiedend  zijn hand uit. Heller reikte hem het pistool met de kolf naar voren aan. ‘Dat andere heb je niet  meer?’ vroeg Zajtsev wantrouwend.

‘Dat zei ik toch al,  dat ligt bij het huis.’

‘Ik  raad je aan om niet te liegen,’ bromde de Rus.

Heller zuchtte en deed  zijn  mantel open, waaronder  hij  zijn  enige overhemd droeg, dat nu vuil  en doornat  van het zweet was.  Hij keerde de zakken van zijn mantel binnenstebuiten en pas toen was Zajtsev tevreden. Daarna fouilleerde Zajtsev  de nog steeds bewusteloze vrouw op nog meer wapens en haalde een knipmes en een handvol munitie uit haar  jaszak  tevoorschijn.

Ludwig Klepp  kwam als eerste bij.  Zodra hij zag dat de  Rus met zijn moeder bezig  was,  kreunde hij  luid en wilde haar te hulp kruipen.

‘Geen  beweging,’ gebood Heller.  ‘Kom  op,  vertel eens, wat weet  je van de dode vrouwen? Wat is  dat voor kerker in jullie  huis? Sloot  je ze daar op?’

‘Nee, ik heb  ze  niet  gedood, daar zitten geen  vrouwen in. Nee, dat is  niet waar.’ Ludwig stuiptrekte hevig,  zijn hele bovenlichaam beefde.

‘Daar zat wel  een vrouw in. Jullie hielden  haar  daar gevangen.’

‘Nee, die  was gewoon... die bespioneerde ons.’  Ludwigs oogleden trilden,  hij vertelde  niet de  waarheid en dat viel  hem zwaar.

‘Je  bent gevlucht in de  nacht  van het bombardement. Waarom ben  je  weggelopen?’

‘Ik was  bang.’

‘Maar je weet wie ik  ben?’

Ludwig knikte. ‘Een politieman.’

‘En je wist  dat ook toen  in februari,  in die nacht van het bombardement?’

Weer knikte de jongen. Door de  klap met  de plank had  hij een  dikke buil op zijn hoofd, die opengebarsten was en begon te  bloeden. Ludwig  betastte  de natte  plek en sperde zijn  ogen wijdopen van  schrik  zodra hij het  bloed  zag.

‘Waarom ben je weggelopen? Had  je een meisje bij je,  een vrouw?’

‘Vertel  hem niks!’  Magdalena  Klepp  was nu  ook  weer  bij kennis. Zajtsev hees haar omhoog, draaide  haar  ene arm  op  haar rug en drukte zijn andere hand op  haar mond.

‘Hij doet  haar niets, Ludwig.  Nou, waarom ben je weggelopen?’ Heller probeerde  met zijn blik de rabiate  Rus te temperen.  De jongen van Klepp moest nu  niet  worden afgeleid.

‘Mijn vader mocht niet  weten  dat ik  buiten  was.’

‘Dan  laat je je liever doodschieten?’

Ludwig  knikte ernstig.  ‘Mijn vader is heel kwaad op  me,  want  ik ben  een  schande  voor de familie. Ik mocht het huis  niet  uit.’

‘Maar waarom was je dan  buiten als je  vader  dat had verboden?’

‘Zomaar.’

Heller keek de jongen achterdochtig aan. ‘Waar was je  de afgelopen nachten?’

‘Hier tussen het puin. Ik zoek  naar eten en slaap  in een  schuurtje  of anders  hier  in huis.’ Een hand  van  Ludwig begon erg te  trillen, maar hij  merkte het niet.

‘Waar was je drie nachten geleden?  Toen er weer  een meisje  werd vermoord?’

‘Ook hier.’

‘En je hebt  niet Erika Kaluza uit  het ziekenhuis  gelokt?’

Ludwig keek  verlegen glimlachend  naar de grond. Daarna schudde hij zijn hoofd, terwijl  Magdalena Klepp vergeefs worstelde om onder Zajtsevs stevige  greep uit te komen.

‘Je  hebt  haar niet neergeslagen,  een kelder in  gesleurd en opengesneden?’

‘Opengesneden?’ vroeg Ludwig,  alsof hij dat  woord nog nooit had  gehoord.

‘Haar huid afgestroopt?’

Ludwig probeerde zich  te bedwingen, maar zijn lippen vertrokken zich  tot  een  brede glimlach.

Heller kwam nog een stap dichter  naar hem toe en wendde zijn blik geen  seconde van hem  af. ‘Heb je haar oogleden afgesneden  zodat ze  je  ziet, zodat ze kan zien  wat  je  haar aandoet? Je  hebt haar laten  leegbloeden als een varken.’

Ludwig  grijnsde.  ‘Varkens! Die sla je de  kop  in en  dan hang je  ze aan de  poten op,’  legde hij uit, ‘je steekt  een mes in hun  halsslagader.’

‘Heb je bij je vader voor slager  geleerd?’

‘Bij  opa.’

‘En je hebt  geleerd om  met messen om te gaan? Dat moet je toch eerst leren, hè?’

‘Scherp moet  een mes zijn, altijd heel scherp.’

‘Waren de meisjes ook  opgehangen  aan hun benen?’  vroeg Heller.

Ludwig schudde zijn hoofd.

Heller boog zich naar voren en fluisterde: ‘Ben  jij  de enge man? Vooruit,  zeg het! Zeg het  me. Niet bescheiden zijn.’

Ludwig  grinnikte en de trillingen onder  zijn ogen verhevigden zich.  ‘Ik vind het  fijn als mensen  bang zijn. Anders  ben ik altijd  bang. Altijd. Voor de  Russen  was  ik vreselijk  bang en voor het geknal. En  voor  mijn vader ben ik  bang.’

‘Ludwig, heb je die meisjes vermoord? Klara  Bellmann?’

‘Ja, Klara Bellmann!’

‘En die andere?’

‘Ja,  die andere ook!’

‘En hoe heette ze?’

‘Weet ik niet.’

‘Ik  heb in  de  kelder een slip  gevonden, een damesslip.  Is die van een van  de dode meisjes?’

‘Ik denk van wel. Ja!’

‘Ludwig,  wisten je  ouders  ervan?’

Nu schudde hij heftig  zijn hoofd.  ‘Nee,  helemaal  niet!’

Dat was een  leugen,  zag Heller. Ludwig  wilde zijn  ouders beschermen, in  ieder geval zijn moeder. ‘Je liegt, ze wisten  het wel. Ze wisten dat  jij de moordenaar bent en wilden je beschermen zodat  ze je niet zouden ophangen.’

‘Nee, meneer  Heller,  ik  wil niet hangen. Toe, ze hebben me toch altijd gepest, omdat ik  zo dik  ben en omdat ik zo sloom ren en omdat ik mijn oren dichtdrukte  als  de Russen schoten. En ze zeiden dat ik laf ben tegenover de vijand  en geen goeie Duitse soldaat en  een schandvlek. En ik had nooit  vrienden.  Nooit wou er  iemand met  me spelen, weet u. En mijn vader, die wou me niet eens meer hebben.’ Ludwigs ogen vulden zich met tranen.

‘Laat je tanden zien!’ Heller pakte hem  bij  de kin, duwde zijn  vingers  tussen zijn kaken en bekeek  de tanden. Beide snijtanden stonden scheef.  Zijn gebit  zou hij exact moeten vergelijken,  maar er was niets meer om mee te vergelijken.

‘En  die andere verpleegster, Irma Braune heet ze. Sinds gisteren is  ze  verdwenen,  zat  ze ook hier in  de  kerker?’

‘Ik geloof  niet dat ik haar ken.’

‘Ludwig, die botten in  de kerker,  van wie zijn die?’ Toen draaide Heller zich geïrriteerd  om naar  Magdalena, die plotseling luid kreunde.  Ontsteld zag hij dat Zajtsev, die de vrouw op  de  grond had  geworpen, over haar heen knielde en haar armen achter haar rug  had omgedraaid.

‘Wat doe je daar?’ riep Heller.

‘Ik vind  uit waar Klepp is.’ Zajtsev gaf opnieuw  een ruk, Magdalena Klepp kreunde nog harder en  haar  ogen rolden zo  ver omhoog  dat alleen het wit  nog te zien  was.

‘Je  breekt haar armen nog,’ wond Heller zich op en hij drukte  Ludwig, die zijn moeder te hulp wilde schieten, met zijn vlakke hand op de borst.

‘Dat kan me niets schelen. Vooruit, zeg op!’

Ludwigs moeder steunde alleen  maar, speeksel  liep  uit haar  mondhoek. Toen Zajtsev haar abrupt losliet, viel haar hoofd slap in het vuil. Onmiddellijk drukte de Rus zijn  knie in haar  rug,  hij pakte haar hand beet en brak onverhoeds haar pink.

Ze gaf  een schelle kreet, wat haar zoon alarmeerde, die langs Heller heen naar  haar toe wilde kruipen. Zajtsev trok zijn wapen.  ‘Achteruit! Heller, verdomme nog aan  toe, dat is jouw taak.’

‘Aleksej, hou  op! Dat is martelen!’

‘Je  weet niet  wat martelen is, domme oude  man die je bent.’

‘Wat  zou dat? Begin  daar nu niet weer mee.  Zo gaat  dat niet.’

‘O  ja, zo gaat dat wel  en  ik praat zoveel over martelen als ik wil.  Zo  deden de Duitsers  dat, zo  martelden ze de partizanen  opdat ze hun makkers zouden  verraden.  Ik wil weten  waar haar  man zit,  want ik weet dat hij in de  stad is. Wie weet schiet hij morgen al op jou,  Heller,  en dan zou je  willen dat ik elke vinger van haar had gebroken  en  dat ze hem  had verraden.’

‘Maar dan ben je  toch  geen haar beter dan de anderen. Als je je net zo  gedraagt, waar is dan  nog het verschil?’

‘Wraak is het verschil.’

‘Zajtsev, denk toch eens na, op wie  wreek  je  je? Nooit op de daders, altijd alleen op andere  mensen.’

‘Jullie  zijn  allemaal daders.’

‘Zajtsev, je  snapt best wat ik bedoel.’

‘Jij je zin, driedubbele fatsoensridder, de duivel mag  je  halen,’ schold  Zajtsev,  hij  ging  staan  en trok zijn pistool uit  zijn  riem. Hij schoot in  de lucht  en riep iets  in het Russisch.

‘We laten ze allebei  naar  het hoofdkwartier brengen  en daar verhoor  je ze volgens  je moreel onberispelijke methode.  Je zult zien  dat dat  mens zal  zwijgen als het graf, want ze weet  dat ze  niets te  winnen en alleen  maar iets  te verliezen heeft.’

‘We zullen zien.’ Misschien was er  een mogelijkheid om  haar gezonde verstand aan te spreken.

‘Sluit  me niet  op,  alsjeblieft,’ fluisterde Magdalena  Klepp.

‘Waarom niet?’ vroeg  Heller. ‘Zeg ons waar  je  man zit, dan kunnen we erover praten.’

Nu haar haar  onder haar baret uit  piepte, zagen haar  gelaatstrekken er weer zachter uit.

Magdalena liet haar hoofd  zakken. ‘Je begrijpt dat niet, dat kan je niet begrijpen. Doe hem geen kwaad, alsjeblieft, doe hem geen kwaad.’
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tegen de middag

‘Wat  is er met jou?’ vroeg Zajtsev. Hij rookte  en keek  even naar Heller,  die  naast hem liep.

‘Waarom  zei ze dat? “Doe hem geen kwaad.”’

Ze  waren op pad  naar het ziekenhuis. Zajtsevs  wond was tijdens  de worsteling met  Magdalena Klepp weer opengesprongen. Hij  had zijn jack uitgetrokken.  Het verband  was  doorweekt van het  bloed  en hij moest  erge pijn hebben, maar hij liet  niets  merken. Heller verwonderde zich erover dat Zajtsev zo stoïcijns naast  hem wandelde. Een  halfuur geleden waren ze vertrokken, direct nadat Magdalena  en Ludwig Klepp  waren afgevoerd.

‘Omdat ze zich zorgen maakt over haar zoon,’ zei  Zajtsev.

Hij groette een militaire patrouille, omringd  door een kluwen kinderen. De  soldaten lachten en  deelden chocolade uit aan de kinderen, die er  verbeten om vochten.

Heller  zweeg en  dacht  na totdat ze in het  ziekenhuis waren  aangekomen.

Ze  mochten meteen  door  naar  dokter Schorrer. ‘U alweer?’  vroeg  de  dokter. Toen  zag hij het  bebloede overhemd van de Rus en ging onmiddellijk  aan  de  slag.

‘Heeft u Ludwig Klepp gevonden?’ vroeg hij  Heller over zijn schouder  heen, terwijl  hij het verband van Zajtsev weghaalde.

‘Ja, gevonden.  En zijn  moeder.’

Schorrer onderbrak een moment zijn bezigheid. ‘Zou  Klepp echt nog  in  leven  zijn? En  zit hij misschien nog in de stad?’

‘Heeft u niet zelf dat  idee  al eens  geopperd?’ vroeg Zajtsev. Hij zat witjes en afgemat op de behandeltafel en Heller  voelde zich zowat  opgelucht  dat de krachtsinspanningen nu toch aan  hem af te zien waren. Ook Zajtsev was maar een mens.

Schorrer snoof. ‘Ja, maar  waarom zou hij zo stom zijn? Hij  had toch op z’n minst  kunnen uitwijken naar de Amerikanen.  Hij  had tijd genoeg.’

Zajtsev was intussen helemaal bleek geworden.  Schorrer moest dit  hebben gemerkt,  maar  hij werkte  geconcentreerd door.

‘Wie weet is hij een van die onverbeterlijken,’ zei de  Rus zacht. ‘Waar zat u precies in Polen?’

‘Bij Warschau,’ verzuchtte  Schorrer. ‘In een  voorstad  was een groot lazaret ingericht.  U  moet zich  nu ontzien,  mijn beste. Uw verwonding  is  geen futiliteit. Dan komen  de  warmte en  de inspanning  er nog bij.  Een infectie kan dodelijk zijn.’

‘Het  gaat  wel,’ mompelde Zajtsev en veegde het  zweet van zijn voorhoofd.

‘Wilt u anders even gaan liggen, gewoon een paar minuten.  U mag mijn  rustkamer wel gebruiken.’

Zajtsev  schudde eerst zijn hoofd,  maar  toen stemde  hij  er toch mee in. ‘Goed dan. Heller, zorg dat  je wat te eten  vindt. Met  je  pasje  krijg  je zeker wat.’

Buiten viel de warmte  als  een  deken op hem. De graafmachine werkte  aan  één stuk  door. Dieseldampen van de noodaggregaten vermengden zich met  opgedwarreld stof.  Op  Hellers voorhoofd stond  plakkerig zweet. Hij keek uit naar Heinz Seibling,  die hij misschien  naar Karin kon  sturen opdat ze eindelijk iets van hem  hoorde en wist  dat het goed  met hem ging. En hij keek ook  uit  naar Rita.  Maar hij  kon hen allebei niet vinden.

Bij een gaarkeuken  buiten  het ziekenhuisterrein kreeg hij  tegen de nodige bonnen en  anderhalve rijksmark een  boterham, soep  en  een mok thee.  Hij at en dronk staand, transpireerde  in  zijn mantel, maar durfde hem uit angst voor diefstal niet uit  te doen. Mensen  drongen langs hem heen, een  man deed luidkeels zijn beklag dat hij  te weinig had  gekregen voor zijn bonnen. Iemand kwam  achter Heller tot stilstand  en bleef erg dicht op hem staan.

‘Wilt u  even plaatsmaken...’ sputterde Heller. Maar  de  man met de dikke, volle  baard ging niet achteruit. Heller  was direct op zijn  hoede.  Had die man soms een mes bij  zich?  Was  het een van  de mannen van Klepp? Het zou  geen probleem voor hem zijn om hem hier neer  te  steken en  in de massa onder te duiken. In zijn  paniek klemde  Heller  de lepel in zijn  hand steviger vast en voelde zich met dit  wapen bepaald  belachelijk.

‘Max, herken je  me niet?’ fluisterde  de man toen.

‘Wie  bent u?’

‘Ik  ben het, Werner!’

‘Werner Oldenbusch?’  Nu pas herkende  Heller zijn vroegere  collega, hij barstte opgelucht in lachen uit en omhelsde  hem spontaan,  wat eigenlijk niets voor  hem was.

Oldenbusch fluisterde vertrouwelijk: ‘Zit je in moeilijkheden,  Max? Zitten de Russen je op de  hielen?’

‘Nee, Werner, maak je geen zorgen. Weet je  nog,  de enge  man?  Ik probeer  nog steeds hem te pakken. En daarom  moet  ik  met  de Russen samenwerken.’

‘De  enge man? Zwerft die gek  hier  nog  steeds rond?  Ik dacht  dat  hij allang dood  was.’

‘Dat dacht ik ook. Maar nu  hebben we  een spoor. We zitten  hem  dicht op de  hielen.’ Meer wilde Heller niet verraden. ‘Maar vertel eens,  Werner, hoe ben jij  nu... hoe is het je gelukt heelhuids aan de Wehrmacht te ontsnappen?’

‘Max, niet zo luid.’ Oldenbusch keek voorzichtig om zich heen. ‘Ik hou me  gedeisd  tot hier alles weer rustig  is.  Ik ben in Luga terechtgekomen. Ik zat  nog niet in de trein of ik  werd ziek. Diarree. Ik was helemaal  uitgedroogd. Ze  dachten aan  dysenterie en stuurden me naar het  lazaret. We werden telkens weer overgeplaatst. En  op  een gegeven  moment was  het gewoon  één grote rotzooi  om ons  heen. Ik  ben  ’m gewoon  gesmeerd en  zat de  eerste  dagen ondergedoken bij  kennissen. Sinds vrijdag ben  ik weer in Dresden en zoek familie en vrienden. Ik heb ook naar jou gevraagd. En toen vertelde iemand  dat  je met de Russen  op stap bent. Heb je hulp nodig?’

Heller schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Nee, Werner, blijf maar mooi een poosje onder water. Ik vind het  fijn  te  weten dat je  gezond en wel bent. En  nu moet ik zien  dat ik snel  weer bij mijn  Rus kom.’ Heller stak zijn hand uit  naar Werner Oldenbusch.

‘Waar kan  ik je vinden, als ik vragen  mag?’

‘Bij Marquart aan de Rißweg, in de  wijk  Weißer  Hirsch.’

Oldenbusch lachte. ‘In de  Weißer  Hirsch, waar de Russische  generaals wonen?  In het  hol  van de  leeuw. Zo ken ik  je weer, Max Heller.’

Toen Heller  naar het ziekenhuisterrein  terugkeerde, heerste er een onbeschrijflijke  chaos.  Voor de ingang van het ziekenhuis stonden enkele trucks van het Rode Leger,  verpleegsters  werden afgevoerd, en op de trucks zaten al verpleegsters, die  huilden of  bleek van angst voor zich uit staarden.

‘Straks nemen ze  ons  allemaal nog mee  en brengen ons naar Siberië!’ schimpte een vrouw toen Heller zich  door de omstanders wrong.

‘Wat is er  aan de hand?’ vroeg hij aan  een  Russische soldaat en hield voor de zekerheid  het  doorgangspasje van Medvedev  voor zijn neus.  De Rus haalde  alleen zijn schouders  op en wees naar een vrouw die  een witte jas over haar uniform van het Russische  leger  droeg.

‘Wat  is er  aan de hand?’ riep Heller naar haar.

Ze gaf nors  antwoord, iets in  het Russisch, en duwde hem aan  de kant. De  eerste  truck startte  en reed weg.  Maar  er kwamen nog veel meer soldaten uit het  gebouw die personeel  meenamen.

‘Wat  is hier aan  de hand?’  vroeg  Heller  nu  aan een verpleegster die met  trots opgeheven hoofd door  een  soldaat  langs hem heen  werd gesleept.  De soldaat duwde Heller  van haar weg.

‘Die geloven dat wij patiënten om zeep helpen.  Ze gaan iedereen verhoren,’ riep ze  hem  over haar schouder toe.

‘Patiënten?’

‘Ja, die uit de kampen!’ Een forse stomp bracht de verpleegster tot zwijgen. Ze  werd  op de  laadvloer  getild, de klep werd  opgeklapt, en  deze truck reed ook meteen weg.

Heller stoof het gebouw in, regelrecht naar de verdieping van Schorrer. Hier liepen allemaal  zenuwachtige mensen  rond, maar Rita Stein  en  dokter Schorrer waren nergens te bekennen.  Heller hield een verpleegster aan.  ‘Waar is  dokter Schorrer?’

‘Meegenomen door de Russen.’

‘En die gewonde  politieke  commissaris? Waar is  hij?  Hij  wou naar de rustkamer van  Schorrer.’

De verpleegster wees naar een deur. Heller stormde naar binnen.

Zajtsev sliep diep  en  vast en werd niet eens wakker toen Heller  hard aan hem schudde. ‘Zajtsev, word wakker.’ Uiteindelijk  sloeg Heller in  zijn gezicht en trok zijn oogleden omhoog. Maar de pupillen  toonden geen reactie. De  Rus was niet wakker te krijgen, zijn  ademhaling was vlak  en  zijn  pols  was nauwelijks te voelen. Heller repte zich  naar de  gang om  uit  een kan een kopje  water  in te schenken, dat hij op het  gezicht van de  Rus spatte.  Hij  wreef zijn hals en  polsen  ermee in.  Eindelijk, na wat een eeuwigheid leek,  begonnen  de  oogleden  van de  Rus  te trillen. Hij kreunde en  hief slap zijn  hand  op.

‘Voda!’  kraste  hij. Heller  haalde weer water en hielp  hem overeind te komen opdat  hij kon  drinken. Het kopje was nog niet  leeg  of Zajtsev gaf over  op de  grond. Heller  hield hem vast zodat hij niet van de rustbank viel.

‘Voda!’

Weer ging Heller water halen.  Deze keer hield Zajtsev  het binnen. ‘Nu gaat het beter. Slapen is niet  goed,’ steunde Zajtsev. ‘Weet je wat Zajtsev  betekent?’

Heller  schudde zijn hoofd.

‘Haas. En  een haas moet  altijd springen.’

‘Huppelen. Onze hazen huppelen.’

‘Huppelen. Weer zo’n  raar woord. Help je me even?’

Heller  ondersteunde  hem en  hielp de Rus op de been.

‘Ze hebben verpleegsters  gearresteerd. Ze  zeggen dat ze vroegere kampgevangenen ombrengen. Schorrer is  ook  weg. Rita kennelijk ook. Ze vertelde me  gisteren nog  dat  ze  de  mensen uit de kampen amper  nog konden redden. Ze  zouden allemaal aan  nierfalen sterven.’

Zajtsev keek hem niet-begrijpend aan. Hij leek Hellers verhaal niet  te kunnen volgen.  Zwaar hing hij tegen  de  rand  van de ligbank. ‘We moeten toch naar het hoofdkwartier.’

‘Maar je  kunt  niet lopen,’  zei Heller resoluut. ‘Ik ga kijken  of  iemand  ons erheen kan rijden.’

In het hoofdkwartier was het een  drukte van belang. Maar Hellers eerste indruk  van een complete chaos was bedrieglijk. Iedereen was blijkbaar  bezig met zijn werk en wist wat hij  moest  doen.  Zajtsev  had  zich verbazend snel van zijn inzinking hersteld of tenminste wist hij zich tegenover zijn kameraden  groot te  houden. Ondanks de stoffige  warmte van de  vroege middag had  hij  zijn jack  aangetrokken.

Nu viel hij  zonder kloppen  het kantoor  van Medvedev binnen en over het hoofd  van Medvedevs secretaris heen begon hij direct  een felle  discussie met een  officier die  Heller niet  kende.  De mannen  mochten  elkaar niet, dat was  wel duidelijk. De  secretaris  stond ijlings van zijn werkplek op om uit te  wijken naar het raam.

‘Vraag eens naar  de  verpleegsters,’ waagde Heller tussenbeide  te komen.

Zajtsev keek hem boos aan. ‘Heb ik gevraagd.  Ehlig deed al zijn  beklag bij kolonel-generaal Sjisjkov over  de  omgang met  zijn  personeel. De mensen worden verhoord  en weer vrijgelaten. Je hoeft je niet  ongerust  te maken over je landgenoten.’

De  officier  bemoeide zich er ook weer  mee. Zijn toon was agressief. Hij wees naar Heller  en  Zajtsev en was  er merkbaar op uit om  zijn autoriteit  tegenover  de  driftige Zajtsev  te handhaven. Een paar keer meende Heller de namen Medvedev en Klepp  op te vangen. De officier weerde  elke verbale aanval van Zajtsev af  door nadrukkelijk  met  zijn  hoofd te  schudden. Achter Hellers rug  brak plotseling  herrie uit toen wachtposten de zaal in stormden. Maar zodra ze merkten dat twee van hun meerderen in een heftige woordenstrijd verwikkeld waren, lieten ze  acuut hun  wapens zakken.  Heller  droop  ook  stilletjes af naar het raam om eventueel zo vlug mogelijk uit de vuurlinie te  kunnen  raken.

‘Wat zeggen ze?’ fluisterde hij naar  de secretaris van Medvedev. Deze  drukte een stapel papieren als een schild  tegen  zijn borst.

‘Zajtsev mag  van Ovtsjarov niet naar die vrouw,’ mompelde de man.

‘Naar mevrouw  Klepp?’

De secretaris haalde zijn schouders op. ‘Ovtsjarov  is  van de nkvd. Hij zegt dat Zajtsev er voor  de  politiek  is, niet  voor de zuivering  van  nazi’s.

De Russen hadden het  over nog veel meer dingen.  De stemming werd alsmaar agressiever tot Zajtsev zelfs  zijn  pistool trok. Iedereen  in de zaal deinsde  achteruit. Ook de officier  trok zijn wapen. Zajtsev sprak nu gevaarlijk zacht.

‘Hij  dreigt met aangifte  tegen Ovtsjarov,’ tolkte de secretaris  voor Heller. ‘Die weet waar  de ss’er zit, maar  hij  wil het Zajtsev niet zeggen.’

Zajtsev zag  er niet  uit alsof hij op  wilde geven. Alleen Medvedev zou de situatie nog kunnen redden.

‘Waar is  de generaal-majoor?’  fluisterde Heller.

‘Eten. In  de officiersmess.’

Heller  keek uit  het raam. Toen  viel hem iets  op. ‘Zajtsev!’  riep  hij.

‘Hou je erbuiten, Heller,’  siste  de  Rus.

‘Aleksej, laat nou maar,’ deed Heller zijn  best de  Rus te temperen en  hij  probeerde hem  een teken  te geven door te knipogen.

‘Hij weet  waar Rudolf Klepp zit, maar vertelt me het niet!’  raasde Zajtsev  door.

‘Dat  doet er niet toe. Heus, Aleksej.  Die ss’er  is het niet waard dat je schiet.’  Heller knipoogde  weer. Eindelijk begreep Zajtsev  het, liet zijn wapen  zakken  en  murmelde iets  naar Ovtsjarov,  die daarop honend  grijnsde.

‘Kom op  nemets, we  gaan!’ beval Zajtsev,  en Heller en hij liepen de zaal  uit. Ze  waren de  deur nog niet uit of Heller trok  de  Rus mee  naar het  dichtstbijzijnde raam.  ‘Kijk eens. Daar.’

Voor de poort van het terrein stond het  meisje  dat ze  uit  de kerker  hadden bevrijd met een Sovjetsoldaat te praten. Ze  droeg een  wit verband  om haar hoofd,  lachte  en grapte  met de soldaat en  vond het goed dat hij haar billen aanraakte. Ze legde  een hand op zijn borst, sprak naar het scheen  vloeiend Russisch, daarna stonden ze  met elkaar te smoezen. De soldaat knikte, keek  steels om zich heen, fluisterde.

‘Ze  hoort hem uit. Zou  hij iets van Klepp weten?  Nu gaat ze weg.’

Zajtsev knikte.  ‘Kom mee.’

Ze stoven weg, de trappen af, waarbij Zajtsev drie treden tegelijk  nam.  Buiten floot hij naar een kleine  terreinauto. Het was een overgespoten Kübel. Heller hield  ondertussen het  meisje in  het oog, wat aanvankelijk geen  probleem was door haar helderwitte  verband. Maar toen  ging ze  op in de woelige drukte van de Bautzner  Straße.  Zajtsev wenkte Heller  en hij zag zich  genoodzaakt  op de traag rijdende  auto te springen. Ze  reden door de  poort, sloegen links  af en volgden het  meisje, dat haastig over straat  liep.

Zajtsev droeg de chauffeur op nog langzamer  te rijden. Bij  de  Waldschlösschenstraße sloeg het meisje rechts af. De  chauffeur  volgde haar  op  een afstandje.  Plotseling was het meisje  uit het zicht verdwenen. Zajtsev ging op zijn  stoel staan en keek om  zich  heen.

‘Soeka! Ze heeft ons gezien!’

‘Ze heeft  niet één  keer in onze richting gekeken,’  suste Heller.

Toen gebeurde er iets waar niemand  op had gerekend. Het meisje  reed op een fiets de oprit van een huis uit, stak amper tien meter voor hen de weg over,  draaide weer de  Bautzner Straße in,  die rechtstreeks naar het centrum leidde,  en trapte stevig door. Doordat de straat flauw helde, kreeg ze extra vaart. Ze  was  al snel om de hoek verdwenen.

‘Davaj,  davaj, davaj!’ jutte Zajtsev  de  chauffeur op, die het  stuur  omgooide,  omslachtig keerde en vervolgens zo wild wegreed  dat Zajtsev bijna  uit de  auto werd  geslingerd.

‘Geef  toch  gas,  man,’ spoorde Heller  aan, die tevergeefs in  het gekrioel naar het witte hoofdverband van het meisje zocht. Maar het  was lastig voor  de chauffeur.  De  straat was dichtgeslibd met  mensen en auto’s, en terwijl  een fietser overal  makkelijk langs kon laveren, moest de Kübel steeds  uitwijken of wachten totdat er  een opening ontstond.

‘Daar!’ riep Heller. Hij had haar  ontdekt. De panden  van  haar jas wapperden in  de  rijwind en onvermoeibaar  fietste ze  flink door. Ze raakte steeds  verder van  hen verwijderd. Bij  het diaconessenhuis was haar  hoofd nog maar één van de vele witte stippen.

Heller tikte  op  Zajtsevs schouder. ‘Als ze de ruïnes  in  fietst, kunnen we haar niet meer  volgen.’

En dat  was  ook haar  plan. Ze had het stadsdeel Dresden-Neustadt  amper  bereikt of ze sloeg al de woestenij van de Tieckstraße  in, ontweek behendig mensen  en stenen en was even  later  spoorloos verdwenen. De chauffeur reed zo  lang mogelijk achter  haar aan. Op een gegeven moment werd  het pad te smal en  was de weg te veel kapot om nog verder te  kunnen rijden.

‘Ze wil  naar de  Elbe,’ vermoedde Heller.

‘Ja, denk eens  na. Ze koos de kortste route.  Waar kom  je uit  als je  hier verder rijdt?’

‘Königsufer, Kaiser-Wilhelm-Platz.  De chauffeur moet  ons naar de  waterkant van de Elbe brengen,’ riep  Heller.

‘Maar hier  is alles vernield.’

‘We  rijden terug  en dan naar het rosarium, via de  Löwen­straße. Ik wijs de weg wel.’

Zajtsev  stemde  in, de chauffeur ging  in z’n achteruit,  keerde weer en  reed stroomafwaarts langs de Elbe. Hier was de  verkeerssituatie  niet veel beter.  In  de  rozentuin en op de brede rivieroevers kampeerden Dresdenaren wier huis  was platgebombardeerd en ook vluchtelingen. Alleen het aanhoudende getoeter van de chauffeur joeg de  mensen uiteen.

Ter hoogte van de uitgebrande gebouwen van  de ministeries op  de Carolaplatz moesten ze  het opgeven.  Zajtsev sloeg nijdig  met  zijn vuist op het dashboard, de chauffeur zweeg uit angst  voor  Zajtsev.

Heller keek om zich heen. Hij  zag het vernietigde  silhouet van  de stad,  de halfgezonken boten,  de lacune die de  Belvedere had  achtergelaten, de  uitgebrande kunstacademie,  de restanten van de  Onze-Lieve-Vrouwekerk en de eenzame  toren van de Hofkerk. Hij  kon het  niet langer aanzien en wendde  zich  af om niet  door  zijn  emoties  overmand te  worden.

En plotsklaps  wist hij waar het meisje naartoe wilde.

‘Aleksej, die lucht!’

‘Lucht?’

‘Weet je nog, die vreemde lucht van het jasje van de dode Strampe? Het  slachthuis! Ze wil  naar het  slachthuisterrein.’

Zajtsev draaide  zich  om. ‘Waar is dat?’

‘Een stuk verderop aan de overkant langs  het water.  Ze wil vast de rivier over.’

De chauffeur  had  het al begrepen  en stoof weg.

Vlak  bij de vernielde Mariabrug  ontdekten  ze  het  meisje inderdaad, dat  aan de oever van de Elbe zoekend om  zich heen  keek.  De  auto stopte  iets verderop en Zajtsev en Heller stapten uit. Zajtsev gaf zijn chauffeur  nog gauw een instructie, waarna hij  wegreed.

‘Klepp  verstopt zich in het slachthuis?’ vroeg de Rus sceptisch. Ze slopen langzaam dichter naar haar toe,  aan haar  zicht  onttrokken dankzij een pijler.

‘Zo stom is dat niet. Een uitgestrekt terrein,  platgebombardeerd, met  een kelder eronder, er zijn vluchtmogelijkheden naar alle kanten toe. Kijk.  Ze heeft een boot.’

Het meisje  hees omslachtig haar fiets in een roeiboot.  Een man zat aan  de  riemen.

Zajtsev en Heller renden  langs  de rivier  tot ze de jachthaven bereikten,  waar  bootjes aangemeerd lagen waar  hun eigenaren  hun geld mee verdienden.  De  boot met het  meisje lag in  het midden van de rivier  en was al honderden meters afgedreven.

Zajtsev vloog  op  de eerste de  beste  boot af.  ‘Weg hier!’ beval hij de mensen  die net wilden instappen, bepakt met koffers en rugzakken.  ‘We moeten  erover. Snel!’ De booteigenaar probeerde niet eens een prijs te bedingen.

Het duurde eindeloos lang voordat ze de overkant bereikten. Intussen  waren ze al  bijna  afgedreven tot aan de  haven van Dresden-Pieschen.

Zajtsev  sprong uit  de boot. ‘Kom mee,  nemets!’

Gebukt renden  ze  naar de Pieschener  Allee, die parallel aan het slachthuisterrein liep. Ze staken  de Schlachthofring over en stonden al snel midden op het  verwoeste terrein.

Dat was  gigantisch en onoverzichtelijk. Er was  geen spoor meer van  het  meisje te bekennen. Ze kon overal  zijn. Heller begon te  twijfelen. Misschien had ze  toch een andere bestemming gehad?  Durfde Klepp het  echt aan zo dicht bij het centrum te blijven, binnen  het bereik van  het hoofdkwartier van de Sovjets?

Doelloos klauterden ze over het  puin,  waadden  door troebele  plassen. Er stonden nog brokstukken van  sommige  gebouwen, die tal van schuilplaatsen boden. Ook hier probeerden mensen een onderkomen te  vinden: ze hadden kookhoekjes ingericht, vuurplaatsen  gemaakt  en  een dak boven hun  hoofd getimmerd  van planken. Op andere  plekken  van het slachthuisterrein werd alweer  gewerkt, al viel er nog  nauwelijks iets  te slachten. In burger zou Klepp probleemloos  hier onder  de mensen kunnen komen en ze zouden hem vast niet herkennen.

‘Zullen we ieder apart op zoek gaan? Of wachten we op versterking?’ vroeg Heller, terwijl  hij Zajtsev onopvallend van opzij  observeerde.  Het beviel hem niet dat  de Rus  zo  stil was. Liever  zag hij  hem  luidruchtig en kwaad. Maar  Zajtsev reageerde niet.

Plotseling hief hij  zijn  hoofd en  keek  verbaasd. ‘Hoorde  je  dat?’ vroeg hij  en gaf Heller een teken om te blijven staan.  Hij  wees naar het  westen.  Heller schudde zijn hoofd.

‘Een schot. Ik weet het zeker,’  fluisterde Zajtsev en hij liep  al in die richting.

Heller kon de  Rus amper bijhouden,  die vlot  en  behendig door  het puinlandschap klom.  Opeens maakte Zajtsev zich klein en  hij  wenkte  Heller naar zich  toe.

‘Daar is een ingang naar  de kelder,’  fluisterde hij en hij wees  om de  hoek.

‘Wil je daar  naar binnen?  Dat is  waanzin. Dat  is een labyrint.’

‘Ik  wil  die smerige nazi te  pakken krijgen. Ik. Snap je?’

‘Dat is dom,’  ontsnapte  uit Hellers mond.

‘Het  is pas dom om een leider  onvoorwaardelijk tot in  de dood te gehoorzamen.’  Zajtsev bedoelde dat waarschijnlijk ironisch,  maar Hellers hoofd stond op dit  moment helemaal niet naar  ironie.

‘En  wat doe jij dan? Stalin is toch jullie leider?’  wond  Heller  zich op.

Zajtsev draaide zijn  hoofd om  en de mannen  keken elkaar  strak aan. Heller  weerstond zijn blik en Zajtsev bond  in.

‘Nou  goed,’  zei hij, ‘neem maar.’ Hij haalde  een tweede pistool uit  zijn jack en drukte het Heller  in de hand.  ‘Een Tokarev, gefabriceerd in Toela, acht  patronen.’ Zonder nog een woord te zeggen  dook hij via  het opengebarsten kelderplafond  de kille donkerte in, waar een  muffe walm uit  opsteeg, een  mengsel van  verrotting en ranzig water uit de Elbe.

Verwonderd over  dit bewijs van vertrouwen stak Heller  het  wapen in zijn  zak en  zuchtend volgde hij Zajtsev. Via een berg puin daalden  ze af tot  helemaal beneden, veel dieper dan  Heller aanvankelijk had vermoed.

Terwijl ze  afzakten, raakten  steentjes los en rolden omlaag.

Ze  stonden nog niet  op de bodem van  de  kelder of hun schoenen zonken al weg in modder en blubber. Koud  was het er, en net  als in  een grot hoorden ze water druppelen  en  sijpelen. Mos  groeide  al op het  puin en er hing  een heel diepe duisternis rond kleine eilandjes van licht.

‘Deze kant  op,’ besliste Zajtsev. Elke stap maakte een akelig zuigend geluid in de modder. Algauw  werd het licht minder en  Hellers  blik  dwaalde  van lichtpunt naar lichtpunt, want de doorbraken  in het  plafond volgden op  steeds grotere  afstanden.

‘Ruik  je dat?’ vroeg Zajtsev fluisterend.

Heller rook geblust vuur,  stoom vermengd met as.  Plotseling klonk er een fluittoon. Zajtsev  en Heller  gingen in dekking en bleven zo tamelijk lang staan.

‘Dat was niet  voor ons,’ zei  Zajtsev uiteindelijk en hij liep door,  zijn pistool in de aanslag.  Heller kwam  op de  tast  vooruit door zijn linkerhand langs de glibberige keldermuur te laten  glijden, in zijn rechterhand  hield hij zijn pistool schietklaar.

‘We moeten voorzichtig zijn. Dit  kan een  hinderlaag zijn,’ waarschuwde  hij de  Rus mompelend.

Zajtsev reageerde niet.  Toen  hoorden  ze een gil. Een vrouw gilde  van  de  pijn. Zajtsev  stond nu pal  naast Heller.

‘Dat is een  hinderlaag,’ murmelde hij. Weer een gil.  ‘Ze weten dat  wij hier zijn. Ze willen  ons lokken.’

‘Ik zei toch al dat  we versterking moesten halen.’

‘We  zijn nu hier.’

Tegen  deze logica  had Heller niets in te  brengen.  Geërgerd schudde hij zijn hoofd,  maar noodgedwongen liep hij achter de Rus aan. Hij  tuurde in  de donkerte om hem heen  en zocht tevergeefs  naar een vast punt om  zijn ogen op  te  kunnen richten. Nu was hij ook al het  contact  met de  muur kwijtgeraakt. Toen  klonk  er  weer een fluittoon.

‘In dekking!’ siste Zajtsev en Heller wierp zich  in de modder.  Op  hetzelfde moment reet een geweersalvo het  donker  uiteen. Water  spetterde, stukjes cement en steentjes regenden op  Heller neer.

Het  geluid  ebde  weg. Weer heerste  er stilte en duisternis. Zajtsev liet  zich niet  horen of zien.

‘Aleksej?’ fluisterde  Heller.  Prompt werd er  weer geschoten.  De schutter moest  zich rechts van hem  bevinden; de mondingsvlam  verlichtte  één, twee  tellen  de ruimte. Dat was  voldoende voor Heller  om te zien  dat ze niet meer in een gang waren, maar in  een reusachtige onderaardse hal die gestut werd door zware, boomstamachtige zuilen.  Zajtsev  had hij in de gauwigheid  niet kunnen  zien.

Toen  keerde de stilte  terug. Heller, die nu  vermoedde waar de schutter stond, richtte zijn wapen, maar hij bedacht  zich.  Het was veel te  gevaarlijk  op goed  geluk in het donker te schieten:  het oplichten van zijn  wapen zou zijn  positie  verraden.

‘Daar ben  je, Heller.’ Dat  was de stem van Rudolf Klepp.

Heller was ineengekrompen, maar antwoordde niet.

‘Vanwege volksverraders  als  jij  hebben wij  de oorlog  verloren.  Mensen als jij hebben  ons  in de ondergang  gestort. Nu speel je mooi weer met de Russen.  Ik had je moeten  uitschakelen.  Ik had je moeten opknopen aan de eerste de beste  boom.’

Heller bleef roerloos  in de modder  liggen.  Dat was zijn enige kans.

‘Denk  je dat  we  niet  alles weten over  jou? Wij  weten  waar je  woont, waar je vrouw  nu zit. We  gaan haar halen en doen met  haar  wat je met verraders doet.’

Heller  brak het zweet  uit. Hij moest nu  kalm blijven  en mocht zich niet  laten provoceren. Waar was Zajtsev?  Waarom  zei hij niets?  Hadden ze hem geraakt?

‘Heller, dit  hier is mijn rijk. Je verstopt je nu, je schijt  in je broek, net als toen  in de  loopgraven. Je  had  daar moeten verrekken, dat was het lot  dat voor je bestemd was. Wat was  jij een  lafbek! Je er mooi uit draaien met je kleine  blessure.’

Heller klemde  zijn kiezen  op elkaar.

‘Heller, we gaan  een nieuwe wereld maken. Die twee jongens van jullie  zullen niet  voor niets gestorven zijn. Ik geef  het niet op,  daarom  ben  ik  hier. We starten hier  in de ondergrondse.  Maar we zijn  algauw weer  in het licht.  En dan komen  we in opstand tegen de bolsjewieken. En met mensen als jij maken we korte metten...’ Er weerklonken een  paar knallen.  Klepp had  er  het  zwijgen  toe gedaan.

Een  machinegeweer knetterde en bestookte  de keldervloer met  heftige salvo’s. Hele stenen  vlogen uit de pijlers. Heller  drukte  zich  tegen de grond.  Toen  was het weer stil  en  het rinkelen in  Hellers oren hield  op. Uit een haastig  gerammel viel op te  maken dat  een onbedreven schutter probeerde  een nieuwe patroonband in te voeren. Daarna waren jachtige stappen te horen  en een zwaar gekletter. Het  volgende ogenblik ontplofte een handgranaat op de plek waar Heller het machinegeweer vermoedde. Iemand begon te brullen en hield niet  meer op. Af en  toe werd er een schot afgevuurd. Heller schoof op  zijn buik verder  tot hij een  pijler voelde.  Daar  ging  hij op zijn hurken  zitten en  luisterde ingespannen. De gewonde man schreeuwde  nog  steeds en Heller had wat  graag zijn oren dichtgedrukt. Hij kreeg Klepps woorden  maar niet uit zijn  gedachten. Hoe wist Klepp iets  over zijn zoons?

‘Je  komt hier niet levend  uit, Heller,  ook al is dit het  laatste wat ik doe,’ riep Klepp nu. Maar hij klonk uitgeblust  en hij hijgde  zwaar  tussen zijn woorden door.

‘Klepp!’ Dat  was Zajtsev. Uit een heel andere richting dan Heller had vermoed. Hij leefde. ‘We hebben je vrouw. Ze heeft je verraden. Ze  heeft  verteld dat je  hier  zit. Geef het op. Ze wil niets meer met je  te maken hebben.’

Klepp zweeg. De gewonde man schreeuwde nog,  maar zijn stem  was al vrij zwak. Hij gorgelde  en rochelde.

‘Is dat  waar, Heller? Heller, is dat waar?’  Klepp  klonk  hysterisch. ‘Ik heb  die vuile Jodin  hier.  Ik snijd haar oren  af,  haar  vingers, één  voor  één. Heller, hoor je dat. Heller?’

Op dat  moment  gilde het meisje weer. Heller sprong  op,  zette  het gebukt op  een lopen en botste tegen  de  volgende pijler. Meteen werd het vuur geopend,  hij gooide zichzelf op de grond. De kogels floten  kriskras  door de ruimte.

‘Staakt  het vuren!’  hoorden  ze Klepp roepen.  Zijn stem  was nu schrikbarend dichtbij. ‘Luister, Heller. Een  deal.  Het  meisje  tegen mijn vrouw.’

Heller  beet  op zijn  lippen. Hij kon niet antwoorden zonder zijn positie te verraden. Op dit handeltje zouden de  Russen nooit ingaan, dat  moest Klepp wel weten. Maar hij wilde niet ook nog de  dood van het meisje op zijn geweten  hebben. Hij meende haar te horen kreunen.  En  Klepp  hield zich  stil, wachtte  af. Heller zat gevangen in absolute duisternis,  tussen twee pijlers, met allemaal gewapende tegenstanders om  zich  heen.

‘Obersturmbannführer?’  fluisterde opeens  iemand en er  werd zacht gesmiespeld.  En toen  ging alles  heel snel.

Een schril licht laaide  op, er werd geschoten en gebruld. Russisch gebrul. Heller drukte zich meteen tegen de vloer  en wierp zijn pistool weg. ‘Handen omhoog! Wapens weg!’

Een hele troep  Sovjetsoldaten was de kelder binnengedrongen. Ze  renden gebogen in het  schijnwerperlicht en vuurden korte  salvo’s af. Zodra ze Heller ontdekten,  zette iemand een  voet op  zijn rug en Heller voelde de hete loop van een wapen  in zijn  nek.

 




18 mei 1945,  



vroeg in de middag

De zon brandde in Hellers nek. Hij zat op een brok steen pal naast de  kelderingang waardoor de Sovjetsoldaten waren  binnengedrongen en  had zijn natte  mantel  uitgetrokken.  Zajtsev stond iets  verderop, hij rookte en  observeerde  het gebeuren met een  uitgestreken  gezicht. De  ene na de andere dode werd door de  Sovjetsoldaten naar buiten gedragen. Zes  mannen,  allemaal in burgerkleding. Ze  hadden  in  de catacomben onderdak gevonden,  zich  bevoorraad  met  kisten etenswaren, wapens en raketwerpers.

Een  van  hen was Klepp. Hij  had een baard  laten staan en zijn golvende haar laten groeien en was heel  mager geworden. Op straat  had  Heller  hem vast  niet herkend.  Klepps keel  was doorgesneden. Overduidelijk Zajtsevs werk. Naast  de kelderingang had Zajtsev  in  het  zonlicht zijn  mes met een doek  schoongeveegd.

Een legertruck kwam  aanrijden en  remde krachtig, zodat er stof opwaaide dat op alle omstanders neerdaalde. Ovtsjarov,  de officier van de nkvd, stapte  uit  de bestuurderscabine en liep nogal  houterig  op Zajtsev af. Die  schoof  uitdagend zijn pet in zijn nek  en  wachtte hem op met zijn handen in  de zij. Ovtsjarov brieste van woede.  Hij vroeg  Zajtsev  iets, die  veelbetekenend  met  zijn wijsvinger tegen  zijn neus  tikte en zichtbaar  van  zijn  succes genoot.

‘Laat  me  los!’ snibde het  meisje. Twee  soldaten  brachten haar de  kelder  uit. Ze  hield  haar rechterarm vast. Vanonder  haar hoofdverband  sijpelde het  bloed  over  haar gezicht.  Zajtsev ging  voor hen  staan,  zei iets en de soldaten lieten  het meisje  los.

‘Wie ben jij?’ vroeg Zajtsev.

Ze  negeerde hem en viel  tegen Heller uit,  die was gaan  staan:  ‘Waar  bemoei je je mee? Dat  was mijn  zaak, helemaal alleen van mij!’

‘We zochten Klepp, net  als jij,’ rechtvaardigde hij zich.

‘Net als ik?  Dat  is belachelijk.  Wie  denk je wel dat  je bent?  Waarom hebben ze jou niet opgepakt? Je bent net zo’n smeerlap als Klepp.’ Nu bekte ze tegen de Russische soldaten.  ‘Vooruit,  arresteer hem, hij is  ook een  moordenaar.’

Heller hief sussend zijn handen.  ‘Kom nou,  dat klopt niet.’ Waarvan kende hij haar toch? Ovtsjarov  had zijn pistool al getrokken  en  pakte Heller bij zijn arm.

‘ss?’  vroeg hij. ‘Jij ss?’

‘Nee. Zajtsev, zeg hem  dat dat  niet klopt. Je hoorde  wat  Klepp zei.’

Zajtsev wendde  zich af. ‘Ik weet  niet  wat waar is. Ken je Heller?’  Die vraag was  aan het meisje gericht.

Zij liep  naar  Heller toe en hield razend  haar vuist  voor zijn gezicht. ‘Ja, een  schoft, net  als  al die anderen. En  die daar heeft mijn  ouders  vermoord, dat monster.’ Ze  wees  naar de dode  Klepp. ‘Maar zelfs  dat heb je van me afgepakt. Zelfs  mijn wraak.’ Het meisje wankelde.

‘Maar hij had je  toch  in  zijn  klauwen.’ Bijna wilde Heller zijn armen uitstrekken om haar op te vangen, mocht ze flauwvallen.

Maar ze  krijste tegen  hem.  ‘Hou je mond, gore nazi.’ Ze begon  te snikken en zakte  op  haar knieën. Ovtsjarov gaf een bevel, waarop  de  soldaten hun wapens op Heller richtten.

‘Hoor  eens, ik ben nooit een nazi geweest,’  zei Heller met  klem. ‘Ik  ken  jou. Help me  eens, waar  heb ik je gezien?’

Het  meisje  stond  op,  het  bloed  stroomde  over  haar neus en drupte van haar kin.

Ineens  schoot het Heller  weer te  binnen. ‘Jij zat  in die verhoorruimte. Met die man van de Gestapo.  Ik  klopte toen aan.’

‘Nou en, wat deed je toen? Hielp  je  me?’ vroeg het  meisje dof. ‘Nee. Je ging gewoon weg.’

Heller zweeg en  keek naar  de grond. Ze had  gelijk.

Ovtsjarov en Zajtsev begonnen weer te discussiëren, maar nu op een redelijk vreedzame toon. Op  een gegeven moment knikte Zajtsev  afgemat en sprak hem nauwelijks nog tegen. Heller bevroedde wat dat te betekenen had: hij  had zijn  aandeel  geleverd  en was voor  de politieke commissaris niet  meer van nut.

‘On ne fasjist,’  fluisterde het meisje.

Ze  keek  op en naar houvast  zoekend stak ze  haar hand uit.  ‘On ne  fasjist,’ herhaalde ze. Ovtsjarov en Zajtsev  keken  elkaar aan, maar  niemand reikte haar de  hand.  Uiteindelijk boog Heller zich naar haar toe en pakte haar hand in de zijne. Ovtsjarov  liet  hem begaan, keerde zich van  hen  af  en gaf zijn commando’s. Zajtsev kwam  nog  even naar Heller toe.  ‘Je kunt  gerust  zijn: ik zal die Uhlmann vrijlaten.’

Heller knikte weifelend.

‘Heb  je  nog  niet je zin?’ vroeg de Rus.

‘Ik moet  almaar aan Magdalena  Klepp denken. Aan  wat  ze zei.’

Zajtsev trok een gezicht. ‘Kom op, Heller, nu is het genoeg. Kun je  nooit eens ophouden?’

Maar  hij wachtte zijn antwoord niet eens af, gebood  zijn  mannen in te  rukken, stapte zelf op de truck, tikte  met twee vingers tegen zijn pet,  en toen  waren Heller en het  meisje alleen.

‘Je  moet me helpen. Ik heb een  gebroken arm,’ zei ze.  ‘Ik kreeg niet eens de kans op hem te schieten. Toen hadden ze me al  ontdekt. Ze legden mijn arm op een steen en  iemand  is erop  gaan  staan.’  Ze keek  hem aan. ‘Hoe heet je  eigenlijk? En wie ben je?’

‘Max Heller, voormalig rechercheur,’  stelde  Heller zich  voor.

‘Ik heet  Constanze  Weisshaupt. Neem  me niet  kwalijk, ik  was zonet erg boos  en  overstuur.’

‘Het is  wel  goed. Weet je een dokter?’

Constanze schudde uitgeput haar hoofd. ‘Ik ben in Radebeul ondergebracht  bij  een vrouw.  De afgelopen  drie maanden  mocht ik  bij haar wonen. Ze kan me  vast helpen.’

‘Ik ken een dokter, maar we moeten  daarvoor  de halve  stad door lopen.’

‘Dat kan ik wel.’

Ze  gingen op pad.

‘Ben je Joods?’  vroeg  Heller na  een poosje.

‘Voor de helft.  Mijn  vader was arisch. Hij weigerde bij mijn moeder  weg te gaan. Zodoende moesten we  in het Jodenhuis in de  Tiergartenstraße wonen. Hij was dokter en mocht  alleen nog voor Joden werken. Klepp  had het op hem gemunt, mijn vader  was  welgesteld.  Vorig jaar december werd mijn moeder weggehaald. Twee  maanden later overleed  ze aan tuberculose,  terwijl ze vóór die  tijd kerngezond was. Mijn vader  moest in januari naar de Gestapo.  Hij kwam nooit meer terug.’

‘En ze wilden van  jou weten waar zijn  kapitaal was?’

‘Nadat je het verhoor onderbroken  had,  lieten ze me gaan.  Maar ik kreeg even later weer een oproep. Toen kwam het bombardement. Ik rukte de ster  eraf en  vluchtte.’

‘En je  wou je wreken op Klepp.’ Dat was een  constatering, maar eigenlijk wilde hij  van haar weten of  ze het  redelijk vond  om  je  leven daarvoor op  het spel te zetten.

Constanze Weisshaupt  had hem  begrepen. Ze  keek hem recht in de  ogen.

‘Zo iemand als hij mag  er  niet makkelijk  vanaf  komen. Ik wou hem laten  boeten.  Toen ik toevallig jou  met  de Russen zag, dacht ik dat  je  ze hielp met de  jacht  op  nazi’s. Ik hoopte dat je me naar Klepp zou brengen. Daarom ben ik jullie gevolgd.’

‘Heb jij  hem toen die schram in zijn  gezicht bezorgd?’

‘O nee,  dat had  ik niet  overleefd. Als  je werd afgetuigd, moest  je je gewoon  rustig houden  tot ze moe werden.’

‘Wie heeft je  neergeslagen  en in dat hol opgesloten?’

‘Klepps  vrouw  en een  jongen. Die jongen zei dat ze me dood moesten  maken.’

‘En waarom wou je niet met me praten?’

‘Ik was  bang. Kun je je voorstellen  daar beneden opgesloten te zitten, levend  begraven te zijn? Adem te halen,  na te  denken, tot  aan het einde, zonder je te kunnen bewegen?’

Heller hief bezwerend  zijn hand.

‘En hoe  wist  ik  nou aan welke kant je  echt  stond?  Al  te veel mensen  zijn opeens vrienden van  de  Russen terwijl  ze  een paar dagen  geleden nog een armband met het  hakenkruis  droegen.’

‘Spreek je Russisch?’

‘Ik  ben  geboren in Görlitz. Mijn  vader werkte daar tot 1934 als dokter en hij  zei altijd dat het nooit  kwaad kon om Russisch te  spreken.  Zullen we mijn fiets zoeken en dat jij  dan fietst? Ik  kan  op  de stang zitten.’

‘Met een gebroken arm?’

‘Nog  altijd beter dan  lopen.’

‘In Görlitz.  O  ja?’ Schorrer  onderzocht  de arm  van  Constanze Weisshaupt. Zwijgend had hij Heller  en haar ontvangen. ‘Dokter Armin Weisshaupt?  Ben ik nooit tegengekomen, terwijl hij toch  zo ongeveer van mijn leeftijd moet  zijn. Een gladde  botbreuk.  De  zuster kan een  spalk aanmeten.  Dan heeft u mijn hulp niet meer nodig.’ Schorrer legde de  arm voorzichtig neer en  wenkte  een verpleegster.  De twee vrouwen gingen de kamer uit.

‘Bent  u uw Rus kwijtgeraakt?’

‘Die heeft  zijn zin. Klepp  is dood.’

‘Dus toch.’

‘Nee, ik bedoel dat  Klepp zojuist  gedood is. Hij hield zich  met nog wat mensen schuil op het  slachthuisterrein. Ik  snap niet waarom hij  niet gevlucht  is voordat de Russen kwamen.’

Schorrer dacht na. ‘Het was  nog niet  zo  eenvoudig voor hem om ervandoor  te gaan.  Hij was best bekend.  Ze hadden  hem  anders  van desertie beschuldigd en zonder proces doodgeschoten. Misschien had hij  maar heel  even  om een keuze te  maken –  een  verkeerde keuze. Het was echt geen slecht  idee om zijn eigen dood voor te wenden,  vooral ook omdat je er toen vanuit  moest  gaan dat  de  Russen al  een paar dagen later tot Dresden op zouden rukken.  Het was bepaald  niet te voorzien geweest  dat  de Russen in Breslau zouden vastlopen en zich vervolgens  op Berlijn zouden  concentreren. En hoe kon hij  daarna nou weer opduiken? En  wat zou er dan met zijn vrouw en zoon gebeurd zijn? Ik vind het vrij  plausibel.’

Heller nam de waterkan en schonk zichzelf in. Hij voelde zich uitgeloogd  en ongelooflijk moe,  zijn maag deed pijn van  de honger.

‘Maar  wist dan  het  hele  gezin van de  slachtoffers?  Liet Magdalena Klepp het gebeuren  dat  man of zoon op zo’n manier aan het moorden waren?’ vroeg hij  toch nog verder.

‘Tja,  vrouwen kunnen meedogenlozer zijn  dan mannen,’ wist  Schorrer.

‘En  waar is Irma Braune? Hadden we haar  niet ook in het  huis  van Klepp moeten vinden?’

‘Braune? Wie  is dat?’

Heller  wuifde de vraag weg. Hij  had niet de energie om dat uit te leggen.

‘Hebben ze u vandaag ook meegenomen?’  vroeg hij daarvoor  in de plaats.

‘Inderdaad, en bijna  iedereen  denkt dat  we dat aan u te danken hebben.’ Schorrer tikte met zijn vingertoppen  op zijn bureau-onderlegger.

Vandaar zijn gereserveerde houding, dacht Heller  bij  zichzelf.

‘Nee, daar  had  ik niks mee te maken. Ik keek er  zelf van  op.  Rita Stein  was er ook  bij?’

Schorrer  rechtte zijn  rug.  ‘Nee,  zij was er niet bij.’

‘Nee?’

‘Interesseert u  zich voor  haar?’

Heller schoot te binnen dat Rita Stein over Schorrers avances had verteld.  Misschien had  Schorrer de hoop nog niet opgegeven.

‘Nee,  ik ken haar  gewoon toevallig. Ik  ben bovendien getrouwd,  al vijfentwintig jaar.’

‘Ik  mag die dokter  niet,’ fluisterde  Constanze. Heller vergezelde haar naar  buiten.  Hij had besloten haar naar Karin  te brengen. Ten eerste was het onmogelijk naar Radebeul te  komen. Ten  tweede had hij  zijn zinnen gezet op haar  fiets.

‘Hij lijkt mij eentje van hen.’

‘Van de nazi’s?’

‘Zijn stijve gemaaktheid, zijn afstandelijkheid. Hij is een oorlogsprofiteur. Honger lijdt hij zeker niet. Ergens heeft hij wel zijn voorraden liggen. En hij  kan medicijnen  en verbandmateriaal  verkopen.  Bovendien verbaast  het me dat hij mijn  vader  niet kent. Görlitz  is nou niet  bepaald een grote  plaats en mijn vader  nodigde bijna elke week zijn collega’s uit. Ze kwamen bij  ons thuis en ik zat  er  altijd bij  te  luisteren.  Ene Schorrer  was er  in elk geval nooit bij.’

‘Wat kan  ik  doen?’  vroeg Heller.

Constanze dacht even na. ‘Waarschijnlijk  niks. Het is niet te  voorkomen  dat mensen als hij  overleven en  het  goed hebben.’
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laat  in de middag

Karin  was boos en geïrriteerd. Maar ze liet dat niet blijken. Zonder commentaar  bekeek ze zijn vieze jas. Ze  groette Constanze beleefd  en verspilde  er geen woord aan  dat  ze nu nog  een mond moest voeden. Ze zette een  schaal aardappels op  tafel, in de schil gekookt, klein, met  een ranzige  smaak.

‘Moest dat nou?’ vroeg ze  hem toen ze later alleen waren.

Heller haalde  diep adem  en vermeed het haar aan te kijken.  Toen  pakte  Karin  zijn  kin beet, draaide  zijn gezicht  naar haar toe  en dwong hem haar  aan  te kijken. Aandachtig las ze  in zijn ogen.  ‘Je bent  er  nog niet klaar mee,  hè?’ stelde  ze vast  en liet hem los.

‘Nee,  nog niet.’

‘Je had wel dood kunnen gaan.’

‘Weet ik.’

‘Waar is  je horloge?’

‘Heeft een Rus.’

‘Kreeg  je er maar bonnen voor. Voor je  werk.’

Hij kreeg niets en feitelijk was hij aan niemand  iets verplicht,  behalve aan zijn vrouw.

Karin keek hem aan en  legde haar hand op zijn  onderarm. ‘Gaat het de  hele nacht  duren?’

Heller pakte haar hand. ‘Ik weet het  niet. Ik denk nog steeds dat de sleutel tot de oplossing van de zaak  bij  Klara Bellmann ligt. Ik  wil  nog even iets natrekken bij haar familie.’

‘In de nacht van het  bombardement,  toen ik  uit de kelder was gekropen en jij er niet  was, dacht ik erover na me in de  vlammen te gooien.’

Heller  keek  zijn vrouw aan, nam haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar  op haar mond.  Hij  streelde  haar haar. ‘Maar dat  deed je niet.’

De rijwind verfriste zijn gezicht. Hij droeg een licht jasje uit de kast van wijlen  meneer  Marquart. Dankzij  zijn doorgangspasje  kwam hij gemakkelijk door de  ettelijke militaire controleposten heen. Zonder  dat  pasje  gold het  fietsverbod ook voor hem. Het was  een mooie, milde avond, maar  toch  had  hij een vervelend gevoel. Iedere kerel die op de hoek stond  te lummelen  kon een  aanslagpleger zijn, iedere weggestopte hand kon  een wapen dragen, iedere man  in  burgerkleren kon  een op  de vlucht gedreven  lid  van  Klepps boevenbende zijn. Geruchten over de schietpartij deden  allang de ronde.  De wildste verhalen  pikte hij bij de controleposten  op. Een heel  regiment van de Wehrmacht zou een gevecht met de Russen hebben  geleverd.

Op  weg naar Schurig maakte hij een omweg om het hoofdkwartier van de  Sovjets  heen. Hij wilde Zajtsev niet tegen het lijf lopen.  Hij  koos de Wilhelminen- en de Charlottenstraße  en reed de Raderberger Straße af tot de Jägerstraße. Hier waren de  huizen grotendeels onbeschadigd. Maar er waren geen stroom en water.  De  mensen behielpen zich  met  openbare pompen. Een oude man hakte  een tafel  tot brandhout. Verder waren er alleen vrouwen  te zien, die hoofddoeken en jurken van  grove stof  droegen.

In  het trappenhuis  kwam hij  mevrouw  Schurig tegen en  er gleed een glimlach over haar gezicht toen ze hem zag.

‘Meneer de rechercheur, wat  fijn dat u het gehaald heeft. Ik ben blij met iedereen die het gehaald  heeft. Helaas kan ik u  helemaal  niets aanbieden. Mijn man  zit binnen. Hij heeft  toch zo erg water in  de  benen.’

‘Ik zou nog graag een keer willen rondkijken in Klara’s kamer.’ Heller had het niet hoeven doen, maar toch haalde hij twee sigaretten uit  zijn jaszak.

Mevrouw  Schurig liet die gauw in  haar schort verdwijnen. ‘Graag ja, maar  er wonen nu andere mensen,  die hebben ze  ons  toegewezen. Heel zwijgzaam. Uit Breslau.’

‘Maar de meubels?’

‘Alles nog net als  toen. Maar ik weet niet  wat u  zoekt. Een paar uur geleden was  hier een vrouw  die ook al iets zocht.’

‘Een vrouw?’ Heller spitste zijn oren.

‘Ja, vanmiddag. Ze  zei  dat Klara iets voor haar had willen bewaren.’

‘Vond ze het ook?’

Mevrouw Schurig  knikte en gebaarde hem in huis te komen. Ze bracht hem  naar  Klara’s kamer, waar twee kleine kinderen haar  met grote ogen  verschrikt aankeken.

‘Hier.’  Mevrouw Schurig  knielde  voor de kast om de zware, onderste la open te trekken.  ‘Hieronder  zat iets vastgespijkerd, met van die kleine krammetjes.’

‘Wat dan?’

‘Iets van karton. Heel plat.’

‘Een map? Een hangmap?’

‘Kan best.’

‘Die vrouw...  Heeft  ze gezegd wie ze was?’

‘Het  was een  verpleegster. Ik meen dat ik haar een keer  met Klara gezien heb.’

Rita Stein. Was Rita Stein hier geweest? Wat  had Klara bewaard wat Rita moest hebben?

‘Vertelde Klara dan  nooit  iets, had ze het  nooit over haar werk?’

‘Nauwelijks. Ze nam het ons kwalijk dat we  naar  haar  scheidingspapieren gevraagd hadden. Maar u weet het, we moesten wel hè, anders was het gevaarlijk  geweest om  haar in huis te nemen. Verboden, hè. Levensgevaarlijk.’

‘Ze heeft niets gezegd? Helemaal niets? Denk  eens na.’

‘Nee, het spijt me.’

De veerman vroeg  van  elke passagier drie sigaretten  en voor de fiets  twee extra.

‘Waarmee moet ik die diesel betalen,  wat denk je?’  diende hij zijn morrende klanten van  repliek.

Heller lette niet op  het geharrewar op de stampvolle veerboot.  Hij was bezig zich in gedachten te verplaatsen  in de situatie  van Klepp, ook al slaagde hij  er niet zo goed in. Iets moest de Klepps aan  deze stad gebonden hebben.  Er moest iets zijn, iets  wat meer was dan roofgoed  op zolder, iets wat  in die nacht naar  het huis toe was geslopen.

Heller moest met de fiets aan  de hand langs de oever  van  de Elbe  lopen  tot hij pas in de  buurt  van het ziekenhuis weer op kon  stappen. Was  het echt Rita geweest die  meneer en mevrouw Schurig  had  opgezocht? Ze  was  niet in het ziekenhuis geweest,  maar ook niet door  de Russen meegenomen.  Had Rita een geheim waar Klara van wist?  Waren de moord op Klara en de moorden  op  de andere vrouwen toch verschillende zaken? Of moest hij nog verder doordenken?

Zajtsev geloofde dat er  een  tegenspeler was, iemand  die van meet af  aan overal van wist. Dat  moest  Klepp zijn geweest. Hij of zijn  vrouw, zijn  zoon of alle  drie  met elkaar? Maar het  klopte niet.  Het  klopte  niet  met  de geluiden  die hij zelf had gehoord.  Ludwig Klepp was getraumatiseerd, angstig,  onderdanig en zeker ook een beetje gestoord. Maar hij leek amper  in staat  om zonder instructies te handelen.  Zijn geest, zijn  wil was gebroken, door  zijn vader  of door de ss. Had  Ludwig zich willen bewijzen tegenover  zijn vader? Of  was  er  iets wat  Heller over  het hoofd zag, misschien juist doordat  die verpleegster de man in hem bekoorde?

Hij stapte van zijn fiets af en  duwde hem de laatste honderd meter naar Klepps villa. Er  was geen  wachtpost  te bekennen. Als hij zijn zin had gekregen, hadden ze  het  gebouw dag en nacht bewaakt.

Hij  wachtte een  poosje af, observeerde het  huis van een  afstandje,  en pas toen  de  zon langzaam achter de Großer  Garten onderging, waagde hij  zich in de tuin. Hij droeg de fiets het huis in en sleepte  hem  de trap op. Vervolgens  begon hij aan zijn  rondgang.

De kelderdeur  stond  nog open.  Het had geen zin de donkere  kelder te  doorzoeken,  hij had  niet eens lucifers bij zich. Daarom richtte  hij zich op  de  benedenverdieping. In Klepps werkkamer  waren de Russen  tekeergegaan. De vlag was verscheurd, Hitlers buste lag in scherven  op  de  grond, de schrijftafel was opengebroken, de inhoud verdwenen.

Heller  klauterde ook door de verwoeste  kamers, trok  verbrijzelde  meubels uit het puin zonder te weten  wat hij eigenlijk zocht. Toen plotseling een tussenmuur met veel lawaai instortte,  hield  hij het voor gezien  en klom  naar de eerste  verdieping. Zorgvuldig kamde hij de  kamers uit.  Het zag er  niet naar uit dat er  nog meer schuilplaatsen waren. Hij ging door  met de  tweede verdieping. De kamers boven  waren ontruimd, twee ervan waren  onbeschut.  Regenwater was over  muren en  vloeren gestroomd; het behang hing  in flarden, schimmel woekerde in de hoeken en de vloerplanken  waren kromgetrokken.

De weg naar de  zolder was een  waagstuk  en  liep via  een  houten trap  die  alleen nog  aan een wankel  stuk hout hing. Heller riskeerde de klim, omdat hij wist dat  Zajtsev ook naar boven was gekomen.

Eerst moest  hij zijn rechtervoet op de trapleuning zetten, om zich vervolgens uit te strekken naar  een richel  boven zijn hoofd die hij nog net kon grijpen.  Hij hees zich  eraan  op tot hij met zijn  andere voet steun vond op  een vooruitspringende balk.  Met  kracht  zette hij zich af.  Nu  zat hij boven  op zolder en  wilde er voorlopig niet aan denken hoe  hij  weer  naar beneden kon komen.  In plaats daarvan trok hij zijn hoofd in en zwaaide aan zijn  handen van hanenbalk naar  hanenbalk  tot het deel van de  zolder  waar het dak kapot was  en de plankenvloer opengebarsten. Hier had Klepp  langwerpige, plaatstalen wapenkisten in  de vloer  laten zakken. Zajtsev had  een vloerplank  er  helemaal uit  moeten  breken om  een  kist open te maken.

Heller werd  er stil van,  want hij  besefte  nu  pas wat Klepp had gedaan. De kist zat  vol  sieraden. Kettingen, ringen, broches,  manchetknopen. Dit  waren niet  zomaar wat gestolen  spullen, dit was  een  heuse  schat.  Heller bukte zich om er iets  uit te halen dat hij niet meteen kon plaatsen. Vol walging  liet hij het weer vallen. Het  waren gouden tanden.  Klepp was niet gewoon een  dief, hij was een moordenaar en plunderaar. Misschien zat er tussen al die dingen ook iets  van  de  ouders  van Constanze. En dit  was  maar één van  de minstens  zes kisten.  En  dat terwijl  de Klepps niet  eens de moeite  hadden  genomen om het porselein  en de zilveren kaarsenkandelaars te verstoppen. Dat lag allemaal opgeslagen in houten kratten – net als alledaags, overbodig huisraad dat  je op zolder bewaart. Als zou  zijn uitgekomen dat  Klepp het Duitse Rijk dit allemaal door  de neus had geboord, dan  had hij zelf  voor de rechter gestaan.  Was hij misschien  daarom vlak na het bombardement ondergedoken? Omdat hij moest vrezen dat zijn schat  werd ontdekt?

Met  de moorden op de  vrouwen had  dit in elk geval niets te maken. Heller liep voorzichtig naar de trap terug, waar hij inzag dat hij niet langs  dezelfde  weg naar beneden kon als  hij naar  boven was  gekomen.  Heller  liet zich langs een richel naar beneden zakken  tot  hij aan zijn uitgestrekte armen hing, zwiepte heen  en weer tot hij voldoende  vaart had om  de afstand  te overbruggen naar  het stevige deel van de trap. Toen liet hij los. Hij  kwam op zijn beide voeten terecht en klemde zich vast aan  de restanten  van de trapleuning, die  gelukkig hield. Een scherpe  pijn  schoot door zijn enkel.

Heller strompelde terug naar  Klepps slaapkamer en  raapte de  brieven op  die verspreid op  de  grond lagen. Hij  ging in  een hoek zitten en begon te lezen.  Na een  tijdje legde  hij ze moe weer weg,  zonder iets  nieuws  gevonden te hebben. Het was vreemd die vurige liefdesverklaringen te lezen van deze man, een moordenaar die vandaag  om het leven was gekomen, aan een vrouw die in de gevangenis zat en geen rooskleurige toekomst tegemoet. Heller  wist hoe de Russen de  ss’ers behandelden, maar  niet  wat  ze met  hun vrouwen deden. Maar hij  nam aan dat Magdalena  Klepp op het tuchthuis kon rekenen.

Ondertussen was het gaan schemeren,  zwaluwen scheerden rond het huis en lieten hun  schrille  roep horen. Ergens in de verte klonken wilde vreugdeschoten en het  gebrul van dronken  Russen. In de ruïnes  flakkerden  zachte vuurtjes. Opeens voelde Heller zich  merkwaardig slap,  eenzaam en  gedeprimeerd. De  donkere kerker ver onder hem leek  hem een  nachtmerrie die hem wilde  opslokken.

Toen hij plotseling schrok, waren zijn benen ingeslapen.  Buiten was het donker. Heller  luisterde ingespannen  en hoorde de wind  die ruiste door de bladeren aan de  bomen en floot door de onbedekte hanenbalken. Hij ging rechtop zitten,  masseerde zijn verdoofde benen en wachtte geduldig tot het tintelen  wegebde. Nadat hij  zijn handen had opgeheven,  bemerkte hij  iets vochtigs  op zijn rechterhand. Heller wreef  met  zijn  vingers over  zijn handpalm,  rook eraan en deinsde  vol walging terug. Daarna boog hij zich  naar voren en streek  met  zijn vlakke hand over de grond. Zo ontdekte hij  nog meer  natte plekken met een slijmerige  consistentie. Plotseling drong het tot  hem door  en hij verstijfde van schrik. Haastig  schoof hij met zijn  rug langs de muur omhoog en bleef zo  staan, een  halve  eeuwigheid lang, en luisterde. Maar niets  verroerde zich. Hij was alleen. Werkelijk?

Zo dichtbij was  hij  geweest. En had hem bekeken  terwijl hij  sliep.  Had hij  hem aangeraakt? Aan hem  geroken? Heller  probeerde rustig adem te halen, zijn hartslag te verlagen.  Het zweet stond op zijn voorhoofd,  maar  hij  durfde het niet weg te vegen. Hij durfde helemaal niets.

Maar toch.  Hij had hem  niets gedaan. Ook  al  was hij zo dicht bij hem geweest. Had Heller  nou maar  een pistool.  Maar  hij  kon niet de hele nacht  hier zo blijven staan, stijf, in  de hoop dat  er iets gebeurde, dat er niets gebeurde.  Zijn enkel  deed nu al  pijn. Daarom bewoog hij zich langzaam,  geruisloos. Millimeter voor  millimeter, weg van de  deur. Naar de muur  met  het raam, tegenover  de deur.  Er was iets in het trappenhuis. Hij meende een gezicht te zien, ogen  die hem door  de spijlen  van  de  trapleuning heen aanstaarden.

‘Wie is daar?’  vroeg  Heller met vaste  stem.

‘Haaa,’ klonk het kreunend.

‘Wie bent u?  Glöckner,  bent u het?’

De schaduw bewoog zich, er sloeg iets tegen het  hout van de  trapleuning. Boem, boem, boem. Dat was zijn hoofd.

‘Niet doen!’ Heller durfde zijn rug  niet van  de muur los te maken.  De muur gaf  hem  houvast, bood zijn rug dekking.

Het schepsel begon te  hijgen en krabbelde op handen en  voeten weg, uit Hellers  gezichtsveld. Toen hoorde  hij dat het  weer dichterbij kwam, dat  het om  de balustrade heen kroop.  Heller zocht koortsachtig naar een  uitweg, naar een wapen. Toen  stond het in de deuropening.

‘Haaaaaaa! Aaaaaaaaach! Ah!’ Zijn stem gromde en gorgelde en klonk  vol slijm en snot. Zachtjes kletste het speeksel op de grond. Weer  dat hijgen.

‘Ga weg.’ Meer  kreeg  Heller er niet uit. Dat  was hem, zijn akelige droom, en  Heller  was niet  in  staat om hem te verjagen.

‘Aaaaaaach!’ De  gedaante kwam  op hem af, met zijn  hoofd  omlaag, warrig  haar, wilde baard, zijn handen met spastisch verkrampte vingers haaks op zijn polsen,  en een  kromme  rug.

‘Ga weg,’ steunde  Heller.

Het  schepsel pufte  weer, lachte en huilde  tegelijkertijd.  Vanuit  zijn ooghoeken zag Heller plotseling  een lichtstraal op straat en hij hoorde banden in het zand knerpen.

‘Hé, nemets? Max?’ Dat was Zajtsev.

‘Boven!’ schreeuwde Heller uit  alle  macht.

‘Oe! Aach!’ bulderde het schepsel furieus en haalde hard  naar hem uit,  zodat Hellers  kaak knarste en hij  half verdoofd raakte.  Toen sloeg het als een dolleman  tegen de klerenkast, gooide die om en  stoof weg.

‘Hij komt naar beneden, Aleksej. Pas op!’ lalde Heller,  hield zijn hand tegen zijn  kin en kon slechts  wankelend overeind komen.  Hij  waggelde naar de deur. Maar daar  stond  het plotseling weer  voor hem, pakte hem aan zijn kleren  beet, tilde hem  op en  probeerde hem in zijn gezicht te bijten. Zijn tanden  waren zwart en  de stank uit  zijn  mond was  weerzinwekkend. Heller drukte  zijn onderarm tegen zijn gezicht  en werd prompt in zijn pols gebeten. Toen liet hij Heller  los en  bolderde  naar de kamer ernaast.

Zajtsev kwam de  trap  op gerend.  Heller  hield  zijn  bloedende hand vast.  ‘Het  raam uit!’  riep  hij naar Zajtsev. Een  doffe klap  bevestigde  zijn vermoeden.  Zajtsev vloog  de trap weer  af en zette de achtervolging in.

Heller sleepte  zich naar Zajtsevs terreinwagen, die nog steeds stond  te tuffen, en ging op  de  bijrijdersstoel zitten. Even later keerde Zajtsev  hijgend terug, sprong zonder iets  te zeggen in de auto, ramde hem in de versnelling en  keerde, waarbij hij een paar keer tegen een  berg puin botste.

‘Hoe wist je...?’ wilde  Heller weten.

‘Het viel  me op dat je je  horloge niet  meer had. Na mijn vriendelijke verzoek gaf die maat hem aan mij. Ik wou je hem terugbrengen,’ legde Zajtsev  verbazend rustig uit.

‘Ben je bij Karin  geweest? Heeft  ze  gezegd  waar ik  was?’

‘Je was  er niet, dat zei me genoeg.’

‘Waar  rijden we  heen?’ vroeg Heller.

‘Naar Magdalena Klepp, dan kan ze  ons  vertellen  wie dat was.’

 




18 mei 1945, 



een uur voor  middernacht

Deze keer werden  ze probleemloos toegelaten  tot Magdalena Klepp. Fel elektrisch licht scheen in de gang van  de kelder.  De cipier maakte de  celdeur open. Magdalena lag op een brits.

‘Mijn god,’ ontviel Heller toen  hij de vrouw  zag.  Haar gezicht was stukgeslagen,  beide ogen dichtgezwollen. Haar  rechterhand was dik  en blauw. Er liep bloed uit haar  oren. Ineengerold lag  ze onder een dunne deken, een hand stevig  tegen haar kruis gedrukt.

‘Ze moet  naar  de dokter,’ siste Heller.

Zajtsev stond  voor de brits en raakte  de schouder van de vrouw  aan. ‘Mevrouw Klepp.’

Als door  een adder  gebeten  slaakte de vrouw een kreet,  deinsde  terug en drukte zich in paniek tegen  de muur.  Heller duwde de  Rus  opzij en ging op de rand  van de brits  zitten.

‘Magdalena, ik ben het, Heller. Ik wil  je  helpen.  Maar je moet ons zeggen  wie die  figuur is.  Ik mocht hem niets aandoen, klopt dat? Bedoelde je dat?’

‘Doe hem niets,’ kermde  de  gewonde vrouw. ‘Hij  weet  toch niet beter.’

‘Wie is  dat? Vertel  het me.’

‘Mijn kleine Harry. Mijn Harald.’

‘Je  zoon?’

Magdalena  zocht Hellers hand. Aan haar vingers  kleefde bloed,  warm bloed. ‘Het is de  zoon van Hilde,  mijn  zus. Hij was zo’n kleine baby en  keek de  wereld in  met grote, verbaasde ogen. Hij begreep  niets.  En nog  steeds begrijpt  hij er allemaal niets  van.  Maar  toch  lacht  hij en huilt, hij is toch een  mens. En ze gaf  hem mij, zodat ik hem kon beschermen. Ze vertrouwde hem aan  mij toe, haar kleine schat. Je  had  hem eens  moeten zien.’

‘Is hij achterlijk? Geestelijk gestoord?’

‘Ze hadden hem  gedood omdat hij in  hun ogen  minderwaardig  was.  Hier in de inrichting in burcht Sonnenstein, in Pirna. Ze hadden hem gedood.  Rudi  moest  zweren dat  hij  hem zou beschermen. Je mag  Rudi niets doen, hij is een goed mens,  hij  deed  het  allemaal toch voor  mij.’

Heller  ging er niet  op in. ‘Hoe zit het met die kerker in de  kelder?’

Magdalena  begon te kreunen.  Ze leek meer te lijden onder haar  psychische  last dan haar lichamelijke pijn.

‘We moesten hem daar opsluiten, hij was  amper nog  in  bedwang te houden. We konden hem niets uitleggen,  hij was bang,  sloeg en  beet. Hij miste zijn moeder.’

‘Waar is je  zus dan?’

‘Ze is dood.’  Magdalena barstte in  huilen uit.  ‘Ze stierf bij een  bombardement op  Freital.  Hoe moest  ik hem dat  nou  uitleggen? Hij huilde en  was wanhopig  en wou haar steeds  maar zoeken.  We moesten hem ’s  nachts opsluiten. Hij was  toen  nog niet zo gemeen, dat  moet  je  van me  aannemen. Hij is pas  later zo  gemeen geworden. Doe hem niets, alsjeblieft,  hang hem niet op. Hij heeft ze  toch niet expres  vermoord. Hij  beseft niet wat  hij  doet. Alsjeblieft,  dood  hem niet. Geef hem  een kus  van me.  O mijn lieve god, wat hebben we gedaan?’

Magdalena Klepp was buiten zichzelf,  deed haar  handen voor haar gezicht,  snikte en beefde  en smeerde zichzelf  steeds verder onder  het bloed.

Heller zag  dat  Zajtsev  zich ermee wilde bemoeien, maar hij hield  hem tegen  met een kort gebaar. Toen nam hij  voorzichtig Magdalena’s handen voor haar gezicht weg. ‘Maar als  hij opgesloten zat,  hoe  kon hij dan...?’

‘Ik liet  hem vrij als  het alarm afging. Als Rudi  er niet was, schoof  ik de  grendel niet voor de deur.  Ik mocht het toch niet laten  gebeuren dat hij in dat hol doodging als  de bommen ons raakten. En soms  rende hij  weg, dan konden we  hem niet tegenhouden. Dan moesten  we eropuit  om  hem te  zoeken  voordat Rudi thuiskwam. Meestal vond Ludwig hem. Ludwig  wist  hem te lokken  met  chocola. Maar sinds het bombardement  is mijn Harry  weg. Eerst  dachten we dat hij dood was.  Maar toen kwam  hij soms  ’s nachts  om ons te bezoeken. Hij bracht  eten mee en... af en toe bracht hij...  armen of een been mee. Die had hij  in het puin gevonden.’

Heller keek naar Zajtsev. Die schudde onmerkbaar zijn hoofd. Kon  hij haar  niet geloven?

Magdalena probeerde overeind te komen.  ‘En  Rudi?  Hebben jullie  hem  gevonden?  Maak hem niet dood!’

‘Hij is er niet meer,’ zei Heller zacht.

Een ijselijke, bijna dierlijke schreeuw drong uit de keel  van Magdalena, alsof ze haar ziel uit haar lichaam wilde persen. ‘O god, o mijn lieve god.  Het is mijn schuld, ik dwong  hem te blijven zolang Harry  niet terug was.’

‘Wist Rudolf dat Harry soms uitbrak?’

Magdalena Klepp zuchtte. ‘Twee, drie  keer konden we Harry niet bijtijds vinden, dus  voor Rudi thuiskwam.  Dan kwam hij  mee  om hem te  helpen vangen. Het  is  moeilijk Harry in toom te houden  als hij bang of kwaad is.’

Ineens viel voor  Heller alles samen tot een  logisch geheel.  Daarom was Ludwig  in  de nacht van  het bombardement voor  hem  weggesprint. Daarom had Klepp er zo afgepeigerd uitgezien met  die  opvallende schram op zijn gezicht.  Daarom  had hij de stad  niet verlaten, voor zijn  vrouw,  daarom had  hij het onderzoek  gemanipuleerd: omdat hij Harry  moest beschermen.

‘En dat meisje, Constanze Weisshaupt?’

‘Ze zat achter  ons aan, ze  leek wel bezeten. Ze  wou  alles kapotmaken.  We lokten haar  in huis  en ik sloeg haar  neer.’ Opeens pakte ze Hellers hand weer. ‘Ze hebben Rudi  niet gemarteld?’

Heller wierp een snelle blik op Zajtsev, toen  schudde hij zijn hoofd.

‘We nemen haar  mee, Ludwig en haar.  We moeten die Harald  vinden,’ prevelde Zajtsev.

‘Ik kan niet,’ fluisterde Magdalena, ‘ik ga dood.’

Ze  sloeg de deken  open en Heller zag dat haar  schoot  doordrenkt was met bloed,  de hele stromatras was al volgezogen met bloed.

Heller richtte zich op.  ‘Ze moet naar de  dokter, nu meteen!’

Zajtsev  wilde zijn hoofd schudden, maar Heller  was al opgesprongen en viel heftig  tegen de  politieke commissaris uit. ‘Zo ben je geen haar beter dan  de nazi’s,’  siste hij. ‘Ik snap je  wraaklust. Je hoort  bij de overwinnaars, jij hebt de macht.  Maar  hier gaat het om  menselijkheid.’

Pas nu merkte Heller dat hij Zajtsev bij zijn jasje had gegrepen  en aan  hem  rukte. De cipier vóór de cel  had zijn geweer al van zijn  schouder genomen en stond klaar voor  de aanval. Heller liet  hem los en  Zajtsev trok zijn jasje recht.

‘Weet je  waar Auschwitz ligt?’ vroeg Zajtsev  bedaard  aan Heller.

Het  ergerde Heller dat de Rus zo kalm bleef. Aarzelend  antwoordde hij: ‘In  Polen.’

‘Ik was daar,  in een  kamp.’ Zajtsev  zweeg  weer en Heller keek hem  afwachtend  aan. Eindelijk  ging Zajtsev  verder.

‘Het is met geen  pen te beschrijven wat daar gebeurd is.  Heller, als je  dat  gezien  had,  zou je geen Duitser meer willen zijn. Ze  doodden  daar mensen.  Opzettelijk  en systematisch. Ze  wilden  zo efficiënt mogelijk zo  veel mogelijk mensen doden. En  dat deden ze nog tot  de laatste dag,  vlak voordat wij kwamen. Ze wisten niet meer waar ze met al die  doden heen moesten. Er  lagen  daar bergen,  Heller. Bergen doden. Ze deden onderzoek  op de gevangenen. Voerden experimenten op ze uit, martelden  ze. Testten  wat een  mens  allemaal  kan hebben.  Ze sneden hun  benen open om de wonden  te infecteren.  Er  zijn geen  woorden  voor wat ik daar heb gezien. Want  dat  was niet van  deze wereld.  Heller, als oprecht communist geloof  ik niet in God.  Maar ik  geloof  in de duivel, in menselijke  gedaante.  En  hij draagt het Duitse  uniform. Er zijn nog veel, heel erg  veel  duivels. En jij hoeft me  niks te  vertellen over menselijkheid.’

Zajtsev haalde een  keer  diep adem. Hij deed  zijn best weer zakelijk te klinken.  ‘We moeten  die  idioot  vangen.  Ik neem Ludwig Klepp mee. Jij gaat  met haar naar de dokter, ik geef je een auto met chauffeur mee. Heller,  jij bent verantwoordelijk  voor haar.’

‘Doe hem niks, alsjeblieft,  maak hem niet dood,’  smeekte Magdalena Klepp weer.

‘Ik ga  het hele terrein uitkammen. Maar Heller, jij  doet daarna iets voor mij: die dokter Schorrer, die wil  ik  hebben.’

‘Schorrer? Hoezo  dan? Wat heeft  hij  ermee  te maken?’

‘Heller, ik heb mijn redenen.’

‘Haal hem  dan gewoon op.’

‘Dan krijgt Ovtsjarov van  de  nkvd  hem. Maar hij is van mij!  En jij kan  het toch goed vinden met Schorrer?’

‘Moet ik hem uithoren? Bespioneren?  Waarom hij?’

Zajtsev stond al bij de deur, maar liep  nog  even terug. ‘Er was geen groot  lazaret in  een voorstad van  Warschau. Maar  in Auschwitz-Birkenau  was wel  een dokter uit Berlijn die Schorrer  heette. Hij diende in het begin van  1944 een verzoek tot overplaatsing in, en  dat werd in juni ingewilligd. Maar er zijn geen papieren over hem  in Auschwitz,  geen  foto’s, alleen een aantekening  in een personeelsdossier. Het wordt  tijd dat kwaaie  honden elkaar  toch  eens  bijten,  om met jullie woorden te spreken, rechercheur Heller.’

Zwermen  insecten  dansten in  het schijnwerperlicht op het  ziekenhuisterrein. De dieselgeneratoren ronkten. Heller droeg de ernstig  gewonde  vrouw, samen met een  begeleidende brief die was ondertekend  door  Zajtsev, over  aan  de commandant van  de  wachtploeg. Na een paar telefoontjes kwamen er twee zwaar oververmoeid  ogende verpleegsters en een Russische dokter aan om Magdalena Klepp mee te nemen.

Bij  het volgende gebouw werd Heller tegengehouden door een  wachtpost,  maar een blik op het document  dat  hij  hem toonde volstond om hem te laten passeren. Heller  liep  de trap naar de eerste verdieping op. Op de gang kwam hij  een nachtzuster tegen.

‘Kan  ik u helpen?’

‘Rechercheur Heller. Ik  moet  naar dokter Schorrer.’

‘Hij  heeft  geen dienst.’

‘Wilt  u zijn bureau  voor me openmaken.’

‘Nou,  ik  weet niet of...’

‘Doe wat ik zeg!’  dicteerde Heller. Hij moest met resultaten aankomen bij Zajtsev. Alleen al het  feit dat de Rus hem weer een pistool had meegegeven, liet zien hoe belangrijk hij de  zaak vond.

De verpleegster gehoorzaamde, haalde  de deur van het  slot  en liep snel  door.

Heller knipte het licht  aan en begon systematisch Schorrers schrijftafel en kasten te doorzoeken. Hij vond allerlei papieren met  medische inhoud en een paar vertaalde  instructies en  richtlijnen van het  Rode  Leger. Zo goed als  niets persoonlijks. Onder een stapel formulieren  kwam een stelletje verbleekte foto’s  uit  de Eerste Wereldoorlog tevoorschijn. Schorrer was nauwelijks  te herkennen, als hij er al  op te zien was. Heller schoot zijn eerste  gesprek met Schorrer te binnen.

Het Vijfde Garderegiment Grenadiers maakte  deel uit van  de Vierde Gardedivisie, en die was  destijds in Berlijn gestationeerd. Schorrer kwam uit Görlitz, zoals  hij hem zelf had verteld. Het was niet geheel  ongebruikelijk dat je uit Görlitz kwam  en  in een  Berlijns regiment diende. Ook in zijn Honderdeneerste  Regiment  Grenadiers hadden niet alleen mannen  uit Dresden gezeten.

Een geluid deed Heller zich bliksemsnel omdraaien. Ogenblikkelijk gleed  zijn  hand in  zijn jaszak, waar zijn pistool in zat.  Het  was de nachtzuster.

‘Kan ik iets  voor u doen? Heeft dokter Schorrer iets  vergeten?’ vroeg  ze.

‘Vergeten?’

‘Voor zijn reis naar Berlijn. De cursus.’

‘Cursus? Gaat  hij naar Berlijn?’

‘Dat zei hij  toen hij wegging.  Kennelijk  onverhoopt een instructie van  de Sovjets. Hij vermoedde  dat hij politiek geconditioneerd moet worden.  Ik  vroeg het  hem alleen maar omdat hij een  koffer bij zich had.’

Heller sprong op.

‘Waar is het  zusterhuis? Gebouw  nummer veertien?’ riep hij  en hij zette het  al  op een  lopen.

Rond  het zusterhuis was het stil.  Hier  stond geen wachtpost.  De  ingang  was open,  er zat ook geen deur meer in. Toen  Heller  de  duistere  hal  betrad, werd  hij verrast.  Er lag iets op  de grond. Toen hij wat beter  keek, werd het  hem duidelijk dat hier  mensen kampeerden  en sliepen: mensen die  wellicht geen ander  onderdak hadden of zieken die op hun behandeling wachtten. Iemand kuchte zacht, ergens schoot een hoofd de lucht in, er hing een geur van slaap in de gangen. Voorzichtig schuifelde Heller op de tast naar het trappenhuis en klom naar de tweede etage. Hij telde de  deuren af.  Schorrers kamer moest  de  vierde  links vóór de wc’s zijn. Ook hier lagen overal mensen  op  de gang.  Heller stapte  over  een slapende man  heen  en klopte op de deur. Voor de zekerheid had hij zijn pistool  getrokken,  dat  hij tegen  zijn  broeknaad gedrukt hield.

‘Stilte!’ kefte iemand.

Heller  duwde de klink naar beneden, de deur was niet op slot.  ‘Dokter Schorrer?’  fluisterde  Heller en hij liep de kamer in. Een  vale lichtstraal viel door een kier  van het raamgat. Heller scheurde  het karton eraf waarmee de verbrijzelde ruit  provisorisch  was vervangen. Nu straalde  het  licht van de schijnwerpers tegen het  plafond.

‘Spartaans’ was nauwelijks het  juiste woord voor de inrichting. Een  simpele tafel stond naast  een lange, lage  houten kist  die met een mat bedekt was  en die tegelijk als bed en als bankje  dienstdeed. De  open  kast  was van de muur geschoven en leeggeruimd. Toen Heller  erachter keek, ontdekte hij een  dubbele achterwand die  was opengebroken. Wat er  ook achter had gezeten, Schorrer  had  het gepakt en  zich ermee uit de voeten  gemaakt. Dat zou  Zajtsev niet aanstaan.

Heller ging even zitten. Hij hoopte  dat de Rus  redelijk  zou  reageren en  niet zou  veronderstellen dat hij Schorrer had helpen vluchten. Zuchtend stond hij weer  op  en stootte toen met zijn hiel tegen  de bedbak. Het klonk hol. Daar had hij nog niet in gekeken. Heller schoof  de mat weg, onderzocht  de  klep en tilde hem op.

Hij  zag niet  veel, maar kon wel een pak leer onderscheiden.  Hij hield de klep met één  hand  open, boog  zich over de  bak en pakte het stijve leer op. Zijn hart maakte een  pijnlijke slag toen  hij naar  de bleke snoet met wijd opengesperde  mond keek. Ontzet deinsde hij terug. Het  besef ging  als  een  flits door hem heen: wat hij als  leer had  beschouwd, was de verdorde  huid van een mens. En al zijn  ervaringen als  soldaat  en  politieman konden  niet verhinderen dat  hij de  klep van  de bak  losliet  en vol weerzin achteruitsprong. De klep viel met een smak dicht en in het  schemerduister struikelde Heller bijna over de tafel die  luidruchtig over  de vloer schraapte.

‘Stilte,  verdomme!’ riep iemand  vanaf de gang.

‘Politie!’ riep  Heller. ‘Iemand moet  licht brengen, nu!’

Het duurde maar  even voordat  er iemand  met een kaars in de hand  kwam en  nog een ander met een  petroleumlamp. Onmiddellijk drongen  nieuwsgierigen de  kamer binnen.

‘Het stinkt hier,’  murmelde een man.

Heller versperde de mensen de weg.  ‘Eruit. Iedereen eruit. Alleen jullie met het  licht blijven.’

‘Wat  is er dan? Is er iets met  de dokter?’

‘Licht  even bij, maar niet schrikken,’ verzocht Heller de vrouw  in  verpleegstersuniform en de man, zodra de  anderen mokkend de kamer  waren  uit gegaan. Toen tilde hij de klep  op. Een moment aarzelde hij,  maar toen greep hij de gedroogde huid beet en  legde  het pak aan  de kant.

De  zuster hapte naar lucht. ‘Daar ligt Irma. Irma  Braune,’ fluisterde  ze.

‘Is ze dood?’ vroeg de man.

De zuster  knikte, maar bukte zich toch  om haar pols te  voelen. Daarna trok ze haar hand terug. ‘Al lang, ze is koud.’

‘Wat is dat?’ vroeg  Heller  en hij wees  naar  een bundeltje witte  stof dat naast  de dode in de kist lag. De zuster  weifelde even, maar haalde  het er toen  toch uit. Het was  een stapeltje lapjes  van  telkens tien bij tien  centimeter,  gescheurd van  een  laken.  Heller had precies zoiets in de kamer  van Rita gevonden.

Heller  deed de klep dicht, nam het stapeltje lapjes  over en rook eraan. Er  hing een zweem van  een bepaalde geur  omheen. ‘Waar ruikt  dit naar?’ vroeg hij en hield het  de zuster voor.

‘Chloroform.’

Heller knikte.  ‘Goed. Iemand moet de  soldaten halen. Niemand mag hier naar binnen. Let  daarop!’

‘Ik haal  ze wel,’ zei de  zuster  meteen.

‘Waar gaat u heen?’ vroeg de man  aan Heller, omdat hij klaarblijkelijk niet graag alleen wilde achterblijven.

‘Ik  wil gewoon  even poolshoogte nemen bij  iemand. Bij  Rita  Stein.’

‘Ze is er niet,’ zei de zuster, die al half de deur  uit was. ‘Ze is  na  haar dienst helemaal niet  hier  geweest.’

‘Jawel. Ze was  er wel,’ bemoeide  een  vrouw vanaf de gang zich ermee. Voor de  deur verdrong zich een opgewonden  smoezende meute.

‘Die is  niet te  vertrouwen,’ zei iemand anders.

‘Ze was er wel?’  vroeg Heller.

‘Ja, ik kwam  haar vandaag tegen,  hier  op de gang. Ze woont eigenlijk een etage hoger,’  liet de vrouw weten. ‘En ik zal je eens wat  vertellen, die was hier bij Schorrer  op de kamer en schopte heibel.’

‘Die had wat  met hem!’

‘Nee, ze heeft de boel  beduveld. Door  haar toedoen  zijn de mensen uit  het kamp gecrepeerd. Dat wou ze Schorrer in de  schoenen schuiven.’

‘Ze  had wat  met hem, ze kwam wel  eens  zijn  kamer uit  gelopen.’

‘Ja, ik  heb ze daarnet  nog met z’n tweeën ergens  zien zitten.’

‘Ik hoorde dat  ze ook al eens  iemand uit de weg heeft geruimd die haar baan als  hoofdzuster wou wegkapen.’

De  mensen begonnen  zich steeds meer  te  roeren. Iedereen had wel  eens iets gehoord. Heller verdroeg het  niet langer. ‘Stil nu,’  donderde  hij. Onmiddellijk heerste er stilzwijgen in  de gang.

‘U  met  die lamp  daar,  meekomen.’

Ook Rita’s kamer zat niet op slot. De kamer was  netjes. Op de tafel twee boeken,  een kan, een kopje. Heller trok de kast  open, maar vond alleen  wat  kleren, verder een  deken, een homp  hard brood en even harde  kaas. In de onderste la  lag een  stuk zeep. Heller  gleed met zijn  vingertoppen lichtjes over  de enigszins stoffige houten  plank.

‘Die is ’m gesmeerd,’ werd er gesmiespeld. Alweer hadden zich allerlei kijklustigen bij de  deur verzameld  die drongen en  duwden.

In de la waar de zeep lag vond Heller helemaal achterin  een kartonnen doosje. Hij schudde het voorzichtig.  Er zat iets  lichts in, dat  dof  tegen het karton tikte. Hij  haalde  het deksel eraf. Geïnteresseerd bestudeerde hij  het bruine langwerpige opgedroogde dingetje,  pakte het  tussen zijn duim en wijsvinger, kneep  erin en  rook eraan.

‘Gedroogd vlees,’  fluisterde iemand.

Heller hield zijn adem in. De tong van Klara Bellmann? Hij legde het dingetje terug  en deed  het deksel dicht.

‘Hoor eens, wie heeft Rita Stein voor  het laatst gezien?’

Een vrouw werkte zich  uit  het groepje naar voren. ‘Ze zaten  buiten op dat  lage muurtje waarop de Russen altijd zitten te roken. Schorrer en zij zaten  bij elkaar, hij  had zijn arm om haar heen. Ik groette  ze  en  hij knikte naar me. En die zijn ertussenuit geknepen, wat ik je brom. Ze hadden  immers een  handkar  bij zich.’

‘Wanneer was dat?’

‘Een uurtje geleden.’
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‘Kom.  Kom. Davaj, davaj!’ Heller  wapperde ongeduldig met zijn hand. De  Sovjetsoldaten verspreidden zich  over het puin,  klommen over bergen steen en gruis en schenen met hun lampen  in  kelderkrochten  en kraters.

‘Ze kunnen overal  zitten,’  zei  de Russische legerarts  zichtbaar  verveeld.

‘Weet ik, maar in elk geval niet  ver  van het ziekenhuis vandaan. Ze  hebben een handkar bij  zich, bovendien  is de avondklok ingegaan. Ze zitten  vast ergens  verstopt.  Hebben  jullie niet meer mensen?’ Heller was  uitermate ongerust  en zenuwachtig.  En hij  was kwaad  op zichzelf. Dat hij zich zo had vergist.

‘Ze komen de stad niet uit,  alle controleposten zijn op de hoogte gebracht.’

‘En Zajtsev? Heeft  u Zajtsev gewaarschuwd?’

Hellers toon beviel  de legerarts duidelijk niet. ‘Heb ik gedaan. En  laat ons nu gewoon werken.’

Het  volgende moment stonden  ze in het licht van koplampen. Een truck  scheurde op hen af,  remde krachtig, Zajtsev wipte  eruit en beval de  soldaten van de laadvloer te stappen. Ze sprongen eraf,  stelden zich  op en Zajtsev  verdeelde hen over  het terrein. Daarna wisselde hij een paar woorden met  de legerarts.

‘Ik  heb die Rita van begin af aan niet vertrouwd,’  fluisterde hij naar Heller. ‘Maar  ja, jij was verliefd.’

‘Klets  niet zo’n onzin.’

De Rus knikte ernstig. ‘En dat ben je  nog steeds. Laat eens zien!’ Hij stak  gebiedend zijn hand  uit en Heller gaf hem het doosje met  de tong van Klara  Bellmann. Zajtsev keek  erin en  snoof licht. ‘Toch  ben je verliefd!’  Hij  gaf het  doosje terug.

‘Ik snap het  gewoon  niet,’  mompelde Heller en peinzend wreef hij met zijn vingers over het ruwe karton.

‘Wat denk  jij? Toen het gistermiddag zo slecht  met me ging nadat Schorrer mijn  wond  had  verbonden, was dat een poging om mij te  vermoorden?  Misschien had  hij iets in  mijn glas  water  gedaan?’

‘Door de vragen die je  hem stelde,  vermoedde hij dat je hem op  het spoor was.’

‘En vermoordde hij de  mensen die uit het kamp  waren bevrijd omdat hij vreesde dat  iemand hem zou herkennen? Klinkt dat  zinnig?’

Heller knikte nadenkend.  Maar  wat had dat allemaal  met  Rita Stein van doen? Wat had ze met die dokter  te maken? En dat bloed op  haar kleren, die keer dat  Heller haar  naakt in het waslokaal had overrompeld, was dat vers  bloed geweest? Had ze haar onpasselijkheid slechts  geveinsd? Maar waarom?

‘Maar als dit de tong van Klara Bellmann is en Rita had die, hoe  zit het dan  met Harald?’

Voor Zajtsev was het geen probleem om een verklaring  te vinden. ‘Dan zijn  er dus twee moordenaars. Rita Stein  vermoordde  Klara Bellmann. De achterlijke  Harald  de andere  vrouwen.’

‘En  die huiden?  Waarom lagen die bij Schorrer?  En  het lijk van Irma  Braune?’

‘Heller, je snapt het nog steeds niet. Mensen  als Schorrer zijn  krankzinnig. Ze zijn  niet achterlijk  zoals die  Harald,  ze  zijn  erger. Bij Harry weet je  waar  je aan  toe bent, bij zulke types  als  die Schorrer  nooit. Jij  liet die lijken  naar hem toe brengen, hij heeft de huid  gehouden. Wist je  dat  ze in Auschwitz lampenkappen van huid maakten? En Irma Braune wist misschien van Klara Bellmann.’

‘En  Rita  zag in Schorrer haar evenbeeld?’ Heller  keek de  Rus ongelovig aan. Het ging  er  bij hem gewoon  niet in.

Deze ene keer nam Zajtsev hem zijn scepsis niet kwalijk. Hij sloeg zelfs eventjes zijn arm  om Hellers schouder. ‘Kom,  we proberen Rita  te vinden, dan kun je het haar zelf vragen.’

Het leek Heller zelf  ook onwaarschijnlijk dat Rita Stein  en dokter Schorrer  zich uitgerekend in  de uitgebrande  kelder zouden schuilhouden waarin Erika  Kaluza stierf,  maar hij had  geen ander aanknopingspunt. Ze moesten toch ergens met  hun zoektocht beginnen. Zajtsev volgde hem zwijgend  toen ze de  Blasewitzer Allee overstaken en links  afsloegen, de stenen woestenij in. Ze oriënteerden zich weer op de  Triniteitskerk om de kelder in de  Reißigerstraße  te vinden. Voordat ze naar  binnen stapten, trokken de mannen allebei hun wapen. Maar de kelder was  leeg. Geen spoor  van Rita Stein of Schorrer. Waar moesten ze  nu zoeken? Bij  het botenhuis misschien, waar alles was begonnen?  Heller liep  weer naar buiten. ‘Laten we richting  Elbe gaan.’

‘Het heeft geen  zin  in  het donker,’ constateerde Zajtsev en kwam  ook de  kelder uit.

‘Kom, we zoeken  door,’ drong  Heller aan. Hij was  onrustig.  Zijn gevoel zei hem dat er elk moment  iets kon  gebeuren.

‘Heller,  het gebied is  omsingeld, die twee kunnen  niet ontkomen.’

‘Maar wat  moet  ik  dan? Naar huis gaan?’

Zajtsev wond  zich op.  ‘Wat  is  dit  nu? Nou? Het veelgeprezen Duitse doorzettingsvermogen? Nooit opgeven?  Vechten tot  de  laatste  snik?’

Heller draaide zich  met een  ruk  om. ‘Schei uit.’

‘Ja, Heller, dat zal je nog tientallen jaren lang horen.’

‘Maar zo  kan  toch niemand leven.  Je kan  niet altijd blijven haten.’

‘Jawel,  dat kan  wel. Als er niets  anders  is.  En ik heb  niets anders meer. Helemaal niets. Snap  je? Niets.  Geen mens, geen  oord, geen terugkeer, geen  toekomst. Alleen nog  mijn haat.’

Even heerste er absolute  stilte. Heller  kon niet  zien  wat  de  Rus deed. Wreef hij zich in de  ogen? Hij  liep naar hem toe en  raakte voorzichtig de schouder van de jongeman aan.

‘Neem me niet kwalijk.’

Zajtsev  keek  op  en probeerde te  glimlachen.  Maar plotseling verstarde  zijn blik.  Over Hellers schouder heen tuurde hij in het  donker. ‘Heel zachtjes,’ fluisterde hij amper hoorbaar. Heller  keerde  zich om.

‘Zie  je die gebogen stalen balk, nog geen twintig meter verderop? Kijk eens  rechts daarvan.’

Heller zag  het  silhouet  van een gekromde gedaante  tegen de  nachtelijke hemel  die  merkwaardig  schommelend liep te ijsberen  als een  gevangen  beest. Harald.

‘Nu hadden we Ludwig Klepp hier moeten hebben.’

‘Die  zit allang weer  in  de gevangenis. Maar ik krijg ’m  zo ook  wel,’  fluisterde Zajtsev.

Heller hield  zijn arm vast. ‘Dood hem  niet.’

‘Omdat je  dat aan dat naziwijf hebt  beloofd?’ Zajtsev maakte  zich los.  De gedaante  merkte zijn beweging op en was verdwenen.  De  Rus spurtte  weg.

‘Niet schieten, Zajtsev,’  siste Heller  nog eens,  maar bleef  waar hij  was. Het  was compleet zinloos in het  donker over  het puin  te jagen. Ze hadden Harald moeten lokken. Opeens klonk  er een kletterend geluid rechts van  hem. Heller keerde  zich snel  om en  toen  hij zijn pistool  trok, viel het  doosje uit zijn  zak.

‘Harald,’ riep hij. De geestelijk  gehandicapte jongen was over het  puin aan komen  sluipen.  Hij was nog pakweg  tien  meter  van  hem vandaan.

‘Aaaaach,’ gromde Harald.

‘Harald,  rustig maar. Alles is goed. Braaf  zijn.’

Nu hoorde Heller een dof geluid dat hij niet meteen kon  plaatsen. Toen zag hij dat Harald zijn hoofd telkens weer tegen  een schoorsteen  sloeg.

‘Stop,’  gelastte Heller en boog zich langzaam naar het doosje. Ineens had  hij  weer dat vreemde, poederige gevoel tussen  zijn vingers,  net als toen van de  trapleuning  van de  tweede  plaats delict. Ook  de  stoffige veegjes  op de  bezemsteel bij de  dode Klara  Bellmann schoten hem  te binnen. Geen stof. Talkpoeder. Ineens kwam Harald geheel onverhoeds de  puinhoop af  rennen, nam daarbij stenen  en gruis  met  zich mee, en hobbelde met  woest  maaiende armen verrassend snel op Heller af. Maar nog voordat  hij hem bereikte,  was  Zajtsev er plotseling en wierp  zich op hem.  Harald begon te blaten als een angstig kalf, worstelde, huilde en weerde  zich.  Tevergeefs.

‘Aleksej,’  riep  Heller. ‘Aleksej, laat  hem.’

‘Help me.’ Zajtsev had de om  zich heen slaande Harald weliswaar in bedwang gekregen, maar kon  niet opstaan  zonder hem  weer  los te  laten.

‘Nee, Aleksej,  het is de  verkeerde.  Hij is het niet.’

‘Wie moet het anders zijn?’

‘Aleksej,  hij is  niet  de  moordenaar. Hij is  net een  kind. Hij  heeft geen  benul  van wat hij doet.  Hij is heel bang. Zie je dat niet?’

Zajtsev  had zijn  handen er nog vol aan om de  almaar tegenstribbelende Harald  in toom te houden. ‘Verdorie nog aan toe, Heller, wie moet het anders  zijn? Kun je me  nou eindelijk even helpen?’

Heller liep naar de op de grond liggende mannen en legde geruststellend  zijn  hand op  Haralds hoofd.  Die draaide zijn ogen om naar hem op te  kijken en  werd inderdaad tam.

‘Hier.’ Heller haalde weer het  doosje tevoorschijn. ‘Je zei  toch dat  het  iemand  moest  zijn die al die tijd op de  hoogte was, die wist  wat ik deed en wat de  stand van het onderzoek was. In de la waarin ik dit doosje  vond,  lag een  dun laagje stof.  Ik dacht tenminste dat het  stof  was.  Maar nu weet  ik dat het talkpoeder was. Van  de rubberhandschoenen. Ik vond  het ook op  de plaats delict  van het tweede slachtoffer. Schorrer was in alle  staten  toen hij de beten ontdekte in het derde slachtoffer.  Nu pas is het me duidelijk: dat  waren Haralds beten.’ Heller pakte Harald  bij  zijn mond vast  en trok die  open. Zijn  snijtanden waren vervormd, één tand  stond  helemaal dwars. ‘Zajtsev,  luister eens, Rita heeft  er niks mee te  maken. Het is  Schorrer en hij  heeft  Rita  in zijn macht.’

‘Hoe weet jij dat nou?’

‘Schorrer  komt niet uit Görlitz, maar uit  Berlijn, net als Klara Bellmann. Ze  wist iets over hem, daarom heeft hij haar vermoord.  En nu  was Rita hem op het spoor. Ze was bij de familie  van Klara Bellmann en heeft er iets gevonden.’

‘Maar ze werden toch samen gezien?’

‘Misschien heeft Schorrer haar  gedwongen of was ze verdoofd. Ze is in  gevaar. Laat Harry gaan. Wie weet kan hij ons  naar  Rita brengen.’

Zajtsev schudde zijn hoofd.  ‘Hij loopt gewoon weg.’

‘Aleksej, ik  ben minstens twee keer  zo oud als jij.  Vertrouw me  toch eens. Alsjeblieft.’

Heller  zag aan Zajtsev dat  hij met zichzelf in gevecht  was.

‘Als het  waar  is wat je zegt,  is Rita allang verloren,’  zei Zajtsev,  maar hij  liet Harald los  en stond op.

Harald kroop direct weg, al sloeg hij niet op de vlucht, maar rolde hij zich op  in  een hoekje, met zijn armen om zijn  knieën.

Heller liep  behoedzaam naar  hem toe en hurkte naast hem  neer. ‘Harald, heb  je die  kwaaie man  gezien?’

‘Aaach!’

‘Harald,  weet  je nog? Een vrouw? Als Magdalena?’ Hoe lang zou chloroform verdoven? Heller wist  zeker  dat Schorrer zijn slachtoffers bij bewustzijn  wilde hebben,  met open ogen. Misschien was het  nog  niet te laat.

Harald gromde, bedekte  zijn  gezicht met zijn handen.

Heller  haalde diep adem. ‘Zie je bloed? Weet je waar bloed is?’

‘Hahaha.’  Harald  klapte in zijn handen.

‘Harald, je bent  een beste  jongen,  laat het  me  zien. Laat me het bloed zien.’

Het was  niet  ver. Harald  liep hard  en kende de weg.  Hij nam kortere routes over ingestorte gebouwen, door gaten en kelders en gidste  Heller en Zajtsev doelgericht door de woestenij. Onverwacht stonden ze  voor de vernietigde Andreaskerk in  de Striesener Straße. Harald wist waar de  toegang tot de  catacomben was. Daar lag  een omgevallen handkar. Harald giechelde zacht en wilde naar binnen.  Maar Zajtsev was hem te snel af, pakte  hem beet  en hield zijn hand voor zijn mond.

‘Ga maar. Davaj, davaj, Heller.  Ik kom zo.’

Slechts met tegenzin  perste Heller zich door de  nauwe toegang, die was  uitgegraven  om mensen onder het puin te bergen. Een pad liep steeds verder  naar beneden, tot  aan een spleet die  in  het metselwerk van het fundament was gehakt.  Heller wurmde zich erdoorheen. Het  rook er naar roet en  gruis,  een  flauw lichtschijnsel  wees hem de weg. Hij kwam  terecht in een overwelfde  kelder met tientallen  pijlers en met muren van veldstenen en grof bewerkte zandsteen. Heller liep  gebukt  naar de volgende pijler, drukte zichzelf in  de schaduw  en keek om zich heen. Er flakkerde een klein  lichtje, een petroleumlamp. En toen zag hij haar,  Rita Stein, vastgebonden aan een pijler. Haar hoofd  hing doodstil naar  beneden.  Ze was naakt. Heller sloop  naar de volgende pijler  en keek  rond.  Waar was  Schorrer?

‘Rita!’  riep Heller nauwelijks hoorbaar. ‘Rita!’

Rita verroerde  zich niet.  Haar  armen waren  om de pijler gevouwen, de touwen sneden in haar polsen. Van opzij kon  Heller  nu ook zien dat haar  mond gekneveld  was. Hij gluurde  nog een keer om zich heen en besloot het erop te wagen.  Hij sloop achterom naar de pijler en probeerde  gehaast de knopen  los te maken. Hij had geen mes bij zich.  Maar  de  knopen waren te strak  aangetrokken, het lukte hem  niet. Hij liep  om  de  pijler heen, nam  het risico in het licht te stappen, en stelde opgelucht vast  dat  Rita Stein nog leefde. Op dat moment  keek  ze op, leek hem  te herkennen en met een van angst verwrongen gezicht rolde ze haar ogen naar  links.

Op  het laatste nippertje  begreep  Heller haar waarschuwing en  dook weg achter de pijler. Schorrer tuimelde  langs hem  heen, uit zijn evenwicht gebracht door de machtige zwaai  van zijn bijl in het  luchtledige. Toch viel hij niet, maar wist zich snel weer op  te richten en stortte zich op Heller. Die hief zijn wapen om  te schieten, maar  Schorrer reageerde  bliksemsnel door Hellers arm weg te slaan met  de  steel van de  bijl. Het  pistool  vloog ver van hem weg in de schaduw.  Heller  had zich instinctief  snel  op de  grond  geworpen en kwam vlot weer overeind,  maar de  bijl kletterde al tegen  de muur achter hem. Heller  dook weg, tot buiten de actieradius van Schorrer. Die had intussen het pistool gevonden en opgeraapt.

‘Verdomde  snuffelaar,’  brieste  Schorrer.

‘Geef het op, er  komt hulp  aan.’

‘Wie dan, die gestoorde  gek?’

‘Schorrer,  jij  bent gestoord.’

‘Ik  ben niet  gestoord.  Ik ben een genie.  Heb  je dan niet  gezien wat voor een  heerlijk ding zo’n  lichaam  is? Wat het allemaal kan hebben? Je zou denken dat de mens moest  sterven omdat  hij bij elk pijntje  omkiept, omdat  hij dag na  dag wordt aangevallen door  miljoenen bacillen. Maar  het verdraagt zoveel. Honger, kou,  vuur,  pijn  en  nog eindeloos  veel meer  kan een  mens verdragen. Is het niet geweldig om  het lichaam  zo  helder en zuiver te zien, bevrijd van die hinderlijke huid? Hoe het  dan klopt en trilt, hoe  de longen  rijzen en dalen, hoe het  middenrif siddert, hoe het  hart  bonst?  Baboem,  baboem.’

‘Is het waar wat  Zajtsev zegt?  Is dat waar,  heb je dat  gedaan met mensen in  het kamp?’

‘Natuurlijk is  dat waar. Maar zelfs daar  wilden ze niet inzien wat ik kan, wat ik weet. Tussen al die gekken die alleen  maar wilden doden  om te doden was  ik als een god, als  een geïncarneerde, witte, stralende god. Ik huldigde het lichaam, de goddelijke schepping. De anderen liepen  toch alleen maar een dol  geworden hond achterna, brulden  “Heil Hitler” en  wilden me wijsmaken dat ik  degene was die gek was. Net  als jij,  Heller. Kom in het licht,  Heller. Kom en zie wat  ik met  haar doe. Ik laat je erin delen. Je hebt  alleen maar wat ammoniak nodig, adrenaline voor  het hart, een beetje novocaïne...’

Heller gaf er de voorkeur aan Schorrers uitnodiging niet aan te  nemen en  drukte zichzelf  plat  in de schaduw  van de pijler. Hij wist dat hij met  Schorrer nu een  gesprek moest aangaan,  dat hij hem moest afleiden.  Anders was alles te  laat. ‘Je  hebt  Klara Bellmann  gedood omdat je  haar  uit  Berlijn  kende.  Je was  bang dat ze je zou verraden. Waarom?  Heb  je in Berlijn ook al anderen vermoord?  Ben  jij  de slachter?’

‘Ik vermoord niemand, snap je dat nou nog niet? En Klara Bellmann was  lastig. Ze stak  haar  neus in dingen die haar niets aangingen.  Ze vroeg op de personeelsafdeling  naar me, ze drong zelfs  mijn kamer binnen om mijn dossier te stelen. Dat kon ik domweg niet tolereren.’

‘Je had  haar heel  eenvoudig  in de Elbe kunnen werpen, en de  moord was  nooit  aan het  licht gekomen. Waarom liet je haar lijk liggen?  En nu  breng  je Rita hiernaartoe om  haar  te martelen  in plaats van voor je  leven te rennen. Zoiets doet alleen iemand die niet goed bij  zijn hoofd is!’

‘Schei uit. Ik heb mijn  hoofd er altijd bij. Altijd.’

‘Je moet ermee stoppen, Schorrer.  Zet  er een streep onder.’

‘Waarom? Ik  ben een dode man. Ik zal mijn werk  hier voltooien,  ik zal het  volmaakte wezen  scheppen: botten  en vlees,  een machine zonder verhulling. En als  je niet direct  daar weggaat, dan wacht ik  niet meer  tot ze bij  kennis is, dan snijd ik haar nu open.’ Schorrer legde de bijl weg, haalde een scalpel uit zijn borstzakje en hield  die tegen Rita’s buik. Rita sperde in grote  paniek haar  ogen open.

Dat  was het  ogenblik waarop Heller  uit zijn dekking kwam. Plotseling hoorde  hij vlakbij gegrom en gekir.

‘Aaaach!’ schalde het door de kelder.

Schorrer draaide zich met  een ruk  om. ‘Nee, niet jij weer, idioot die je bent!’  schreeuwde hij.

Maar  voordat Heller  kon reageren door de bijl  te pakken, was Schorrer al bij hem, greep  hem bij  de schouder  en drukte het pistool in  zijn nek. Zo duwde hij hem naar  de ingang.

Het zweet brak Heller uit. Hij voelde het koude ijzer in zijn nek en wist dat Schorrer  niets meer te verliezen  had. Wat was  er met Zajtsev gebeurd? Was  hij  dood? En Harald? Waar zat  hij?

‘Waar ben je, stom stuk vee?’ riep de dokter.

‘Aaaach,’ werd  er gekrast  in het donker.

‘Kom hier,  domme aap,  kom hier, ik zal je leren in mijn kunstwerken te bijten.’

Schorrer pakte Heller bij zijn schouder, duwde hem in  het donker tussen twee pijlers door de nauwe  gang in.

‘Aaah, aah,’ grinnikte Harald  plotseling achter hen. Schorrer werd  woedend, maar ook  onzeker. Hij sjorde aan  Heller om hem weer terug in de  catacomben van de kerk te slepen, het lichtschijnsel tegemoet.

Heller had er  genoeg  van dat er aan hem werd getrokken alsof hij een marionet was.

‘Je hebt dus geen  greintje eergevoel meer?’  sneerde hij.

‘Dat kunnen  je  laatste woorden  zijn,’  dreigde Schorrer.

Heller  liet zich niet meer  imponeren. ‘Een tijdlang had ik je hoog zitten, Schorrer. Ik dacht echt dat je nog van de  oude stempel was.  Maar nu moet  ik zeggen: je bent  compleet krankzinnig.’

Schorrer knarste met zijn  tanden. ‘Nee,  mijn lieve  god, ziet niemand dat dan!’

‘Ach, ach, ach!’ hoorden ze kreunen.

‘Je  houdt  je  verdomde bek!’ bulderde Schorrer en schoot het  donker in.

Plotseling blaften twee schoten terug. Schorrer slaakte  een kreet, smakte neer  en hield kermend zijn  gewonde been vast.  Zajtsev maakte zich  van de schaduw  los. ‘Sobaka!’ schold hij en tikte met zijn voet het wapen buiten Schorrers bereik.

Heller stond  er  als aan  de  grond genageld bij. ‘Kon je eigenlijk wel zien waar je op  schoot, zakkenwasser?’

‘Het  kostte me mijn chocola om Harald te kalmeren.  Nu zal  hij achter me aan lopen als een schoothondje,’  zei Zajtsev en grijnsde naar Heller. Schorrer probeerde van hem weg te  schuiven.

Heller maakte zichzelf  los uit zijn verstarring. ‘We moeten  Rita  helpen.’

Op  dat moment trok Schorrer een  ander wapen  en  richtte het  trillend op de  geknevelde  vrouw.  Deze  keer was het Heller die reageerde. Met een flukse beweging trapte hij  op Schorrers pols. Schorrer schreeuwde het  uit, maar  hij  bleef het  pistool omknellen.  Heller rukte het hem uit zijn hand. Zajtsev bukte zich en  onderzocht  Schorrer  zorgvuldig  op nog meer  wapens, draaide hem vervolgens op zijn rug  om zijn jas open te knopen. Hij vond een flesje met  een kleurloze vloeistof, een  setje injectiespuiten, ampullen,  doekjes,  een tweede mes en zijn portemonnee.

‘Ga maar naar haar toe, ik pas  wel op hem.’

Heller pakte een mes en verloste  Rita van het touw. IJlings trok  hij zijn  jasje uit om  het om haar  heen te slaan. Ze probeerde te blijven staan,  maar zakte in elkaar;  Heller  ving haar op  en  legde haar omzichtig op de grond. Hij begon  haar polsen te masseren.

‘Heb je  iets te drinken?’  vroeg Rita hees.

‘Nee, helaas niet, maar  we  krijgen zo wel  wat. Rita, mag ik wat  vragen?  Wat heb je  weggehaald uit Klara’s kamer  bij de familie Schurig?’

‘Klara had papieren gestolen van de personeelsafdeling. Ze kende Schorrer uit Berlijn  en vond  het raar dat hij  dat zo  hardnekkig ontkende.’

‘Waarom zei je dat niet al meteen nadat hij Klara vermoord had?’

‘Ik wist toch  niet dat hij dat was? En wat moest  ik zeggen? En  wist ik  veel wie jij  was?  Dat  weet  ik nu nog niet. Ben je een nazi? Ben je nou communist?’

‘Ik ben Max Heller.’

Rita pakte zijn schouder vast en trok  hem  dicht naar zich toe.  ‘Ja,  maar  aan welke kant  sta je,  Max?’

‘Ik ben Max  Heller.  Dat was ik, dat ben ik en dat  zal  ik altijd blijven  tot ik  doodga.’

Rita keek  hem  in de ogen,  daarna liet ze zijn schouder los en aaide over  zijn gezicht. Zijn  baardstoppels raspten  onder haar zachte aanraking.

‘Ik ben  zo moe,’ fluisterde ze.

Heller keek  Zajtsev aan. ‘Laten  we haar naar buiten brengen.’

De Rus staarde hem aan.

‘Wat is er?’  vroeg Heller.

Zajtsev trok  zijn mond in een vage glimlach. Daarna  knikte hij. ‘Jij bent  Max Heller. Ik geloof dat ik  dat  wel  begrijp.’
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‘Papieren!’ zei de  wachtpost.

‘Max  Heller. Ik heb een afspraak met commandant Medvedev.’

De  wachtpost stapte zijn hokje in  om te bellen. ‘Wacht,’ droeg hij op toen  hij  terugkeerde.

Heller wachtte geduldig.  Hij had een  hele week op deze afspraak moeten wachten, dus  kwam het op een paar minuten meer of minder  ook niet aan.  Na een  poosje verscheen een soldaat om  hem naar het bureau van de commandant  te brengen.  Voor het  bureau moest hij weer wachten. Eindelijk werd hij  binnengelaten. De secretaris  die hem  was gevolgd  werd door  de  generaal-majoor driftig weggewuifd.

Met  een  vriendelijk gebaar nodigde Medvedev Heller uit om tegenover  hem plaats  te  nemen. Daarna haalde hij  twee glaasjes en een fles wodka uit  zijn  schrijftafel en schonk zwijgend in.

‘Na zdorovje,’ zei hij zacht  en sloeg de wodka achterover. Heller deed het hem  na. De  commandant vulde de glaasjes opnieuw en ze herhaalden het ritueel.

Medvedev kuchte. ‘Duitse  soldaten zijn goede soldaten. Goed in vechten.  Maar geen goede  winnaars. En  weet u,  toch geloof ik, diep vanbinnen...’ hij tikte tegen zijn  borst, ‘willen de Duitsers niet eens winnen.  Ze klagen  liever  over hun lot en  gaan met een groot orkest ten onder.’  De  commandant  lachte  en vulde de glaasjes  voor de derde  keer.

Heller  stak zijn hand op.  ‘Niet voor mij.  Ik  ben met de fiets  en ik heb weinig  gegeten.’

‘Nog  eentje!’ besliste Medvedev. Heller knikte gelaten.

‘Tja,’ de commandant  keek  hem welwillend aan, ‘u bent volhardend. U heeft drie keer om  een afspraak gevraagd.’

‘Ik  wou Schorrer een  formeel verhoor afnemen. We  hebben momenteel weliswaar geen gewone rechterlijke macht...’

‘Wij  zijn  de rechterlijke macht.’ Medvedev streek tevreden over  zijn borst.  ‘We  hebben het eindvonnis tegen Schorrer uitgesproken,  voor zijn misdaden als kamparts. Het vonnis werd voltrokken.’

‘Nou...’ Heller moest een oprisping onderdrukken. De  wodka speelde hem  parten. ‘Zelfs met de hulp  van Zajtsev  was  het praktisch  onmogelijk  om  contact  met Berlijn te krijgen. Maar  naar het  schijnt  was Schorrer  al voor  de oorlog actief, in Berlijn. Maar alle politiemannen die  destijds  onderzoek  deden zijn overleden  en er zijn  geen documenten meer. Sommigen hebben het over drie, anderen over zeven slachtoffers. Nu zullen we nooit  weten  of we al  die  misdaden inderdaad  Schorrer  ten laste kunnen leggen.’

Medvedev keek  Heller peinzend aan. ‘Kameraad Zajtsev  zei dat u goed bent. En weet u, Zajtsev haat Duitsers, zo  erg als je maar mensen haten kunt.  Hij is  nu teruggeroepen  naar Moskou. Maar hier, hier moet  het  verdergaan. We gaan een nieuw  politieapparaat oprichten,  ook  als sommige leidinggevenden  de noodzaak ervan nog niet  willen inzien, maar het komt. U moet  er eens over nadenken  of  u hiervoor niet de juiste man bent.’

‘Een Duits politieapparaat?’

‘Zo  is het.’

‘Onder Russische leiding.’

‘Onder  Russische leiding,  uiteraard!’ zei Medvedev  met een vaag lachje.

‘Heb ik dan een keus?’

De  commandant knikte  lichtelijk geamuseerd.  ‘Zeker wel.’

Heller schoof zijn stoel achteruit  en  stond op. ‘Goed, ik neem  aan dat ik van u hoor als  het zover is.’

Medvedev lachte. ‘Dat denk  ik  ook. Ik wil u niet ophouden. Of nee, wacht even.’ Hij haalde een gele,  sleetse envelop uit  zijn schrijftafellade  en schoof hem over het tafelblad. ‘Dit is voor u.’

Karin stond  over de  wastobbe gebogen toen Heller met zijn  fiets  de tuin in reed. Verrast richtte ze zich op; ze had hem niet zo snel terug verwacht. Ze droogde haar handen aan  haar schort en liep hem tegemoet.

‘Maar je  hebt  gedronken,’ zei ze verbaasd.

Heller knikte.

‘Waren ze aardig?’

‘Ze vroegen of ik  de  juiste man ben als ze het  politieapparaat weer gaan opbouwen.’

‘Meer niet?’

Heller schudde zijn  hoofd.  Hij voelde  zich wat duizelig.

‘Dus je hebt  geen  werk?’

‘Nog niet,’ zei hij en  hij nam  haar bij  de hand. ‘Kom  met  me  mee  naar binnen.’

‘Maar de  was...’

‘Kom,’ zei hij en hij trok haar door de  deur de  keuken  in, zette  haar op een stoel en legde de  gele  envelop in haar handen.

Karin keek Heller aan,  maar ze  vroeg niets en  maakte de  envelop met  bevende vingers open.

 

Lieve  vader en moeder,

Jullie zijn  in  leven! Ze hebben het me zojuist  verteld.  Ik heb maar  een paar minuten om  te  schrijven, ben geïnterneerd in krijgsgevangenkamp nr. 326 in Brjansk, ga naar Moskou, cursus, heb me vrijwillig gemeld. Erwin zit bij  de Amerikanen  in een kamp bij Rheinberg. Het gaat  goed met hem.

Ik  denk aan jullie.

Klaus

Heller sloeg zijn vrouw gade terwijl  ze las,  hij zag dat haar ogen weer  naar het begin van de brief gleden om hem nog eens  te lezen, dat ze haar hand voor haar mond sloeg en de tranen  in  haar ogen opwelden.

‘Max! Onze jongens!’ Ze  sprong op van haar stoel, huilend en lachend tegelijk, en  viel in zijn armen.

En zo stonden ze daar samen.
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